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Empezamos en 1966, y hoy, més Solucion global

de 50 afios después, nos hemos
P Somos la suma de esfuerzos. Nuestro profundo

convertido en una compaifiia conocimiento del mercado, de las necesidades de nuestros
internacional de distribucién de partners y un acompafiamiento integral de principio a fin
equipamientos HVAC, en cada proyecto son la clave para desarrollar y ofrecerte

. o . . soluciones globales y adaptadas a cada necesidad.
refrigeracion y servicios.

i ® Afio tras afio acompafiamos a Being eﬁCient

nuestros partners con un amplio
La eficiencia es nuestra principal marca de identidad, la que

nos hace Unicos en el mercado. Es algo que solo se consigue
con la tecnologia mas avanzada y el desarrollo constante

nos ha permitido consolidarnos de soluciones ecoeficientes, como los gases refrigerantes
en los principales mercados de amables de ultima generacién que incorporamos en

portfolio de soluciones a medida

y atencion personalizada, lo que

Europa Occidental y extender nuestros productos y que nos permiten reducir el consumo
de recursos naturales generando un menor impacto

nuestro ambito de actuacién en . . L . .
medioambiental. Eficiencia energética y compromiso con el

Ameérica del Sur.
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e Ademas, la calidad en los procesos internos y en la
e b gestion medioambiental realizados en Eurofred* estén
ks oo homologados por diversos certificados que avalan
b

la fiabilidad de los mismos.
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Eurofred Business Portal

Estamos
contigo

alla donde
vayas

La uUnica plataforma online

al servicio de los profesionales
de la climatizacién que te da las
herramientas para ser mas agil
en el dia a dia de tu negocio.




Descubre todo lo que puedes hacer:

Conoce el precio
y la disponibilidad

| Realiza tus pedidos
. 24/7 los 365 dias

del afio

Consulta la Haz seguimiento
informacidn del estado del envio
detalladay de tus pedidos

_ actualizada de
. los productos

Realiza Accede a informacién
presupuestos técnica: manuales de
y ofertas para producto y etiquetas
tus clientes energéticas

Abre y descarga Resolvemos tus
facturas y cuestiones a través

albaranes acerca
de tus pedidos
en cualquier
momento

del Chat en directo

Entra ya en

www.eurofred.com

\

y encuentra todas
nuestras soluciones

Equipos de Aerotermia Recambios y
climatizacién componentes



=UROFR=DAcademy

Formacion
continua para
profesionales de
la climatizacidn

¢Quieres mantenerte al dia en
climatizacion, ventilacion y aerotermia?

Eurofred Academy es tu punto de referencia para formarte
en las tecnologias mas innovadoras del sector. Ofrecemos
un programa formativo completo y a medida, con cursos
especializados y niveles de aprendizaje que se adaptan a

todos los perfiles: desde técnicos hasta proyectistas.

Nuestra formacién a medida incluye:

= Aerotermia: desde iniciacion hasta especializacion en
instalacién y mantenimiento.

= Eficiencia energética: con enfoque en las nuevas
normativas y las soluciones mas sostenibles.

= Climatizacién avanzada: incluyendo sistemas de caudal

variable, refrigerantes ecoldgicos, y mucho mas.

Ta eliges:
m Cursos presenciales en nuestras instalaciones

m Cursos itinerantes en tus instalaciones

= Sesiones online a través de nuestra plataforma de e-learning

Nuestros centros

Espana

BARCELONA
Calle Marqués de Sentmenat, 97
08029 Barcelona

TARRAGONA

Pol.Ind.Les Arenelles Naves 4-5
Calle Nord s/n 43814
Vila-rodona (Tarragona)

MADRID
Calle Miguel Faraday, 20
28906 Getafe (Madrid)

SEVILLA
Calle Artesania, 30

41927 Mairena del Aljarafe (Sevilla)

Italia

TREVISO
Via Europa,
31020 San Fior, Treviso

Chile

SANTIAGO CHILE
Jorge Alesandri, 614
La Reina, Santiago Chile




NUEVA PLATAFORMA ONLINE

Aprende cuando y dénde quieras

Descubre la nueva plataforma e-learning de Eurofred Academy y accede a formacion especializada
en el momento que desees. Disfruta de cursos gratuitos, videos tutoriales, webinars en vivo y
materiales exclusivos desde cualquier dispositivo. Adapta la formacién continua a tu dia a dia

para mejorar tus habilidades, impulsar tu negocio e incrementar la satisfaccién de tus clientes

Los primeros itinerarios formativos tedérico-practicos de la plataforma se enfocan en:

m Fundamentos y desarrollo de proyectos de aire doméstico y comercial

s Fundamentos y desarrollo de proyectos de aerotermia

= |dentificacion de soluciones HVAC y aerotermia para aplicaciones residenciales y
comerciales con la tecnologia de Fujitsu y Daitsu

= Innovacién en sistemas de climatizacidn y aerotermia

= Nueva normativa europea

Ademas, cada curso incluye una certificaciéon que valida tu progreso.

¢Te interesa?
Explora toda la oferta formativa y comienza a desarrollar tu talento hoy mismo.

academy.eurofred.com

— . ' .
Apuesta por tu formacién y desarrollo

.




Oficinas comerciales Eurofred

Barcelona Madrid
Marqués de Sentmenat 97 Charmex Green Building
08029 Barcelona Parque Empresarial

La Carpetania Calle Miguel de Faraday 20
Oficinas A201y A202
28906 Getafe. Madrid

Las Palmas Sevilla

Poligono Industrial Las Salinetas Poligono Industrial y de Servicios PISA
Calle Carpintero 20 Calle Artesania 30

35219 Telde. Las Palmas de Gran Canaria 41927 Mairena de Aljarafe. Sevilla

Contacta con nosotros

Canal Profesional Venta Asistida

Tel. 93224 40 03 Tel. 93 224 40 58
profesional.clima@eurofred.com vat@eurofred.com

Canal Distribucion Departamento de proyectos
Tel. 93 493 23 01 proficiency@eurofred.com

distribucion.clima@eurofred.com

www.eurofred.com
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Fujitsu cuenta con una
amplia gama de soluciones
para satisfacer todas las
necesidades
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Edificios grandes 26
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Soluciones

Ofrecemos

soluciones integrales
que respetan el entorno




Fujitsu aporta
soluciones a las
necesidades de
cualquier espacio,
tanto residencial
como comercial
o industrial

Entornos especificos

Una conversacion informal con un colega en el trabajo.
Una presentacién en una gran sala de reuniones.
Un restaurante al que hemos ido a parar de camino hacia casa.

Tenemos una gama de aires acondicionados ideal para todas estas
situaciones, desde negocios a espacios privados.

Los aires acondicionados de Fujitsu se pueden encontrar en todo tipo
de ubicaciones.

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

Soluciones

Para uso residencial

Ofrecemos sistemas de aire acondicionado inteligentes
con una amplia gama de opciones que proporcionan
confort, ademas de un facil control.

Viviendas

Para uso comercial

Ofrecemos sistemas de aire acondicionado que aportan
confort y econémicos orientados a edificios pequefios y
medianos.

Tiendas, restaurantes
Oficinas pequenas
Hoteles

Escuelas

Para grandes proyectos

Proporcionamos sistemas VRF de tipo Unico y modular
disefiados para obtener una alta eficiencia, confort,
libertad de disefio, instalacion facil y alta fiabilidad.

Edificios grandes

15
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Soluciones

Viviendas

Para apartamentos y casas

La gama residencial de Fujitsu se adapta a todos los espacios y al
ritmo de vida, desde salas de estar donde toda la familia se relaja,

hasta dormitorios principales o salas de estudio.

Multiples unidades
interiores adecuadas
a las caracteristicas
de cada habitacién

El split mas completo de Fujitsu:
altas prestaciones y maximo ahorro

La serie KG destaca por su eficiencia A+++, con 9,80
SEER y 5,20 SCOP asegurando ahorro y confort. Incluye la
funcién Human Sensor para optimizar el consumo y filtros
que mejoran la calidad del aire. Ademas, su ventiladory el
disefio de flujo de aire permiten reducir el ruido a solo 19
dB(A). Cuenta con wifi.

Series

g ©

GO0D
DESIGN

Eficiencia y confort incluso en olas de calor
extremas

Con un funcionamiento silencioso a tan solo 20 dB(A), esta
serie es perfecta para el hogar. Su eficiencia energética A++
permite ahorrar y disfrutar de un rendimiento 6ptimo, incluso en
temperaturas extremas. Ademas, gracias a su conexion wifi, se
puede controlar facilmente desde cualquier lugar.

KN

Series

“

Se;la de estar
y comedor

Una serie versatil y de rendimiento superior
para todo tipo de espacios

Las unidades de la serie KM ofrecen climatizacion de alto
rendimiento. La serie KM Large es ideal para estancias grandes,
con una potencia de hasta 9,4 kW. Toda la serie esta equipada
con funciones de ahorro de energia y filtros para la eliminacién
de particulas finas y polvo para un ambiente limpio y saludable.

©

GOOD
DESIGN

Equipos compactos y funcionales
para un maximo confort

La Serie KL esta disefiado para salas amplias y cuenta con el
“Modo Economy” para el ahorro energético.

KL

Series




Sala de estudio I:li—

- .I,

N oiorib principal

y comedor > - - Unidad exterior

Clase 1-8

Clase 14

Multi-Split de 2 a 5 unidades

Funcionamiento desde cualquier lugar

Fujitsu pone a tu disposicion aplicaciones moviles que te permitiran

controlar tu aire acondicionado desde cualquier lugar solo con tu movil.

AIRSTAGE
Mobile B sopSiore | P> Cooic

Interfaz de LAN

inaldambrica (USB)

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

Modelos de tipo Multi-split R32

Disponemos de nuevos modelos que utilizan el nuevo
refrigerante R32, respetuoso con el medio ambiente. Se
han afiadido dos nuevos tipos de montaje en pared con
disefio visual mejorado a la gama de unidades interiores.

Montaje en pared !

il

Soluciones




Soluciones

Tiendas y restaurantes

Para uso comercial

Fujitsu proporciona sistemas de aire acondicionado que se adaptan
perfectamente a cada espacio, teniendo en cuenta aspectos como
la finalidad del local, la densidad de clientes o la recurrencia, entre otros.

1 Split

Para restaurantes

Serie de cassette de Cassette @
flujo circular compacto

reddot winner 2020

Techo

Serie de cassette de flujo circular
Panel en dos colores

Gama ampliada de modelos o
Paneles en blanco y negro disponibles

grandes congas R32 para el tipo cassette. El panel negro

es adecuado para un lugar oscuro,
como un restaurante con ambiente. El
panel blanco se utiliza generalmente
en dareas luminosas, como oficinas.
(Disponible para unidades interiores
VRF y monosplit).

LLa gama de nuevos modelos de Conducto Slim
tipo techo, tipo cassette y tipo
conducto, adecuada para espacios
grandes, se ha ampliado con la
adicion de modelos que utilizan el
nuevo refrigerante ecoldgico R32.

Conducto de

media presion .
. # X

Conducto de presion estatica alta

18
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Gama de unidades
interiores diversas

oy Ofrecemos 3 tipos de unidades Conducto fino
o | e ; interiores. Puede seleccionarlas
N S " P P . ~
o segun la atmdsferay el disefio
2x1 36 2x1/3x1 45/54 d iend
(Monofésico) (Monofésico) e su tienda.

Unidad exterior reduciday ligera

Modelos que utilizan el nuevo refrigerante R32. Altura

En comparacion con los modelos anteriores,
la unidad exterior es mas compacta y facil de
instalar (modelos 45/54).

___ 1 S
Modelo anterior Modelos 45754

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner
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Soluciones

Oficinas pequenas

Para uso comercial

Fujitsu proporciona sistemas de aire acondicionado que aportan soluciones de ahorro
de energia, bajo ruido, caudal de aire confortable y con control centralizado para
edificios de oficinas de pequefio tamafio con muchas salas pequefias.

25 o JIVL
J-IVL Modelo de alta capacidad

AIRSTAGE™ Serie J - Hasta 18 CV
por unidad exterior compacta

El sistema VRF pequefio es adecuado para los edificios con
muchas salas pequefas. Pueden conectarse un maximo de 42*
unidades interiores.

*Solo modelo J-IVL de 18 CV

Unidad exterior compacta
y de bajo nivel sonoro

Esta unidad exterior compacta no ocupa mucho
espacio, aunque se instale en una sala de maquinas
o en la azotea. El funcionamiento con bajo nivel de
ruido es posible durante la noche gracias a un modo
especifico.



Nuevo cassette de 1 via con caudal

Fuffrsu

3D para mayor confort

Los puertos de salida de aire izquierdo y derecho
con un angulo de rotacién maximo de 100°y el

puerto de salida de aire central ancho permiten

Mando a distancia central UTY-DCGYZ3 (3IVF9043)

minimizar la temperatura irregular, para crear un Mando a distancia centralizado
espacio confortable. con funcionamiento mejorado

Amplia gama de unidades interiores
de baja capacidad

Varias gamas de unidades interiores de baja
capacidad de 1,1 kW para adaptarse a salas o

espacios pequefos.

LAN inalambrica

Se requiere IP fija, reenvio
de IPy puerto abierto

Router

Montaje en pared

Suelo compacto

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

La gestion de la temperatura de cada sala y los ajustes
o la gestién de control de funcionamiento de una
semana son compatibles facilmente. Este mando hace
posible la gestion del ahorro de energia con ajustes

de limite de temperatura superior/inferior y ajustes de
funcionamiento prohibidos.

Control y gestion

La misma gestion que con la

unidad principal es posible incluso
si estd en su escritorio. Los no
administradores también pueden
utilizar los aires acondicionados con
un PC, un smartphone o una tablet.

Smartphone

PC tablet

Soporte de LAN inaldmbrica: versiones futuras

Nuevo mando a distancia
compacto por cable

Nuevo control cableado con
tamafio compacto y pantalla amplia
y elegante que se adapta al interior.

Soluciones
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Hoteles

Para uso comercial

Fujitsu proporciona sistemas de aire acondicionado que aportan soluciones de
confort y ahorro de energia teniendo en cuenta los factores externos, la seguridad
y la facil instalacién en hoteles pequefios de poca altura.

Serie Cassette de 1 via.
Chasis compacto con
funcionamiento silencioso.
Su bajo nivel sonoro lo
convierte en la opcion ideal
para su uso en los pasillos

de hoteles.
Elige el producto que mejor encaje con L
las especificaciones de la propiedad.
@
e 9
eI & 5 TN o
Split VRF J-VS VRF VR-IV
D 6n del pro 0 Pequefio Mediano Grande
A ondicionado individ Muy bueno Bueno Muy bueno
pacio d 6n reducido Aceptable Muy bueno Muy bueno
P 0 dad 0 Aceptable* Muy bueno Bueno
o (individ do Muy bueno Bueno Aceptable

*Depende de las restricciones de longitud de las tuberias
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Aire acondicionado para habitaciones de
huéspedes con excelente confort, ahorro de
energia y facil instalacion

Ahorro de espacio

Tipo de miniconducto con
798 mm de altura y 450 mm
de profundidad. Se puede
instalar facilmente en un
espacio de techo estrecho.

Miniconducto

Caudal de aire confortable
que oscila las direcciones
de aire hacia arriba y hacia
abajo

Interruptor de llave de
tarjeta disponible

El uso de la llave de tarjeta
evita olvidarse de apagar el
aire acondicionado. El kit de rejilla de lamas
automaticas logra un caudal
de aire confortable mediante el

ajuste de la direccion del aire.

T

Kit de rejilla de lamas automaticas

Uso de un interruptor
de conexion externa

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

Control centralizado del aire acondicionado
en espacios compartidos

El aire acondicionado en espacios
compartidos como vestibulos y
pasillos se controla centralmente.
Las condiciones de temperatura y
funcionamiento pueden gestionarse
sin que los huéspedes realicen
ningun ajuste.

Controlador del sistema

Mando a distancia sencillo
con disefio sofisticado

Adecuado para hoteles u oficinas,
con funciones avanzadas y manejo
intuitivo.

Gran pantalla LCD y botones de
funcionamiento sencillos. La
retroiluminacion blanca del monitor
permite un funcionamiento sencillo
en la oscuridad.

Aire acondicionado de
espacio amplio en la
recepcion y el vestibulo

Sistema de 1 Split de tipo
conducto muy grande
adecuado para espacios
grandes con techos altos.

’(..

Soluciones
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Escuelas

Para uso comercial

Fujitsu proporciona las unidades interiores conectadas 6ptimas para centros educativos de tamafio medio.
Permite una gran libertad en la instalacion ya que ofrece un disefio compacto. Incluso una unidad exterior al

aire libre puede cubrir todo el edificio de la escuela.

Control centralizado de los equipos de
aire acondicionado y ventilacion

Es posible realizar un control centralizado para
detener el funcionamiento de los equipos de
iluminacion y ventilaciéon, ademas de los aires
acondicionados. Esto resulta Util en la gestién del
ahorro de energia en todo el edificio.

Unidades — —
interiores I ‘gf\ -

VRF

lluminacién Ventilacién Ventilador de

recuperacion

de energia
Controlador del sistema Lite




Conducto media presion

Techo

Split Pared

Diversas unidades interiores

Disponemos de una gama amplia de unidades
interiores que se adaptan a todo tipo de
aplicaciones, desde aulas normales a aulas
especiales o auditorios. Ademas, se pueden
afiadir unidades interiores en cualquier
momento facilmente.

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

Cassette de flujo circular

Nuevo cassette con flujo de aire circular
mas confortable y homogéneo

El cassette de flujo circular
emite aire en todas las
direcciones sin que la
temperatura sea desigual

Control individual de la direccion del caudal de aire para
evitar que las personas se expongan a él

Operacion de ahorro de energia cuando no hay personas,
al conectarse con el detector de personas

Detector de personas
(Opcional)

25
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Edificios grandes

Para grandes proyectos

Fujitsu proporciona sistemas VRF de tipo modular que buscan alta eficiencia, confort, libertad de disefio,

instalacion facil y fiabilidad para edificios de gran altura.

Amplia gama adaptable
al entorno de funcionamiento

Gama de la serie VRF para satisfacer diversas
necesidades, como modelos orientados al ahorro
de energia y modelos compatibles con una alta
temperatura del aire exterior, de 52°C.

AIRSTAGE VR-IV

Disefo inteligente y de vanguardia. Amplia gama de 8 CV a
48 CV en incrementos de 2 CV. Relacién de capacidad de la
unidad interior conectable hasta el 150%.

34 combinaciones de 8 a 48 CV

+ 21 Combinaciones de 8 a 48 CV en formato ahorro espacio.
- 13 Combinaciones de 16 a 44 CV en formato eficiencia energética.

AIRSTAGE V-1V

34 combinaciones de 8 a 48 CV

+ 21 Combinaciones de 8 a 48 CV en formato ahorro espacio.
- 13 Combinaciones de 10 a 44 CV en formato eficiencia energética.

Sistema de aire acondicionado
individual para edificios grandes

Las prestaciones del AIRSTAGE
VR-IV se pueden ampliar hasta
refrigeracion y calefaccion
simultéaneas, con un maximo

de 48 CV. Soporte para aire
acondicionado individual grande.




Control centralizado

No solo las unidades interiores del edificio, sino
también instalaciones como la ventilacion, pueden ser
controladas facilmente por cualquier persona.

Lado remoto/
Controlador del sistema
UTY-APGXZ1 (3IVN9078)
Controlador del sistema Lite
UTY-ALGXZ1 (3IVN9079)

y UTY-PLGXR2 (3IVN9531)
= =
RIS \
Router
Smartphone

Alta flexibilidad del sistema

Una instalacion flexible en cada planta y la instalacion
de diversas unidades interiores es posible gracias a
prestaciones de nivel superior dentro de la industria,
como alta presion estatica, el disefio de tuberias largas
y la capacidad de conexion.

82 Pa

* V-1V, 80 Pa para VR-IV

Ejemplo
de instalacion

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

AIRSTAGE

Unidad .
inl:ler?oriz G ‘ﬁa
VRF | feeme S0

Ventilador de
recuperacion
de energia

lluminacién Ventilacion

Conexién con una variedad de BMS

El control centralizado, incluyendo instalaciones y equipos
ademas del aire acondicionado, es posible mediante la
conexion con MODBUS, BACnet, KNX y otras interfaces.

LONWORKs®
o~

Asistencia rapida

El aire acondicionado de todo el edificio
se puede controlar de forma remota

con la herramienta de control web y el
controlador del sistema. La respuesta
rapida frente a emergencias es posible
gracias a un autodiagndstico previo en
cooperacién con una empresa de gestion.

Control remoto

Herramienta de y
ﬁ monitorizacién web 1
UTY-AMGXZ1

Internet
olinea

telefénica
publica
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Split residencial

Split

Fujitsu proporciona a sus clientes 6 tipos y 128 modelos de sistemas de aire acondicionado, ideales para toda una
diversidad de aplicaciones y disposiciones. Se han incorporado nuevos modelos con refrigerante R32, respetuosos

con el medio ambiente y con una mayor eficiencia energética.

CUOCCECECRRREEEEEEEET U LR R L

KN

Series

Las tuberias existentes pueden reutilizarse siempre
que cumplan con nuestras especificaciones.

Para mas informacioén, contacta con nosotros.

Consideraciones importantes al reutilizar tuberias existentes

Las tuberias deben tener un grosor minimo de 0,8 mm, acorde con su diametro.

Es necesario utilizar abocardados adaptados al nuevo refrigerante y que cumplan con la norma ISO 14903.
+ Asegurate de emplear un cableado adecuado siguiendo las instrucciones del manual de instalacion de la nueva unidad de aire acondicionado.
- Sino es posible realizar la recuperacién de refrigerante ("pump-down") o las paredes internas de las tuberias estan sucias, limpia las tuberias

antes de conectarlas a las nuevas.
- Sise utilizan tuberias con diametros distintos a los tamafios estandar:
- El rendimiento del sistema podria no alcanzar los niveles especificados.
- Se deberan adquirir localmente tuercas de abocardado especificas que cumplan con la norma ISO 14903.
- Se aplicaran restricciones en cuanto a la longitud de las tuberias, la cantidad de refrigerante y las dimensiones de las habitaciones.
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Pared

El trabajo de instalacién es sencillo y facil para el tipo de montaje en
pared. Nuestro objetivo es el control del caudal de aire y el ahorro

de energia, incluyendo nuestros modelos Flagship equipados con
ventilador de lado doble. Al mismo tiempo, sus disefios planos y
simples, que encajan en un ambiente interior, también son atractivos.
Tenemos una gama con muchos modelos que han adoptado el
nuevo refrigerante R32 respetuoso con el medio ambiente.

Cassette

El tipo cassette se adapta al interior. Este
tipo emite aire en cuatro direcciones
para que el aire acondicionado llegue a

espacios completos de manera uniforme.

Tenemos una variedad de series, desde
modelos compactos que han adoptado
un nuevo panel de disefio similar a los
techos de rejilla hasta los modelos de
caudal circular que suministran aire en
direcciones de 360°.

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

Conducto

Suelo

El'tipo de suelo con disefio compacto y
fino es adecuado para su instalacion en
entornos residenciales y comerciales.
Este modelo se recomienda como unidad
de calefaccion, porque emite un caudal de
aire caliente tanto por encima como por
debajo de las salidas.

La unidad principal de este tipo no se puede ver, por lo que el

interior se vera despejado. Disponemos de modelos de miniconducto
y conducto fino para permitir la instalacion en espacios estrechos en
vigas o sobre el techo. Para un modelo grande adecuado para el aire
acondicionado de espacios extensos, se pueden instalar multiples
salidas mediante una sola unidad. Por lo tanto, estos modelos se
recomiendan para disefios de salas poco convencionales.

Techo

El trabajo de instalacion es tan facil como
para el tipo de montaje en pared. Este modelo
se puede instalar sin problemas gracias a su
disefio fino con una altura de 240 mm.
Proporciona un aire potente con una salida
amplia. Por lo tanto, este modelo es ideal
para salas alargadas, como grandes salas
de reuniones y salas audiovisuales con
profundidad.

31
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Alta eficiencia

Tecnologia All DC Inverter

Compresor DC rotativo
de doble cdmara

Compresor DC rotativo de doble camara Motor de ventilador DC
Para nuestras gamas de productos se utiliza el compresor El motor de ventilador DC produce
rotativo de 2 cilindros de tipo inverter DC de alta eficiencia. alta potencia, un amplio rango de
Ha logrado una mayor eficiencia energética, en comparacion funcionamiento y alta eficiencia.

con compresores similares, optimizando la estructura del
interior del compresor.

iAmplio rango de alta eficiencia! Contro! DC Inverter de
onda sinusoidal

1
L 4

La alta eficiencia tiene un efecto

en la eficiencia estacional

Eficiencia del compresor

Min. Capacidad del compresor Méx.

Intercambiador de calor
de alta eficiencia

Intercambiador de calor multicanal de alta densidad

El rendimiento del intercambio de calor se ha mejorado considerablemente
gracias al intercambiador de calor de alta densidad fino y a la tecnologia de
eficiencia multicanal.

Intercambiador de calor sub-enfriamiento de alto
rendimiento

Mayor rendimiento obtenido mediante el montaje del circuito de derivacion de
tipo contador. (Tipo Multi-Split grande, VRF)

El funcionamiento de alta
eficiencia se realiza mediante
el uso de un control DC
Inverter de onda sinusoidal.

Motor de
ventilador DC

Intercambiador de calor multicanal

Refrigerante
@5 mm %- < g

:.
®
)|

m

20 mm Intercambiador

multicanal




Gran ahorro energético

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

Control "Human sensor"

El detector de personas capta los movimientos de

las personas en una sala y pasa a funcionar bajo una
capacidad inferior cuando las personas abandonan

la sala. Cuando las personas vuelven a la sala, vuelve
automaticamente al modo de funcionamiento anterior.

Funcionamiento econdmico

Limita la corriente de funcionamiento maxima, se
reduce el consumo energético y se suprime la carga
maxima, consiguiendo un ahorro energético notable.

Modo econémico

Salto de temperatura

B —

Temperatura

Z Ajuste de

temperatura

Modo normal

Funcionamiento en frio Tiempo

Retorno automatico
de temperatura de consigna

LLa temperatura de consigna vuelve automaticamente a
la temperatura establecida anteriormente.

Elintervalo de tiempo en el que se puede cambiar la
temperatura de consigna es de 10 a 120 minutos.

Cambio en el ajuste
de temperatura

Ajuste de temperatura Retorno automético

24°C
Modo
funcionamiento 22°C
en frio

Tiempo

Cambio en el ajuste

Ajuste de temperatura de temperatura Retorno automatico

25°C
Modo
funcionamiento  23°C
en calefaccion

11:40 13:40 Tiempo

-~ = ~ . [
— — —
“w . : P REINICIO
id ! I i AHORRA! i iAUTOMATICO i
‘
Refrigeracion/Seco | Ikl ld) - +2°C #max.30°C
Temp. 1
ambiente. )
| | |
Calefaccion | | i
Temp. = 4°C max. 16°C

ambiente

Funcionamiento normal Modo ahorro Funcionamiento normal

Limitacion del punto de ajuste
de temperatura ambiente

El rango de temperatura minima y maxima se puede
ajustar para proporcionar un mayor ahorro de energia,
siempre teniendo en cuenta el confort de los ocupantes.

30°C

=

Ajuste de temperatura normal Ajuste limitado de temperatura

Programador de apagado automatico

La unidad interior se apaga automaticamente cuando
alcanza el intervalo de tiempo de funcionamiento pre-
establecido.

El intervalo de tiempo del “programador de apagado
automatico” se puede programar de forma flexible.

La hora de apagado puede ajustarse de 30 a 240
minutos.

Ajuste de temperatura
entre las 17:00-24:00)

ON
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Split residencial

Mayor confor

Series

Mayor potencia en calefaccién

La alta capacidad de calentamiento se consigue incluso con temperaturas
exteriores extremas, gracias al innovador intercambiador de calor de alta
densidad y al compresor DC Inverter de alto rendimiento.

DifUSOf’ de pO‘tenCia Direccion de aire vertical

. (24/30)
Gracias a la funcién de difusion

de potencia, la salida de aire frio
se realiza de manera horizontal

para evitar la sensacion de

frio directo, mientras que el
aire caliente se direcciona en
vertical creando una sensacion
agradable logrando un entorno Direccién de aire horizontal

mas confortable. (24/30)

Ha | -
33 32 31 30 29 (0

15 16 17 18 (0
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Funcionamiento potente

El equipo puede trabajar durante 20 minutos en
condiciones de maximo caudal de aire y maxima velocidad
del compresor, ofreciendo asi su méxima potencia.
Mediante esta rapida refrigeracion o calefaccion,
conseguimos alcanzar el confort de la estancia en el
menor tiempo posible.

Funcionamiento de calor a 10°C

Gracias a esta funcion, la temperatura nunca baja de
10°C con el objetivo de asegurar que la estancia no esté
excesivamente fria a nuestro retorno. Asi se mantiene
un minimo nivel de temperatura que permite recuperar
rapidamente la sensacion de confort.

Temperatura

Ajuste de temperatura

Modo normal

Modo Powerful

20°C

10°C

Tiempo

_’ﬁ{mm 0°C' ON
FUIWIOW‘ ACTIVADA

@

Aire acondicionado uniforme

Las unidades interiores de Cassette 3D circular airflow
permiten lograr una temperatura uniforme y sin
irregularidades, llegando a todos los espacios de la sala.
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Pared

Serie KG
Wifi incluido
Disefo y altas
prestaciones

~—
0

DESIGN

pdE3
DC R

Ahorro energético elevado

La alta eficiencia se obtiene gracias al intercambiador de
calor lambda de alta eficiencia, ademas del ventilador de
flujo transversal y un nuevo gas refrigerante R32.

Modelo 20 Modelos 20/25/35 )y

Intercambiador de calor hibrido @107 - Ventilador de flujo Detector de personas
La eficiencia del intercambio de calor se ha mejorado transversal grande El detector de personas capta los movimientos de las personas
significativamente con el gran intercambiador de calor Con el ventilador de gran didmetro, en una sala y pasa a funcionar bajo una capacidad inferior cuando
hibrido, logrando el nivel superior de SEER y SCOP. se puede obtener un volumen de aire las personas abandonan la sala. Cuando las personas vuelven a la

eficiente a baja potencia. sala, vuelve automaticamente al modo de funcionamiento anterior.
@ 5mm ( ( )
Intercambiador @7 mm ) =— —— = e —
de calor de alta Intercambiador v " ;
densidad de calor grande (4' > (> [

' ' AUTOMATICO
095 @107 = JE L ,

Caudal de aire confortable |

y funcionamiento silencioso  ——— 1 9 dB (A)
o ) . ) ) (Modelos 20/25/35)
El'bajo nivel sonoro en modo “Super Quiet” convierte cualquier estancia en un
espacio mucho mas confortable gracias al disefio de sus nuevas lamas. y l& Solo refrigeracion
-

Control de dispositivo inteligente Acceso sencillo a la conexion de tuberia plana

Control sencillo del aire acondicionado desde dentro o fuera del hogar La instalacion con la tuberfa de salida a la izquierda es mas facil

mediante smartphones, tablets y PC. mediante la extraccion bajo la cubierta del chasis de la unidad
interior. La instalacion con la tuberfa de salida en el centro es mas
facil mediante el cambio de disefio del soporte de gancho de pared.

= Actual Nuevo Amplio espacio para la instalacion.
— Adaptador WLAN Instalacion sencilla.
y . (UsB)
= I:.—-.:l I:. B )
- { o
AIRSTAGE 0, ’ N -
Mobile - ‘ '

48,7 mm
Insatala la app Airstage Mobile en tu smartphone para controlar tu aire acondiciondado.




Modelo: ASY20-KG / ASY25-KG / ASY35-KG / ASY40-KG

ARSTAGE

ey
_— N\
g =
Unidad interior Madulo Mando AQY20/25/35/40
Wi-fi inaldmbrico
Especificaciones técnicas S
c
(]
o (%2}
Fuente de alimentacion Monofésica, ~230 V, 50 Hz _:
X Refrigeracion 2,0(09-33) 2,5(0,9-34) 3,4(09-4,1) 4,2 (0,9-4,5) —_
Capacidad Calefaccion kw 25(095.2) 28(0954) 2,0(096,1) 54 (0964) (%
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccion kW 0,400/0,500 0,550/0,600 0,870/0,910 1,175/1,350
EER Refrigeracion W 5,00 4,55 3,91 3,57
COP Calefaccion 5,00 4,67 4,40 4,00
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10°C) kw 2,0/2,3 2,5/2,4 3,4/2,5 4,2/4,0
SEER Refrigeracion W/W 9,80 9,40 838 8,00
SCOP Calefaccion (media) 520 520 520 4,60
Clase de eficiencia eneraética Refrigeracion At++ At+++ At++ At++
g Calefaccion (media) At++ At++ At++ At+
Corriente méx. de funcionamiento |Refrigeracion/Calefaccion A 6,5/9,0 6,5/9,0 6,5/9,0 9.0/10,5
- Refrigeracion 71 93 135 184
Consumo energético anual Calefaccion kWh/a 518 646 673 1217
Eliminacion de la humedad I/h 11 13 16 1,7
Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 36/32/29/19 38/34/29/19 40/35/30/19 43/36/30/20
Nivel de presion acustica Interior (calefaccion) A/M/B/SB* 38/34/31/20 39/34/31/20 42/38/33/21 44/39/33/24
Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto dB (A) 42/43 44/45 50/50 50/50
Nivel de potencia actstica Interior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 49/51 52/52 56/58 57/59
P Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 56/56 58/58 65/66 65/66
. Interior/Exterior (refrigeracion) Alto 5 570/1.390 640/1.480 680/1.800 750/1.800
Caudal de aire - — m°/h
Interior/Exterior (calefaccion) Alto 610/1.350 630/1.420 750/1.690 780/1.690
Dimensiones netas Interior mm 270x834x215 270x834x215 270x834x215 270x834x215
Al X An x Pr Exterior mm 542x799x290 542x799x290 542x799x290 542x799x290
Peso neto Interior kg 10 10 10 10
Exterior kg 30 30 31 32
Didmetro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul. 1/4-3/8
Diametro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 13,8/150-16,8
Longitud méxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 20 (15-20)
Diferencia méx. de altura 15
; Refrigeracion o -10/ 50
Rango de funcionamiento Calefaccion CBS 5704
Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675)
Refrigerante kg
Carga (C02eqT) 0,75 (0,506) 0,75 (0,506) 0,85(0,574) 0,85(0,574)
* A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Super Baja
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Convertidor KNX®: 3IVN9076 Convertidor de red para 1 Split
Mando a distancia con cable (panel tactil): ~ 3IVF9041 Convertidor MODBUS®: 3NDN9002 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3IVN9048
Mando a distancia con cable: 3IVF9010 Circuito integrado de entrada y salida Convertidor de red para 1 Split
Mando a distancia simple: 3IVF9090 externo: 3IVF9038 (tipo de fuente de alimentacion de CA): 3IVN9047
Controlador de conmutador externo: 3IVN9082 Kit de conexion externa: 3NGF9092 Filtro de iones de plata: 3NDN9043
Kit de comunicacion: 3IVF9037
Dimensiones
(Unidad: mm)
834 215
/)
o
~
o~ /
I [_
\L —==g= / s Z
,_> ot

o)
FUJITSU 37

FUJITSU GENERAL partner



38

Split residencial

Pared

Serie KM
Wifi incluido
Alta eficiencia
y confort

~—
0

DESIGN

pdE3
DC R

Disefio cuadrado compacto y elegante

El disefio cuadrado fino y elegante se consigue gracias al
intercambiador de calor multi-path de alta densidad y al
ventilador de alta eficiencia.
Intercambiador

de calor @ 7mm

hibrido Intercambiador
de calor grande

@ 5mm
Intercambiador
de calor de alta
densidad

Ahorro energético elevado

La alta eficiencia, de nivel superior, se consigue mediante un
intercambiador de calor lambda de alta eficiencia, un gran
ventilador de flujo transversal y un nuevo refrigerante.

Caudal de aire confortable y funcionamiento
silencioso

El'bajo nivel sonoro en modo “Super Quiet” convierte cualquier
estancia en un espacio mucho mas confortable gracias al disefio
de sus nuevas lamas.

Control de dispositivo

inteligente 1 AIRSTAGE
Mobile
Gracias al adaptador
WLAN instalado en el aire “ON"
antes

acondicionado, podras
controlarlo desde cualquier lugar
con tu smartphone.

de llegar a casa.

Insatala la app Airstage Mobile en
tu smartphone para controlar tu aire
acondiciondado

SEER SCOP

8 I * I 6*

* Modelos 20/25 * Modelos 20/25/35
* Modelos 20/25/35

dB(A)

Solo refrigeracion

Monitorizacion del ciclo de refrigerante
(Opcional)

El control remoto por cable (panel tactil) muestra valores de
interés para el mantenimiento y soporte técnico.
* Se requiere el control remoto por cable (UTY-RNRYZ5 o UTY-RVRY).

Ejemplo de pantalla de visualizacién
Q Ingloge unt
[ E— ‘ flam -




Modelo: ASY20-KMC / ASY25-KMC / ASY35-KMC / ASY40-KMC

i
@
i | -
N\ "
Modulo Mando AQY 20/25/35 AQY 40
Wi-fi inaldmbrico
e . , . @
ESpGCIfIC&CIOI’]eS teCﬂlcaS ASY20/25/35-KMC disponibles bajo pedido 6
c
(]
peseo T oo | asvaswwe | sorswwe | sviowwe [ S
- (%2}
Codgo | | 3NoF7Ta0 | NOFoTE2s | SNGFOT3s0 | GNGFOT3sS o
Fuente de alimentacion Monofésica, ~230 V, 50 Hz :,
’ Refrigeracion 2,0 (0,9-309) 2,5(09-32) 34(09-39) 4,2 (09-44) H—
Capacidad Calefaccion kW 2,5(09-34) 28 (094,0) 20(0953) 54(0060) =3
Potencia de entrada |Refrigeracion/Calefaccion kw 0,450/ 0,555 0,650/ 0,620 0,960/ 1,020 1,220/ 1,410 2]
EER Refrigeracion W/W 4,43 3,85 3,54 3,44
COP Calefaccion 4,52 4,52 392 383
Potencia de disefio  |Refrigeracion/Calefaccion (-10°C) kw 20/23 25/24 34/25 42/4,0
SEER Refrigeracion W/W 8,40 8,40 7,70 7,10
SCOP Calefaccion (media) 4,60 4,60 4,60 4,10
Clase de eficiencia |Refrigeracion A++ At++ At A+
energética Calefaccion (media) A++ A++ At++ A+
fco”'eme max, de Refrigeracion/Calefaccion A 6,5/90 65/90 6,5/9,0 6,5/90
uncionamiento
Consumo Refrigeracion KWh/a 83 104 155 207
energético anual Calefaccion 700 730 761 1,366
Eliminacion de la humedad I/h 1,0 1,3 18 21
Nivel de presion Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 38/33/29/20 40/34/29/20 40/35/30/20 43/36/30/20
Scustica Interior (calefaccion) A/M/B/SB* 41/35/31/22 42/36/31/22 42/38/33/22 44/39/33/24
Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto dB(A) 46/ 46 46/ 46 50/ 50 50/ 50
Nivel de potencia Interior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 54/ 56 55/57 55/58 57 /59
acustica Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 61/61 61/62 65/ 65 65/ 66
Caudal de aire Interior/Exterior (refrigeracion) Alto m¥h 650/ 1.650 700/ 1.650 700/1.700 770/1.680
Interior/Exterior (calefaccién) Alto 720/1.450 750/1.450 780/1.470 820/1.580
Dimensiones netas | Interior mm 270 x 834 x 222 270 x 834 x 222 270 x 834 x 222 270 x 834 x 222
Al x An x Pr Exterior mm 541 x 663 x 290 541 x 663 x 290 541 x 663 x 290 542 x 799 x 290
Peso neto Interior kg 10 10 10 10
Exterior kg 22 22 24 31
Didmetro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 13.8/15-16.8 13.8/15-16.8 13.8/15-16.8 13.8/15-16.8
Longitud maxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) 20 (15-20) 20 (15-20) 20 (15-20) 20 (15)
- — m
Diferencia méx. de altura 15 15 15 15
Rango de Refrigeracion *CDB -10-50 -10-50 -10-50 -10-50
funcionamiento Calefaccion -16-24 -15-24 -15-24 -15-24
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Carga [kg (CO2eq-T) 0.60 (0.405) 0.60 (0.405) 0.70 (0.473) 0.85 (0.574)

* A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Super Baja

Accesorios opcionales

Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Convertidor KNX®: 3IVN9076
Mando a distancia con cable: 3NGF9006 Convertidor MODBUS®: 3NDN9002
3NGF9024 Controlador de conmutador externo: 3IVN9082
Mando a distancia simple: 3IVF9090 Convertidor de red para 1 Split (tipo de fuente de alimentacién de CC):  3IVN9048
Kit de conexion externa: 3NGF9010 Convertidor de red para 1 Split (tipo de fuente de alimentacion de CA):  3IVN9047
Kit de comunicacion: 3NDN9041 Filtro de iones de plata: 3NDN9043
Dimensiones
(Unidad: mm) 834 222
7 N

Caja de control

270
AN

// 1% M I !/,>\\\
=z o T o
x ] 17 Tj < /
Tuberia de refri te (gas): 359 %
uberia de refrigerante (gas):
Punto de : . Punto de
conexiones Tuperia de refrigerante (liquido): 418 conexiones
265 Tuberia de desagiie: 492
344 356 84

O
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Split residencial

Pared

Serie KM Large
Alta eficiencia
y salas grandes

pdE3
DC R

Ahorro energético elevado

La alta eficiencia, de nivel superior, se consigue mediante un
intercambiador de calor lambda de alta eficiencia, un gran ventilador
de flujo transversal y un nuevo refrigerante.

SEER SCOP
7 7*1 I 5*1
*1: Modelo 50

@ 5mm
Intercambiador
de calor de alta
densidad

Intercambiador de calor
hibrido

La eficiencia del intercambio
de calor se ha mejorado
significativamente con el
gran intercambiador de calor
hibrido, logrando el nivel
superior de SEER y SCOP.

@7 mm
Intercambiador
de calor grande

@107 - Ventilador de flujo
transversal grande

Con el ventilador de gran
didmetro, se puede obtener
un volumen de aire eficiente a
baja potencia.

@107

Control de dispositivo inteligente (opcional)

Este modelo se puede controlar desde cualquier lugar mediante

un dispositivo inteligente con la instalacion de una interfaz de LAN
inalambrica opcional. La interfaz de LAN inaldmbrica se puede
configurar facilmente sin necesidad de realizar tareas de instalacion
especializadas.

inalambrica

= interfaz LAN
— (UsB)

Funcionamiento a baja
temperatura ambiente

Frio 46°C Calor 24°C

-15°C

en calor

-10°C -15°C



Modelo: ASY50-KM / ASY71-KM

Especificaciones

AfasTACE

Unidad interior

técnicas

Mando
inaldmbrico

3NGF7080

AQY50 AOY71

I e B e S

3NGF7085

Fuente de alimentacion Monofasica, ~230 V. 50 Hz
) Refrigeracion 52(0,9-6,0) 7,1(0,9-8,3)
Capacidad Calefaccion kw 63(0987) 80(0,9-10.1)
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccion kw 1,39/1,56 2,08/191
EER Refrlgera.gon W 374 3,41
COoP Calefaccion 4,04 419
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10°C) kw 52/4,.8 71/71
SEER Refrigeracion Ww 7,77 7,28
SCOP Calefaccion (media) 4,60 4,18
Clase de eficiencia energética Refrigeracion At Att
Calefaccion (media) A++ A+
Corriente max. de funcionamiento| Refrigeracion/Calefaccion A 9,5/13,5 13,5/16,0
- Refrigeracion 234 341
Consumo energético anual Calofacaion kWh/a 1472 7372
Eliminacion de la humedad I/h 1,7 2.7
Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 45/40/35/29 49/40/35/29
Nivel de presion acustica Interior (calefaccion) A/M/B/SB* 46/40/35/29 49/40/35/29
Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto dB (A) 50/50 54/52
Nivel de potencia acstica Interior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 60/61 65/65
Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 65/65 67/66
Caudal de aire Interior/Exterior (refrigeracion) Alto m/h 980/2.350 1.170/3.240
Interior/Exterior (calefaccion) Alto 1.020/2.100 1.170/2.820
Dimensiones netas Interior mm 280 x 980 x 240 280 x 980 x 240
Alx An x Pr Exterior mm 632 x 799 x 290 716 x 820 x 315
Interior kg (Ibs) 12,5(28) 12,5(28)
Peso neto Exterior kg (Ibs) 36 (79) 42(93)
Diametro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul. 1/4-1/2 1/4-1/2
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 13,8/158-16,7 13,8/158-16,7
Longitud méxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 25(15-20) 30 (15-20)
Diferencia méx. de altura 20 25
: . Refrigeracion -10/ 46 -10/ 46
Rango de funcionamiento Calefaccion °CBS 504 504
Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675)
Refrigerante Carga (CO;gq—T) 1,02 (0,689) 1,32 (0891)
* A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Super Baja
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Kit de comunicacion: 3IVF9037 Convertidor de red para 1 Split
Mando a distancia con cable (panel tactil): 3IVF9041 Circuito integrado de entrada y salida externo:  3IVF9038 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3IVN9048
Mando a distancia con cable: 3IVF9010 Kit de conexion externa: 3NGF9010 Convertidor de red para 1 Split
Mando a distancia simple Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVN9133 (tipo de fuente de alimentacion de CA): 3IVN9047
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 3IVN9145 Convertidor KNX®: 3IVN9076
Mando a distancia simple: 3IVF9090 Controlador de conmutador externo: 3IVN9082 Convertidor MODBUS®: 3NDN9002
Filtro de iones de plata: 3NDN9043

Dimensiones

(Unidad: mm)
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Split residencial

Pared

Serie KM Large
Alta eficiencia
y salas grandes

ERRIGERAN

(5

pdE3
DC R

Unidad exterior compacta y ligera Modelo actual Peso

o
Este modelo es mucho mas compacto que una unidad exterior Modelo anterior 52 kg ‘1 4,8 /o
convencional. Se puede instalar en lugares estrechos. 61 kg 3

Sensor de personas

S N —
— ¥ '_—\-\_‘
El sensor de personas capta los movimientos de la estancia y se auto- F 4
el . ) ." > "I 4 REINICIO
gula para aumentar el confort y el ahorro energético. Funciona de AUTOMATICO
forma automatica en modo estandar cuando hay personasy con L - ]
capacidad inferior cuando las personas abandonan la sala.
H B B B H Cuando se agrega nuestra interfaz inalambrica y la aplicacién FGLair, se puede controlar la
COﬂtl’O| de dISpOSItIVO |nte| Igente (OpC|ona I) refrigeracion y calefaccion del hogar en cualquier momento y lugar.

Este modelo se puede controlar desde cualquier lugar mediante

un dispositivo inteligente con la instalacion de una interfaz de LAN
inaldmbrica opcional. La interfaz de LAN inaldmbrica se puede
configurar facilmente sin necesidad de realizar tareas de instalacion
especializadas.

Interfaz de LAN
inaldambrica (USB)

FGLair



Modelo: ASY80-KM / ASY100-KM

]

| =
AE r e
-
N _ - -
pe . : :
Mando AOY 80/100

Unidad interior o gt
inaldmbrico

Especificaciones técnicas

8
o
c
[}

o
(%]
()
S

=

a
(%)

Fuente de alimentacion Monofasico, ~230 V, 50 Hz
. Refrigeracion 8,0(2,9-9,0) 94 (2,9-10,0)
C dad kw
apacida Calefaccion 88 (2,2-11.0) 101 (2.7-11.2)
Potencia de entrada Refrigeracién/Calefaccion kW 2,33/2,20 316/2,73
EER Refngeraqon Ww 3,43 2,97
COoP Calefaccion 4,00 3,70
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccién (-10° C) kW 8,0/6,5 9,4/71
SEER Refrigeracion Ww 6,67 6,14
SCOP Calefaccion (media) 4,54 4,52
Clase de eficiencia energética Refrigeracion Att Att
9 Calefaccion (media) A+ A+
Corriente max. de funcionamiento  |Refrigeracion/Calefaccion A 21,0/21,0 21,5/21,5
) Refrigeracion 419 535
Consumo de energia anual Calefacaion kWh/a 2007 2103
Eliminacion de la humedad I/h 2,6 38
U. Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 50/44/40/33 50/44/40/33
Nivel sonoro segun velocidad U. Interior (calefaccion) A/M/B/SB* 49/44/39/33 49/44/39/33
U. Exterior (refrigeracion/calefaccion) Alto dB (A) 53/55 55/55
Nivel de potencia sonora U. Interior (refrigeracion/calefaccion) Alto 65/65 65/65
P U. Exterior (refrigeracion/calefaccion) Alto 68/69 70/70
Caudal de aire U. Interior/Exterior (refrigeracion) Alto mivh 1,330/3,750 1,330/3,750
U. Interior/Exterior (calefaccion) Alto 1,330/3,750 1,330/3,750
Dimensiones netas U. Interior mm 340x1150x280 340x1150x280
Alx An x Pr U. Exterior mm 788x940x320 788x940x320
U. Interior kg (Ibs) 18,5 (41) 18,5 (41)
P t
€soneto U. Exterior kg (Ibs) 52,0 (115) 520 (115)
Didmetro de la tuberia de conexidn (liquido/gas) pul. 3/8-5/8 3/8-5/8
Diametro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 13,8/158-16,7 13,8/158-16,7
Longitud méxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 50 (30 - 20) 50 (15 - 20)
Diferencia méx. de altura 30 30
; : Refrigeracion R -15/46 -15/46
Rango de funcionamiento Calefaceion CBS S5/ 24 524
Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675)
Refrigerante kg
Carga (Co2eqT) 1,90 (1,283) 1,90 (1,283)
*: A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Stiper Baja
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Circuito integrado de entrada Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia con cable (panel tactil): 3IVF9041 y salida externo: 3IVF9038 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3NDN9002*
Mando a distancia con cable: 3IVF9010 Kit de comunicacion: 3IVF9037 Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia simple Interfaz de LAN inaldmbrica:  3IVN9133 (tipo de fuente de alimentacién de CA): 3NDN9002*
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 3IVN9145 Filtro de iones de plata: 3NDN9044
Mando a distancia simple: 3IVF9090 Controlador de conmutador
Kit de conexion externo: 3NGF9013 externo: 3IVN9082
Convertidor KNX®: 3IVN9076*
Convertidor MODBUS®: 3NDN9002*
D | mensiones *:Solo se puede utilizar cuando se retira la interfaz de LAN inaldmbrica 3IVN9133 (UTY-TFSXF2).
(Unidad: mm)
1,150
| ‘
340
o 08 T
“—/ \ ] =
609
672
725

o)
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Split residencial

Pared

Serie KN N

WiFi incluido

Elegante y eficiente

pdE3
DC R

Elegante disefio Alto rendimiento con ahorro de energia

Este modelo destaca por su estilo elegante y moderno A pesar de su tamafio compacto, la ampliacion del

que convierte la unidad en un atractivo complemento intercambiador de calor mejora su rendimiento, asegurando
para cualquier habitacion. un excelente desempefio y eficiencia energética.

SEER SCOP
] 8ﬂ I I
*1: Modelo 20
Flujo de aire confortable y funcionamiento silencioso |
. . . . .. - 7 - 'h-
Gracias a su amplia rejilla y nueva configuracion, disfrutaras de una agradable 2 0 dB (A)

sensacion de frescura que se extiende suavemente hasta tus pies.
Solo refrigeracion

&

Control inteligente Funcionamiento F‘anqo de
del dispositivo con AIRSTAGE altamente eficiente uncionamiento
adaptador WLAN ] Mobile incluso a altas MAX 50 .
incluido de serie temperaturas ’

i Refrigeracion
Descarga la aplicacion “ON" antes de exteriores

movil AIRSTAGE en tu
dispositivo inteligente
para supervisary
controlar el estado del
aire acondicionado desde
cualquier lugar, ya sea en
interiores o exteriores.

volver a casa. AUn en lugares con elevadas
temperaturas al aire libre
(maéx. 50°C*), proporciona un
aire fresco y confortable en

el interior.

*Temperatura de succion de la unidad
exterior.




Modelo: ASY20-KN / ASY25-KN / ASY35-KN

Unidad interior

Especificaciones técnicas

Mddulo WiFi

Mando inaldmbrico

Unidad Exterior

‘©
I N R N T T [
e 3NGF89905 3NGF89910 3NGF89915 o
Fuente de alimentacién Monofasico, ~230 V, 50 Hz =]
) Refrigeracion 20(0929) 25(09-31) 34(09-38) (%2}
Capacidad Calefaccion K 25(0934) 28(0940) 38(0948) o
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccion kw 0,50/0,58 0,74/0,70 1,05/1,02 =
EER Refrigeracion 4,00 338 324 E_
ooP Calefaccion i 137 400 373 )
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccién (-10° C) kw 20/23 25/24 34/25
SEER Refrigeracion W 78 74 70
SCoP Calefaccion (media) 44 44 44
Clase de eficiencia energética Refrigeracion At At At
9 Calefaccion (media) At A+ A+
Corriente max. de funcionamiento Refrigeracion/Calefaccion A 65/90 65/90 65/90
; Refrigeracion 90 118 170
Consumo de energia anual Calefaccion kWh/a 73 753 705
Eliminacion de la humedad I/h 10 1.0 14
Interior (refrigeracion) AIM/B/SB 36/33/29/20 38/35/29/20 40/36/32/20
Nivel sonoro segun velocidad Interior (calefaccion) AIM/B/SB 38/33/30/22 38/33/30/22 39/35/31/22
Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto dB (A) 43/ 44 44/ 45 49/49
Nivel de pot Interior (refrigeracin/calefaccién) | Alto 51/52 53/52 55/53
Ivel Ge potencia sonora Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 53 /54 56/ 56 60/61
Caudal de i Interior/Exterior (refrigeracion) Alto oh 530/1.430 580/1.430 600/1.460
audaiceare Interior/Exterior (calefaccion) | Alto n 580/ 1390 580/ 1390 600/1.360
Dimensiones netas Interior mm 270 x 784 x 222 270 x 784x 222 270 x 784 x 222
Al'x An x Pr Exterior mm 541 x 663 x 290 541 x 663 x 290 541 x 663 x 290
Peso neto Interior kg 9 9 9
Exterior kg 22 22 24
Didmetro de la tuberia de conexién (liquido/gas) pul. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8
Didmetro de la manguera de drenaje (D../D.E.) mm 138/15a168 138/15a168 138/15a168
Longitud maxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) 20 (15-20) 20 (15-20) 20 (15-20)
- - m
Diferencia max. de altura 15 15 15
) Refrigeracion . -10a 50 -10a 50 -10a 50
Rango de funcionamiento Calefaccion c8s -15a24 -15a24 -15a24
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32(675)
9 Carga [ kg(co2eqT) 057 (0,385) 0,57(0385) 0,65 (0439)
Accesorios opcionales
Filtro de iones de plata: 3NDN9043
Dimensiones
784 222

Caja de control

270
AN

s I Eah
o =)
<
Tuberia de refrigerante A
(gas): 307 p i
i unto de conexiones
Punto de conexiones Tuberia de refrigerante
@65 (liquido): 3|

Tuberia de desagiie: 516

321 104

o)
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Split residencial

Pared

Serie KL
Confort para
grandes estancias

pdE3
DC R

Disefio compacto y elegante

Modelo de alto rendimiento y disefio compacto. Se consigue un

caudal de aire potente a pesar de un disefio compacto de 790

mm de ancho para espacios compactos, como un dormitorio o

una oficina doméstica.

Funcionamiento econdmico

La temperatura de consigna se cambia 1°C automaticamente.
El ajuste del termostato cambia automaticamente segun la
temperatura para evitar una refrigeracion y una calefaccién
innecesarios.

Funcionamiento potente
Es posible un funcionamiento continuo de 20 minutos
mediante el caudal de aire maximo y la velocidad méxima del

compresor. La rapida refrigeracion y calefaccion hacen que se
note un ambiente confortable en la sala rapidamente.

Temporizador de apagado automatico

El temporizador se pone en marcha y el aire acondicionado se

detiene cuando alcanza un periodo de tiempo predeterminado.

El temporizador puede programarse con 12 horas de

antelacion. La franja de tiempo de la “desconexion automatica”

puede ser programada de modo flexible.

< 790mm ——>

W Al 293 mm
= Pr 249 mm
o
o .
2 Modo econémico
@
Q.
5 Salto de temperatura
i N
Ajuste de Modo normal
temperatura
Funcionamiento en frio Tiempo
o
% Temperatura de ajuste
@
o
5
Q2

Modo normal

Modo Powerful

Tiempo

Funcionamiento a baja temperatura ambiente

Frio 46°C Calor 24°C

-15°C

en calor

-10°C -15°C



Modelo: ASY50-KL / ASY71-KL

Unidad interior Mando AOY50 AQY71
inaldmbrico
Especificaciones técnicas S
c
(]
" (%2}
Fuente de alimentacion Monofésica, ~230 V, 50 Hz -
, Refrigeracion 52(09~5,5) 7,1(09~77) —_
C dad kw
apacida Calefaccion 6,3(0,6~7,6) 80(09~9,0) (%
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccion kw 1,685/1,80 2,42/2,225
EER Refngera}c/lon Ww 3,09 2,93
CoP Calefaccion 3,50 3,60
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10°C) kw 5,20/4,80 7,10/7,10
SEER Refrigeracion Ww 7,20 7,10
SCOP Calefaccion (media) 4,30 4,00
Clase de eficiencia energética Refrigeracion Att Att
9 Calefaccion (media) A+ A+
Corriente max. de funcionamiento | Refrigeracion/Calefaccion A 9,5/13,5 13,5/17,5
- Refrigeracion 253 350
Consumo energético anual Calefacoion kWh/a 1563 5485
Eliminacion de la humedad I/h 19 3,1
Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 47/44/40/35 51/45/38/33
Nivel de presion acustica Interior (calefaccion) A/M/B/SB* 50/45/41/37 52/45/41/37
Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto dB (A) 50/56 55/57
Nivel de potencia actistica Interior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 60/65 64/65
P Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 61/66 65/67
Caudal de aire Interior/Exterior (refrigeracion) Alto mh 865/1.830 1.040/2.885
Interior/Exterior (calefaccion) Alto 995/2.265 1.040/3.030
Dimensiones netas Interior mm 293x790x249 293x790x249
Alx An x Pr Exterior mm 542x799x290 632x799x290
Interior kg (Ibs) 9,5(21) 10,0 (22)
P t
80 neto Exterior kg (Ibs) 33(73) 38 (84)
Diametro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul. 1/4-3/8 1/4-1/2
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 13,8/158-16,7 13,8/158-16,7
Longitud maxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 25(15-20) 30(15-20)
Diferencia max. de altura 20 25
; ) Refrigeracion o -10/ 46 -10/ 46
Rango de funcionamiento Calefaceion CBS 594 594
Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675)
Refrigerante kg
Carga (Co2eq-T) 0,85(0,574) 1,10(0,743)
* A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Super Baja
Accesorios opcionales
Filtro de iones de plata: 3NDN9043
Interfaz de LAN inaldmbrica:  3NDN9057
Dimensiones
(Unidad: mm)
790 249
T\

293

..

o)
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Split residencial

Suelo

Serie KV
Compacto y Confort
_-__‘__:—l—n-_-_ 1
|
DC R
Ahorro energético elevado
SEER SCOP
La unidad de suelo KV25 alcanza un SEER de 8,50y la * 1
clasificacion A+++ de eficiencia estacional en refrigeracion.
Ademas, logra un SCOP mejorado de 4,30 y una clasificacion . Mode'lo 25 '
A+ deeficiencia estacional en calefaccion. '
Instalacion flexible y sencilla Debajo de una ventana Empotrado En pared (éf%ol&?ﬁ%ﬁrglaes
T
Los modelos se pueden instalar . \\

directamente en el suelo, colgar en la
parte inferior de la pared o bien
empotrarse total o parcialmente.

(Unidad: mm)

Funcionamiento a baja Frio 46°C
temperatura ambiente
Calor 24°C
o o
-10°C -15°C
en frio en calor
-10°C -15°C
Control de dispositivo inteligente (opciona) Funcionamiento de calor a 10°C
Este modelo se puede controlar desde cualquier lugar = Gracias a esta funcién, la temperatura nunca baja de 10°C y

mediante un dispositivo inteligente con la instalacion
de una interfaz de LAN inalambrica opcional. La ‘
interfaz de LAN inaldmbrica se puede configurar
facilmente sin necesidad de realizar tareas de e
instalacion especializadas.

asegura un minimo nivel de temperatura a nuestro retorno, lo que
nos permite recuperar rapidamente la sensacion de confort.

20°C
Funcién.CALOR 10°" ACTIVADA
10°C




Modelo: AGY25-KV / AGY35-KV / AGY40-KV

Mando AQY 25/35 AQY 40
o \\ inalambrico
Unidad interior ~ 2 T_U
2
Especificaciones técnicas ]
=]
(%2}
g
=
Fuente de alimentacion Monofasica, ~230 V, 50 Hz o
Capacidad Refrigeracion W 2,5(0,9-3,5) 3,5(0,9-4,0) 4,2(09-52) 2]
Calefaccion 3,5(0,9-5,1) 45(0,9-5.3) 52 (0,9-6,3)
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccion kw 0,53/0,81 0,88/1,22 1,06/1,41
EER Refrigeracion W 4,70 4,00 3,95
CoP Calefaccion 4,30 3,70 3,70
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10°C) kw 2,50/2,60 3,50/3,50 4,20/4,20
SEER Refrigeracion W/W 8,50 8,20 8,10
SCOP Calefaccion (media) 4,30 4,10 4,00
Clase de eficiencia energética Refrigeracion Attt Att Att
Calefaccion (media) A+ A+ A+
Corriente max. de funcionamiento| Refrigeracion/Calefaccion A 7,0/85 7,0/8,5 11,0/12,0
- Refrigeracion 103 149 181
Consumo energético anual Calefaccion kWh/a 845 7792 7266
Eliminacion de la humedad I/h 13 18 2,1
Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 40/35/29/22 40/35/29/22 44/38/31/22
Nivel de presion acustica Interior (calefaccion) A/M/B/SB* 41/35/29/22 41/35/29/22 43/37/29/22
Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto dB (A) 43/47 45/51 51/50
Nivel de potencia acstica Interior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 53/54 53/54 57/56
Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 58/61 61/64 63/63
Caudal de aire Interior/Exterior (refrigeracion) Alto m/h 570/1.530 570/1.530 650/2.210
Interior/Exterior (calefaccion) Alto 600/1.510 600/1.510 650/2.100
Dimensiones netas Interior mm 600 x 740 x 200 600 x 740 x 200 600 x 740 x 200
Alx An x Pr Exterior mm 542 x 799 x 290 542 x 799 x 290 632 x 799 x 290
Interior kg (Ibs) 14(31) 14(31) 14(31)
Peso neto Exterior kg (Ibs) 31(69) 31(68) 38(83)
Diametro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 138/158-167 138/158-167 138/158-16,7
Longitud maxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 20 (15) 20 (15) 20 (15)
Diferencia méx. de altura 15 15 15
. Refrigeracion -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46
Rango de funcionamiento et cion °CBS 5/24 5/24 5/24
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Carga ‘ kg (CO.eq-T) 0,85 (0,574) 0,85(0,574) 0,94 (0,635)

* A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Super Baja

Accesorios opcionales

Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Kit de conexién externa: 3NGF9013
Mando a distancia con cable (panel tactil): 3IVF9041 Convertidor de red para 1 Split

Mando a distancia con cable: 3IVF9010 (tipo de fuente de alimentacion de CC): 3IVN9048
Mando a distancia simple (sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Convertidor de red para 1 Split

Mando a distancia simple: 3IVF9090 (tipo de fuente de alimentacion de CA): 3IVN9047
Control switch externo: 3IVN9082 Filtro de iones de plata: 3NDN9045
Interfaz LAN inaldmbrica: 3IVN9146

Dimensiones

(Unidad: mm) 200

600

d

Vista lateral

1 740 |
Vista frontal

o)
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Split residencial

Resumen de caracteristicas

ASY 20/25/35/40 -KG ASY 20/25/35/40 -KMC ASY 50/71-KM
N.° de modelo
@ @ @
- Ventiladores laterales dobles
)Og Detector de personas - Ahorro { ]
§ Detector de personas - Ahorro y detencion
(;E‘ Modo econdmico o [} [}
g Limitacion del punto de ajuste de temperatura ambiente O O (@]
Retorno automatico de temperatura de consigna O (@] @]
Calentamiento potente
Difusor de potencia
Funcionamiento de la sala de servidores
Modo potente o o [ J
Funcionamiento de CALOR a 10 °C. o [} [}
Modo de bajo nivel de ruido ] [ ) [ ]
o Cambio automatico { ] [ ] [ ]
% Lamas de oscilacién vertical { ] [ ] [ ]
- Doble oscilacién automatica [ ]
Velocidad automatica del ventilador { ] [ ] [ ]
Reinicio automético { ] [ ] [ ]
3 Conducto de aire fresco conectable
Kit de admision de aire fresco:
Conducto de distribucion conectable
Control individual de la direccién del caudal de aire
Programador de apagado automatico (@) @] @]
Programador de suefio ( J [ ] [ J
Programador de programas ([} [ ] [ J
S Programador semanal ® @] [ J
g_ Programador semanal + SETBACK O @] O
Q
g Serial de filtro (] [ J [ J
Salida de error externa O (@] (@]
Entrada ON/OFF externa O O O
Interfaz de LAN inaldmbrica ([ J [ ] O
Limpieza de aire - plasma
Limpieza automatica del filtro
% Filtro de desodorizacion de iones (@] [ ]
5
§' Filtro Apple-catechin o @] [ ]
Filtro de larga duracion
Panel lavable { ] [ ]
= Ajuste automatico del caudal de aire
;g Bomba de drenaje de serie
I3
> Blue fin




ASY 80/100-KM

ASY 20/25/35-KN

ASY 50/71-KL

AGY
25/35/40 KV
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O: Funcionalidad opcional

*: It is only available on the AIRSTAGE Mobile application and wired remote controller. It can not be used via wireless remote controller.

51

8
o
c
[}

o
(%]
()
S

=

a
(%)




Multi-Split

Multi-Split

Caracteristicas

Gama de unidades exteriores

Multi-Split de 2 a 5 unidades

Multi-Split simultdneo

Multi-Split 2x1, 3x1, 4x1 y 5x1

Multi-Split simultaneo. Doble/Triple
Unidades Interiores R32

Multi-Split de 2 unidades. Tabla de combinacion
Multi-Split 3x1. Tabla de combinacion
Multi-Split 4x1. Tabla de combinacion
Multi-Split 5x1. Tabla de combinacion
Resumen y descripcion de caracteristicas

SERVICIOS OPCIONALES

O O & %/

Para contratar servicios opcionales ver final del catalogo.

54
56
58
59
60
64
66
68
70
72
74
78



Controla varias unidades interiores con una sola
exterior y disefa el sistema perfecto para ti.

Para mantener una planta grande o varias salas
confortables, te recomendamos nuestro Multi-
Split: un sistema compacto con una unica unidad
exterior. Elige entre nuestra amplia gama de &
unidades interiores y combinalas a tu gusta:

Gl

BT i
i

=3

Multi-Split




Multi-Split

Multi-Split

Las unidades exteriores Multi-Split son la solucién de Fujitsu para casas, locales comerciales y oficinas donde se necesita
una climatizacién homogénea y ecoldgica ya que permite conectar hasta 5 unidades interiores con una Unica exterior.
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Multi-Split de 3, 4 0 5 unidades @r

Multi-Split de 3 0 4 unidades _—
Il o
3 unidades
Modelos 18/24 4 unidades 5 unidades

Modelo 30 Modelo 36

Multi-Split

Multi-Split de 2 a 5 unidades

Se recomiendan las unidades de tipo Multi-Split de 2 a 5 unidades

para las situaciones que requieren aire acondicionado en varias salas,
como en casas familiares u oficinas. Pueden conectarse y manejarse
individualmente entre 2 y 5 unidades interiores. Los sistemas disponen
de control a distancia individual o centralizado para el control de
prgramacion y estado de cada sala de forma independiente. Gracias

a sus prestaciones de ahorro de espacio, la unidad exterior permite la
instalacion en el balcon o debajo una ventana de media altura.

Doble/Triple @,

Modelo 14 Modelo 18

Doble modelo 36

{Monofésico/trifasico) Doble/Triple modelo 45/54
(Monofésico/trifésico)

Multi-Split simultaneo

Se recomienda el tipo Multi-Split simultaneo para situaciones en las que
es necesario utilizar varias unidades interiores simultdaneamente, como
por ejemplo, entradas de edificios de oficinas pequefios, salas de reunio-
nes, salas de centros educativos y otros espacios grandes. Pueden
funcionar hasta 3 unidades interiores simultdneamente. Este tipo es
adecuado para espacios de oficina con grandes areas e instalaciones
con un disefio de planta poco convencional.

O
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Multi-Split

(Gama de unidades exteriores

Capacidad nominal de refrigeracion (kW)

2 unidades AOY40M2-KB AOY50M2-KB
Multi-Split
3 unidades
Multi-Split
_ Hasta 3 unidades
2 unidades,
3 unidades,
4 unidades
5 unidades .
Multi-Split 4 unidades
Multi-Split
Hasta 4 unidades
5 unidades
Multi-Split
Hasta 5 unidades
Doble
Monofésico
y
Doble
Trifasico
Multi-Split
Simultédneo
Doble/Triple
Monofésico
/ =
) = 4
Doble/Triple b
Trifasico |
Nota: 1. Multi-Split de 2 unidades: 2. Multi-Split de 3 unidades:
Las unidades interiores conectables constan de 2 unidades. Las unidades interiores conectables constan de 2 a 3 unidades.
AQOY40M2-KB: La capacidad total de las unidades interiores conectadas debe estar entre 4,0 kW y 6,0 kW. AQY50M3-KB: La capacidad total de las unidades interiores conectadas debe estar entre 4,0 kW y 8,5 kW.
AQY50M2-KB: La capacidad total de las unidades interiores conectadas debe estar entre 4,0 kWy 7,5 kW. AQY71M3-KB: La capacidad total de las unidades interiores conectadas debe estar entre 4,0 kWy 10,5 kW.

3. Multi-Split de 4 unidades:
Las unidades interiores conectables constan de 3 a 4 unidades.
AQOY80M4-KB: La capacidad total de las unidades interiores conectadas debe estar entre 7,5 kW'y 14,0 kW.



AOY50M3-KB AOY71M3-KB

AOY80M4-KB

AOY100M5-KB

AOY100KI2S

AOY125KI2S

AOY100-KR

AOY140-KR

AOY140KI3S

AOY140-KR

4. Multi-Split de 5 unidades:

Las unidades interiores conectables constan de 2 a 5 unidades.
AOY100M5-KB: La capacidad total de las unidades interiores conectadas debe estar entre 7,5 kW y 15,5 kW.

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

FUJITSU GENERAL (Euro) GmbH participa en

el programa ECP para AIRES ACONDICIONADOS.
Compruebe la validez del certificado:
www.eurovent-certification.com

* Los modelos marcados no estan certificados bajo ECC.

EUROVENT
CERTIFIED
PERFORMANCE

Www.eurovent-certification. com

=
=
2
=

S
=
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Multi-Split

Multi-Split de 2 a 5 unidades

Unidades interiores

AQY40M2-KB AOY50M2-KB AOY50M3-KB | AOY71M3-KB AQOY80M4-KB AQOY100M5-KB

Tipo Multi-Split
Unidad exterior

Capacidad (kW)
Unidad interior BTU |Clase kW
7000 | 20 ° ) ° ° ) °
I 9000 | 25 ° ° ° ° ° °
ASY20/25/35/40MI-KG  ASY20/25/35KN
: _ 12000 | 35 ° ) ° ° ) °
ASY20/25/35/40M-KMC  ASY20/25/35/40M ke | 14000 | 40 - i ® e . i
18000 | 50 - - - ° ) °
JUS 22000 | 6.0 - - - - ° °
ASY50/63/71MI-KM
24000 | 7.0 - - - - ° o
— 9000 | 25 ° ) ° ° ) °
J 12000 | 35 ° ) ° ° ° )
AGY25/35/40MI-KV 14000 | 40 _ ° ° ° ° °
7000 | 20 ° ) ° ° ) °
9000 | 25 ° ° ° ) ) °
“ 12000 | 35 ) ) ) ) ) °
—mn
= 14000 | 40 = ° ° ° ° °
AUY20/25/35/40/50/60MI-KV
18000 | 50 - - - ° ) °
22000 | 6.0 - - - - ) °
7000 | 20 ) ° ° o ) o
a 9000 | 2.5 ) ) ) ) [ °
a 12000 | 35 ) [ ) ) [ )
ACY20/25/35/40/50MI-KL 14.000 | 40 - L ° ® L] ®
18000 | 50 - - - ° ) °
ﬂ 22000 | 60 - - - - ° o
ACY60MI-KM
NN 18000 | 50 - - - ° ) °
ABY50/60MI-KR 22000 | 60 - - - - ® ®




Multi-Split simultaneo

Unidades interiores

Multi-Split simultdneo
Unidad exterior

.
S

Unidad interior BTU kW
Clase

18.000 50 ® X2 ® x3
=
a
R 8
' >
AUY50/71-KVLA S
24.000 7,0 - ® x2

a 18.000 50 @ x2 ® x3

ACY50-KL

3NGF9530 (doble)

Separadores 3NGF9530 3NGF9532 (triple)

Nota: Los sistemas multisplit simultdneo requieren de un control remoto de 3 hilos.

59
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Multi-Split

Multi-Split
2x1, 3xT1,
4Ax1 y 59X

DC

Mayor ahorro energético

La tecnologia DC se utiliza para el control de
compresores, motores de ventilador interiores/

SEER . Scop
*2 unidades
modelo 40

Intercambiador de calor
de alta eficacia

Modelos equipados con el nuevo refrigerante R32

El refrigerante R32 es altamente eficiente energéticamente, ademas,
la capacidad volumétrica de R32 es mayor que la de R410A.

Los modelos R32 requieren menos cantidad de carga de refrigerante
en comparacion con los modelos R410A.

Funcionamiento silencioso

Nivel de potencia acustica 7dB mas bajo en comparacion con los
modelos anteriores de R410A.

Ventilador con
X : motor DC de alta
exteriores e inversores. eficiencia

Inversor DC
Control

i)

Unidad exterior

Compresor DC de
doble camara

Precarga de refrigerante (Kg)

3

2 unidades - Modelo 40 09
2 unidades - Modelo 50 1,02
3 unidades - Modelo 50 18
3 unidades - Modelo 71 1.8 22
4 unidades - Modelo 80 22 33
5 unidades - Modelo 100 2,5 4,0
Nivel de potencia acustica *Modelo 71 de 3 unidades (refrigeracion)

61 de) 68 ds(a)

=7 dB(A) '-
BN

Modelo R32 Model R410




Ahorro de espacio

Se pueden conectar varias unidades interiores a 1 unidad
exterior, y también permite mayores distancias de instalacion.
En comparacion con el sistema 1x1, la unidad exterior se puede
instalar en varios lugares para ahorrar espacio de instalacion.

Disefio compacto Desague sencillo

Ahorro de espacio de instalacion mediante la unidad exterior Todas las tuberias conectadas y las unidades interiores se pueden
evacuar rapidamente a través de nuestro método de valvula
centralizada.

Requiere evacuacion solo una vez.

frente a varios sistemas 1x1.

=
a
2
=

S
=

Diferencia de Espacio
profundidad* necesario*
o, o,
-15,5%! -36,2%!
* Modelo 5x1

Amplia gama de unidades interiores

5 tipos / 41 modelos en el rango de capacidad de 2,0 kW a
6,0 kW. Una amplia gama apta para viviendas particulares,
grandes comercios y hoteles.

Modelos equipados con el nuevo refrigerante R32
Split Pared

Serie premium Serie de disefio Serie standard
ER————— = ’ S ——— o ._-_-;u}“%...-\lzf et —

Hay disponibles modelos de capacidad media y pequefia.
Esto facilita la instalacion en espacios pequefios.

"“-—_-..._______ -
Conducto Slim Conducto media presion Cassette compacto Suelo Techo

o)
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Multi-Split

Especificaciones técnicas

62

- ¥
2x1 4x1/ 5x1
Modelo AOY40M2-KB AOY50M2-KB
Cédigo 3NGF7088 3NGF7089
Fuente de alimentacion Monofésico, ~230V, 50Hz
Capacidad nominal Refrigeracion KW 4.0 (1.4-4.6) 5.0(1.7-5.8)
(min.-méax.) Calefaccion 4.4(1.1-5.5) 5.6 (1.8-6.6)
EER Refrigeracion W/w 412 4.03
COP Calefaccion 4.63 4.59
Nivel sonoro segun Refrigeracion 47 47
velocidad (Alto) Calefaccion B 49 50
Nivel de potencia sonora Refrigeracion 60 60
(Alto) Calefaccion 62 62
Caudal de aire Refrig./Calef. m’/h 1,670/1.670 1,960/2.020
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 542 x 799 x 290 632 x 799 x 290
Peso neto kg(Ibs) 33(73) 37 (82)
Didmetro del tubo de Liquido ul 1/4%x2 1/4x2
conexisn Gas puig. 3/8x2 3/8x2
Longitud max. de la tuberia | Total / Por unidad 30/20 30/20
Diferencia max. \Entre la unidad exterior m 15 15
de altura | Entre unidades interiores 10 10
Rango de funcionamiento S:lzgecr:izsn °CBS 1 (5J ; ;i 1 g ; ;i
\T\po (Global Warming Potential) R32 (675) R32 (675)
Refrigerante [Carga [kg(CO2eqT) 0.9 (0.608) 7.02 (0.689)
3x1
Modelo AOY50M3-KB AOY71M3-KB
Cédigo 3NGF82001 3NGF82002
Fuente de alimentacion Monofésico, ~230V, 50Hz
Capacidad nominal Refrigeracion W 5.4(1.8-7.0) 6.8(1.8-8.5)
(min.-méax.) Calefaccion 6.8 (2.0-8.0) 8.0(2.0-9.2)
EER Refrigeracion Ww 478 3.90
COP Calefaccion 4.89 4.40
Nivel sonoro segun Refrigeracion 46 48
velocidad (Alto) Calefaccion dB(A) 49 53
Nivel de potencia sonora Refrigeracion 59 61
(Alto) Calefaccion 61 67
Caudal de aire Refrig./Calef. m’/h 2.220/2.160 2.270/2.730
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 716 x 820 x 315 716 x 820 x 315
Peso neto kg(lbs) 46(102) 46(102)
bia del tubo d Liquido 1/4x3 1/4x3
|ametro el tubo de pulg. 3/8x2,1/2x1
conexion Gas 3/8x3 adaptador [1/2 a 3/8] x 1
Longitud max. de la tuberia | Total / Por unidad 50/25 50/25
Diferencia max. \Entre la unidad exterior m 15 15
de altura | Entre unidades interiores 10 10
Rango de funcionamiento ’—E:E&i@gsn °CBS 1 (; ; gi 1 2 ; gi
) \Tipo (Global Warming Potential) R32 (675) R32 (675)
Refrigerante [Carga [ kg(CO2eq-T) 1.8(1.215) 1.8(1.215)
4x1 / 5x1

Modelo AOY80M4-KB AOY100M5-KB
Cédigo 3NGF82003 3NGF82004

Fuente de alimentacion

Monofésico, ~230V, 50Hz

Capacidad nominal Refrigeracion W 8.0 (2.4-10.1) 9.5(3.0-11.0)

(min.-max.) Calefaccion 9.6 (3.0-11.2) 10.6 (3.512.0)

EER Refrigeracion 3.90 3.80

CoP Calefaccion ww 4.55 4.50

Nivel sonoro segun Refrigeracion 50 52

velocidad (Alto) Calefaccion dB(A) 54 55

Nivel de potencia sonora Refrigeracion 63 65

(Alto) Calefaccion 66 68

Caudal de aire Refrig./Calef. m’/h 2.400/2.950 2.450/2.900

Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 884 x 820 x 315 884 x 820 x 315

Peso neto kg(Ibs) 55(121) 59(130)

5 el ubo Liquido 1/4x4 1/4x5

idmetro del tubo de
conexion Gas pulg. 8/8x2,1/2x2 adap:t?)a/ggrsi )2/%1 3/28 x2
adaptador [1/2 a 3/8] x 2 adaptador [3/8a 1/2] x 1

Longitud max. de la tuberia | Total / Por unidad 70/25 75/25

Diferencia max. \Entre la unidad exterior m 15 15

de altura \Emre unidades interiores 10 10
Refrigeracion N -10/ 46 -10/ 46

Rango de funcionamiento W CBS 5724 5724

) Tipo (Global Warming Potential R32 (675 R32 (675,
Refrigerante }Caprge(l 5 [ L)<g(COZeq-T) 22 (1(.485)) 75 (1(.688))




Multi-Split 2x1: AOY40M2-KB / AOY50M2-KB
Multi-Split 3x1: AOY50M3-KB / AOY71M3-KB
Multi-Split 4x1: AOY80M4-KB

Multi-Split 5x1: AOY100M5-KB

Dimensiones

(Unidad: mm)
2x1: AOY40M2-KB 2x1: AOY50M2-KB
oS 4 & 3 S
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o2 s
8 (I |D g et 3 % } @ g
( ) 2o 8%
- / ag
Orificio 4-M1 0/‘ 580 | 109 Orificio 4-M10, 580 109
Paso de rosca para instalacion Paso de rosca para instalacion
Vista superior Vista superior
19 ‘ 799 68 16 290
19 ‘ 799 68 16 290 T
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33 130 33 ] 1_30 :_;.
Vista lateral Vista frontal Vista lateral Vista lateral Vista frontal Vista lateral UI)
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Flujo de aire Flujo de aire 3
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- - . S = . D <
& 5] R ol X o sy
~ - o ‘9 L135) Lol 9
o ® 19.7 & 197
Puerto de drenaje 942 399 150.1 Puerto de drenaje @4; 399 150.1
Vista inferior Vista lateral (Lado de la valvula) Vista inferior Vista lateral (Lado de la valvula)

3x1: AOY50M3-KB / AOY71M3-KB 4x1: AOY80M4-KB / 5x1: AOY100M5-KB
m m{:_.b o
. a 2
I -
| " 4-M10 hole 600 1109
Vista superior
Orificio 4-M10 600 o3
Vista superior ‘ 315
19 16 e
H
=1sm
f 0 = 18
Vista lateral Vista lateral Vista lateral Vista lateral
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184
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924

92
92%3

2x2

168
168

Puerto de drenaje @42, Puerto de drenaje @42,

5-unit
Vista inferior Vista lateral (Lado de la vélvula) Vista inferior Vista lateral (Lado de la vélvula)
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Multi-Split

Multi-Split
simultaneo

Doble/Triple

Admite varios escenarios de instalacion, desde
oficinas a espacios comerciales, dentro de la
misma sala y con conexion multiple de hasta 3
unidades interiores.

Seleccién de unidades interiores segun la forma de la salay la
carga térmica, como el nimero de personas y las condiciones de

iluminacién.Puede realizarse una distribucion mas cémoda del
caudal de aire.

Gama de unidades interiores

Unidades interiores de tipo cassette y conducto seleccionables
en funcion del tamafio y las condiciones de la habitacion.

Cassette Conducto Slim

Combinaciones multi-split simultaneo

Instalacién acorde
con las opciones de
puntos de electricidad

Instalacién acorde
con la distribucién
de la sala

Instalacion flexible

La longitud de tuberia maxima admisible es de 50 m, y la
diferencia de altura maxima admisible es de 30 m. El tipo
Multi-Split se puede instalar en residencias de grandes
dimensiones o en edificios con varias plantas.

L~ =_|= ffffffff .

a1 G Max. longitud
= © de la tuberia
3 3 (cada unidad)

(a1 | |

Unidad interior 50+50 50+50

71471 50+50+50 50+50+50

Separador 3NGF9530 3NGF9530

3NGF9530

3NGF9530 3NGF9532 3NGF9532

Mando (3 hilos)

3NGF9006

Nota: En los sistemas de multi-split simulténeo las unidades interiores combinadas deberan ser del mismo tipo (por ejemplo: 3x Cassette).



Modelo: AY100/140-K
AY100T/140T-K [Trifasica]

AY 100 AY 140

Especificaciones técnicas

_ _ Cassette compacto
Modelo de las unidades interiores
AUY50MS-KV AUY7TMS-KV

Fuente de alimentacion Monofésico, ~230 V, 50 Hz
. Refrigeracion | A/M/B/SB* 5 680/580/490/410 830/740/600/450
Caudal de aire m°/h
Calefaccion | A/M/B/SB* 800/680/580/450 860/760/700/530
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 245x570x570 245x570x570
Peso neto kg (Ibs) 15(33) 16 (35)
Rejilla de cassette UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W
R ———
ACYS50-KL
3NGFe9126
Fuente de alimentacion Monofésico, ~230 V, 50 Hz
. Refrigeracion | A/M/B/SB* 5 940/880/820/750
Caudal de aire Calefaccion A/M/B/SB* m /h 940/880/820/750
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 198x900x620
Peso neto kg (Ibs) 20 (44) E
Q.
Modelo de las unidades exteriores AY100-K AY140-K AY100T-K AY140T-K [75)
Codigo 3NGF89027 3NGF89 3NGF89167 3NGF89 _.':
Refri i 9,5 134 9,5 134 =]
Capacidad © ngeravc/lon kw =
Calefaccion 10,8 15,5 10,8 15,5 E
Fuente de alimentacion Monofésico, ~230 V, 50 Hz Trifésico, ~400 V, 50 Hz
) Refrigeracion 9,5 - 9,5 -
Potencia de disefio kW
Calefaccion (-10° C) 87 - 8,7 -
SEER Refrigeracion 6,10 - 6,10 -
— W/W
SCOP Calefaccion 4,00 - 4,00 -
. Refrigeracion 545 - 545
Consumo de energia anual — kWh/a
Calefaccion 3.044 - 3.044 -
Refrigeracion At+ - At+ -
| ficienci -
Clase de eficiencia energética Calofaccion Y — y" -
Nivel sonoro segun velocidad | Refrigeracion 55 57 55 57
(alto) Calefaccion 55 59 55 59
- - dB (A)
Nivel de potencia sonora (alto) Refrigeracion 0 e 0 e
P Calefaccion 70 73 70 73
Caudal de aire Refrigeracion / Calefaccion m°/h 3750/3750 4450/4450 3750/3750 4450/4450
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 788x940x320 998x940x320 788x940x320 998x940x320
Peso neto kg (Ibs) 52 (115) 67 (148) 53 (117) 67 (148)
Didmetro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul. 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8
Longitud méaxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 50 (30-0) 50 (30-0) 50 (30-0) 50 (30-0)
Diferencia de altura 30 30 30 30
X X Refrigeracion -15/ 46 -15/ 46 -15/46 -15/ 46
Rango de funcionamiento — °CBS
Calefaccion -15/24 -15/24 -15/24 -15/24
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
9 Carga [kg (CO2eq-T) 1,90 (1,283) 2,70 (1,823) 1,90 (1,283) 2,70 (1,823)
Tubo de separacién 3NGF9530 (doble) P ((‘fﬁsl‘:)) 3NGF9530 (doble) P ((‘fﬁsl‘:))
*: A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Super Baja
+ No se pueden conectar unidades interiores de tipo y capacidad diferentes
- La tabla anterior es el valor para la conexién con el tipo de cassette.
Dimensiones
(Unidad: mm) AOY100
" ,,,- .
N s

o)
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Unidades Interiores R32

Split Pared KG

=

ASY20MI-KG ASY25MI-KG ASY35MI-KG ASY40MI-KG

Codigo 3NGF82100 3NGF82101 3NGF82102 3NGF82103
Potencia nominal kW 2,0 2,5 35 4,0
Fuente de alimentacion Monofasico, ~230V, 50 Hz

Nivel de presion [ Refrigeracon [ A/M/B/ | 45 ) 38/33/29/21 40/34/29/21 40/35/30/21 43/36/30/21
sonora Calefaccion SB* 41/35/31/22 42/36/31/22 42/38/33/22 44/39/33/24
Nivel potencia Re‘fﬂ?emméﬂ H dB (A) gg g? gg gg

sonora Calefaccion

Caudal de aire Refrigeracion [ A/M/B/ m¥h 650/540/430/270 700/560/430/270 700/560/430/270 770/600/450/280
segun velocidad [ Calefaccién SB* 720/580/460/330 750/610/470/330 770/640/520/330 800/660/520/340
Dimensiones netas - ATx An x Pr mm 270 x 834 x 215 270x 834 x215 270x 834 x 215 270 x 834 x 215
Peso neto kg

Didmetro tubo de conexion [ Liquido/Gas | pulg. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8

Split Pared KE

ASY40MI-KE

Cadigo
Plata 3NGF82108 3NGF82109 3NGF82110 3NGF82111

Potencia nominal kW 2,0 2,5 3,5 4.0
Fuente de alimentacion Monofasico, ~230 V, 50 Hz
Nivel de presion [ Refrigeracon [ A/M/B/ | 45 ) 38/33/29/21 40/34/29/21 40/35/30/21 43/36/30/21
sonora Calefaccion SB* 41/35/31/22 42/36/31/22 42/38/33/22 44/39/33/24
Nivel potencia Re‘fﬂfgemcbﬂ H dB (A) Sg 2 gg 53
sonora Calefaccion
Caudal de aire Refrigeracion | A/M/B/ m¥h 650/540/430/270 700/560/430/270 700/560/430/270 770/600/450/280
segun velocidad [ Calefaccion SB* 720/580/460/330 750/610/470/330 770/640/520/330 800/660/520/340
Dimensiones netas - AT x An x Pr mm 295 x 950 (mural: 840) x 230 295 x 950 (mural: 840) x 230 295 x 950 (mural: 840) x 230 295 x 950 (mural: 840) x 230
Peso neto kg 11 11 11 11,5
Didmetro tubo de conexion [ Liquido/Gas | pulg. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8

Modelo disponible hasta finalizar existencias

Split Pared KM

ASY20MI-KMC ASY25MI-KMC ASY35MI-KMC ASY40MI-KMC
| 3NGF82112 | 3NGF82113 | 3NGF82114 | 3NGF82115 |

—

3NGF82112 3NGF82113 3NGF82114 3NGF82115
Potencia nominal kW 2,0 | ) | 35 | )
Fuente de alimentacion Monofésico, ~230V, 50 Hz
Nivel de presion | Refrigeracion | A/M/B/ dB (A) 38/33/29/21 40/34/29/21 40/35/30/21 43/36/30/21
sonora Calefaccion SB* 41/35/31/22 42/36/31/22 42/38/33/22 44/39/33/24
Nivel potencia Refreeracbn H dB (A) gg g? 25 g7
sonora Calefaccion
Caudal de aire Refrigeracion | A/M/B/ m¥/h 650/540/430/320 700/560/430/320 700/560/430/320 770/600/450/310
segun velocidad [Calefaccion SB* 720/580/460/330 750/610/470/330 780/640/520/330 820/660/520/340
Dimensiones netas - ATx An x Pr mm 270 x 834 x 222 270 x 834 x 222 270 x 834 x 222 270 x 834 x 222
Peso neto kg
Didmetro tubo de conexién | Liquido/Gas | pulg. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8
ASY20/25/35MI-KMC disponibles hasta finalizar existencias
Split Pared KM large :
- 3NG2083 3NG2084 3N682085
otencia nomina , , B
Fuente de alimentacion Monofdsico, ~230V, 50 Hz
Nivel de presion | Refrigeracion |~ A/M/B/ | g ) 45/40/35/29 48/40/35/29 49/40/35/29
sonora Calefaccién SB* 46/40/35/29 48/40/35/29 49/40/35/29
Nivel potencia Ref‘ﬂgflel"ac\éﬂ H dB (A) & oz 2
sonora Calefaccion
Caudal de aire | Refrigeracion |~ A/M/B/ m¥h 980/810/640/510 1.060/810/640/510 1.170/850/640/510
segun velocidad [ Calefaccion SB* 1.020/850/640/510 1.060/850/640/510 1.170/850/640/510
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 280 x 980 x 240 280 x 980 x 240 280 x 980 x 240
Peso neto kg 12,5 12,5 12,5
Diametro tubo de conexion | Liquido/Gas | _pulg 1/4-172 1/4-1/2 1/4-172
Split Pared KN
Modelo
3NGF89906 3NGF89911 3NGF89916
Potencia nominal kW 2.0 : 2.5 3.5
Fuente de alimentacion Monofasico, ~230V, 50 Hz
Nivel de presion | Refrigeracion | - A/M/B/ | g ) 36/33/29/21 41/35/29/21 42/36/32/21
sonora Calefaccion SB* 36/33/30/22 41/34/30/22 42/35/31/22
Nivel potencia Ref‘ﬂgfleracbn H dB (A) g] gg g;
sonora Calefaccion
Caudal de ajre | Refrigeracion | A/M/B/ mh 530/460/390/250 640 /500/390/250 660 /520 /440 /250
segun velocidad [ Calefaccion SB* 530/ 460 /420 / 280 640 /500 /420/280 660 /520 / 440 /280
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 270 x 784 x 222 270 x 784 x 222 270 x 784 x 222
Peso neto kg 9 9 9
Diametro tubo de conexion [ Liquido/Gas | _pulg. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8
——
Split Suelo KV
Potencia nominal kW 2,0 | 2,5 | 35
Fuente de alimentacion Monofdsico, ~230V, 50 Hz |
Nivel de presion | Refrigeracion | - A/M/B/ | g ) 39/34/28/22 42/36/30/22 44/38/31/22
sonora Calefaccién SB* 39/35/30/22 42/38/32/22 44/39/33/22
Nivel potencia Refﬂ%el"ac\éﬂ H dB (A) g% gg gg
sonora Calefaccion
Caudal de ajre | Refrigeracion |~ A/M/B/ m¥h 530/440/360/270 600/490/380/270 650/520/400/270
segun velocidad [ Calefaccion SB* 530/460/380/270 600/510/410/270 650/540/430/270
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 600 x 740 x 200 600 x 740 x 200 600 x 740 x 200
Peso neto kg 14 14 14
Diametro tubo de conexion | Liquido/Gas | _pulg 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8

*: A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Stper Baja



Split techo KR
ABY50MI-KR ABY60MI-KR
— 3NGF7156 | 3NGF7157
Potencia nominal kW 50 6,0
Fuente de alimentacion Monofésico, ~230V, 50Hz
Nivel de presion | Refrigeracion | A/M/B/ dB (A) 38/36/33/31 42/37/34/31
sonora Calefaccion SB* 38/36/33/31 42/37/34/31
Nivel potencia Refrigeracion H dB (A) 53 57
sonora Calefaccion 53 57
Caudal de are | Refigeraoon | A/M/B/ | o, 840/790/710/650 900/790/710/650
segun velocidad [Calefaccion SB* 840/790/710/650 900/790/710/650
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 235 x1.080 x 705 235x1.080 x 705
Peso neto kg 24 24
Didmetro tubo de conexion [ Liquido/Gas | pul. 1/4-1/2 1/4-1/2
Cassette compacto KV — \l._

AUY20MI-KV AUY25MI-KV AUY35MI-KV AUY40MI-KV AUY50MI-KV AUY60MI-KV
— 3NGF7165 | 3NGF7170 | 3NGF7175 3NGF7180 3NGF7275 3NGF7280
25 35

Potencia nominal kW 2,0 ] , | ) 50 6,0
Fuente de alimentacion Monofasico, ~230 V, 50 Hz

Nivel de presion | Refrigeracion | A/M/B/ 4B (A) 33/31/29/27 33/31/29/27 37/34/31/28 38/35/32/29 38/35/32/29 44/42/36/30
sonora Calefaccion B* 34/32/29/27 34/32/29/27 37/34/31/29 43/38/34/30 43/38/34/30 45/43/40/33

Nivel potencia | Refrigeracion H 46 46 49 50 50 56
sonora Calefaccion 47 47 49 55 55 57
Caudal de aire Refrigeracion | A/M/B/ m/h 540/490/440/390 540/490/440/390 610/530/470/410 680/580/490/410 680/580/490/410 830/740/600/450

segun velocidad [ Calefaccion SB* 540/490/440/390 | 540/490/440/390 | 610/530/470/410 | 790/680/580/450 | 790/680/580/450 | 860/760/700/530 —
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 245 x 570 x 570 245 x 570 x 570 245 x 570 x 570 245 x 570 x 570 245 x 570 x 570 245 x 570 x 570 e
Peso neto kg) 15 15 15 15 15 16 Q.
Panel UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W (7]
Didmetro tubo de conexién [ Liquido/Gas | pulg. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-1/2 1/4-1/2 '.':

=]

=

Conducto slim E

ACY20MI-KL ACY25MI-KL ACY35MI-KL ACY40MI-KL ACY50MI-KL

3NGF7116 3NGF7117 3NGF7118 3NGF7119 3NGF7122
Potencia nominal kW 2,0 2,5 3,5 4,0 5,0
Fuente de alimentacion Monofasico, ~230V, 50 Hz
Nivel de presion [ Refrigeracion | A/MyB/ | 4 ® 28/26/25/24 28/27/26/25 29/28/27/26 32/30/28/26 32/30/29/27
sonora Calefaccion SB* 28/26/25/24 28/26/25/24 29/28/27/24 32/30/28/25 32/30/29/27
Nivel potencia Refrigeracion H 4B () 57 57 58 60 58
sonora Calefaccion 57 57 58 60 58
Caudal de aire | Refrigeracion | A/M/B/ mi/h 550/490/470/440 600/550/500/450 650/600/550/480 800/700/600/480 940/880/820/750
segun velocidad [ Calefaccion SB* 550/490/470/440 600/550/500/450 650/600/550/480 800/700/600/480 940/880/820/750
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 198 x 700 x 620 198 x 700 x 620 198 x 700 x 620 198 x 700 x 620 198 x 900 x 620
Peso neto kg 16 17 17 17 20
Didmetro tubo de conexion T Liquido/Gas | pulg 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-1/2
Presidn estdtica externa Pa 0/90 0/90 0/90 0/90 0/90
Bomba de drenaje Estandar Estandar Estandar Estandar Estandar

Conducto media presion

ACY60MI-KM
— 3NGF7123
Potencia nominal kW 6,0
Fuente de alimentacion Monofasico, ~230V. 50Hz
Nivel de presion [ Refrigeracion | A/M/B/ | 45 ) 31/29/27/25
sonora Calefaccion SB* 31/29/27/25
Nivel potencia Refrigeracion 60
sonora Calefaccion H a8 (A 62
Caudal de aire Refrigeracion | -~ A/M/B/ m/h 1.100/910/750/580
segun velocidad [ Calefaccion SB* 1.100/910/750/580
Dimensiones netas - Al x An x Pr mm 270 x1.135 x 700
Peso neto kg 35
Didmetro tubo de conexién | Liquido/Gas | pulg. 1/4-1/2
Presion estatica externa Pa 30/150
Bomba de drenaje Estandar

Mando no incluido en dotacién en las unidades de conducto, cassette y techo. *: A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Stiper Baja

o)
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Multi-Split

Multi-Split de 2 unidades

Tabla de combinacién - Refrigeraciéon/Calefaccién

Refrigeracion Multi-Split 2x1

Funcionamiento de la refrigerac
Combinacién Capacidad de refrigeracio Potencia de
AQY40UI-KB de unidad entrada

interior Unidad 1 Unidad 2 Ca\([ern =) (min.-méx.) Clase de
s : eficiencia

energética
20 20 2,00 2,00 4,00 (1,4-4,6) 097 (025120) | 412 40 87 Attt
20 25 175 225 4,00 (1,4-4,6) 097(025120) | 412 40 87 Attt
2 unidades 20 35 1,47 2,53 4,00 (1,4-4,6) 097 (025120) | 412 40 87 Attt
interiores
25 25 2,00 2,00 4,00 (1,4-4,6) 097(025120) | 412 40 87 Attt
25 35 171 229 4,00 (1,4-4,6) 097(025120) | 412 40 87 At

Funcionamiento de la refrigeracién

Combinacion Capacidad de refrigeracion Potencia de

AQY50UI-KB de unidad C dadtotal entrada
interior Unidad 1 Unidad 2 a(pac' gioid (min.-max.) Clase de
min.-max.) 0 S€ B
eficiencia

20 | 20 2,00 200 400 (17-50) 092(025123) | 435 40 88 J
20 | 25 200 250 450 (17-57) 107(025145) | 422 45 87 Adtt
20 | s 184 316 500(1,7-58) 124(025155) | 403 50 86 J
20 | 40 167 333 500(1,7-58) 124(025155) | 403 50 86 J
2 unades 25 25 250 250 500 (17-5,8) 124025155 | 403 50 86 Abtt
25 | 35 214 286 500(1,7-58) 124(025155) | 403 50 86 J
25 | 40 196 304 500(1,7-58) 124(025155) | 403 50 86 J
3 | 35 250 250 500(1,7-58) 124(025155) | 403 50 86 Attt
35 | 40 231 269 500(1,7-58) 124(025155) | 403 50 86 Attt

Nota: - Modelos 20 (2.0kW) / 25 (2.5kW) / 35 (3.5kW) / 40 (4.0kW) / 50 (5.0kW) / 60 (6.0kW) / 71 (7.1kW)
- El valor anterior es para la conexion con el tipo de montaje en pared [KG, KM, KN].
+ 2 0 mas unidades interiores deben estar conectadas.
- La capacidad de refrigeracion se basa en 27°CBS/19° CBH (temperatura interior), 35°CBS (temperatura exterior).
« Longitud de la tuberia: 5 m, diferencia de altura: 0 m (unidad exterior a unidad interior)
+ La capacidad total de la unidad interior conectada es de 14kBtu/h hasta 21kBtu/h
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Calefacciéon Multi-Split 2x1

Funcionamiento de la calefacci

Combinacién Capacidad de calefaccion Potencia de
AQY40UI-KB de unidad entrada

interior Unidad 1 Unidad 2 Ca('f;“:‘d;d “’)‘a' (min.-méx.) Clase de
- . eficiencia
kW

energética
20 20 220 2,20 4,40 (1,1-5,5) 0,95 (0,25-1,65) 4,63 35 4,7 A+t
20 25 192 2,48 4,40 (1,1-5,5) 0,95 (0,25-1,65) 4,63 35 4,7 A+t
2 unidades
interiores 20 35 1,62 2,78 4,40 (1,1-5,5) 0,95 (0,25-1,65) 4,63 35 47 At++
25 25 2,20 2,20 4,40 (1,1-5,5) 095 (0,25-1,65) 463 35 47 A+
25 35 1,89 2,51 4,40 (1,1-5,5) 0,95 (0,25-1,65) 4,63 35 4,7 At++
=
a
Funcionamiento de la calefaccion <,I)
=
Combinacién Capacidad de calefaccion Potencia de =]
AOY50UI-KB de unidad entrada E
interior Unidad 1 Unidad 2 ( (min.-méx.) Clase de
. - eficiencia
energética
20 20 2,40 2,40 4,80 (1,7-56) 0,99 (0.25-1,35) 485 38 47 A+
20 25 240 3,00 540 (17-6,4) 1,15 (0,25-1,60) 470 40 47 A+
20 35 2,06 354 560(1,7-7.0) 1,22 (0,25-1,80) 4,59 42 47 At
20 40 187 373 560(1,7-7.0) 1,22 (0,25-1,80) 4,59 42 47 At
2 uricades 25 25 280 280 560 (1,7-7,0) 122(025180) | 459 42 47 At
interiores
25 35 2,40 320 5,60 (1,7-7,0) 1,22 (0,25-1,80) 4,59 472 47 At+
25 40 219 341 560 (1,7-7,0) 1,22 (0,25-1,80) 4,59 472 47 At++
35 35 280 2,80 560 (1,7-7,0) 1,22 (0,25-1,80) 4,59 42 47 At++
35 40 2,58 302 560 (1,7-7,0) 1,22 (0,25-1,80) 4,59 4,2 47 At+

Nota: - Modelos 20 (2.0kW) / 25 (2.5kW) / 35 (3.5kW) / 40 (4.0kW) / 50 (5.0kW) / 60 (6.0kW) / 71 (7.TkW)
« El valor anterior es para la conexion con el tipo de Split pared [KG, KM, KN].
+ 2 0o mas unidades interiores deben estar conectadas.
« La capacidad de calefaccion se basa en 20°CBS (temperatura interior), 7° CBS/6° CBH (temperatura exterior).
« Longitud de la tuberia: 5 m, diferencia de altura: 0 m (unidad exterior a unidad interior)
+ La capacidad total de la unidad interior conectada es de 14kBtu/h hasta 21kBtu/h

O
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Multi-Split

Multi-Split 3x1

Tabla de combinacién - Refrigeraciéon/Calefaccién

Refrigeracion Multi-Split 3x1

Funcionamiento de la refrigeracion
Capacidad de refrigeracion Potencia de entrada Datos estacionales

Combinacién

AQY50UI-MI3

de unidad interior (min-max) Eicienci
kW kW kW kW kW energética
20 | 20 - 2,00 2,00 - 4.00 (1.8-5.0) 0.86 (0.35-1.35) 4,65 40 83 At+
20 | 25 - 2,00 2,50 - 450 (1.8-5.7) 1.03 (0.35-1.54) 436 45 82 At+
20 | 35 - 1,99 341 - 5.40 (1.8-6.8) 1.41(0.35-1.85) 383 54 80 At+
20 | 40 - 1,80 3,60 - 5.40 (1.8-7.0) 1.41(0.35-1.90) 383 54 80 At+
2 unidades 25 | 25 - 2,50 2,50 - 5.00 (1.8:6.4) 1.23(0.35-1.74) 4,06 50 81 At+
conexion 25 35 - 231 3,09 - 5.40 (1.8-7.0) 1.41(0.35-1.90) 383 54 8,0 At+
25 | 40 - 211 329 - 5.40 (1.8-7.0) 1.41(0.35-1.90) 383 54 80 A+
35 | 35 - 2,70 2,70 - 5.40 (1.87.0) 1.41(0.35-1.90) 383 54 80 At+
35 | 40 - 2,49 291 - 5.40 (1.8-7.0) 1.41(0.35-1.90) 383 54 80 At+
40 | 40 - 2,70 2,70 - 5.40 (1.87.0) 1.41(0.35-1.90) 383 54 80 At+
20 | 20 | 20 1,80 1,80 1,80 5.40 (1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 478 54 86 Attt
20 | 20 | 25 1,64 1,64 212 5.40 (1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 4,78 54 86 Attt
20 | 20 | 35 145 145 2,50 5.40 (1.87.0) 1.13(0.35-1.90) 478 54 86 Attt
20 | 20 | 40 1,35 1,35 2,70 5.40 (1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 4,78 54 86 Attt
8 unidades 20 | 25 | 25 152 1,94 1,94 540 (187.0) 1.13(0.351.90) 478 54 86 Attt
20 | 25 | 35 135 1,74 231 5.40 (1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 478 54 86 Attt
20 | 25 | 40 1,26 1,62 2,52 5.40 (1.87.0) 1.13(0.35-1.90) 478 54 86 Attt
25 | 25 | 25 1,80 1,80 1,80 5.40 (1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 478 54 86 Attt
25 | 25 | 35 1,62 1,62 216 5.40 (1.87.0) 1.13(0.35-1.90) 4,78 54 86 Attt

Funcionamiento de la refrigeracion
AOY71UIMI3 Combinacién Capacidad de refrigeracién Potencia de entrada Datos estacionales
de unidad interior Unidad 1 Unidad 2 Unidad 3 Capacidad total (min.-max.) (min.-max.) Potencia de disefio Eficiencia

kw energética

20 | 20 2,00 2,00 4.00(18-5.0) 0.86 (0.35-1.35) 4,65
20 | 25 | - 2,00 2,50 - 450(1857) 1.03 (0.351.54) 436 45 82 At
20 | 35 | - 2,00 350 - 550 (1.8-6.8) 1.46 (0.35-1.85) 377 55 80 Art
20 | 4 | - 2,00 400 - 6.00 (1.67.5) 173 (0.352.20) 348 60 76 At
20 | 50 | - 790 490 - 6.80 (1.8-8.5) 2.26 (0.35-2.65) 301 68 69 At
2% | 25 | - 2,50 2,50 E 500 (1.8-6.4) 123 (0.351.74) 406 50 81 At
2 unidades 25 | 35 | - 2,50 350 - 6.00 (1.87.5) 173 (0.352.20) 348 60 76 At
conexion 25 | 40 | - 2,50 400 - 6.50 (1.8:8.2) 2,04 (0.35-2.46) 319 65 72 At
25 | 50 | - 227 453 - 6.80 (1.6:8.5) 2.26 (0.352.65) 301 68 69 At
3 | 35 | - 340 340 - 6.80 (1.8-8.5) 2.26 (0.35-2.65) 301 68 69 Art
3 | 40 | - 314 366 - 6.80 (1.6-8.5) 2.26 (0.352.65) 301 68 69 At
3B | 50 | - 272 408 - 6.80 (1.8-8.5) 2.26 (0.35-2.65) 301 68 69 Art
20 | 40 | - 340 340 E 6.80 (188.5) 2.26 (0.35-2.65) 301 68 69 Art
20 | 50 | - 298 382 - 6.80 (1.8-8.5) 2.26 (0.35-2.65) 301 68 69 Art
20 | 20 | 20 2,00 2,00 2,00 6.00 (1.67.5) 1,37 (0.352.20) 437 60 86 ArrE
20 | 20 | 25 2,00 2,00 2,50 6.50 (1.8-8.2) 1,59 (0.35-2.46) 408 65 85 At
20 | 20 | 35 183 183 314 6.60 (1.6-8.5) 174 (0.352.65) 3,90 68 85 ArHE
20 | 20 | 40 170 170 340 6.80 (1.8-8.5) 174(0.352.65) 390 68 85 At
20 | 20 | 50 1,49 149 382 6.80 (1.8:8.5) 174 (0.352.65) 390 68 85 ArHE
20 | 25 | 25 190 245 245 6.80 (1.68-8.9) 174(0.352.65) 390 68 85 Attt
20 | 25 | 35 170 219 291 6.80 (1.8:8.5) 174(0.352.65) 390 68 85 Attt
20 | 25 | 40 159 2,04 317 6.80 (1.6-8.5) 174(0.352.65) 390 68 85 Attt
20 | 25 | 50 140 180 360 6.80 (1.8-8.5) 174(0.352.65) 390 68 85 At
8 unidades 20 | 35 | 35 1,54 2,63 263 6.80 (18-8.5) 1.74(0.352.65) 390 68 85 Attt
20 | 35 | 40 144 247 2,89 6.80 (1.8-8.5) 174(0.352.65) 390 68 85 ArHE
20 | 40 | 40 136 272 272 6.80 (1.8:8.5) 174 (0.352.65) 390 68 85 ArHE
25 | 25 | 25 227 227 227 6.80 (1.6:8.5) 174(0.352.65) 390 68 85 Attt
25 | 25 | 35 204 2,04 272 6.80 (1.8-8.5) 174(0.352.65) 390 68 85 ArHE
25 | 25 | 40 191 191 2,98 6.80 (1.8:8.5) 174 (0.352.65) 390 68 85 ArHE
25 | 25 | 50 170 170 340 6.80 (1.8-8.5) 174(0.352.65) 390 68 85 Attt
25 | 35 | 35 186 247 247 6.80 (1.8-8.5) 174(0.352.65) 390 68 85 ArrE
25 | 35 | 40 175 233 272 6.80 (1.6:8.5) 174 (0.352.65) 390 68 85 Attt
35 | 35 | 35 227 227 227 6.80 (1.8-8.5) 174(0.352.65) 390 68 85 At
Nota - Modelos 20 (2.0kW) / 25 (2.5kW) / 35 (3.5kW) / 40 (4.0kW) / 50 (5.0kW) / 60 (6.0kW) / 71 (7.TkW)

« El valor anterior es para la conexion con el tipo de montaje en pared.

+ 2 0 mas unidades interiores deben estar conectadas.

+ La capacidad de refrigeracion se basa en 27°CDB/19°CWB (temperatura interior), 35°CDB (temperatura exterior).
- Longitud de la tuberia: 5 m, diferencia de altura: 0 m (unidad exterior a unidad interior)

+ La capacidad total de la unidad interior conectada es de 14kBtu/h hasta 21kBtu/h

*1: Con ASY50Ui-MI conectado, conecte al menos un tipo de 9000 Btu Split Pared.



Calefaccion Multi-Split 3x1

Funcionamiento de la calefaccion

AOY50UI-MI3 Corpbina}cién Capacidad de calefaccion Potencia de gntrada
deunidad interior (min-mé.) Eicienci
kw kW kW kW kW energética
20 | 20 - 2,40 2,40 - 4.80 (2.0-5.6) 1.00 (0.25-1.30) 4,80 40 42 A+
20 | 25 - 2,40 3,00 - 5.40 (2.0-6.4) 1.21(0.25-1.48) 4,45 4,0 42 A+
20 | 35 - 2,40 4,20 - 6.60 (2.0-7.6) 1.66 (0.25-1.76) 3,98 50 40 A+
20 | 40 - 2,27 4,53 - 6.80 (2.0-8.0) 1.77 (0.25-1.85) 384 50 40 A+
2 unidades 25 | 25 - 3,00 3,00 - 6.00 (2.0-7.2) 1.44 (0.25-1.67) 417 45 41 A+
conexion 25 35 - 291 3,89 - 6.80 (2.0-8.0) 1.77 (0.25-1.85) 384 50 40 A+
25 | 40 - 2,66 414 - 6.80 (2.0-8.0) 177 (0.25-1.85) 384 50 40 A+
35 | 35 - 3,40 3,40 - 6.80 (2.0-8.0) 1.77 (0.25-1.85) 384 50 40 A+
35 | 40 - 314 3,66 - 6.80 (2.0-8.0) 177 (0.25-1.85) 384 50 40 A+
40 | 40 - 3,40 3,40 - 6.80 (2.0-8.0) 1.77 (0.25-1.85) 384 50 40 A+
20 | 20 | 20 2,27 2,27 2,27 6.80 (2.0-8.0) 1.39 (0.25-1.85) 4,89 50 47 At+
20 | 20 | 25 2,07 2,07 2,66 6.80 (2.0-8.0) 1.39 (0.25-1.85) 4,89 50 47 At+
20 | 20 | 35 1,83 1,83 314 6.80 (2.0-8.0) 1.39 (0.25-1.85) 4,89 50 47 At+
20 | 20 | 40 1,70 1,70 3,40 6.80 (2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 4,89 50 47 At+
8 unidades 20 | 25 | 25 1,90 245 245 6.80 (2.0-8.0) 1,39 (0.251.85) 4,89 50 27 Att =
20 | 25 | 35 1,70 2,19 291 6.80 (2.0-8.0) 1.39 (0.25-1.85) 4,89 50 47 A+t =3
20 | 25 | 40 1,59 2,04 317 6.80 (2.0-8.0) 1.39 (0.25-1.85) 4,89 50 47 At+ (%)
25 | 25 | 25 2,27 2,27 2,27 6.80 (2.0-8.0) 1.39 (0.25-1.85) 4,89 50 47 At+ oy
25 | 25 | 35 2,04 2,04 272 6.80 (2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 4,89 50 47 At+ %
Funcionam de la calefaccion E
Combinacién Potencia de entrada

AQY71Ui-MI3

de unidad interior

Unidad 1 Unidad 2 Unidad 3 Capacidad total (min.-max.) (min.-max.) Eficiencia
kw kw kw kw

energética
20 | 20 - 2,40 2,40 - 4.80 (2.0-5.6) 1.00 (0.25-1.30) 4,80 4,0 42 A+
20 | 25 - 2,40 3,00 - 5.40 (2.0-6.4) 1.21(0.25-1.48) 4,45 40 42 A+
20 | 35 - 2,40 4,20 - 6.60 (2.0-7.6) 1.66 (0.25-1.76) 398 50 40 A+
20 | 40 - 2,40 4,80 - 7.20 (2.0-8.4) 1.86 (0.25-2.07) 387 54 40 A+
20 | 50 - 216 554 - 7.70 (2.09.2) 2.01(0.252.35) 383 58 40 A+
25 | 25 - 3,00 3,00 - 6.00 (2.0-7.2) 1.44(0.25-1.67) 417 45 41 A+
2 unidades 25 | 35 - 3,00 4,20 - 7.20 (2.0-8.4) 1.86 (0.25-2.07) 387 54 40 A+
conexion 25 40 - 2,96 474 - 7.70(2.09.2) 2.01(0.25-2.35) 383 58 40 A+
25 | 50 - 2,57 513 - 7.70 (2.09.2) 2.01 (0.252.35) 383 58 40 A+
35 | 35 - 385 385 - 7.70 (2.09.2) 2.01(0.252.35) 383 58 40 A+
35 | 40 - 3,55 415 - 7.70(2.09.2) 2.01(0.25-2.35) 383 58 40 A+
35 | 50 - 3,08 4,62 - 7.70 (2.09.2) 2.01(0.252.35) 383 58 40 A+
40 | 40 - 385 385 - 7.70(2.09.2) 201 (0.252.35) 383 58 40 A+
40 | 50 - 337 433 - 7.70 (2.09.2) 2.01(0.252.35) 383 58 40 A+
20 | 20 | 20 2,40 2,40 2,40 7.20 (2.0-8.4) 1.61(0.252.07) 4,48 54 47 A+
20 | 20 | 25 2,40 2,40 3,00 7.80(2.09.2) 1.76 (0.25-2.35) 4,42 58 46 At+
20 | 20 | 35 215 215 370 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
20 | 20 | 40 2,00 2,00 4,00 8.00 (2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
20 | 20 | 50 1,75 1,75 4,50 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 A+
20 | 25 | 25 224 2,88 2,88 800 (2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 A+t
20 | 25 | 35 2,00 2,57 343 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
20 | 25 | 40 1,87 2,40 373 800 (2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 A+
20 | 25 | 50 1,65 212 423 8.00 (2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 A+
3C%”m‘gfig§3 20 | 35 | 35 1,80 3,10 3,10 8.00 (2.0-9.2) 1.82 (0.25-2.35) 4,40 6,0 46 A+
20 | 35 | 40 1,70 291 339 8.00 (2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
20 | 40 | 40 1,60 320 320 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
25 | 25 | 25 2,67 2,67 2,67 8.00 (2.0-9.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
25 | 25 | 35 2,40 2,40 320 8.00 (2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
25 | 25 | 40 225 225 3,50 800 (2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 A+
25 | 25 | 50 2,00 2,00 4,00 8.00 (2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
25 | 35 | 35 218 291 291 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
25 | 35 | 40 2,06 274 320 8.00 (2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
35 | 35 | 35 267 267 267 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 4,40 6,0 46 At+
Nota + Modelos 20 (2.0kW) / 25 (2.5kW) / 35 (3.5kW) / 40 (4.0kW) / 50 (5.0kW) / 60 (6.0kW) / 71 (7.1KW)

« El valor anterior es para la conexion con el tipo de split pared.

+ 2 0 mas unidades interiores deben estar conectadas.

+ La capacidad de calefaccion se basa en 20°CDB (temperatura interior), 7° CDB/6° CWB (temperatura exterior).
- Longitud de la tuberia: 5 m, diferencia de altura: 0 m (unidad exterior a unidad interior)

+ La capacidad total de la unidad interior conectada es de 14kBtu/h hasta 21kBtu/h

*1: Con ASY50Ui-MI conectado, conecte al menos un tipo split pared para 9000 Btu.
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Multi-Split

M u |t|‘Spl|t 4)(1 Tabla de combinacion - Refrigeracion/Calefaccion

Refrigeracion Multi-Split 4x1

Funcionamiento de la refrigeracit

Capacidad de refrigeracion Potencia de entrada Datos estacionales

Combinacién

AQY80UI-MI4

de unidad interior Unidad 1 Unidad 2 Unidad 3 Unidad 4 | Capacidad total (min.-max.) (min.-max.) i Eficiencia
kW kw kW kW kW energética

2060 [ - | - 2.00 6.00 - - (: ) ) 7.5 A++
20 |71 - | - 181 6.19 - - (2.4-10.1) ) 75 A+
25 |60 | - | - 732 568 B B [ ) ) 75 AT
25 (71 - | - 218 582 B - (2. ) ) 75 A+t
35 |50 | - | - 3.20 7.80 g B (2.4-10.1) ) 75 AT
35 60 | - | - 282 518 B B (2.410.1) ) 75 A+t
3/ 1 - | - 267 533 - - (2.4-10.1) ) 75 A+t
2 unidades 40 150 [ - - 3.50 4.50 - - (: ) ) 7.5 A+t
conexion 40 [ 60 | - - 3.11 4.89 - - (2. 1) ) 7.5 At+
071 - | - 2.95 5.05 - - (2.4-10.1) ) 75 A+
50 [ 50 | - | - 4.00 4.00 B B ( ) ) 75 ArT
50 |60 | - | - 3.60 4.40 - - ( ) ) 75 Arr
50 | 71 | - | - 343 457 - - (24-10.1) ) 75 At
60 | 60 | - | - 4.00 4.00 B - (2.410.1) . ) ) 75 A+t
60 | 71 - - 3.83 4.7 - - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25) 3.00 8.0 7.5 At++
117 - - 4.00 4.00 - - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25) 3.00 8.0 7.5 At+
20 [ 20 | 35 - 2.00 2.00 3.50 - 7.50(2.4-9.3) 2.10(0.45-2.84) 3.57 75 8.1 A+t
20 | 20 [ 40 | - 2.00 2.00 4.00 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
20 [ 20 | 50 - 1.75 1.75 4.50 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
20 | 20 | 60 - 1.56 1.56 4.88 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
20 | 20 | 71| - 147 147 5.06 B 5.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 345 8.0 5.0 AT
20 | 25 | 25 - 2.00 2.50 2.50 - 7.00(2.4-8.9) 1.90(0.45-2.65) 3.69 7.0 8.2 Att+
20 | 25 | 35 - 2.00 2.50 3.50 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
20 | 25 | 40 | - 187 2.40 3.73 B 5.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 345 8.0 5.0 AT
20 | 25 | 50 - 1.64 2.12 4.24 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
20 | 25 [ 60 | - 1.47 189 164 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 345 8.0 5.0 At
20 [ 25 [ 71 - 1.40 1.80 4.80 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
20 [ 35 ] 35 - 1.80 3.10 3.10 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
20 | 35 | 40 | - 7.70 291 339 B 5.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 345 8.0 5.0 AT
20 | 35 | 50 - 1.51 2.59 3.90 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A++
20 | 35 | 60 - 1.37 234 4.29 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
20 | 35 | 71 ] - 730 223 747 B 5.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 345 8.0 5.0 AT
20 | 40 | 40 - 1.60 3.20 3.20 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
20 | 40 [ 50 | - 1.44 2.87 3.69 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 345 8.0 5.0 At
20 [ 40 | 60 - 1.30 2.60 4.10 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
20 [ 40 | 71 - 1.24 249 4.27 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
20 | 50 | 50 | - 7.30 335 335 B 5.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 345 8.0 5.0 AT
20 | 50 | 60 - 1.19 3.06 3.75 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A++
20 [ 50 | 71 - 1.14 294 3.92 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
3 unidades 25 [ 25 | 25 | - 7,50 2.50 2.50 B 7.50(2.4-9.6) 2.10(0.45:3.01) 357 75 81 ArT
conexion 25 [ 25 ] 35 - 2.40 2.40 3.20 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
25 | 25 | 40 | - 275 225 3.50 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 345 8.0 5.0 At
25 [ 25 ] 50 - 2.00 2.00 4.00 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
25 [ 25 | 60 - 1.80 1.80 4.40 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
25 [ 25 | 71 | - 171 171 458 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.453.25) 3.45 80 80 At
25 {35135 - 2.18 2.91 291 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A++
25 [ 35| 40 - 2.06 274 3.20 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
25 [ 35 ] 50 - 1.85 2.46 3.69 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
25 [ 35 | 60 - 1.67 2.23 4.10 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A++
25 |35 | 71| - 7.60 713 177 B 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 345 8.0 5.0 Arr
25 | 40 | 40 - 1.94 3.03 3.03 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
25 | 40 | 50 - 1.76 273 3.51 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
25 140 [ 60 | - 1.60 2.49 3.91 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A+t
25140 | 71 - 1.53 2.38 4.09 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A++
35 (3535 - 2.67 267 267 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
35 [ 35 ] 40 - 2.53 2.53 2.94 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
35 [ 35| 50 - 2.29 2.29 3.42 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A+t
35 [35[60 | - 2.09 2.09 3.82 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
3535 ] 71 - 2.00 2.00 4.00 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
35 | 40 | 40 - 2.40 2.80 2.80 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At++
35140 [50 | - 2.18 2.55 3.27 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
35 | 50 | 50 - 2.00 3.00 3.00 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A+t
40 | 40 | 40 | - 267 267 267 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 345 8.0 5.0 At
40 [ 40 | 50 - 2.43 2.43 3.14 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
20 [ 20 | 20 | 20 2.00 2.00 2.00 2.00 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 | 20 | 20 | 25 187 187 187 239 5.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 390 8.0 55 AT+
20 [ 20 | 20 | 35 1.70 1.70 1.70 2.90 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 [ 20 | 20 | 40 1.60 1.60 1.60 3.20 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 | 20 [ 20 | 50 1.44 1.44 1.44 3.68 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
20 [ 20 | 25 | 25 1.75 1.75 2.25 2.25 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 | 20 [ 25 | 35 1.60 1.60 2.06 2.74 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
20 [ 20 [ 25 | 40 1.51 1.51 1.95 3.03 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 | 20 | 25 | 50 1.37 1.37 1.76 3.50 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 | 20 | 35 ] 35 147 147 753 253 5.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 390 8.0 55 AT+
20 [ 20 | 35 | 40 1.40 1.40 2.40 2.80 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At+++
20 [ 20 | 35 | 50 1.27 1.27 218 3.28 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 | 20 [ 40 | 40 1.33 1.33 267 2.67 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
20 | 20 | 40 | 50 1.22 1.22 243 3.13 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 | 25 [ 25 | 25 1.64 212 2.12 2.12 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
20 [ 25 [ 25 [ 35 1.51 1.95 1.95 2.59 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 [ 25 | 25 | 40 1.43 1.85 1.85 2.87 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 | 25 [ 25 ] 50 1.30 1.67 1.67 3.36 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
4 unidades 20 [ 25 [ 35 | 35 1.40 1.80 2.40 2.40 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At+++
conexion 20 | 25 [ 35 | 40 1.33 1.71 2.29 2.67 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 | 25 [ 35 | 50 1.21 1.57 2.09 3.13 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
20 | 25 | 40 | 40 1.26 1.64 2.55 2.55 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 | 25 [ 40 | 50 117 1.50 2.33 3.00 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 A+t
20 [ 3535 ] 35 1.31 2.23 2.23 2.23 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 [ 35 ] 35| 40 1.24 213 213 2.50 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
20 [ 35 [35 ] 50 1.14 1.96 1.96 2.94 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
20 [ 35 | 40 | 40 1.19 2.05 2.38 2.38 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At+++
25 [ 25 [ 25 | 25 2.00 2.00 2.00 2.00 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
25 [ 252535 1.85 1.85 1.85 2.45 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
25 [ 25 [ 25 | 40 1.76 1.76 1.76 272 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
25 125 125150 1.60 1.60 1.60 3.20 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 A+t
25 [ 25135135 1.71 1.71 2.29 2.29 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
25 [ 25 [ 35 ] 40 1.64 1.64 218 2.54 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
25 125 [ 35150 1.50 1.50 2.00 3.00 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
25 [ 25 | 40 | 40 1.57 1.57 243 2.43 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At+++
25 [ 35[35]35 1.61 213 213 213 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
25 [35[35 (40 1.53 2.04 2.04 2.39 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
25 [ 35 | 40 | 40 1.46 1.96 2.29 2.29 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 At++
35[35[35]35 2.00 2.00 2.00 2.00 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
Nota: + Modelos 20 (2.0kW) / 25 (2.5kW) / 35 (3.5kW) / 40 (4.0kW) / 50 (5.0kW) / 60 (6.0kW) / 71 (7.1kW)

« El valor anterior es para la conexion con el tipo de montaje en pared

+ 3 0 més unidades interiores deben estar conectadas

« La capacidad de refrigeracion se basa en 27°CDB/19°CWB (temperatura interior), 35°CDB (temperatura exterior).

« Longitud de la tuberia: 5 m, diferencia de altura: 0 m (unidad exterior a unidad interior)

- La capacidad total de la unidad interior conectada es de 14kBtu/h hasta 21kBtu/h

*7: La conexion de ASY50 + ASY20 + ASY20 + ASY20 no esta disponible. Se pueden conectar todos los tipos excepto esta combinacion.
*2: La conexion de ASY50 + ASY35 + ASY20 + ASY20 no esta disponible. Se pueden conectar todos los tipos excepto esta combinacion
*3: La conexion de ASY50 + ASY40 + ASY20 + ASY20 no esta disponible. Se pueden conectar todos los tipos excepto esta combinacion



Calefaccion Multi-Split 4x1

Funcionamiento de la calefaccién

AOY80UI-MI4 Combinacién Capacidad de calefaccion Potencia de entrada [ Datosestacionales |
de unidad interior Unidad 1 Unidad 2 Unldad 3 Unldad 4 | Capacidad total (min.-max.) (min.-max.) Eficiencia

energética

20 | 60 - - 2.40 7.20 - - ( 2.47(0.30-2.95) . 41 At
20 [ 71 - - 217 7.43 - - ( 2.47(0.30-2.95) 3 41 A+
25 (60 [ -~ | - 279 681 - - ( 247(0.302.95) 41 A+
25 | 71 - - 2.62 6.98 - - (. 2.47(0.30-2.95) . 4.1 A+
35 |50 | - | - 384 576 B B ( 2.47(0.30-2.95) 77 At
35 | 60 - - 3.39 6.21 - - ( 2.47(0.30-2.95) 4.1 At
35 [ 71 - - 3.20 6.40 - - (. 2.47(0.30-2.95) . 41 A+
2 unidades 40 | 50 - - 4.20 5.40 - - ( 2.47(0.30-2.95) 4.1 A+
conexion 40 | 60 - - 373 5.87 - - ( 2.47(0.30-2.95) . 4.1 At
40 | 71 - - 3.54 6.06 - - ( 2.47(0.30-2.95) . 41 A+
50 | 50 - - 4.80 4.80 - - ( 2.47(0.30-2.95) 4.1 At
50 | 60 - - 4.32 5.28 - - (. 2.47(0.30-2.95) . 4.1 A+
50 | 71 ] - | - 4711 549 - - ( 2.47(0.30-2.95) 27 AT
60 | 60 - - 4.80 4.80 - - 9.60(3 0—1‘\ 2) 2.47(0.30-2.95) 3.89 6.5 4.1 At
60 | 71 - - 4.59 5.01 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95) 3.89 6.5 41 At+
A A 7.80 4.80 B B 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95) 3.89 65 27 AT
20 [ 20 | 35 - 2.40 2.40 4.20 - 9.00(3.0-10.4) 2.11(0.30-2.60) 4.27 6.0 4.4 At
20 | 20 | 40 | - 2.40 2.40 4.80 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 At
20 [ 20 [ 50 - 2.10 210 5.40 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
20 | 20 | 60 - 1.87 1.87 5.86 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 At
20 |20 | 71| - 177 177 6.06 B 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 127 65 13 AT
20 [ 25 | 25 - 2.40 3.00 3.00 - 8.40(3.0-10.0) 1.94(0.30-2.45) 4.32 6.0 4.4 At
20 [ 25 | 35 - 2.40 3.00 4.20 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 At+
20 [ 25 ] 40 - 2.24 2.88 4.48 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 4.3 At
20 | 25 | 50 - 1.98 2.54 5.08 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 At
20 | 25 | 60 | - 177 2.7 5.56 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 127 6.5 13 AT
20 [ 251 71 - 1.68 2.16 5.76 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
20 [ 35 ] 35 - 2.16 372 3.72 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 A+
20 | 35 | 40 | - 2.04 3.49 407 B 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 127 65 13 AT
20 [ 35 | 50 - 1.82 3.11 4.67 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
20 [ 35 | 60 - 1.64 2.81 5.15 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 At+
20 35|71 - 1.56 2.68 536 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 4.3 A+ =
20 | 40 | 40 - 1.92 3.84 3.84 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 A+ o
20 | 40 | 50 | - 1.72 3.45 143 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 127 6.5 13 At 1)
20 [ 40 | 60 - 1.56 3.13 491 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At f
20 [ 40 | 71 - 1.49 299 512 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 A+ " —
20 | 50 | 50 | - 156 7.02 7.02 B 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 127 65 13 At =
20 | 50 | 60 - 1.43 3.68 4.49 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At =
20 [ 50 | 71 - 1.37 3.53 470 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 At+ E
3 unidades 25 [ 25 [ 25| - 3.00 3.00 3.00 - 9.00(3.0-10.8) 2.11(0.30-2.76) 427 6.0 4.4 A+
conexion 25 25 ] 35 - 2.88 2.88 3.84 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 A+
25 | 25 | 40 | - 2.70 2.70 720 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 127 6.5 13 AT
25 [ 25 [ 50 - 2.40 2.40 4.80 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
25 [ 25 | 60 - 2.16 216 5.28 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 A+
25125171 - 2.06 2.06 5.48 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 A+
25 35 ] 35 - 2.62 3.49 3.49 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
25 [ 35 ] 40 - 2.47 3.29 3.84 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 A+
25 [ 35 [ 50 - 2.22 2.95 4.43 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
25 [ 35 | 60 - 2.01 2.68 491 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 A+
25 | 35 | 71| - 192 7.56 512 B 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 177 65 13 AT
25 | 40 | 40 - 2.34 3.63 3.63 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
25 | 40 | 50 - 211 3.28 421 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 A+
25 [ 40 | 60 | - 192 2.99 469 5 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4722 65 13 A¥
25 140 | 71 - 1.84 2.86 4.90 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
353535 - 3.20 3.20 3.20 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 A+
353540 - 3.03 3.03 3.54 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
35 [ 35 | 50 - 2.74 274 412 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 A+
35 | 35 | 60 | - 7.50 2.50 7,60 B 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 127 65 13 A+
35 (35|71 - 2.40 2.40 4.80 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
35 [ 40 | 40 - 2.88 3.36 3.36 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 At+
3514050 | - 2.62 3.05 3.93 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 4.3 A+
35 | 50 | 50 2.40 3.60 3.60 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 At
40 [ 40 [ 40 | - 3.20 3.20 3.20 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 422 6.5 43 At
40 | 40 [ 50 - 2.92 292 3.76 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
20 [ 20 | 20 | 20 2.40 2.40 2.40 2.40 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
20 [ 20 | 20 [ 25 2.24 2.24 2.24 2.88 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
20 [ 20 | 20 | 35 2.04 2.04 2.04 3.48 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
20 [ 20 | 20 | 40 1.92 1.92 1.92 3.84 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 46 At++
20 [ 20 | 20 [ 50 1.72 1.72 1.72 4.44 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
20 [ 20 | 25 | 25 2.10 210 2.70 2.70 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At++
20 | 20 | 25 | 35 192 102 247 3.29 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 155 6.5 16 A+t
20 [ 20 | 25 [ 40 1.82 1.82 2.34 3.62 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 Att
20 [ 20 | 25 | 50 1.64 1.64 211 421 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
20 | 20 | 35 | 35 177 177 3.03 3.03 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 155 65 76 ATt
20 [ 20 | 35 | 40 1.68 1.68 2.88 3.36 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
20 [ 20 | 35 | 50 1.53 1.53 2.62 392 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 46 At++
20 [ 20 | 40 | 40 1.60 1.60 3.20 3.20 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
20 | 20 | 40 | 50 1.46 1.46 2.92 376 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+
20 | 25 | 25 | 25 708 754 254 2.54 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 155 6.5 16 ATt
20 [ 25 1 25 [ 35 1.81 2.34 2.34 311 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 Att
20 [ 25 | 25 | 40 1.71 222 2.22 3.45 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
20 | 25 | 25 | 50 156 2.01 2.01 702 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 155 65 16 ATt
4 unidades 20 [ 25 [ 35 | 35 1.68 2.16 2.88 2.88 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
conexién 20 [ 25 | 35 | 40 1.60 2.06 2.74 3.20 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 46 At+
20 [ 25|35 ] 50 1.46 1.88 2.50 3.76 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
20 [ 25 | 40 | 40 1.54 1.96 3.05 3.05 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At++
20 | 25 | 40 | 50 140 1.80 2.80 3.60 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 155 65 16 ATt
20 [ 35|35 ] 35 1.56 2.68 2.68 2.68 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
20 [ 35|35 | 40 1.49 2.56 2.56 299 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
20 [ 3535150 1.37 2.35 2.35 3.53 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
20 [ 35 | 40 | 40 1.43 2.45 2.86 2.86 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 Att
25 [ 25 125 | 25 2.40 2.40 2.40 2.40 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 46 At+
25 [ 25125 [35 2.22 222 2.22 2.94 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
25 [ 25 1 25 | 40 211 211 211 3.27 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+
25 | 25 | 25 | 50 192 107 797 3.84 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 155 65 16 ATt
25 [ 25135 |35 2.06 2.06 274 2.74 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
25 [ 25 135 | 40 1.96 1.96 2.62 3.06 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
25 125135150 1.80 1.80 2.40 3.60 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
25 [ 25 | 40 | 40 1.88 1.88 2.92 2.92 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
25 [ 3513535 1.92 2.56 2.56 2.56 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 46 At++
25 [35]35 40 1.84 2.45 2.45 2.86 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 Att
25 [ 35| 40 | 40 1.77 2.35 274 2.74 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
35 | 35| 35 ] 35 740 2.40 2.40 2.40 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 155 65 16 ATt
Nota: - Modelos 20 (2.0kW) / 25 (2.5kW) / 35 (3.5kW) / 40 (4.0kW) / 50 (5.0kW) / 60 (6.0kW) / 71 (7.1kW)

+ El valor anterior es para la conexion con el tipo de montaje en pared

+ 3 0 mas unidades interiores deben estar conectadas

« La capacidad de calefaccion se basa en 20°CDB (temperatura interior), 7° CDB/6° CWB (temperatura exterior).

« Longitud de la tuberia: 5 m, diferencia de altura: 0 m (unidad exterior a unidad interior)

- La capacidad total de la unidad interior conectada es de 14kBtu/h hasta 21kBtu/h

*71: La conexion de ASY50 + ASY25 + ASY25 + ASY25 no esta disponible. Se pueden conectar todos los tipos excepto esta combinacion.
*2: La conexion de ASY50 + ASY35 + ASY25 + ASY25 no esta disponible. Se pueden conectar todos los tipos excepto esta combinacion
*3: La conexion de ASY50 + ASY40 + ASY25 + ASY20 no esta disponible. Se pueden conectar todos los tipos excepto esta combinacion
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Multi-Split

M u |t|‘Spl|t 5X1 Tabla de combinacion - Refrigeracion

Refrigeracion Multi-Split 5x1

Funcionamiento de la refrigeracion

AOY100UI-MIS Combinacién Capacidad de refrigeracién Potencia de entrada
de unidad interior Capacidad total (min.-méx.) 3 EER Polenua de disef
kWKW LW L L

200 7.00 9.00(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 3.09
250 5.00 8.50(3.0-11.0) 2.67(0.30-3.45) 38 79 Ave
25 [ 71 - | - [ -1 250 7.00 - - g 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 738 Avt
3560 | - | - [ - | 350 6.00 E - - 9.50(3.011.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 738 Avt
B A -1 - -1 317 6.33 - - - 9.50(3.011.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 738 Avt
5 unidades | A0 60 [~ [~ - 360 581 E - E 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 78 Avt
- nidade: 20 [ 71 -~ - - [ 350 6.00 - E - 9.50(3.011.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 738 Arr
50 (50 | - | - | - | 475 475 - - - 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 78 Avt
50 [ 60 | - | - | - | 427 523 - - - 9.50(3.011.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 738 At
50 [ /1] - | - [ - | 407 543 g - - 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 738 Ave
60 [ 60 | - | - | - | 475 175 - - g 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 78 Avt
60 [ 71 [ - [ - | - | 4654 496 g - g 9.50(3.011.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 738 Arr
A -1 -1 - a5 475 - - - 9.50(3.011.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 78 Avt
20 [ 20 [ 40 | - [ - | 200 2.00 200 - E 8.00(3.0-10.0) 2.26(0.30-2.88) 354 80 82 Avr
20 [20 [ 50 [ - | - | 200 2.00 500 - - 9.003.011.0) 2.68(0.30-3.45) 336 90 5.1 Arr
20 [ 20 [ 60 | - | - | 185 185 580 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
20 [20 [ 71| - [ - | 175 175 5.00 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 5.0 Avt
20 [25 [ 35 - [ - | 200 250 3.50 - - 8.00(3.0-10.0) 2.26(0.30-2.88) 3.54 80 82 Ave
20 [ 25 [ 40 | - | - | 200 250 200 - g 8.50(3.0-10.7) 2.46(0.30-3.27) 345 85 8.1 Avt
20 [ 25 [ 50 | - | - | 200 250 500 - - 9.50(3.011.0) 2.071(0.30-3.45) 327 95 5.0 Avt
20 [ 25 (60 - [ - | 175 225 550 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 5.0 Avt
20 [ 25 | 71| - [ - | 166 214 570 - E 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avr
20 [ 35 [ 35| - [ - | 200 350 350 - - 9.003.011.0) 2.68(0.30-3.45) 336 90 5.1 Arr
20 [ 35 | 40 | - | - | 200 350 2.00 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
20 [ 35 |50 | - | - | 180 308 162 - - 9.50(3.011.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 5.0 At
20 [35 [ 60 - [ - | 162 278 510 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Ave
20 [ 35 | 71| - | - | 155 265 530 - g 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
20 (40 [40 [ - [ - | 190 380 380 - - 9.50(3.011.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
20 [ 40 [50 | - | - | 1A 341 438 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 5.0 Avt
20 [ 40 [ 60 | - | - | 155 3.09 286 - E 9.50(3.0-11.0) 2.071(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
20 (40 [ /1 [ - [ - | 147 296 507 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 5.0 Ave
20 [ 50 | 50 | - | - | 154 308 398 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
20 [ 50 [ 60 | - | - [ 141 364 245 - g 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
20 [ 50 | 711 - [ - | 136 349 265 - - 9.50(3.011.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 A+t
25 [ 25 | 25 | - | - | 250 250 250 - g 750(3.0-9.6) 2.07(0.30-2.70) 363 75 8.2 Avt
25 [ 25 [ 35| - | - | 250 250 350 g g 850(3.0-107) 2.46(0.303.27) 345 85 5.1 Arr
25 [ 25 [ 40 | - | - | 250 250 2.00 - - 9.00(3.0-11.0) 2.68(0.30-3.45) 336 90 5.1 Avt
25 [ 25 [ 50 | - | - | 238 238 274 - E 9.50(3.0-11.0) 2.07(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avr
25 [ 25 (60 - [ - | 214 2.4 522 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Ave
25 [ 25 | 71| - | - | 204 204 542 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
3unidades |25 85 [ 85 [~ [ - | 250 350 350 - - 9.50(3.011.0) 2.071(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
ndade 25 [ 35 | 40 | - | - | 244 326 3.80 - - 9.50(3.011.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 A+t
25 [ 35 |50 | - | - | 219 202 239 - E 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
25 (35 [ 60 [ -~ | - | 19 265 486 - - 9.50(3.0-11.0) 291(0.303.45) 327 95 8.0 Avt
25 (35 | 711 - [ - | 190 253 507 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
25 [ 40 |40 | - | - | 232 359 359 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 At
25 [ 40 [ 50 [ - | - | 209 324 277 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 80 Ave
25 [ 40 [ 60 | - | - | 190 26 164 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
220 [ A - [ -1 182 283 485 - g 9.50(3.011.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
25 [ 50 [ 50 | - [ - | 190 3.80 3.80 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
25 [ 50 [ 60 | - | - | 174 3.49 227 - E 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
25 (50 [ 71 - | - | 168 335 247 - - 9.50(3.0-11.0) 291(0.303.45) 327 95 8.0 Avt
35 (35 [ 35 - [ - | 317 37 37 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
35 [ 35 |40 | - | - | 300 3.00 350 - - 9.50(3.011.0) 2.071(0.30-3.45) 327 95 8.0 At
35 [ 35 [ 50 - [ - | 27 271 208 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Ave
35 [ 35 | 60 | - | - | 248 248 254 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
3 (35 [ 71 - | - | 238 238 474 - g 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 5.0 Avt
35 140 [ 40 | - | - | 284 333 333 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 5.0 Avt
35 [ 40 [ 50 | - | - | 259 302 3.89 - E 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avr
35 (40 [60 [ - | - | 238 277 435 - - 9.50(3.0-11.0) 201(0.303.45) 327 95 80 Ave
35 (40 | 71| - [ - | 228 266 156 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
35 [ 50 [ 50 | - | - | 238 356 356 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 5.0 At
35 [ 50 [ 60 [ - [ - | 219 329 202 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Ave
3550 [ 711 - | - [ 27 317 122 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
20 140 [40 | - | - [ 377 37 317 - g 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 5.0 Avt
20 [ 40 [ 50 | - | - | 289 2.89 372 - - 9.50(3.011.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 5.0 Avt
20 [ 40 [ 60 | - | - | 266 266 278 - E 9.50(3.0-11.0) 2.071(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avr
20140 [ A - | - | 2% 256 438 - g 9.50(3.0-11.0) 201(0.303.45) 327 95 8.0 Avt
20 [ 50 [ 50 | - | - | 266 342 342 - - 9.50(3.0-11.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
50 [ 50 [ 50 | - | - | 317 317 317 - g 9.50(3.011.0) 2.01(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avr
20 [ 20 | 20 [ 20 [ - | 200 2.00 2.00 200 - 8.00(3.010.0) 2.11(0.30-2.88) 3.80 80 85 Avtr
20 [ 20 | 20 [ 25 [ - | 200 2.00 2.00 250 - 8.50(3.0-10.7) 2.29(0.30-3.27) 371 85 8.4 Avt
20 [ 20 [ 20 [ 35 - | 200 200 200 350 - 9.50(3.011.0) 2.60(0.30-3.45) 353 95 53 Avt
20 [ 20 [ 20 [ 40 [ - | 100 190 7.90 3.80 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 20 [ 20 [ 50 | - | 171 171 771 237 E 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [20 [ 20 [ 60 [ - | 155 155 1.55 4.85 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 20 [ 20 [ 71 [ - | 148 148 1.48 506 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 20 | 25 [ 25 [ - | 200 200 250 250 - 9.003.011.0) 2.49(0.30-3.45) 362 90 5.4 Avr
20 [ 20 | 25 [ 35 [ - | 190 190 244 326 - 9.50(3.011.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 20 | 25 [ 40 | - | 180 1.80 231 3.50 g 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [20 [ 25 [ 50 [ - | 162 162 2.0 277 g 9.50(3.0-11.0) 260(0.303.45) 353 95 53 Arr
20 [ 20 | 25 [ 60 | - | 148 148 7.90 164 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 20 [ 25 | 71 | - | 141 747 182 1386 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avr
20 [20 [ 35 [ 35 [ - | 175 175 3.00 3.00 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 53 Avt
20 [ 20 | 35 | 40 | - | 166 1.66 2385 333 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 20 [ 35 [ 50 | - | 151 151 259 3.8 - 9.50(3.011.0) 2.60(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 20 | 35 [ 60 | - | 139 1.39 238 434 - 9.50(3.011.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 20 [ 35 | 71 [ - | 133 133 228 156 g 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 20 [ 40 [ 40 [ - | 158 1.58 317 317 - 9.50(3.0-11.0) 260(0.303.45) 353 95 83 Arr
20 [ 20 | 40 [ 50 | - | 145 145 2.89 371 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 20 | 40 [ 60 | - | 133 733 266 278 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 At
4 unidedes | 2020 (40 [T | 128 128 256 133 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Ave
nidage: 20 [ 20 [ 50 [ 50 [ - | 133 133 342 342 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 25 [ 25 [ 25| -~ | 200 250 250 250 - 9.50(3.011.0) 2.60(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 25 | 25 [ 35 [ - | 180 231 231 3.08 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 25 [ 25 [ 40 | - | 171 219 219 341 E 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 25 [ 25 [ 50 [ - | 154 199 7.99 398 - 9.50(3.0-11.0) 260(0.303.45) 353 95 53 Arr
20 [ 25 [ 25 | 60 | - | 141 182 182 445 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 25 | 25 | 71 [ - | 136 174 174 766 - 9.50(3.011.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 At
20 [ 25 [ 35 [ 35 [ - | 166 214 285 285 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 53 At
20 [ 25 | 35| 40 | - | 158 204 271 317 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 25 [ 35 [ 60 | - | 144 1.86 248 372 g 9.50(3.011.0) 2.60(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 25 [ 35 [ 60 | - | 133 171 228 278 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 25 [ 35 | 71 [ - | 128 164 219 239 E 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 8.3 Avr
20 [ 25 [ 40 [ 40 [ - | 151 1.95 300 302 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Arr
20 [ 25 | 40 [ 50 [ - | 139 178 277 3.56 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 25 | 40 [ 60 | - | 128 64 256 202 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 At
20 [25 [ 40 [ 71 [ - | 123 158 246 423 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 53 At
20 [ 25 | 50 | 50 [ - | 128 164 329 329 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 35 | 35 [ 35 [ - | 155 265 265 265 - 9.50(3.011.0) 2.60(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 35 | 35| 40 | - | 148 253 253 29 - 9.50(3.011.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 35 | 35 | 50 | - | 135 233 233 349 E 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 35 [ 40 [ 40 [ - | 141 243 283 283 - 9.50(3.0-11.0) 260(0.303.45) 353 95 53 Arr
20 [ 35 | 40 [ 50 | - | 130 224 261 335 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt
20 [ 40 [ 40 [40 ] - | 147 271 271 271 - 9.50(3.011.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Avt




Funcionamiento de la refrigeracion

de unidad interior Capacidad total (min.-max.)

AOY100UI-MI5 Combinacién _ Capacidad de refrigeracién Potenc de:nlrada Datos estacionales

—— T
1.25 2.51 2.51 3.23 . . 2.69(0.30-3.45) R 9.5 .
2.38 2.38 2.38 2.38 - .0-17. 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 83
219 2.19 219 2.93 - 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 83
2.09 2.09 2.09 3.23 - . . 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
1.90 1.90 1.90 3.80 - 011 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 83
1.74 1.74 1.74 4.28 - . . 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
1.68 1.68 1.68 4.46 - . . 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
2.04 2.04 2.71 271 - 2.69(0.30-3.45) 353 9.5 83
1.94 1.94 2.59 3.03 - . . 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
178 1.78 2.38 3.56 - 017, 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 83
1.64 1.64 219 4.03 - 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 83
1.58 1.58 211 4.23 - . . 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
4 unidades 1.86 1.86 2.89 2.89 - 011 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 83
conexion 1.71 1.71 2.66 3.42 - . . 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
1.58 1.58 317 3.17 - . . 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
191 253 253 253 - 2.69(0.30-3.45) 353 9.5 83
1.81 2.43 2.43 2.83 - . . 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
167 224 224 335 - 011, 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 83
1.74 2.34 271 2.71 - 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
1.61 2.15 2.51 3.23 - 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
167 261 261 261 - 011 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 83
2.38 2.38 2.38 238 - . . 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
2.28 228 2.28 2.66 - .0-17. 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 83
211 211 211 3.17 - 2.69(0.30-3.45) 353 95 83
219 2.19 2.56 2.56 - . . 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 8.3
212 2.46 2.46 2.46 - 011, 2.69(0.30-3.45) 3.53 9.5 83
1.90 1.90 1.90 1.90 1.90 . . 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 8.5
1.80 1.80 1.80 1.80 2.30 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 8.5
1.66 1.66 1.66 1.66 2.86 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 85
1.58 1.58 1.58 1.58 3.18 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 8.5
1.45 1.45 1.45 1.45 3.70 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 8.5
133 133 133 133 418 250030345) 3.80 9.5 85 o=
1.28 1.28 1.28 1.28 4.38 2.50 ) 3.80 9.5 8.5 o
170 1.70 1.70 220 220 2.50 ) 3.80 9.5 85 (7))
1.58 1.58 1.58 2.04 272 ) 3.80 9.5 8.5 fl
1.51 1.51 1.51 1.94 3.03 ) 3.80 9.5 8.5 —
139 139 1.39 177 3.56 ) 3.80 9.5 85 ]
1.28 1.28 1.28 1.64 4.02 ) 3.80 9.5 8.5 =}
1.23 1.23 1.23 1.58 4.23 ) 3.80 9.5 85 E
1.48 1.48 1.48 2.53 2.53 ) 3.80 9.5 85
1.41 1.41 1.41 243 2.84 ) 3.80 9.5 8.5
1.30 1.30 1.30 2.24 336 ) 3.80 9.5 85
1.36 1.36 1.36 271 271 ) 3.80 9.5 8.5
1.25 1.25 1.25 2.51 3.24 ) 3.80 9.5 8.5
1.63 163 2.08 2.08 2.08 ) 3.80 9.5 85
1.51 1.51 1.94 1.94 2.60 ) 3.80 9.5 8.5
1.45 1.45 1.86 1.86 2.88 ) 3.80 9.5 8.5
1.33 1.33 171 1.71 3.42 ) 3.80 9.5 8.5
5 unidades 1.23 1.23 1.58 1.58 3.88 ) 3.80 9.5 8.5
conexion 1.41 1.41 1.82 243 2.43 ) 3.80 9.5 8.5
1.36 1.36 1.74 233 271 ) 3.80 9.5 8.5
1.25 1.25 1.61 215 3.24 ) 3.80 9.5 8.5
1.30 130 1.68 261 261 ) 3.80 9.5 85
1.33 1.33 2.28 228 2.28 ) 3.80 9.5 8.5
1.28 1.28 219 219 2.56 ) 3.80 9.5 85
1.23 1.23 212 2.46 2.46 ) 3.80 9.5 8.5
1.54 1.99 1.99 1.99 1.99 ) 3.80 9.5 8.5
1.44 1.86 1.86 1.86 248 ) 3.80 9.5 85
1.39 1.78 1.78 1.78 2.77 ) 3.80 9.5 8.5
1.28 1.64 1.64 1.64 3.30 ) 3.80 9.5 8.5
1.36 1.74 1.74 2.33 2.33 ) 3.80 9.5 8.5
1.29 1.68 1.68 224 2.61 ) 3.80 9.5 8.5
1.26 1.61 1.61 2.51 2.51 ) 3.80 9.5 8.5
1.28 1.65 219 219 2.19 ) 3.80 9.5 8.5
1.23 1.58 211 211 2.47 ) 3.80 9.5 8.5
1.90 190 1.90 1.90 1.90 ) 3.80 9.5 85
1.78 1.78 1.78 1.78 2.38 ) 3.80 9.5 8.5
1.71 1.71 1.71 1.71 2.66 ) 3.80 9.5 8.5
158 158 158 158 318 ) 3.80 95 85
1.68 1.68 1.68 223 2.23 ) 3.80 9.5 8.5
161 1.61 1.61 215 2.52 ) 3.80 9.5 85
1.57 1.57 212 212 212 ) 3.80 9.5 8.5
Nota: + Modelos 20 (2.0kW) / 25 (2.5kW) / 35 (3.5kW) / 40 (4.0kW) / 50 (5.0kW) / 60 (6.0kW) / 71 (7.1kW)

« El valor anterior es para la conexion con el tipo split pared

+ 2 0 mas unidades interiores deben estar conectadas

+ La capacidad de refrigeracion se basa en 27°CDB/19 CWB (temperatura interior), 35°CDB (temperatura exterior)
« Longitud de la tuberia: 5 m, diferencia de altura: 0 m (unidad exterior a unidad interior)

+ La capacidad total de la unidad interior conectada es de 14kBtu/h hasta 21kBtu/h
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Multi-Split

M u |t|‘Spl|t 5X1 Tabla de combinacion - Calefaccion

Calefaccion Multi-Split 5x1

Funcionamiento de la calefaccién

povioouns | Combinacin [ Copacideddecafacier | potenciadeentrada — baos estecionales
de unidad interior (min.-max.) Potencia de disefio| Eficiencia

energética
2011 - | -1 -1 239 | 821 - - - 10.60(3.512.0) 2.65(0.25-3.25 43 At
25 160 - [ - | - | 300 | 720 - - - (3.512.0) 252(0.25-3.25 Y y 73 At
25 |71 T [ 289 | 77 - - (3.512.0) 265 73 Ar
B 160 - [ - | -1 374 | 68 E g g (3.512.0) 73 At
B /A - [ - | - 858 | 707 - - - %3 20; 73 At
) 70 [ 60 — - 412 [ 648 - E 35120 73 At
2unidades 01 [~ 301 6.69 - - - (3.512.0) 73 At
50 1 50 530 | 530 - (3572.0) 73 AT
50160 | - [ - | - | 477 | 583 - - g (3.512.0) 73 Ar
50 | 71 T - [ 454 | 606 - - (3.512.0) 73 Ar
60 160 | - [ - | - | 530 | 530 - - - (3.512.0) 73 At
60 | 71 | - [ - | - | 507 | 553 - - - (3.512.0) 73 Ar
T[T~ [ - [ - | 530 [ 530 - - g (3.512.0) 73 At
20 20 [ 40 [ - | - | 240 | 240 | 480 - - 9.60(3.511.2) 75 Ar
20 120 [ 50 [~ | - | 232 | 232 | 5% - (3.512.0) 77 At
20 20 [ 60 [ - | - | 206 | 206 | 648 - - (3.512.0) 77 At
20 120 [ 71 795 | 195 | 670 - (3512.0) 7.4 AT
20 125 [ 35 [~ | - | 240 | 300 | 420 - E 35110) 75 At
20 [ 25 [ 40 [ - | - | 240 | 300 | 480 - (3512.0) 7.4 AT
20 125 [ 50 [~ | - | 218 | 281 561 - E (3.512.0) 77 At
20 125 [ 60 [~ | - | 105 | 251 6.14 - - (3.512.0) 74 AT
20125 [ 71 [~ | -~ | 185 | 239 | 6% - E (3.512.0) 77 At
20 135 [ 35 [ - | - | 240 | 410 | 410 - - (3.512.0) 77 At
20 135 [ 40 [~ | -~ | 225 | 385 | 450 - (3.512.0) 77 At
20 135 [ 50 [~ | - | 200 | 344 | 516 - E (3.512.0) 77 Ar
20 [ 35 | 60 781 310 | 560 - (3.512.0) 7.7 Ar
20 135 [ 71 [~ | -~ | 172 | 296 | 502 - - (3.512.0) 77 A+
20 140 [ 40 [~ | - | 202 | 424 | 424 - (3.512.0) 7.7 AT
20 140 [ 50 [~ | - | 100 | 38l 7.59 - g (3.512.0) 77 At
20 (40 [ 60 | - [ - [ 173 | 345 | 542 - - (3.512.0) 74 AT
20 140 [ 71 [~ | -~ | 165 | 330 | 565 E E (3.512.0) 77 At
20 150 [ 50 [ -~ | - | 172 | 444 | 444 - - (3.512.0) 77 At
20 150 [ 60 [ -~ | - | 158 | 406 | 4% - (3.512.0) 77 At
20 150 [ 71 [~ | - | 151 380 | 520 - g (3.512.0) 77 Ar
25 125 [ 25 [ - | - | 300 | 300 | 3800 - (3.5108) 75 Ar
25 125 35 [~ | - | 300 | 300 | 420 - B (3.512.0) 7.7 A+
25 125 [ 40 [ -~ | - | 208 | 298 | 464 - (3.512.0) 7.7 AT
25 125 [ 50 [~ | -~ | 265 | 265 | 530 - g (3.512.0) 77 At
25 [ 25 [ 60 | — | - | 239 | 230 | 58 - - (3.512.0) 77 AT
> 125 [ 71 [~ | -~ | 227 | 227 | 606 E (3.512.0) 77 At
3 unidedes |25 135 135 [ -~ [ - [ 290 | 385 | 385 - - (3.512.0) 77 At
junidades 95135 140 | - | - | 273 | 363 | 424 - - 60(3.512.0) 7.4 At
25 135 [ 50 [~ | - | 245 | 326 | 48 - - 0.60(3.5:12.0) 7.4 Ar
25 135 [ 60 | - | - | 220 | 206 | 542 - 060(3.512.0) 7.4 Ar
25 135 [ 71 [~ | - | 212 | 283 | 565 - - 0.60(3.512.0) 7.4 A+
25 140 [ 40 [ - | - | 258 | 401 401 - - 060(3.512.0) 7.4 At
25 140 [ 50 [~ | - | 233 | 367 | 465 - E (3.512.0) 77 At
25 140 [ 60 [ - | - | 212 | 330 | 518 - - (3.512.0) 74 Ar
25 140 [ 71 [~ | -~ | 208 | 316 | 541 - (3.512.0) 77 At
25 150 [ 50 [ -~ | - | 212 | 424 | 424 - - T0.60(3.5-12.0) 77 At
25 150 [ 60 795 | 380 | 476 - T0.60(3.512.0) 77 Ar
25 150 [ 71 [~ | - | 18/ | 374 | 49 - E T0.60(3.512.0) 77 At
35 35 [ 85 [ - | - | 353 | 353 | 353 - T0.60(3.512.0) 7.7 AT
35 135 [ 40 [ - | - | 335 | 335 | 390 - g T0.60(3.512.0) 77 At
35 135 [ 50 [ - | - | 508 | 303 | 454 - - T0.60(3.512.0) 74 AT
35135 [ 60 [~ | - | 277 | 277 | 506 - E T0.60(3.512.0) 77 At
35 135 [ 71 [ - | - | 265 | 265 | 530 - - (3.512.0) 77 At
35140 [ 40 [~ | -~ | 518 | 371 371 - 060(3.512.0) 7.4 At
35 40 [ 50 | - [ - | 289 | 33/ | 434 - - 0.60(3.512.0) 7.4 A+
35 [ 40 | 60 265 | 300 | 486 - 060(3.512.0) 7.4 Ar
35 140 [ 71 [~ | - | 254 | 207 | 509 - g 0.60(3.512.0) 7.4 Ar
35 [ 50 [ 50 | - | - | 264 | 3908 | 398 - 060(3.512.0) 7.4 At
35150 [ 60 [~ | - | 245 | 367 | 448 - - (3.512.0) 77 At
35 150 [ 71 [ — | - | 236 | 358 | 471 - - (3.512.0) 74 AT
70 40 40 | -~ [ - | 353 | 353 | 353 E (3.512.0) 77 At
70 (40 | 50 | - | - | 323 | 323 | 44 - - (3.512.0) 77 At
70 [ 40 [ 60 | - [ - | 20/ | 29/ | 466 E 060(3.572.0) 7.4 At
70 (40 | 71 | - [ - | 28 | 285 | 49 - E 0.60(3.5-12.0) 7.4 A+
70 [ 50 | 50 | - | - | 296 | 382 | 382 - 060(3.512.0) 7.4 Ar
50 | 50 [ 50 | -~ | - | 353 | 353 | 353 - g 0.60(3.512.0) 7.4 A+
20 | 20 [ 20 [ 20 | - | 240 | 240 | 240 | 240 - 9.60(3.511.2) 75 At
20 120 [ 20 [ 25 | -~ | 240 | 240 | 240 | 300 g 70.20(3.5-12.0) 737 5.8 75 At
20 | 20 | 20 [ 35 | - | 225 | 225 | 225 | 385 - T0.60(3.5-12.0) 4.3 70 75 Ar
20 120 [ 20 [ 40 | -~ | 202 | 292 | 292 | 424 - T0.60(3.512.0) 434 70 75 At
20 | 20 [ 20 [ 50 | - | 100 | 190 | 190 | 490 - T0.60(3.5-12.0) 4.3 70 75 At
20 1 20 [ 20 [ 60 173 | 173 | 173 | 541 - 060(3.512.0) } 7.3 70 75 A+
20 120 [ 20 [ 71 | -~ | 165 | 165 | 165 | 566 g 0.60(3.512.0) 4 7.3 70 75 Ar
20 20 | 25 [ 25 | - | 282 | 232 | 298 | 298 - 060(3.512.0) 2 4.3 70 75 Ar
20 120 [ 25 [ 365 | -~ | 202 | 212 | 273 | 363 E 0.60(3.512.0) 4 7.3 70 75 A+
20 |20 [ 25 [ 40 | - | 201 201 25/ | 401 - 0.60(3.512 7 4.34 70 75 At
20 120 [ 25 [ 50 | — | 16 781 233 | 465 E T0.60(3.512.0) 4 734 70 75 At
20 |20 [ 25 [ 60 | - | 165 | 165 | 212 | 518 - T0.60(3.5-12.0) 244 4.3 70 75 A+
20 120 [ 25 [ 711 - 58 | 158 | 203 | 541 - 060(3.512.0) 7 7.3 70 75 At
20 120 [ 35 [ 351 - 95 | 105 | 335 | 335 E 0.60(3.5-12.0) 7 7.3 70 75 A+
20 [ 20 | 35 [ 40 8 | 18 | 817 | 371 - 060(3.512.0) 44 .34 70 75 Ar
20 120 [ 35 [ 50 | - 69 | 160 | 288 | 434 - 0.60(3.512.0) 4 7.3 70 75 A+
20 [ 20 [ 35 [ 60 | - 55 | 155 | 264 | 486 - 060(3.512.0) 2 4.3 70 75 Ar
20 120 [ 35 [ 71 | -~ | 148 | 148 | 254 [ 510 g (3.512.0) 244 734 70 75 At
20 | 20 [ 40 [ 40| - | 177 | 177 | 353 | 353 - (3.512.0) 2.44 4.3 70 75 At
20 120 [ 40 [ 50 | -~ | 161 161 323 | 415 - (3.512.0) 244 734 70 75 At
20 | 20 [ 40 [ 60 | - | 148 | 148 | 207 | 467 - (3.512.0) 244 4.3 70 75 At
4 unidedes | 20|20 [0 [ 71 [ = | 143 | 143 | 285 | 489 - 060(3.512.0) 242 7.3 70 75 At
unidades 0 190 [ 50 [ 50 | - | 148 | 148 | 38) | 38 - 0.60(3.512.0) .42 7.3 70 75 Ar
20 [ 25 [ 25 [ 25 | -~ | 217 | 281 281 281 - 060(3.512.0) 244 4.3 70 75 Ar
20 | 25 [ 25 [ 365 | - | 200 | 258 | 258 | 344 g 0.60(3.512.0) 242 7.3 70 75 At
20 [ 25 | 25 [ 40 | -~ | 189 | 245 | 245 | 381 - 0.60(3.512.0 2.4 4.34 70 75 Ar
20 125 [ 25 [ 50 | — | 172 | 222 | 220 | 4aa g T0.60(3.512.0) 244 734 70 75 At
20 [ 25 [ 25 [ 60 | - | 158 | 203 | 203 | 4% - T0.60(3.5-12.0) 2.44 4.3 70 75 Ar
20 125 [ 25 [ 71 | -~ | 151 795 | 195 | 519 E T0.60(3.512.0) 244 734 70 75 At
20 | 25 [ 35 [ 35| - | 185 | 239 | 318 | 318 - T0.60(3.5-12.0) 244 4.3 70 75 At
20 125 [ 35 [ 40 77 1 227 | 505 | 353 - 060(3.572.0) 4 734 70 75 At
20 125 [ 35 [ 50 | - 61 207 | 277 | 415 g 0.60(3.512.0) 4 7.3 70 75 At
20 [ 25 [ 35 [ 60 | - 48| 101 250 | 46/ - 060(3.512.0) 44 4.3 70 75 Ar
20 125 [ 35 [ 711 - 23 | 183 | 245 | 489 g 0.60(3.512.0) 4 7.3 70 75 At
20 | 25 [ 40 [ 40| - 60 | 217 | 337 | 337 - (3512 7 7.34 70 75 A+
20 125 [ 40 [ 50 | -~ | 154 | 199 | 300 | 398 g (3.512.0) 734 70 75 At
20 | 25 [ 40 [ 60 | - | 143 | 183 | 285 | 449 - (3.512.0) 4.3 70 75 Ar
20 125 [ 40 [ 71 | =~ | 18/ | 177 | 275 [ a7 - (3.512.0) 434 70 75 At
20 | 25 [ 50 [ 50 | - | 143 | 183 | 367 | 367 - (3.512.0) 4.3 70 75 At
20 135 [ 35 3 T72 | 29 | 29% | 2% - (3512.0) 434 70 75 AT
20 135 [ 35 [ 40 | - | 164 | 283 | 283 | 330 g (3.512.0) 7.3 70 75 At
20 135 [ 35 [ 50 | - | 151 260 | 260 | 389 - (3.512.0) 434 70 75 Ar
20 135 [ 40 [40 | -~ | 157 | 271 316 | 316 - (3.512.0) 734 70 75 At
20 135 [ 40 [ 50 | - | 145 | 249 | 201 375 - (3.512.0) 434 70 75 A+
20 [ 40 [ 40 [ 40 | - | 151 303 | 308 | 303 E (3.512.0) 734 70 75 At




miento de la calefaccién

AOY100Ui-MI5 Combinacion Capacidad de calefaccil Potencia de entrada
de unidad interior Unidad 1 | Unidad 2 | Unidad 3 | Unidad 4 | Unidad 5 | Capacidad total (min.-max.) (min.-méax.) Eficiencia
kw kw kW kw kw kW energética

20 | 40 | 40 | 50 - 1.40 2.80 2.80 45 At
25 | 25 |1 25 | 25 - 2.65 2.65 2.65 4.5 At
25 | 25| 25 | 35 - 2.45 2.45 2.45 4.5 A+
25 [ 25 [ 25 ] 40 - 233 233 233 4.5 At
25 | 25 | 25 | 50 - 212 212 212 4.5 At
25 | 25 1 25 | 60 - 1.95 1.95 1.95 4.5 A+
25 [ 256 [ 25 [ 71 - 1.87 1.87 1.87 4.5 A+
25 | 25 |85 | 35 - 227 2.27 3.03 4.5 A+
25 [ 25 [ 35 ] 40 - 217 217 2.89 4.5 At
25 | 25 | 35 | 50 - 1.99 1.99 2.64 4.5 At
25 | 25 | 85 | 60 - 1.83 1.83 2.45 4.5 A+
25 125 [ 385 [ 71 - 1.77 1.77 2.35 4.5 A+
4 unidades 25 | 25 | 40 | 40 - 2.07 2.07 3.23 4.5 At
conexion 25 | 25 ] 40 | 50 - 191 191 2.96 4.5 At
25 1 25 1 50 [ 50 - 1.77 1.77 3.53 4.5 A+
25 [ 35 ] 385 | 35 - 211 2.83 2.83 4.5 A+
25 [ 35 [ 35 ] 40 - 202 271 271 4.5 At
25 | 35 | 35 | 50 - 1.87 2.49 2.49 4.5 At
25 | 35 ] 40 | 40 - 1.94 2.60 3.03 4.5 A+
25 [ 35 [ 40 | 50 - 1.80 240 2.80 4.5 At
25 | 40 | 40 | 40 - 1.87 291 291 4.5 At
35 13 [ 3 [ 35 - 2.65 2.65 2.65 4.5 A+
35 [ 35 [ 35 ] 40 - 2.54 2.54 2.54 4.5 A+
35 [ 35| 385 | 50 - 2.36 2.36 2.36 4.5 A+
35 [ 35 [ 40 | 40 - 2.45 245 2385 4.5 At
35 | 40 | 40 | 40 - 2.35 2.75 275 . - 2.44(0. . 4.5 At
20 [ 20 [ 20 [ 20 | 20 212 212 212 212 212 2.36(0. 4.50 7.0 4.6 Att
20 [ 20 | 20 [ 20 | 25 2.01 2.01 2.01 2.01 2.56 2.36 4.50 7.0 4.6 A+t
20 | 20 | 20 | 20 | 35 1.86 1.86 1.86 1.86 3.16 2.36(0. 4.50 7.0 4.6 At++ —_
20 [ 20 [ 20 [ 20 | 40 177 1.77 177 177 3.52 2.36(0. 4.50 7.0 4.6 At+ Q.
20 | 20 | 20 | 20 | 50 1.61 1.61 1.61 1.61 4.16 4.50 7.0 4.6 A+t (7))
20 | 20 | 20 [ 20 [ 60" 1.48 1.48 1.48 1.48 4.68 4.50 7.0 4.6 At++ e
20 [ 20 [ 20 [ 20 [ 71 143 143 1.43 143 488 4.50 7.0 4.6 At+ b
20 | 20 | 20 | 25 | 25 1.90 1.90 1.90 2.45 2.45 4.50 7.0 4.6 A+t 3
20 [ 20 [ 20 [ 25 | 35 177 177 177 2.26 3.03 4.50 7.0 4.6 Att
20 [ 20 | 20 [ 25 | 40 1.69 1.69 1.69 2.16 3.37 4.50 7.0 4.6 A+t E
20 | 20 | 20 | 25 | 50 1.55 1.55 1.55 1.99 3.96 4.50 7.0 4.6 At++
20 [ 20 [ 20 [ 25 607 143 1.43 1.43 1.83 4.48 4.50 7.0 4.6 Att
20 [ 20 | 20 | 25 | 71 1.37 1.37 1.37 1.77 472 4.50 7.0 4.6 A+t
20 | 20 | 20 | 35 | 35 1.64 1.64 1.64 2.84 2.84 4.50 7.0 4.6 At++
20 [ 20 [ 20 [ 35 | 40 158 158 1.58 270 316 4.50 7.0 4.6 At+
20 | 20 | 20 | 35 | 50 1.45 1.45 1.45 249 3.76 4.50 7.0 4.6 A+t
20 [ 20 [ 20 [ 40 | 40 152 1.52 152 3.02 3.02 4.50 7.0 4.6 Att
20 [ 20 [ 20 [ 40 | 50 1.40 140 1.40 2.80 3.60 4.50 7.0 4.6 At+
20 | 20 | 25 | 25 | 25 1.82 1.82 2.32 232 2.32 4.50 7.0 4.6 At++
20 [ 20 [ 25 [ 25 ] 35 1.69 1.69 217 217 2.88 4.50 7.0 4.6 At+
20 | 20 | 25 | 25 | 40 1.61 1.61 2.07 2.07 3.24 4.50 7.0 4.6 Att
20 | 20 | 25 | 25 | 50 1.48 1.48 1.91 1.91 3.82 4.50 7.0 4.6 At+t+
5 unidades 20 [ 20 [ 25 [ 25 [ 607 1.37 1.37 1.77 1.77 4.32 4.50 7.0 4.6 A+t
conexion 20 | 20 | 25 | 35 | 35 1.58 1.58 2.02 271 271 4.50 7.0 4.6 Att
20 [ 20 [ 25 [ 35 | 40 1.51 1.51 1.95 2.60 3.03 4.50 7.0 4.6 At+
20 [ 20 | 25 [ 35 | 50 1.40 1.40 1.80 2.40 3.60 4.50 7.0 4.6 A+t
20 | 20 | 25 | 40 | 40 1.45 1.45 1.88 291 291 4.50 7.0 4.6 At++
20 [ 20 [ 35 [ 35 ] 35 1.49 1.49 254 2.54 254 4.50 7.0 4.6 At+
20 | 20 | 35 | 35 | 40 1.43 1.43 2.45 2.45 2.84 4.50 7.0 4.6 Att
20 | 20 | 35 | 40 | 40 1.37 1.37 2.36 275 2.75 4.50 7.0 4.6 At++
20 | 256 | 25 [ 25 | 25 1.72 2.22 2.22 2.22 2.22 4.50 7.0 4.6 A+t
20 | 25| 25 | 25 | 35 1.61 2.07 2.07 2.07 2.78 4.50 7.0 4.6 At++
20 [ 25 [ 25 [ 25 | 40 1.54 1.99 1.99 1.99 3.09 4.50 7.0 4.6 At+
20 [ 25 [ 25 [ 25 [ 50 1.43 1.83 1.83 1.83 3.68 4.50 7.0 4.6 A+t
20 | 25 ] 25 | 35 | 35 1.50 1.95 1.95 2.60 2.60 4.50 7.0 4.6 At++
20 [ 25 [ 25 [ 35 | 40 1.45 187 1.87 2.49 292 4.50 7.0 4.6 At+
20 | 25 | 25 | 40 | 40 1.40 1.80 1.80 2.80 2.80 4.50 7.0 4.6 Att
20 | 25 | 385 [ 35 | 35 1.42 1.83 2.45 245 2.45 4.50 7.0 4.6 At++
20 [ 25 [ 35 [ 35 | 40 136 177 236 236 275 4.50 7.0 4.6 At+
25 | 25| 25 | 25 | 25 212 212 212 212 212 4.50 7.0 4.6 At++
25 [ 25 [ 25 [ 25 ] 35 199 1.99 1.99 1.99 264 4.50 7.0 4.6 At+
25 [ 25 [ 25 1 25 | 40 1.91 1.91 1.91 1.91 2.96 4.50 7.0 4.6 A+t
25 | 25| 25 | 25 | 50 1.77 1.77 1.77 1.77 3.52 4.50 7.0 4.6 At++
25 [ 25 [ 25 [ 35 ] 35 1.88 1.88 1.88 2.48 248 4.50 7.0 4.6 At+
25 | 25 | 25 | 35 | 40 1.80 1.80 1.80 240 2.80 4.50 7.0 4.6 Att
25 125138 [35] 35 1.76 1.76 2.36 2.36 2.36 512.0) 4.50 7.0 4.6 At++

Nota: - Modelos 20 (2.0kW) / 25 (2.5kW) / 35 (3.5kW) / 40 (4.0kW) / 50 (5.0kW) / 60 (6.0kW) / 71 (7.1kW)
- El valor anterior es para la conexion con el tipo split pared
+ 2 0 mas unidades interiores deben estar conectadas.
- La capacidad de calefaccion se basa en 20°CDB (temperatura interior), 7° CDB/6° CWB (temperatura exterior)
+ Longitud de la tuberia: 5 m, diferencia de altura: 0 m (unidad exterior a unidad interior)
+ La capacidad total de la unidad interior conectada es de 14kBtu/h hasta 21kBtu/h

©
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Resumen y descripcion de caracteristicas

Tipo

Serie

Split Pared

L -

Model
odelo ASY ASY ASY
20/25/35/40 | 20/25/35/40 | 20/25/35/40 20/25/35
-KG -KE -KM -KN
e/ e e @
El detector de personas actua en la sala y determina si es necesaria la operacién de [ )
Detector de personas - Ahorro ahorro de energia.
o
2 Modo econémico El ajuste del termostato cambia automaticamente segun la temperatura para evitar una [ (]
“9’ refrigeracion y una calefaccion innecesarios.
(5
< o .
o Limitacion del punto de ajuste de El rango de temperatura minima y méxima se puede ajustar para proporcionar un mayor O
5 temperatura ambiente ahorro de energia, siempre teniendo en cuenta el confort de los ocupantes.
2
<<
Retorno automatico de temperatura | | a temperatura de consigna vuelve autométicamente a la temperatura establecida O (@)
de consigna anteriormente.
Difusor de potencia Se abre una lama adicional en base a unos sensores de control, para mejorar
P rapidamente las necesidades de confort inmediatas
Funcionamiento a caudal de aire maximo y velocidad del compresor, que rapidamente
Modo potente hoce aca ! y P Que rap [ J ([ J o o
que la habitacién esté confortable,
. . . La temperatura de la sala puede ajustarse para que no sea inferior a 10°C, lo cual garantiza [ () ) [
Funcionamiento de CALOR a 10°C que no se enfria demasiado cuando no esta ocupada.
Modo de bajo nivel de ruido Se puede ajustar el nivel de ruido de la unidad exterior. [ [ J ( ([ J
. - La unidad cambia autométicamente entre los modos de calefaccion y refrigeracion en [ ) [ ) () ()
Cambio automatico funcién del ajuste de temperatura y la temperatura ambiente.
Lamas de oscilacion vertical Las lamas verticales oscilan autométicamente hacia arriba y hacia abajo ® L] ® ®
<] - » T — -
S Dobl lacio tomati La compleja accién de oscilacion de las lamas permite girar automaticamente tanto en (]
8 oble oscilacion automatica direccion horizontal como vertical.
. El microordenador ajusta automaticamente el caudal de aire de forma eficaz para seguir (] [ ] o (]
Velocidad automética del ventilador | | o o2 obiosqe temperatura ambiente
En caso de interrupcion temporal del suministro eléctrico, el aire acondicionado
Reinicio automatico se reiniciard automaticamente en el mismo modo de funcionamiento que habia [ [ J o o
anteriormente, una vez que se restablezca el suministro eléctrico
= Conducto de aire fi tabl El aire exterior se puede introducir conectando un conducto adquirido localmente a un
onducto de aire fresco conectable| o ifivio de salida de aire fresco y a una pieza opcional
. L . El aire fresco puede ser recogido por un ventilador que puede conectarse con una unidad
Kit de admision de aire fresco de control externo.
Conducto de distribucié tabl Los sistemas son capaces de conectar conductos de derivacion adquiridos localmente
onducto de distribucion conectable para distribuir el caudal de aire
- Detiene automaticamente el funcionamiento cuando ha transcurrido un tiempo fijo O @) O (]
Programador de apagado automatico desde el inicio de la operacion.
- El microordenador cambia gradualmente la temperatura de la sala automaticamente, [ ) [ ) () (]
Programador de suefio para permitir un suefio confortable.
Este programador digital permite seleccionar una de las cuatro opciones siguientes: ON, (] [ ] (] ]
Programador de programas OFF, ON » OFF, OFF » ON
- Programador semanal Se pueden establecer diferentes horas de encendido y apagado para cada dia ® [ ] O O
©
kel
5 El programador semanal + SETBACK puede establecer la temperatura para dos O O O
g Programador semanal + SETBACK intervalos de tiempo y para cada dia de la semana.
S
Senfial de filtro Indica el periodo de limpieza del filtro mediante una lamparal ® [ ] ® L]
Salida de error externa O ©) O
Entrada ON/OFF externa O @) O
. . El exclusivo adaptador de LAN inaldmbrica permite utilizar el aire acondicionado desde el (] (] (] (]
Interfaz de LAN inalambrica exterior mediante un smartphone o un PC tablet
El filtro elimina olores descomponiendo poderosamente los olores absorbidos mediante
Filtro de desodorizacién de iones los efectos oxidantes y reductores de los iones generados por la ceramica de particulas @) (@] O
ultrafinas
©
N y . El filtro Apple-catechin utiliza electricidad estatica para limpiar particulas finas y polvo
2 Filtro Apple-catechin PP P plarp yp O O O
o en el aire
£
Filtro de larga duracién
Panel lavable Dado que el panel frontal es facil de quitar, el mantenimiento también es sencillo.
5 . . o
2 Bomba de drenaje de serie
o
= )
2 Blue fin
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Split comercial

Cassette
Compacto

Compacto de 4 vias

pdE3
DC R

Disefio compacto con
alta eficiencia energética

Disefio de panel compacto y elegante que se adapta al techo
techo tipo de placas.

Es un disefio lineal adecuado para la forma cuadriculada de
620 mm x 620 mm del techo de rejilla.

Mantenimiento sencillo

El mantenimiento es mas sencillo, ya que al poder retirarse

el panel del techo junto a la rejilla, se puede realizar el
mantenimiento y se hace innecesaria una nueva instalacion del
orificio de inspeccién, por lo que los costes de construccion se
pueden suprimir.

Instalacion flexible

Este modelo encaja a la perfeccion en un techo de tipo rejilla.
Se puede instalar en varias posiciones, por ejemplo, al lado de
agujeros de luces y ventilacion.

La rejilla de entrada de aire se puede instalar en varias
direcciones, facilitando el mantenimiento.

Funcionamiento a baja temperatura ambiente

Frio Calor

46°C 46°C

o
-1 % C 24°C
15°C
enfrio
-10°C

-15°C -15°C

Modelo anterior Nuevo Modelo



Modelo: AUY25-KV / AUY35-KV / AUY40-KV / AUY50-KV / AUY71-KV

AQY25/35/40

AQY50

Control inaldmbrico
(3NGF9096)

Unidad interior

Especificaciones técnicas

Fuente de alimentacion Monofasico, ~230 V, 50 Hz
Refrigeracion 2,5(09-32 35(09-44 4,3(0,9-54 52(09-59 6,8 (0,9-80
Copacicad gerac " (0932) (09-44) (0954) (0959) (0980)
Calefaccion 32(09-47) 41(09-5,7) 50 (0,9-6,5) 6,0 (0,9-7,5) 7,5(09-91)
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccion kw 0,55/0,79 0,93/1,08 1,28/1,32 1,60/1,66 2,21/2,03
EER Refrigeracion W/W 4,57 376 336 325 3,08
COP Calefaccion 4,05 3,80 3,79 3,61 3,69
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10° C) kw 2,5/2,6 35/34 4,3/38 52/4,4 6,8/6,0
SEER Refrigeracion WW 6,70 6,60 6,50 6,60 6,10
SCOP Calefaccion (media) 4,40 4,30 4,40 420 4,00
X . Refrigeracion At++ A+t At++ At++ A+t
Clase de eficiencia energética — -
Calefaccion (media) A+ A+ A+ A+ A+
Corriente max. de funcionamiento |Refrigeracion/Calefaccion A 79/79 9,7/9,7 10,2/10,2 12,1/121 13,6/13,6
) Refrigeracion 131 186 231 275 390
Consumo de energia anual — kWh/a
Calefaccion 826 1.106 1.208 1.466 2.097
Eliminacion de la humedad I/h 0,6 1.2 1.5 2,2 2,7
U. Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 33/31/29/27 37/34/30/27 38/34/30/27 38/34/30/26 49/44/36/30
Nivel sonoro seguin velocidad |U. Interior (calefaccion) A/M/B/SB* 34/32/29/27 37/34/31/29 43/38/34/30 43/38/34/30 49/45/40/33
U. Exterior (refrigeracion/calefaccion)  |Alto dB (A) 46/46 47/47 49/49 50/50 53/54 TU
) . U. Interior (refrigeracion/calefaccion) Alto 46/47 49/49 50/55 50/55 59/61 6
Nivel de potencia sonora —
U. Exterior (refrigeracion/calefaccion)  |Alto 59/59 61/61 62/62 62/62 65/66 )
X U. Interior/Exterior (refrigeracion) Alto 540/1.480 600/1.580 680/1.670 680/2.160 930/2.700 E
Caudal de aire - - — mé/h
U. Interior/Exterior (calefaccion) Alto 540/1.410 600/1.520 800/1.580 800/1.830 930/2.700 o
Dimensiones netas U. Interior mm 245x570x570 | 245x570x570 | 245x570x570 | 245x570x570 | 245x570x570 2
Alx An x Pr U. Exterior mm 542x799x290 | 542x799x290 | 542x799x290 | 632x799x290 | 716x820x315 i
o . U. Interior kg (Ibs) 15(33) 15(33) 15(33) 15(33) 16 (35) (7]
eso neto
U. Exterior kg (Ibs) 32(71) 33(73) 33(73) 36 (79) 42 (93)
Didmetro de la tuberfa de conexion (liquido/gas) pul. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-1/2 1/4-1/2
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32
Longitud maxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) 20 (15-20) 25(15-20) 25(15-20) 30 (15-20) 30 (15-20)
m
Diferencia méx. de altura 15 20 20 20 25
X Refrigeracion -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46
Rango de funcionamiento — °CBS
Calefaccion -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24
Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Reffigerante c kg 0.85(0574) | 085(0574) | 085(0.574) | 102(0.689) | 125(0.844
arga (C02eqT) .85 (0.574) .85 (0.574) (0.574) .02 (0.689) .25(0.844)
*: A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Stiper Baja
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Controlador de conmutador externo:  31VN9082 Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia con cable (panel tactil): 3IVF9041 Interfaz de LAN inalémbrica: 3IVF9039 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3IVN9048
Mando a distancia con cable: 3IVF9010 Convertidor de red para 1 split
3NGF9006 Convertidor KNX®: 3IVN9038 (tipo de fuente de alimentacion de CA): 3IVN9047
3NGF9024 3IVN9076 Kit de aislamiento para alta humedad: 3IVN9070
Mando a distancia simple Convertidor MODBUS®: 3NDN9002 Kit de admisién de aire fresco: 3IVF9012
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 3IVN9039 Circuito integrado de entrada y salida externo: ~ 3I1VF9038
Mando a distancia simple: 31VF9090 Placa obturadora de salida de aire: 3IVN9072 Caja de circuito integrado de entrada
3NGF9004 Kit de conexién externo: 3NDN9008 y salida externo: 3NDN9010
Rejilla de cassette: 3NGF9093
DlmenSIOHGS Filtro de iones de plata: 3NDN9055
(Unidad: mm) Receptor IR 530 (Entre tornillos)
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Split comercial

Cassette
Airflow

Confort para salas
grandes

pdE3
DC R

Disefo de flujo circular exclusivo

El tipo cassette permite que el flujo circular emita un caudal de aire
grande en una direccion de 360° mediante el montaje del motor del
ventilador DC de alto rendimiento, el ventilador turbo y el exclusivo
disefio de lamas de caudal de aire directo.

Control individual de las lamas

Cada lama se puede ajustar individualmente mediante el mando a
distancia con cable del panel tactil para disfrutar de la comodidad
de los diferentes flujos de aire direccionales segun las distintas
disposiciones de la sala.

*Solo panel tactil con cable RC 3IVF9041 (UTY-RNRYZ3)

Unidad exterior compactay ligera
La unidad exterior de los modelos 45/54 se ha modificado

completamente. La unidad exterior compacta y ligera facilita la
instalacion.

o ' nn

Altura
22,7 %

I#

Modelo R410A Modelo R32

Dos colores de panel

Puede seleccionarse segun la atmosfera
y/o uso de la sala.

3NGF40010
Plafén de color
blanco Con mando
a distancia tactil
por cable

\-\

et At |

Gracias a su control de lamas se
evita el flujo directo de aire frio

y proporciona un flujo de aire
simultaneamente balanceado.

=N

Aire acondicionado eficiente basado
en las medidas del entorno.

El detector de personas aumenta el ahorro energético
El funcionamiento de ahorro de energia se inicia
automaticamente al detectarse el movimiento de una
persona. Se pueden seleccionar 2 modos de modo de
funcionamiento de ahorro y modo de parada.

Funcionamiento a baja temperatura

ambiente

Frio Calor

46°C

-10°C
24°C
N
15°C
enfro

-10°C

-15°C -15°C

Modelo anterior

3NGF4011
Plafén de color negro

—

Nuevo Modelo

3IVF4006
Plafén de color blanco



Modelo: AUY50-KR / AUY71-KR / AUY80-KR / AUY100-KR / AUY125-KR / AUY140-KR
AUY100T-KR [trifasica] / AUY125T-KR [trifasica] / AUY140T-KR [trifasica]

R
=

- -

AUY50/71-KR AUY80/100/125/140-KR Control por cable AOY 50 AOY 71 AOY 80/100 AOY 125/140
téctil (31IVF9041)

Especificaciones técnicas

AUYS0-KR | AUY7I-KR | AUYBO-KR | AUYT00-KR | AUY125-KR | AUY140-KR Jll AUY100T-KR | AUY125T-KR |AUYI40TKR
Cédigo (Panel Blanco) 3NGF88350 | 3NGF88360 | 3NGF88365 | 3NGF83370 | 3NGF88375 | 3NGF83380 [ll 3NGF83385 | 3NGF83390 | 3NGF88395
Cédigo (Panel Negro)* 3NGF88465 | NGF88440 | NGF8a445 | aNGFasaso | anGresass [ancresssoll - | - | - |

Fuente de alimentacion Monofdsico, ~230V, 50 Hz Trifdsico, ~400V, 50 Hz
. Refrigeracion 52(09-59) | 68(09-80) | 85(28100) | 95(2811,2) |121(4,0-140){134 (4,5145)| |95(28-11.2) {121 (4,0-140)|134 (4,5145)
Capacidad — kW
Calefaccion 60(0975) | 75(09-91) [100(2711.2)[108(27-12.7)|135 (42-162)[155 (4,7-165)| 108 (2.712,7)[135 (42-162)] 155 (47-16,5)
Potencia de entrada |Refrigeracién/Calefaccion kw 1,36/1,58 1,89/1,90 244/2,51 291/245 361/321 441/416 291/245 361/321 441/416
EER Refrigeracion W/W 3382 3,60 349 326 335 304 3,26 335 304
COP Calefaccion 3380 395 398 4,40 4,20 373 440 4,20 373
Potencia de disefio |Refrigeracién/Calefaccion (-10° C) kw 52/44 6,8/6,0 85/80 95/87 - - 95/87 - -
SEER Refrigeracion W/W 7,00 6,60 6,70 6,55 - - 6,55
SCOP Calefaccion (media) 430 420 430 430 - - 430
Clase de eficiencia |Refrigeracion Att Att Att Att - - Att
energética Calefaccion (media) A+ A+ A+ A+ - - A+
fc"”‘.eme méx. de Refrigeracion/Calefaccion A 1217121 | 136136 | 226/226 | 226/226 | 285/285 | 285/285 105105 | 1401140 | 140/140
uncionamiento
Consumo de Refrigeracion KWhy 260 360 444 507 - - 507
energia anual Calefaccion a 1431 1.999 2.601 2.828 - - 2.828 - -
Eliminacion de la humedad I/h 15 2,7 25 33 45 50 33 45 50
Nivel . |U. Interior (refrigeracion) AM/B/SB* 33/32/31/28 | 35/33/32/29 | 40/38/36/33 | 44/41/38/34 | 46/42/39/35 | 47/43/40/36 | | 44/41/38/34 | 46/42/39/35 | 47/43/40/36
Vel 10 SN [y nterior (calefacaion) | wMB/se* 33/32/31/28 | 35/33/32/29 | 40/38/36/33 | 44/41/38/34 | 46/42/30/35 | 47/43/40/36 | | 44/41/38/34 | 46/42/30/35 | 47/43/40/36
U. Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto dB (A) 50/50 53/54 53/55 55/55 57/57 57/59 55/55 57/57 57/59
Nivel de potencia U. Interior (refrigeracién/calefaccion) | Alto 47147 49/49 54/54 58/58 60/60 61/61 58/58 60/60 61/61
sonora U. Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 62/62 65/66 68/69 70/70 AV 73/73 70/70 el 73/73
Caudal de aire U. Interior/Exterior (refrigeracion) Alto mh 1.050/2.160 | 1.150/2.700 | 1.600/3.750 | 1.870/3.750 | 2.000/4.450 | 2.100/4.450 1.870/3.750 | 2.000/4.450 | 2.100/4.450
U. Interior/Exterior (calefaccion) Alto 1.050/1.830 | 1.150/2.700 | 1.600/3.750 | 1.870/3.750 | 2.000/4.450 | 2.100/4.450 1.870/3.750 | 2.000/4.450 | 2.100/4.450
Dimensiones netas |U. Interior mm | 246x840x840 | 246x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840 | | 288x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840
Al x An x Pr U. Exterior mm 632x799x290 | 716x820x315 | 788x940x320 | 788x940x320 | 998x940x320 | 998x940x320 | | 788x940x320 | 998x940x320 | 998x940x320
U. Interior kg (bs) | 23(51) 24(53) 26 (57) 29 (64) 29 (64) 29 (64) 29 (64) 29 (64) 29 (64)
Peso neto -
U. Exterior kg (Ibs) | 36(79) 42(93) 52(115) 52(115) 67 (148) 67 (148) 53(117) 67 (148) 67 (148)
Didmetro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul. 1/4-1/2 1/4-1/2 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 26/32
Longitud maxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 30(20-20) | 30(20-20) | 50(30-40) | 50(30-40) | 50(30-40) | 50(30-40) 50(30-40) | 50(30-40) | 50(30-40)
Diferencia max. de altura 20 25 30 30 30 30 30 30 30
Rango de Refrigeracion *CBS -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46
funcionamiento Calefaccion -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24
Refficerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32(675) | R32(675) | R32(675) | R32(675) | R32(675) | R32(675) R32(675) | R32(675) | R32(675)
9 Carga kg (C02eqT)| 1,02 (0,689) | 125(0844) | 1,90(1283) | 1,90(1,283) | 2.70(1,823) | 270(1823) | | 1,90(1,283) | 2.70(1,823) | 2,70 (1823)
Reiilla de cassette Dimensiones (Al x An x Pr) mm 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950
! Peso kg (Ibs) 60(13) 60(13) 60(13) 60(13) 60(13) 60(13) 60(13) 60(13) 60(13)
*1: El kit del receptor de infrarrojos y el kit del detector de personas no se pueden conectar.
. . * A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Super Baja
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Interfaz de LAN inalémbrica: 3IVF9039 Rejilla de cassette: 3NGF4011
Mando a distancia con cable (panel tactil): 31VF9010 Convertidor KNX®: 3IVN9076 3NGF40010
Mando a distancia con cable: 3NGF9006 (Unidad exterior 30/36/45/54): 3IVN9038 3IVF4006
3NGF9024 Convertidor MODBUS®: 3NDN9002 Placa obturadora de salida de aire: 3IVN9071
Mando a distancia simple 3IVN9039 Convertidor de red para 1 split
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Circuito integrado de entrada y salida externo: 3NDN9006 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3IVN9048
Mando a distancia simple: 3IVF9090 Panel lateral: 3NDN9005 Convertidor de red para 1 split
3NGF9004 Kit de aislamiento para alta humedad: 3IVN9068 (tipo de fuente de alimentacién de CA): 3IVN9047
Kit de detector de personas: 3NDN9007 Kit de admisién de aire fresco: 3NGF9018 Kit de conexidn externo: 3NGF9023
Controlador de conmutador externo: 3IVN9091 Filtro de iones de plata: 3NDN9056
Dimensiones
(Unidad: mm)
950
Detector de personas
Opcional)
Receptor IR (Opcional) ¢ i o
5 2
E 25
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Conexién liquido Conexién gas
Wire hole
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Split comercial

Conducto
Slim

Serie KL

pdE3
DC R

Disefio de altura reducida

Las reducidas dimensiones de estas unidades (solo 198 mm de
altura) permiten su colocacién en espacios reducidos. Incluyen la
bomba de drenaje de serie.

Unidad exterior compactay ligera

La unidad de exterior compacta y ligera amplia la gama de
posibles opciones de ubicacion de la instalacion. Ademas,
gracias a los compresores y ventiladores DC Inverter
permiten un alto rendimiento con un menor consumo.

Presion estatica 0-90 Pa

Los equipos cuentan con un gran rango de presion estatica
disponible. Gracias al motor DC se pueden regular por el mando la
presién disponible desde 0 hasta 90 Pa (10 niveles de seleccion).

Nuevo kit difusor de aire
automatico (opcional)

Incluye rejilla lisa de difusion y
direccionamiento de aire, lo que
proporciona confort dentro de la
estancia. Permite direccionar las
lamas hacia abajo obteniendo
una climatizacién mas répida y
efectiva en modo calefaccion.

Altura

198 mm

Bomba de drenaje
integrada

Modelo R32

Modelo R410A 33 kg

Peso
-17,9%
.--;— ¢ Z/ Modelos 12/14

40 kg

o | 2
bt ;.l.,: L | :
e == i

Motor DC con rango de presion estdtica

0-90 Pa

Funcionamiento a baja temperatura
ambiente

Frio Calor

46°C 46°C

o
10°C e
s 1C
enfrio
-10°C
-15°C -15°C
Modelo anterior Nuevo Modelo



Modelo: ACY25-KL / ACY35-KL / ACY40-KL / ACY50-KL

Q Q $ . : | |

ACY 25/35/40 ACY 50 Control por cable AQY 25/35/40
(3IVF9010)

Especificaciones técnicas

Codigo 3NGF89405 3NGF89410 3NGF89415 3NGF89420

Fuente de alimentacion Monofésico, ~230V, 50 Hz
) Refrigeracion 2,5(0932) 3,5(0,9-4,4) 4,3(0,9-54) 52 (0,9-5,9)
Capacidad Galefaccion kw 32(0947) 41(095,) 50 (0.9-65) 60(0,97.5)
Potencia de entrada |Refrigeracién/Calefaccién kW 0,60/0,79 0,93/1,08 1,28/1,32 1,55/1,62
EER Refrigeracion W/w 417 3,76 3,36 335
COP Calefaccion 4,05 3,80 3,79 3,70
Potencia de disefio |Refrigeracién/Calefaccion (-10° C) kW 2,5/2,6 3,5/34 4,3/3,8 52/4,4
SEER Refrigeracion Ww 6,20 6,10 5,80 6,20
SCOP Calefaccion 4,30 4,00 3,90 4,10
Clase de eficiencia |Refrigeracion A+ At++ A+ At++
energetica Calefaccion At A+ A At
Eo”'eme max.de g frigeracion/Calefaccion A 79/7.9 97/9,7 10,2/10.2 12,1/12,1
uncionamiento
Consumo de Refrigeracion KWh/a 141 201 259 293
energia anual Calefaccion 845 1.189 1.362 1.501
Eliminacion de la humedad I/h 0,7 13 15 2,0
. | Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 28/27/26/25 29/28/26/25 32/30/28/26 32/30/29/27
C‘élvoelifj‘;’éoro SEGUN Tinterior (calefaccion) AJM/B/SB* 28/26/25/24 20/28/26/24 32/30/28/25 32/30/29/27
Exterior (refrig./calef.) Alto dB (A) 46/46 47/47 49/49 50/50
Nivel de potencia Interior (refrig./calef.) Alto 57/57 58/58 60/60 58/58
sonora Exterior (refrig./calef.) Alto 59/59 61/61 62/62 62/62
Caudal de aire Interior/Exterior (refrigeracion) | Alto mh 600/1.480 650/1.580 800/1.670 940/2.160 _
Interior/Exterior (calefaccion) |Alto 600/1.410 650/1.520 800/1.580 940/1.830 ]
Rango de presion estética (estandar) Pa 0-90 (25) 0-90 (25) 0-90 (25) 0-90 (25) O
Dimensiones netas |Interior mm 198x700x620 198x700x620 198x700x620 198x900x620 E
Alx An x Pr Exterior mm 542x799x290 542x799x290 542x799x290 632x799x290 E
boso neto Interior kg (Ibs) 17 (37) 17 (37) 17 (37) 20 (44) o)
Exterior kg (Ibs) 32(71) 33 (73) 33(73) 36 (79) (&)
Didmetro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-1/2 =
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 3_
Longitud méxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) 20 (15-20) 25 (15-20) 25(15-20) 30 (20 - 20) (7]
Diferencia méx. de altura m 15 20 20 20
Rango de Refrigeracion “CBS -15/46 -15/46 -15/46 -15/46
funcionamiento Calefaccion -15/24 -15/24 -15/24 -15/24
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Carga [ kg (CO2eqT) 0,85 (0,574) 0,85 (0,574) 0,85 (0,574) 1,02 (0,689)
Accesorlos OpCIOHa|eS *: A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Stiper Baja
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Controlador de Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia con cable (panel tactil): 3IVF9041 conmutador externo: 3IVN9082 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3IVN9048
Mando a distancia con cable: 3NGF9006 Interfaz de LAN Convertidor de red para 1 split
3NGF9024 inaldmbrica: 3IVF9039 (tipo de fuente de alimentacién de CA): 3IVN9047
Mando a distancia simple Kit de admision de aire fresco: 3IVF9012
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Convertidor KNX®: 3IVN9076 Kit de rejilla de lamas autométicas: 3IVN9019 (25-40)
3IVN9038 3IVN9020 (71)
Mando a distancia simple: 3IVF9090 Convertidor MODBUS®:  3NDN9002 Unidad receptora de infrarrojos: 3NGF9021
3NGF9004 3IVN9039 Kit de conexion externo: 3NDN9008
Sonda temperatura remota: 3NGF9017 Filtro de iones de plata: 3NDN9046 (25-40)
Dimensiones SNDN3047 (50)
(Unidad: mm) g S":l 51 G ;! E
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Split comercial

Conducto
Media
Presion

Serie KMT

pdE3
DC R

Disefio Compacto

Este modelo ha sido disefiado con una altura reducida de tan solo
240 mm, lo que lo hace excepcionalmente compacto. Su disefio
delgado se adapta de manera elegante a espacios estrechos
debajo del techo.

Facil mantenimiento

Las unidades interiores cuentan con
paneles grandes en ambos lados,
lo que facilita el mantenimiento en
espacios reducidos.

del tubo de drenaje

Permite retirar completamente el
tubo de drenaje para facilitar su

sustitucion y limpieza

Bomba y tubo de
drenaje incluidos

Tanto la bomba como el tubo
de drenaje van incluidos, lo que
simplifica el disefio del sistema
de drenaje, incluso en espacios
reducidos bajo el techo.

Facil inspeccion y reemplazo

Alto Ahorro Energético

Alta eficiencia energética en un disefio compacto.

SEER SCOP
6 I *1 I 2*2
*1: Modelo 71 *2: Modelo 71

Cambio de Filtro
El filtro se puede instalary

Limpieza sencilla retirar de manera sencilla.

del intercambiador
J de calor * Filtro de larga duracion incluido.

Amplio rango de
presion estatica
La presion estatica puede

variar en un rango de 30 a Rango de presion
150 Pa. estatica

30a150Pa



Modelos: ACY71/80/100/125-KMT [monofasico], ACY100T/125T/140T-KMT [trifasico]

(80/100/125/140) Control por cable (71) (80/100) (125/140)
(3IVF9010)

Especificaciones técnicas

ACY71-KMT | ACY80-KMT | ACY100-KMT | ACY125-KMT  ACY100T-KMT |ACY125T-KMT | ACY140T-KMT
3NGF89840 | 3NGF89845 | 3NGF89850 | 3NGF89855  3NGF89860 | 3NGF89865 | 3NGF89870

Fueme de alimentacion Monofasico, ~230 V, 50 Hz Trifésico, ~400 V, 50 Hz
Capacidad Refrigeracion W 6.8(0.9-8.0) 85(28100) 95(28112) 121(40135) 95(28112) 12.1(4.0135) 134(4.5145)
Calefaccion 75(099) 100(27112) 108(2712.7) 135(4216.2) 108(27127) 135(4216.2) 15.5(4.716.5)
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccion kw 189/187 2.57/2.50 297/2.70 387/373 297/2.70 387/373 462/465
EER Refrigeracion W 360 331 320 313 320 313 290
COP Calefaccion 401 400 400 362 400 362 333
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10° C) kw 6.8/60 85/80 95/87 - 95/87 - -
SEER Refrigeracion ww 6.40 6.23 6.10 - 610
SCOP Calefaccion (media) 420 4,00 410 - 410
Clase de eficiencia energética Refrigeracion At At A . At
Calefaccion (media) At At A+ - A - -
Corriente max. de funcionamiento Refrigeracion/Calefaccion A 136/136 226/226 226/226 285/285 105/105 140/140 140/140
. Refrigeracion 380 485 553 - 553 - -
Gonsumo de energia anuel Calefacoion Kiihre 1999 27% 2970 - 2970
Eliminacion de la humedad I/h 22 18 20 40 20 40 50
Interior (refrigeracion) AM/B/SB 34/30/28/26 38/34/31/28 38/34/31/28 40/36/32/29 38/34/31/28 40/36/32/29 40/36/32/29
Nivel sonoro segun velocidad Interior (calefaccion) A/M/B/SB 34/30/28/26 38/34/31/28 38/34/31/28 40/36/32/29 38/34/31/28 40/36/32/29 40/36/32/29
Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto dB(A) 53/ 54 53/85 55/55 57157 55/55 57157 57/%9
Nivelde potencia sonora Interior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 60/60 64/64 65/65 67/67 65/65 67/67 67/67
Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 65/ 66 68/69 70/70 nimn 70/70 nim 73173
Caudal de aire Interior/Exterior (refrigeracion) | Alto noh 1.230/2.700 1.950/3750 2070/3750 2160/ 4.450 2070/3750 2160/4.450 2160/ 4.450
Interior/Exterior (calefaccion) | Alto 1.230/2.700 1.950/3.750 2070/3.750 2160/ 4.450 2070/3.750 2160/ 4.450 2160/ 4.450
Rango de presion estética (estandar) Pa 3010150(50) 3010150(50) 3010150(50) 3010150 (60) 3010150(50) 3010150 (60) 3010150 (60) ©
Dimensiones netas Interior mm 240x1.000x 700 240 x1.400 x 700 240 x1.400 x 700 240 x1.400 x 700 240x1.400x700 | 240x1.400x700 | 240x1.400x 700 : 6
Alx Anx Pr Exterior mm 716x820x 315 788 x 940 x 320 788 x 940 x 320 998 x 940 x 320 788 x 940 x 320 998 x 940 x 320 998 x 940 x 320 qh,
Peso neto Interior kg (Ibs) 31(68) £(%) 42(93) 42(93) 42(%3) 42(93) 42(93) E
Exterior kg (Ibs) 42(%) 52(119) 52(115) 67(148) 53(117) 67(148) 67(148) o
Didmetro de la tuberia de conexién (liquido/gas) pul. 1/4-1/2 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 o
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 E
Longitud mdxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) 30(20-20) 50 (30-40) 50 (30-40) 50 (30-40) 50 (30-40) 50 (30-40) 50 (30-40) Q.
Diferencia max. de altura n 25 30 30 30 30 30 30 %]
Rango de funcionamiento Refrigeracion *CBS 151046 15046 151046 151046 15046 151046 151046
Calefaccion 151024 151024 -15t024 151024 151024 151024 -15t024
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)
Carga \ kg (CO2eq-T) 1.25(0.844) 1.90(1.283) 1.90(1.283) 2.70(1.823) 1.90(1.283) 2.70(1.823) 2.70(1.823)

Accesorios opcionales

Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Unidad de sensor remoto: 3NGF9017 Kit de conexion externo: 3NDN9008
Mando a distancia con cable compacto: 3IVF9044 Controlador de conmutador externo: 3IVN9082 PCB de entrada y salida externa: 3NDN9009
Mando a distancia con cable (panel tactil): 3IVF9041 Filtro de iones de plata: 3NDN9050 (71) Kit de conexidn externo: 3NGF9023
Mando a distancia simple 3NDN9051 (80/100/125)

(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Convertidor MODBUS®: 3NDN9002

Mando a distancia simple: 3IVF9090 Adaptador WLAN: 3IVN9146

Mando y receptor de infrarrojos: 3NGF9021

Dimensiones
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Split comercial

Conducto
Alta
Capacidad

Serie KR

REPLACE

Facil instalacion
Nueva unidad interior y exterior disefiadas con materiales mas

ligeros y una reduccién de las dimensiones que permite una
instalacion sencilla y adaptada a cualquier necesidad de espacio.

1.050 mm

Alta presion disponible

Unidades especialmente disefiadas para
proporcionar una presion disponible de
hasta 250 Pa.

Bajo nivel sonoro

El nuevo disefio compacto de los equipos, con un redisefio de
las esquinas permite que la presion interna del aire se distribuya
uniformemente reduciendo considerablemente el nivel sonoro.

Ventilador

de plastico
@225 mm Intercambiador

! leas
Y Nivel de ruido medio
E 43 dB(A)

modelos 45/54

Carcasa (plastico)

90

[

st Z/ Modelo 45

|

Modelo R410A Modelo R32

250 Pa

Funcionamiento a baja temperatura
ambiente

Frio 46°C Calor 24°C

-15°C

-15°C -15°C



Modelo: ACY125-KR / ACY140-KR
ACY125T-KR [trifasica] / ACY140T-KR [trifasica]

niing.
=
== )
Control por cable . »
ACY125/140 (3IVF9010)
AQY 125/140

Especificaciones técnicas

Modelo ACY125-KR ACY140-KR ACY125T-KR ACY140T-KR
Caodigo 3NGF89800 3NGF89805 3NGF89810 3NGF89815

Fuente de alimentacion Monofasico, ~230 V, 50 Hz Trifasico, ~400 V, 50 Hz
Capacidad Refrigeracion W 12,1 (4,0-14,0) 13,4 (50-14,5) 12,1 (4,0-14,0) 13,4 (50-14,5)
Calefaccion 13,5(5,0-16,2) 15,5 (5,5-18,0) 13,5(50-16,2) 15,5 (5,5-18,0)
Potencia de entrada |Refrigeracién/Calefaccion kW 4,16/3,61 4,77/418 4,16/3,61 4,77/418
EER Refrigeracion W 291 2,81 291 2,81
COP Calefaccion 374 3,71 374 3,71
Potencia de disefio |Refrigeracion/Calefaccion (-10° C) kW - - - -
SEER Refrigeracion - - - -
SCOP Calefaccion W - - -
Clase de eficiencia |Refrigeracion - R B
energética Calefaccion - - - -
Corriente max. de funcionamiento | Refrigeracion/Calefaccién A 28,5/28,5 28,5/28,5 14,0/14,0 14,0/14,0
Consgmo de Refr\’geravc,ién KWh/a _ N N -
energia anual Calefaccion - _ - .
Eliminacion de la humedad I/h 1,5 2,0 1,5 2,0
. , Interior (refrigeracion) A/M/B 47/43/40 47/43/40 47/43/40 47/43/40
C‘élvc‘iizzzom SEGUN Tinterior (calefaccion) A/M/B 47/43/40 47/43/40 47/43/40 47/43/40
Ext. (refrig./calef) Alto dB (A) 57/57 57/59 57/57 57/59
Nivel de potencia  |Int. (refrig./calef.) Alto 75/74 75/74 75/74 75/74
sonora Ext (refrig./calef.) Alto 71/71 73/73 71/71 73/73 —
Caudal de aire Interior/Exterior (refrigeracion) | Alto m/h 3.350/4.450 3.350/4.450 3.350/4.450 3.350/4.450 E
Interior/Exterior (calefaccion) |Alto 3.350/4.450 3.350/4.450 3.350/4.450 3.350/4.450 8
Rango de presion estatica (estandar) Pa 100 - 250 (100) 100 - 250 (100) 100 - 250 (100) 100 - 250 (100) Q
Dimensiones netas |Interior mm 400x1050x500 400x1050x500 400x1050x500 400x1050x500 E
Alx An x Pr Exterior mm 998x940x320 998x940x320 998x940x320 998x940x320 (=}
beso neto Interior kg (Ibs) 46 (101) 46 (101) 46 (101) 46 (101) 2
Exterior kg (Ibs) 67 (148) 67 (148) 67 (148) 67 (148) H—
Didmetro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul. 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 (%'
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 234/254 23/4/254 234/254 23,4/254
Longitud maxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 50 (30 - 40) 50 (30 - 40) 50 (30 - 40) 50 (30 - 40)
Diferencia méx. de altura 30 30 30 30
Rango de Refrigeracion °cBS -15/46 -15/46 -15/46 -15/46
funcionamiento Calefaccion -15/24 -15/24 -15/24 -15/24
Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Refrigerante
Carga [ kg (CO2eqT) 2,70 (1,823) 2,70 (1,823) 2,70 (1,823) 2,70 (1,823)
*: A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Stper Baja
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Kit de conexidn externo: 3DCS9032 Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia con cable (3 hilos): 3NGF9024 Sonda temperatura remota:  3NGF9017 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3IVN9048
Mando a distancia con cable (2 hilos): 3IVF9010 Filtro de larga duracion: 3IVN9049 Convertidor de red para 1 split
Interfaz MODBUS®: 3IVN9039 (tipo de fuente de alimentacién de CA): 3IVN9047
Mando a distancia simple: 3IVN9131 Interfaz KNX®: 3IVN9038 Controlador de conmutador externo:  31VN9082
Interfaz de LAN inaldmbrica: 3NDN9018 (Unidad exterior 45/54)
3NDN0015 Kit de conexion externo: 3NGF9023
Filtro de iones de plata: 3NDN9053
Dimensiones
(Unidad: mm) = Tee
(o] N
4::4 14 b el ”Jl %
| | 1,000 (Entre tornillos) 208 ol
— == yei
;; e ™ 77/ T
]
] e o]
295 L+_{ o @/Visla lateral (R)
Vista lateral (L) Vista superior
B e ni—" s
@ Conexién de manguera de drenaje (Recipiente de drenaje de seguridad) {

@ Conexion de manguera de drenaje (Recipiente de drenaje principal) Vista frontal
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Split comercial

Conducto
Alta
capacidad

Serie LH

& ‘Iﬁ:}B’Alﬁ-T
RATOA

pdE3
DC R

Disefio compacto y ligero

La unidad interior se puede separar el ventilador y el
intercambiador para facilitar la instalacion.

- 7 i Y
Unidad intercambiader de calor  Unidad ventilador :

Funcion de ajuste automatico del caudal de aire

Esta funcion permite ajustar automaticamente el caudal de aire
en funcion de la necesidad de instalacion, reduciendo el tiempo de
configuraciéon y puesta en marcha.

Funcionamiento silencioso

La combinacion del intercambiador de calor L YR, Intercambiadoren V
en forma de V, el estabilizador de aire y el
motor de ventilador DC de alta eficiencia
permite un funcionamiento silencioso a
pesar de su disefio estructural pequefo.

Disefio \
aemqipémico Ventilador EC
eficiente de alta eficiencia



Modelo: ACY 200 LHTA / ACY 250 LHTA

AQY 200/250

Especificaciones técnicas

Fuente de Interior Monofésica, ~230V, 50 Hz
alimentacion Exterior Trifasica, ~400 V, 50 Hz
. Refrigeracion 19,0 (8,4-20,9) 22,0(10,3-24,2)
C dad kw
apacids Calefacaién 224 (7,0-2456) 270 (8529.7)
Potencia de entrada |Refrigeracion/Calefaccion kW 6,46 /6,59 7,77 /818
EER Refngeravc/lon WIW 2,94 2,83
COoP Calefaccion 3,40 3,30
Corriente max. de Interior (refrigeracion/calefaccion) R R B
funcionamiento Exterior (refrigeracion/calefaccion) - -
Eliminacion de la humedad I/h 4,5 6,0
Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 46/43/41/39 47/44/42/40
Nivel de presion Interior (calefaccion) A/M/B/SB* dB (A) 46/43/41/39 47/44/42/40
Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 55/55 55/57
Caudal de aire Interior/Exterior (refrigeracion) Alto mh 4.300/8.400 4.300/8.400
Interior/Exterior (calefaccion) Alto 4.300/8.400 4.300/9.000
Rango de presion estatica (estandar) Pa 50-150(72) 50 - 200 (72)
Dimensiones netas |Interior mm 360x1.400x850 360x1.400x850
Alx An x Pr Exterior mm 1.428x1.080x480 1.428x1.080%x480
Interior kg (Ibs) 69 (152) 80 (176)
P t
50 neto Exterior kg (bs) 765 (364) 174 (384) _
Diametro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul. 1/2-1 1/2-1 f_U
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 25/32 25/32 8
Longitud méxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) 100 (30-110) 100 (30-110) Q
- m
Diferencia de altura 30 30 E
Rango de Refrigeracion ocBS -15/46 -15/ 46 (@]
funcionamiento Calefaccion -20/ 24 -20/24 2
Tipo (potencial de calentamiento global) R410A (2.088) R410A (2.088) e
Refrigerante kg Q.
Carga (CO2eq-T) 56 (11,693) 7,1 (14,825) (7))
* A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Super Baja
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Controlador de conmutador externo: 3IVN9082 Convertidor de red para 1 Split
Mando a distancia con cable (panel tactil):  3IVF9041 Interfaz de LAN inaldmbrica: 3NDN0015 (tipo de fuente de alimentacién de CC):  3IVN9048
Mando a distancia con cable: 3IVF9010 Convertidor KNX®: 3IVN9076 Convertidor de red para 1 Split
3NGF9006 3IVN9038 (tipo de fuente de alimentacion de CA):  3IVN9047
3NGF9024 Convertidor MODBUS®: 3NDN9002 Unidad receptora de infrarrojos: ~ 3NGF9021
Mando a distancia simple 3IVN9039 3NGF9005
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Circuito integrado de entrada y salida externo: 3I1VF9038
Mando a distancia simple: 3IVF9090 Sonda temperatura remota: 3NDNO0017 (Unidad exterior 72/90)
3NGF9004 Kit de conexion externa: 3NGF9023
Kit de conexion externa: 3NDN9008 Filtro de iones de plata: 3NDN9054
Dimensiones
(Unidad: mm) 1 {5, oo
s ‘ ‘ PT00 » 12 = 1200 ﬂ %WN 9WT
— = - e ! |
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ol # =E .
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L — | |0}
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Split comercial

Techo

Serie KR

pdE3
DC R

Disefio elegante y ligero

La expresion tridimensional, ligera y elegante, compuesta de
superficies curvas, aporta confort y bienestar.

Instalacion flexible

La manguera de drenaje y las tuberias se pueden ajustar en la
carcasa y extraer de forma flexible en las direcciones derecha,
izquierda, lateral e inferior.

Instalacion sencilla

La unidad interior se puede instalar facilmente bajo el techo gracias al nuevo disefio de montaje.

1. Ajuste los soportes de montaje 2. Sujete el techo y fijelo 3. Coloque los tornillos
a los soportes de montaje

Mantenimiento sencillo
Se puede acceder facilmente a los

El panel frontal se puede abrir sin necesidad de La bandeja de drenaje puede extraerse componentes de la caja de conexiones
retirarlo, para un mantenimiento seguro y rapido. facilmente para su limpieza. desde el lateral.




Modelo: ABY50-KR / ABY63-KR / ABY71-KR / ABY80-KR / ABY100-KR / ABY125-KR
ABY100T-KR [trifasica] / ABY125T-KR [trifasica] / ABY140T-KR [trifasica]

r/—‘ ”__,.o—’-
L [
ABY 50 ABY 71/80 ABY 100/125/140
A
=
o ' B = = = .
". - - = | - E_I -
= | . )
Control por cable ) 4 i % +
AOY 50/63 AOY 71 AOY 80/100 AOY 125/140

P . , . (3IVF9010)
Especificaciones técnicas

Fuente de alimentacion Monofdsico, ~230 V, 50 Hz Trifdsico, ~400 V, 50 Hz
Capacidad Refrigeracion oW 52(0959) | 60(0967) | 68(09-80) | 85(28100) | 95(28112) 12140135  95(28112) 121 (40135)[134(45145)
Calefaccion 60(0975 | 70(0980) | 75(0997) [100(27112)[108(27127) | 135(42162)  108(27127) [ 135(42:162) | 155 (47-16.5)
Potencia de entrada |Refrigeracion/Calefaccion kw 1,55/1,62 1,87/1,95 214197 265/271 296/288 4221384 296/2,88 422/384 442/443
EER Refrigeracion W/W 335 321 318 321 321 287 321 287 301
COP Calefaccion 370 359 381 361 375 352 375 352 35
Potencia de disefio |Refrigeracion/Calefaccion (-10° C) kw 52/44 6,0/48 6.8/6,0 8,5/80 95/87 121792 9,5/87 121/92 134/-
SEER Refrigeracion W/w 62 6,1 62 6,1 637 - 6,37 - -
SCOP Calefaccion (media) 41 40 41 40 421 - 421
Clase de eficiencia |Refrigeracion At At A+t Att Att - At+
energética Calefaccion (media) At At At At At - A+ - -
Corriente méx funncionamiento| Refrigeracion/Calefaccién A 121121 12,6/126 136/136 226/226 2261226 285/285 10,5/105 14,0/140 14,0/140
Consumo de Refrigeracion KWh/a 298 344 384 486 524 - 524 - -
energia anual Calefaccion 1.501 1677 2,042 2.79 2.904 - 2904 - -
Eliminacion de la humedad I/h 20 25 22 30 26 45 26 45 50
. | Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 38/36/33/31 | 42/37/34/31 | 41/36/32/29 | 45/40/35/32 | 44/40/37/32 | 45/41/39/34 44/40/37/32 | 45/41/39/34 48
yé‘l’(‘iifj‘;zom S€9UN interior (calefaccion) A/M/B/SB* 38/36/33/31 | 42/37/34/31 | 41/36/32/29 | 45/40/35/30 | 44/40/37/32 | 45/41/39/34  44/40/37/32 | 45/41/39/34 8
Ext. (refrig./calef.) Alto dB (A) 50/50 51/51 53/54 53/55 55/55 57/57 55/55 57/57 58/59
Nivel de potencia Int. (refrig./calef.) Alto 53/53 57/57 56/56 60/60 59/59 60/60 59/59 60/60 63/63
sonora Ext. (refrig./calef.) Alto 62/62 63/63 65/66 68/69 70/70 nin 70/70 nm 73/73 TU
Caudal de aire Interior/Exterior (refrigeracion) | Alto mh 840/2.160 900/2.240 | 1.230/2.700 | 1.400/3.750 | 1.850/3.750 | 1.900/4.450 1.850/3.750 | 1.900/4.450 | 2.100/4.450 (_)
Interior/Exterior (calefaccion) |Alto 840/1.830 | 900/1.960 | 1.230/2700 | 1.400/3.750 | 1.800/3.750 | 1.850/4.450 1.850/3.750 | 1.850/4.450 | 2.100/4.450 P
Dimensiones netas |Interior mm 235x1.080x705|235x1.080x705|235x1.390x705|235x1.390x705] 235x1700x705| 235x1700x705  235x1700x705 | 235x1700x705|235x1700x705 qE)
Alx An x Pr Exterior mm 632x799x290 | 632x799x290 | 716x820x315 | 788x940x320 | 788x940x320 | 998x940x320  788x940x320 | 998x940x320 | 998x940x320 o
Peso neto Interior kg (Ibs) 24(53) 24(53) 31(68) 31(68) 38(84) 38(84) 38(84) 38(84) 40(88) o
Exterior kg (Ibs) 36(79) 38(84) 2(93) 52(115) 52(115) 67 (149) 53(117) 67 (148) 67 (148) =
Didmetro de la tuberia de conexién (liquido/gas) pul. /4172 /4172 /4172 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3_
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 (7))
Longitud maxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 30(20-20) | 30(20-20) | 30(20-20) | 50(30-40) | 50(30-40) | 50(30-40) 50(30-40) | 50(30-40) | 50(30-40)
Diferencia méx. de altura 20 25 25 30 30 30 30 30 30
Rango de Refrigeracion CBS -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46 -15/46
funcionamiento Calefaccion -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32(675) R32 (675) R32 (675) R32(675)
Carga [ kg (cO2eqT) | 102(0689) | 1.25(0844) | 125(0844) | 190(1283) | 190(1283) | 270(1823  190(1283) | 270(1823) | 27(1823)
*: A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Stiper Baja
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Kit de conexién externo: 3NDN9008 Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia con cable (panel tactil): 3IVF9041 Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVF9039 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3IVN9048
Mando a distancia simple Convertidor MODBUS®: 3NDN9002 Convertidor de red para 1 split
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Convertidor KNX®: 3IVN9076 (tipo de fuente de alimentacién de CA): 3IVN9047
Mando a distancia simple: 3IVF9090 Unidad de bomba de drenaje: 3NDN9026 (Unidad exterior 30/36/45/54)
Controlador de conmutador externo: 3IVN9082 Unidad receptora de infrarrojos:  3NDN9027 Kit de conexidn externo: 3NGF9023
Circuito integrado de entrada y salida externo: 3NDN9012
Caja de circuito integrado de entrada y salida
externo: 3NDN9010
Dimensiones
(Unidad: mm) .
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Split comercial

Serie Eco KA

Cassette Compacto
Cassette 3D Airflow
Conducto Slim
Conducto Media Presién
Techo

98
100
102
104
108






98

Split comercial

Cassette
Compacto

Serie ECO KA

pdE3
DC R

Disefio compacto con
alta eficiencia energética

Disefio de panel compacto y elegante que se adapta al techo
techo tipo de placas.

Es un disefio lineal adecuado para la forma cuadriculada de
620 mm x 620 mm del techo de rejilla.

Mantenimiento sencillo

El mantenimiento es mas sencillo, ya que al poder retirarse

el panel del techo junto a la rejilla, se puede realizar el
mantenimiento y se hace innecesaria una nueva instalacion del
orificio de inspeccién, por lo que los costes de construccion se
pueden suprimir.

Instalacion flexible

Este modelo encaja a la perfeccion en un techo de tipo rejilla.
Se puede instalar en varias posiciones, por ejemplo, al lado de
agujeros de luces y ventilacion.

La rejilla de entrada de aire se puede instalar en varias
direcciones, facilitando el mantenimiento.

s >

Funcionamiento a baja temperatura ambiente

Frio 46°C Calor 24°C
15°C
en calor l
-10°C -15°C



Unidad interior Control inaldmbrico AOY25/40 AOY50 AOY71
(3NGF9096)

Especificaciones técnicas

Codigo 3NGF88500 3NGF88505 3NGF88510 3NGF88515 3NGF88525

Fuente de alimentacion Monofésico, ~230 V, 50 Hz
) Refrigeracion 2.5(0.92.7) 35(0.9-3.7) 43(0.9-4.5) 5.2(0.9-5.4) 6.8(0.9-7.4)
Capacidad Calefaccion kw 3.2(0.9-3.9) 4.1(0.9-4.4) 5.0(0.9-5.3) 6.0(0.9-6.3) 7.5(0.98.6)
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccion kw 0.68/0.88 1.09/1.17 1.37/1.42 1.69/1.72 2.26/2.08
EER Refrigeracion W/ 3.68 3.21 3.14 3.08 3.01
COoP Calefaccion 3.64 3.50 3.52 3.49 3.61
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10° C) kw 2.5/2.3 3.5/2.8 4.3/32 5.2/3.8 6.8/5.4
SEER Refrigeracion W 6.2 6.1 6.1 6.1 59
SCOP Calefaccion (media) 4.0 4.0 4.0 3.9 3.8
Clase de eficiencia Refrigeracion At+ At+ At+ At+ A+
energética Calefaccion (media) A+ A+ A+ A A
Corriente max. de funcionamiento | Refrigeracion/Calefaccion A 6.9/6.9 7.7/7.7 9.2/9.2 10.1/10.1 12.6/12.6
Consumo de energia Refrigeracion KWh/a 141 201 247 298 403
anual Calefaccion 804 979 1,120 1,362 1,988
Eliminacion de la humedad I/h 0.6 1.2 1.5 22 2.7
) . Interior (refrigeracion) AIM/B/SB* 33/31/29/27 37/34/30/27 38/34/30/27 38/34/30/26 49/44/36/30
'V\‘élvglizzgoro segun Interior (calefaccion) | AMB/sE* 34/32/29/27 37/34/31/29 43/38/34/30 43/38/34/30 49/45/40/33
Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto dB (A) 47/48 49/50 50/51 51/52 54/55
) Interior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 46/47 49/49 50/55 50/55 59/61
Nivel de potencia Sonora g efrgeracion/calefacion) | Alto 60/60 62/62 63/63 63/64 66/67
) Interior/Exterior (refrigeracion) Alto . 540/1.610 600/1.630 680/1.670 680/1.710 930/2.885
Caudal de aire Interior/Exterior (calefaccion) Alto m/n 540/1.550 600/1.410 800/1.580 300/1.840 930/2.350 ©
Dimensiones netas Interior mm 245x570x570 245x570x570 245x570x570 245x570x570 245x570x570 6
Al X An X Pr Exterior mm 541x663x290 541x663x290 542x799x290 542x799x290 632x799x290 qh)
Peso neto Interior kg (Ibs) 15(33) 15(33) 15(33) 15(33) 16(35) E
Exterior kg (Ibs) 23(51) 25(55) 32(71) 33(73) 38(84) °
Didmetro de la tuberia de conexidn (liquido/gas) pul. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-1/2 1/4-1/2 ()
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 -
Longitud maxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 15(15-20) 15(15-20) 20 (15-20) 20 (15 -20) 25 (20-20) 3_
Diferencia méx. de altura 15 15 15 15 20 (7))
. Refrigeracion N -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46
Rango de funcionamiento |61 raocion ces 75/24 T5/24 T5/24 T5/24 T5/24
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)
Carga [ kg (CO2eqT) 0.6(0.405) 0.7(0.473) 0.85(0.574) 0.9(0.608) 1.25(0.844)
Modelo UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W
Plafén Dimensiones Al x An x Pr \ mm 49x620x620 49x620x620 49x620x620 49x620x620 49x620x620
Peso | kg(lbs) 2.3(5) 2.3(5) 2.3(5) 2.3(5) 2.3(5)
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Controlador de conmutador externo:  3IVN9082 Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia con cable Interfaz de LAN inaléambrica: 3IVF9039 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3NGF9004
(panel tactil): 3IVF9041 Convertidor KNX®: 3IVN9038 Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia con cable: 3IVF9010 3IVN9076 (tipo de fuente de alimentacién de CA): 3NGF9004
3NGF9006 Convertidor MODBUS®: 3NDN9002 Kit de aislamiento para alta humedad: 3IVN9070
3NGF9024 3IVN9039 Kit de admisién de aire fresco: 3IVF9012
Mando a distancia simple Placa obturadora de salida de aire: 3IVN9072 Circuito integrado de entrada y salida externo: ~ 3IVF9038
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Kit de conexién externo: 3NDN9008 Caja de circuito integrado de entrada
Mando a distancia simple: 3IVF9090 y salida externo: 3NDN9010
3NGF9004 Rejilla de cassette: 3NGF9093
Filtro de iones de plata: 3NDN9055

Dimensiones

(Unidad: mm) Receptor IR 530 (Entre tornillos)
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Split comercial

Cassette
3D Airflow

Serie ECO KA

pdE3
DC R

Disefo de flujo circular exclusivo

El tipo cassette permite que el flujo circular emita un caudal de aire
grande en una direccion de 360° mediante el montaje del motor del
ventilador DC de alto rendimiento, el ventilador turbo y el exclusivo
disefio de lamas de caudal de aire directo.

Control individual de las lamas

Cada lama se puede ajustar individualmente mediante el mando a
distancia con cable del panel tactil para disfrutar de la comodidad
de los diferentes flujos de aire direccionales segun las distintas
disposiciones de la sala.

* Solo panel téctil con cable RC 3IVF9041 (UTY-RNRY3/5)

Unidad exterior compactay ligera
La unidad exterior de los modelos 45/54 se ha modificado

completamente. La unidad exterior compacta y ligera facilita la
instalacion.

o ' nn

Altura
22,7 %

I#

Modelo R410A Modelo R32

Dos colores de panel

Puede seleccionarse segun la atmosfera
y/o uso de la sala.

3NGF40010
Plafén de color

\-\ -\

et At |

Aire acondicionado eficiente basado
en las medidas del entorno.

Gracias a su control de lamas se
evita el flujo directo de aire frio

y proporciona un flujo de aire
simultaneamente balanceado.

El detector de personas aumenta el ahorro energético
El funcionamiento de ahorro de energia se inicia
automaticamente al detectarse el movimiento de una

persona. Se pueden seleccionar 2 modos de modo de
funcionamiento de ahorro y modo de parada.

Funcionamiento a baja temperatura
ambiente

Frio 46°C Calor 24°C
15°C
en calor

-10°C -15°C
R
— -

= S,
N
3IVF9041 3IVF4006

Plafén de color negro Plafén de color blanco

blanco Con mando
a distancia tactil
por cable

—



Modelo: AUY50-KA 3D / AUY71-KA 3D / AUY80-KA 3D / AUY100-KA 3D / AUY125-KA 3D
AUY140-KA 3D / ACY100T-KA 3D [trifasica] / ACY125T-KA 3D [trifasica] / ACY140T-KA 3D [trifasica]

AUY50/71-KR AUY80/100/125/140-KR Control por cable AOY 50 AOY 71 AOY 80/100 AOY 125/140
téctil (3IVF9010)

Especificaciones técnicas

Cadigo (Panel blanco) 3NGF88560 | 3NGF88570 | 3NGF88575 | 3BNGF88580 | 3NGF88585 | 3NGF88590 M 3NGF88595 | 3NGF88600 | 3BNGF 88605
Caodigo (Panel negro)* 3NGF88660 | 3NGF88670 | 3NGF88675 | 3NGF88680 | 3SNGF88685 | 3NGF88690 ---

Fuente de alimentacion Monofésico, ~230V, 50 Hz Trifasico, ~400V, 50 Hz
Capacidad Refrigeracion (520954 [680974) | 850896 [95028106) [121{40126)[13445138) ~_95(28106) [121(40126)134(45138)
Calefaccion 6.0(0.9-6.3) | 7.5(0.9-8.6) |10.0(2.7-10.8)|10.8(2.7-12.5)|13.5(4.2-15.0)| 15.5(4.7-16.0)  10.8(2.7-12.5) |13.5(4.2-15.0) | 15.5(4.7-16.0)
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccion kw 1.60/1.66 212/1.97 2.56/2.64 3.06/2.58 4.32/3.77 4.87/4.86 3.06/2.58 4.32/377 4.87/4.86
EER Refrigeracion W 3.25 321 332 310 2.80 275 310 2.80 275
CoP Calefaccion 361 381 379 419 358 319 419 358 319
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10° C) kw 5.2/38 6.8/54 8.5/8.0 9.5/87 - 9.5/8.7 - -
SEER Refrigeracion wWw 6.2 6.1 6.1 6.1 - - 6.1
SCOP Calefaccion (media) 4.1 40 40 40 - - 40
Clase de eficiencia energética Refrigeraciin Art Art At At - - Art
Calefaccion (media) At At At At - - A+ - -
Corriente max. de funcionamiento | Refrigeracion/Calefaccion A 10.1/10.1 126/126 | 225/225 | 225/225 | 281/281 281/28.1 10.5/10.5 13.6/136 136/136
Consumo de energia anual Refrigeracion KWhva 293 390 488 545 - - 545 - -
Calefaccion 1,297 1887 2,794 3,044 - - 3044 - -
Eliminacion de la humedad I/h 1.5 2.7 25 33 45 50 33 45 5.0
Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 33/32/31/28 | 35/33/32/29 | 40/38/36/33 | 44/41/38/34 | 46/42/39/35 | 47/43/40/36  44/41/38/34 | 46/42/39/35 | 47/43/40/36
Nivel sonoro segun velocidad | Interior (calefaccion) A/M/B/SB* 33/32/31/28 | 35/33/32/29 | 40/38/36/33 | 44/41/38/34 | 46/42/39/35 | 47/43/40/36  44/41/38/34 | 46/42/39/35 | 47/43/40/36
Exterior (refrigeracidn/calefaccion) |Alto dB(A) 51/52 54/55 53/55 55/55 58/59 58/61 55/55 60/60 61/61
Nivel de potencia sonora Interior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 47/47 49/49 54/54 58/58 60/60 61/61 58/58 /- /-
Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 63/64 66/67 68/69 70/70 72/73 74175 70/70 72/73 74775
Caudal de aife Interior/Exterior (refrigeracion) | Alto wih 1.050/1.710 | 1.150/2.885 | 1.600/3.750 | 1.870/3.750 | 2.000/4.450 | 2.100/4.450 ~ 1.870/3.750 | 2.000/4.450 | 2.100/4.450
Interior/Exterior (calefaccion) — |Alto 1.050/1.840 | 1.150/2.350 | 1.600/3.750 | 1.870/3.750 | 2.000/4.450 | 2.100/4.780 1.870/3.750 | 2.000/4.450 | 2.100/4.780
Dimensiones netas Interior mm | 246x840x840 | 246x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840  288x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840 —
Alx An x Pr Exterior mm | 542x799x290 | 632x799x290 | 788x940x320 | 788x940x320| 998x940x320 | 998x940x320  788x940x320 | 998x940x320 | 998x940x320 ('_U
Peso neto Interior kg(bs) | 23(51) 24(53) 26(57) 29(64) 29(64) 29(64) 29(64) 29(64) 29(64) o
Exterior kg (Ibs) 33(73) 38(84) 52(115) 52(115) 61(134) 63(139) 53(117) 62(137) 63(139) Q
Didmetro de la tuberia de conexién (liquido/gas) pul 1/41/2 1/4-1/2 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 E
Didmetro de la manguera de drenaje (D../D.E) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 (o]
Longitud maxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) m 20(15-20) | 25(20-20) | 30(30-40) | 30(30-40) | 30(30-40) | 30(30-40) 30(30-40) | 30(30-40) | 30(30-40) o
Diferencia max. de altura 15 20 30 30 30 30 30 30 30 E
Refrigeracion R -10/46 -10/46 -10/46 -10/ 46 -10/46 -10/46 -10/46 -10/46 -10/ 46 Q.
Rango de funcionamiento 1 ¢ letaocien 8 "sja4 | is/24 | A5/24 | As/24 | s/24 | 5/ 5/04 | -15/24 | A5/ n
Tipo (potencial de calentamiento global) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)
Refrigerante Carga kg (C0zeqT)| 0.9(0.608) | 1.250844) | 190(1.283) | 190(1.283) | 24(1620) | 24(1620)  190(1.283) | 24(1620) | 24(1.620)
X Dimensiones Al x An x Pr mm 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950  53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950
Plafon Peso ks | 60013 | 60019 | 60013 | 60013 | 6003 | 60013 60013 | 60019 | 60013
*1: El kit del receptor de infrarrojos y el kit del detector de personas no se pueden conectar.
Accesorlos OpCIOI’]a|eS * A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Stper Baja
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVF9039 Rejilla de cassette: 3NGF4011
Mando a distancia con cable (panel tactil): 31VF9010 Convertidor KNX®: 3NDN9010 3NGF40010
Mando a distancia con cable: 3NGF9006 Convertidor MODBUS®: 3NDN9002 3IVF4006
3NGF9024 Circuito integrado de entrada y salida externo: 3NDN9006  Placa obturadora de salida de aire: 3IVN9071
Mando a distancia simple Caja de circuito integrado de entrada y salida externo:  3NDN9005  Convertidor de red para 1 split
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Kit de aislamiento para alta humedad: 3IVN9068 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3IVN9048
Kit de admision de aire fresco: 3NGF9018  Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia simple: 3IVF9090 (tipo de fuente de alimentacion de CA): 3IVN9047
3NGF9004 Interfaz MODBUS®: 3IVN9039
Kit de detector de personas: 3NDN9007 Interfaz KNX®: 3IVN9038
3IVN9091 (Unidad exterior 30/36/45/54)
Controlador de conmutador externo: 31VN9082 Kit de conexién externo: 3NGF9023
Kit de conexidn externo: 3NDNQ010 Filtro de iones de plata: 3NDN9056
Dimensiones
(Unidad: mm) 950
Detector de personas
&) (Opcional)

Receptor IR (Opcional)

Ceiling openings

00840: Unidad interior
P ————
[0860a910

Manguera de drenaje

Conexién liquido Conexién gas
Wire hole

© . *
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Split comercial

Conducto
Slim

Serie ECO KA

pdE3
DC R

Altura

198 mm

Bomba de drenaje

Disefio de altura reducida

Las reducidas dimensiones de estas unidades (solo 198 mm de integrada
altura) permiten su colocacién en espacios reducidos. Incluyen la
bomba de drenaje de serie.
Unidad exterior compacta y ligera Modelo R32 5

Modelo R410A 33 kg 50
La unidad de exterior compacta y ligera amplia la gama de 40 kg -1 7 5 O/O
posibles opciones de ubicacion de la instalacion. Ademas, ' - !

= ) odensiona
- Modelos 12/14

gracias a los compresores y ventiladores DC Inverter

permiten un alto rendimiento con un menor consumo. MID |
|
i -u-..-.:i_-__:2 j'!_

Presion estatica 0-90 Pa

Los equipos cuentan con un gran rango de presion estatica
disponible. Gracias al motor DC se pueden regular por el mando la
presién disponible desde 0 hasta 90 Pa (10 niveles de seleccion).

Motor DC con rango de presion estdtica

0-90 Pa

Nuevo kit difusor de aire
automatico (opcional)

Funcionamiento a baja temperatura
ambiente

Incluye rejilla lisa de difusion y Frio 46°C Calor 24°C
direccionamiento de aire, lo que
proporciona confort dentro de la )
estancia. Permite direccionar las _1 5°C
lamas hacia abajo obteniendo

una climatizacién mas répida y

efectiva en modo calefaccion. -10°C -15°C

en calor

102



Modelo: ACY25-KA / ACY35-KA / ACY40-KA / ACY50-KA

QQ

ACY 25/35/40

Especificaciones técnicas

Cadigo control por cable 3NGF89110 3NGF89115 3NGF89120 3NGF89125

ACY 50

Control por cable
(3IVF9010)

AQY 25/35/40

Fuente de alimentacion Monofasico, ~230 V, 50 Hz
Capacidad Refrigeracion " 2.5(0.92.7) 35(0.9-37) 4.3(0.9-4.5) 5.2(0.9-5.4)
Calefaccion 3.2(0.9-3.9) 4.1(0.9-4.4) 5.0(0.9-5.3) 6.0(0.9-6.3)
Potencia de entrada Refrigeracién/Calefaccion kw 0.69/0.88 1.09/1.17 1.37/1.42 1.66/1.71
EER Refrigeracion Ww 3.62 3.21 3.14 3.13
COP Calefaccion 3.64 3.50 3.52 3.51
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10° C) kw 2.5/2.3 3.5/2.8 4.3/3.2 5.2/3.8
SEER Refrigeracion WwW 59 5.8 5.6 58
SCOP Calefaccion (media) 3.8 38 38 3.8
Clase de eficiencia energética Refrigeracion A AY AT A
Calefaccion (media) A A A A
Corriente max. de funcionamiento |Refrigeracion/Calefaccion A 6.9/6.9 77177 9.2/9.2 10.1/101
. Refrigeracion 148 211 269 313
Consumo de energla anual Calefaccion kwh/a 847 7,031 1177 1,398
Eliminacion de la humedad I/h 0.7 1.3 1.5 2.0
Interior (refrigeracion) A/M/B/SB* 28/27/26/25 29/28/26/25 32/30/28/26 32/30/29/27
Nivel sonoro segun velocidad Interior (calefaccion) A/M/B/SB* 28/26/25/24 29/28/26/24 32/30/28/25 32/30/29/27
Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto dB (A) 47/48 49/50 50/51 51/52
_ Interior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 57/57 58/58 60/60 58/58
Nivel de potencia sonora Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 60/60 62/62 63/63 63/64
Interior/Exterior (refrigeracion) Alto 600/1.610 650/1.630 800/1.670 940/1.710
Caudal de aire - - — m/h
Interior/Exterior (calefaccion) Alto 600/1.550 650/1.410 800/1.580 940/1.840
Rango presion estatica (estandar) Pa 0-90 (25) 0-90 (25) 0-90(25) 0-90 (25)
Dimensiones netas Interior mm 198x700x620 198x700x620 198x700x620 198x900x620
Al'x An x Pr Exterior mm 541x663x290 541x663x290 542x799x290 542x799x290
Peso neto Interior kg (Ibs) 17(37) 17(37) 17(37) 20(44)
Exterior kg (Ibs) 23(51) 25(55) 32(71) 33(73)
Didmetro de la tuberia de conexién (liquido/gas) pul. 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-3/8 1/4-1/2
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 25/32 25/32 25/32 25/32
Longitud maxima de la tuberfa (precarga - adicional g/m) 15(15-20) 15(15-20) 20 (15-20) 20(15-20)
Diferencia max. de altura m 15 15 15 15
. Refrigeracion . -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46
Rango de funcionamiento Ca\efgaccidn CBS 15/ 24 15/24 15/ 24 5/ 24
Tipo (potencial de calentamiento global) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)
Refrigerante
Carga [ kg (cO2eqT) 0.6(0.405) 0.7(0.473) 0.85(0.574) 0.9(0.608)
*: A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Stiper Baja
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Controlador de Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia con cable (panel tactil): 3IVF9041 conmutador externo: 31VN9082 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3I1VN9048
Mando a distancia con cable: 3NGF9006 Interfaz de LAN Convertidor de red para 1 split
3NGF9024 inaldmbrica: 3IVF9039 (tipo de fuente de alimentacion de CA): 3IVN9047
Convertidor KNX®: 3IVN9076 Kit de admision de aire fresco: 3IVF9012
Mando a distancia simple Convertidor MODBUS®:  3NDN9002 Kit de rejilla de lamas automaticas: 3IVN9019 (25-40)
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Sonda temperatura remota: 3NGF9017 3IVN9020 (71)
Mando a distancia simple: 3NGF9004 Interfaz MODBUS®: 3IVN9039 Unidad receptora de infrarrojos: 3NGF9021
3IVF9090 Interfaz KNX®: 3IVN9038 Kit de conexion externo: 3NDN9008
. . Filtro de iones de plata: 3NDN9046 (25-40)
Dimensiones 3NDN9047 (50)
(Unidad: mm) g o ":l 51 G E
I
~ 28
5|58
e
3 48
) - -|
, fe———y | ousision | aoi
(Embellecedor) D - A 700 900
o © (Entre t?)rnillos) 43 22 o oofin| ] 10 g ggg ggg
o| ® — s -
Sl I FTOMN — P 650 850
:‘mlﬂ ‘g'm ] ey ‘D [ ““1 'E P100é<6=5600 P1 0202><8= 800
i = 31 1?1‘LJH Ol | 18x@ x@5
| g e ‘ G 574 774
367
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Split comercial

Conducto
Media
Presion

Serie ECO KA

pdE3
DC R

Disefio compacto

Unidad interior

El disefio compacto de la unidad interior facilita el servicio y
mantenimiento gracias al facil acceso a la caja de conexiones,
situada en el lateral de la unidad.

Caja de conexiones
integrada en el lateral
de la unidad

1,200mm = 1,135 mm ! ,

Répido acceso e
instalacion de los
filtros, facilitando el
mantenimiento

Mantenimiento sencillo

Los equipos cuentan con una mejora estructural que se consigue
gracias al nuevo panel inferior separado en dos piezas, delanteray
trasera; ademas de la carcasa interna del ventilador que también se
fabrica en dos piezas, es decir, superior e inferior. Permite realizar
facilmente el mantenimiento del motor y el ventilador retirando

el panel trasero y la parte inferior de la carcasa, dejando el chasis
principal instalado.

Tuberia de drenaje de dos direcciones

L] L]
=] =]
i
dlp
010
] [

Unidad interior

del conducto
Cafieria de desagiie de dos direcciones

(125)

Unidad exterior

La unidad exterior del modelo 45 se ha modificado
completamente, obteniendo una unidad exterior compacta
y ligera de un solo ventilador que facilita la instalacion en

cualquier lugar.
,,,,,,,,,,,,,,,, Altura
J ‘-22,7 %

— Z/ Modelo 125

Modelo R32

Modelo R410A

En el caso de succién trasera:

1. Caja de control

2. Carcasa del ventilador
3. Ventilador

4. Motor

Panel inferior: 2 piezas

Funcionamiento a baja temperatura
ambiente de toda clase

Frio 46°C Calor 24°C
15°C
en calor l
-10°C -15°C



Modelo: ACY100-KA / ACY125-KA / ACY100T-KA [trifasico]
ACY125T-KA [trifasico]

r g
i - =
W f‘ - ‘ -
: =
= | -
- 5 .
-

-

Control por cable -

(3IVF9010) AOY 100 AOY 125

Especificaciones técnicas

Cadigo control por cable 3NGF89145 3NGF89150 3NGF89200 3NGF89205

Fuente de alimentacion Trifdsico, ~400 V, 50 Hz

Refrigeracion 9.5(2.8-10.6) 12.1(4.0126) 9.5(2.8-10.6) 12.1(4.0126)
Capacidad — kw

Calefaccion 108(2.7-12.5) 13.5(4.2-15.0) 10.8(2.7-12.5) 13.5(4.2-15.0)
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccién kW 313/3.03 4.84/418 3.13/3.03 4.84/418
EER Refrigeracion W 3.04 2.50 304 250
cop Calefaccion 3.56 323 3.50 323
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10° C) kW 9.5/8.7 - 9.5/87 -
SEER Refmgeravqon ‘ WW 56 - 56
SCopP Calefaccion (media) 39 - 39
Clase de eficiencia energética Refiigeracén a - i

Calefaccion (media) A - A -
Corriente max. de funcionamiento | Refrigeracion/Calefaccion A 22.5/22.5 281/281 10.5/10.5 136/136

; Refrigeracion 594 - 504 -

Consumo de energia anual Calefaccion kWh/a 312 - 3 -
Eliminacion de la humedad I/h 30 40 30 40

Interior (refrigeracion) AIM/B/SB* 39/35/30/26 42/38/32/28 39/35/30/26 42/38/32/28
Nivel sonoro segun velocidad Interior (calefaccion) AIM/B/SB 42/35/30/26 42/38/32/28 42/35/30/26 42/38/32/28

Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto dB (A) 55/55 58/59 55/55 58/59

Interior (refrigeracion/calefaccién) |Alto 65/70 68/70 65/70 68/70
Nivel de potencia sonora Exterior (refrigeracion/calefaccion) |Alto 70170 7273 70170 72073

Interior/Exterior (refrigeracion) Alto ; 1.900/3.750 2.100/4.450 1.900/3.750 2.100/4.450
Caucel dere Interor/Exterior (calefaccion) | Alto mh 21003750 2100/4450 2100/3750 2100/4450 ]
Rango presion estética (estandar) Pa 30-150 (47) 30-150(60) 30-150 (47) 30-150 (60) O
Dimensiones netas Interior mm 270x1,135x700 270x1,135x700 270x1,135x700 270x1,135x700 E
AlxAnx Pr Exterior mm 788x940x320 998x940x320 788x940x320 998x940x 320 E

Interior kg (Ibs) 38(84) 39(86) 38(84) 39(86) o
Peso neto

Exterior kg (Ibs) 5(115) 61(134) 53(117) 62(137) (3]
Didmetro de la tuberia de conexion (liquido/gas) pul 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 E
Didmetro de la manguera de drenaje (D.l/D.E) mm 25/32 25/32 35.7/38.1 35.7/38.1 [« %
Longitud méxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) 30(30-40) 30(30-40) 30(30-40) 30(30-40) w
Diferencia méx. de allura m El £ Ei %0

Refrigeracion . -10/46 -10/46 -10/ 46 10/ 46
Rango e uncionamierto Calefaccion 08 5/ 5724 15724 15724
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)

Carga [ ko (co2eqT) 190(1.283) 24(1620) 19(1.283) 24(1620)

*: A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Stiper Baja

Accesorios opcionales

Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Unidad receptora de infrarrojos: 3NGF9021 Convertidor de red para 1 split
Mando a distancia con cable (panel tactil): 3IVF9041 Controlador de conmutador externo: 3IVN9082 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3IVN9048
Mando a distancia con cable: 3NGF9006 Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVF9039 Convertidor de red para 1 split
3NGF9024 Convertidor KNX®: 3NDNO0010 (tipo de fuente de alimentacién de CA): 3IVN9047
Convertidor MODBUS®: 3IVN9076 Sonda temperatura remota: 3NGF9017
Mando a distancia simple 3NDN9002 Kit de conexion externo: 3NDN9008
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Embocadura (redonda): 3IVN9074 Unidad de bomba de drenaje: 3NGG9521
Mando a distancia simple: 3NGF9004 Embocadura (cuadrada): 3IVN9066 Filtro de larga duracion: 3IVN9067
3IVF9090 Interfaz MODBUS®: 3IVN9039
Interfaz KNX®: 3IVN9038 (Unidad exterior 30/36/45/54)
Kit de conexién externo: 3NGF9023
Filtro de iones de plata: 3NDN9052

Dimensiones

(Unidad: mm) 270 ) 1177 (orificio troquelado) 114 o
32 0%5‘ % =
(orificio
138 264 . 264 . 264 § g'mque'am' L J@ P §§
82 E [
© g (=)
™ 35 <
LT AVaRVaRVaRNL) Al Gl ISR iR
AVANVARIAND 7 S ?
O] o
205 Orificio 75 N e N — I —
P.C.D. 0225 | 1015 1| 107 |-240 ]
Vista frontal 121 1135 270
Vista superior
(D Conexion abocardada de la tuberia de refrigerante (liquido) ° Vista lateral (D
(2 Conexién abocardada de la tuberia de refrigerante (gas) Vista lateral (1) ull Lt ista lateral (D)
(3 Conexidn de tuberia de drenaje i L &

Vista trasera

O
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Conducto
Media
Presion

Serie ECO KA

pdE3
DC R

Disefio Compacto

Este modelo ha sido disefiado con una altura reducida de tan solo
240 mm, lo que lo hace excepcionalmente compacto. Su disefio
delgado se adapta de manera elegante a espacios estrechos
debajo del techo.

Facil mantenimiento

Las unidades interiores cuentan con
paneles grandes en ambos lados,
lo que facilita el mantenimiento en
espacios reducidos.

del tubo de drenaje

Permite retirar completamente el
tubo de drenaje para facilitar su

sustitucion y limpieza

Bomba y tubo de
drenaje incluidos

Tanto la bomba como el tubo
de drenaje van incluidos, lo que
simplifica el disefio del sistema
de drenaje, incluso en espacios
reducidos bajo el techo.

Facil inspeccion y reemplazo

Alto Ahorro Energético

Alta eficiencia energética en un disefio compacto.

SEER SCOP
6 0 *1 3 9 *2
*1: Modelo 71 *2: Modelos 71/80/100

Cambio de Filtro
El filtro se puede instalary

Limpieza sencilla retirar de manera sencilla.

del intercambiador
de calor * Filtro de larga duracion incluido.

Amplio rango de
presion estatica
La presion estatica puede

variar en un rango de 30 a Rango de presion
150 Pa. estatica

30a150Pa



Modelos: ACY71/80/100/125-KA [monofasico],, ACY100T/125T-KA [trifasico]

s

Control por cable
(3IVF9010)

(80/100/125)

Especificaciones técnicas

ACYT100T-KA ACY125T-KA

SNGFB9875 | _3NGF89880 | 3NGF89385 3NGF89895 | _3NGF89900

3NGF89890

Fuente de alimentacién Monofasico, ~230 V, 50 Hz Trifésico, ~400 V, 50 Hz
Capacidad Refrigeracion W 6.8(0.9-7.4) 85(2.8:9.6) 9.5(2.8-10.6) 12.1(4.0-12.6) 9.5(2.8-10.6) 12.1(4.012.6)
Calefaccion 7.5(0.9-8.6) 10.0(2.7-10.8) 10.8(2.7-12.5) 13.5(4.2-15.0) 10.8(2.7-12.5) 13.5(4.2-15.0)
Potencia de entrada Refrigeracién/Calefaccion kw 2.06/197 2.69/2.63 3137288 4847418 3137288 4847418
EER Refrigeracion W 3.30 316 3.04 2.50 3.04 2.50
COoP Calefaccion 381 3.80 375 323 375 323
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccion (-10° C) kw 6.8/5.4 85/80 95/87 - 95/87 -
SEER Refrigeracion W 6.00 5.80 5.60 5.60
SCOP Calefaccion (media) 390 390 390 390
Clase de eficiencia energética Refigerzcion i i i o
Calefaccion (media) A A A - A -
Corriente max. de funcionamiento Refrigeracion/Calefaccion A 126/12.6 22.5/22.5 225/22.5 281/281 10.5/10.5 136/136
. Refrigeracion 405 520 601 - 601 -
Consumo de energia anual Calefaccion Kiihre 1936 2867 3118 - 3118 -
Eliminacion de la humedad I/h 22 18 2.0 40 20 40
Interior (refrigeracion) A/M/B/SB 34/30/28/26 38/34/31/28 38/34/31/28 40/36/32/29 38/34/31/28 40/36/32/29
Nivel sonoro segun velocidad Interior (calefaccion) AM/B/SB 34/30/28/26 38/34/31/28 38/34/31/28 40/36/32/29 38/34/31/28 40/36/32/29
Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto dB (A) 54 /55 53/55 55/55 58/59 55/55 58/59
Nivl de potencia sonora Interior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 60/60 64/64 65/65 67/67 65/65 67/67
Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 66/67 68 /69 70/70 72/73 70/70 72173
Caudal de aire Interior/Exterior (refrigeracion) | Alto mh 1.230/2.885 1.950/3.750 2.070/3750 2160/ 4.450 2.070/3750 2160/ 4.450
Interior/Exterior (calefaccion) | Alto 1.230/2.350 1.950/3.750 2.070/3.750 2.160/ 4.450 2.070/3.750 2.160/ 4.450 _
Rango de presion estatica (estandar) Pa 3010150 (50) 3010 150 (50) 300 150 (50) 3010150 (60) 300150 (50) 3010150 (60) ©
Dimensiones netas Interior mm 240 x 1.000 x 700 240 x 1.400 x 700 240 x 1.400 x 700 240 x 1.400 x 700 240 x 1.400 x 700 240 x 1.400 x 700 : 6
Alx Anx Pr Exterior mm 632 x799 x 290 788 x 940 x 320 788 x 940 x 320 998 x 940 x 320 788 x 940 x 320 998 x 940 x 320 qh)
Peso neto Interior kg (Ibs) 31(68) 42(93) 42(93) 42(93) 42(93) 42(93) E
Exterior kg (Ibs) 38 (84) 52(115) 52(115) 61(134) 53(117) 62(137) (@]
Didmetro de la tuberia de conexidn (liquido/gas) pul. 1/4-1/2 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 o
Didmetro de la manguera de drenaje (D../D.E) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 E
Longitud méxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) 25(20-20) 30 (30-40) 30 (30-40) 30 (30-40) 30 (30-40) 30 (30-40) Q.
Diferencia méx. de altura n 20 30 30 30 30 30 2
Rango de fundionamiento Refrigeracion *CBS -10t046 -10t0 46 -10t0 46 101046 -10t0 46 -10t0 46
Calefaccion -15t024 -15t0 24 -15t024 15024 -15t0 24 15024
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32(675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Carga ‘ kg (CO2eq-T) 1.25(0.844) 1.90(1.283) 1.90(1.283) 2.40(1.620) 1.90(1.283) 2.40 (1.620)
Accesorios opcionales
Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Unidad de sensor remoto: 3NGF9017 Kit de conexion externo: 3NDN9008
Mando a distancia con cable compacto: 3IVF9044 Controlador de conmutador externo: 3IVN9082 PCB de entrada y salida externa: ~ 3NDN9009
Mando a distancia con cable (panel tactil): 3IVF9041 Filtro de iones de plata: 3NDN9050 (71) Kit de conexion externo: 3NGF9023
Mando a distancia simple 3NDN9051 (80/100/125)
(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Convertidor MODBUS®: 3NDN9002
Mando a distancia simple: 3IVF9090 Adaptador WLAN: 3IVN9146
Mando y receptor de infrarrojos: 3NGF9021
Dimensiones
. ITp
'i i
Vista frontal
D
c
| |
=
100001, I T
H @ﬂ@ H ﬂ . POD160 A 1.000 1.400
— —— —— B 895 1.295
@Y ) L offaee c 790 1.190
\ B | D 1.040 1.440
Vista lateral (I1zq.) A Vista lateral (Dcha.)
Vista superior
O
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Techo

Serie ECO KA

pdE3
DC R

Disefio elegante y ligero

La expresion tridimensional, ligera y elegante, compuesta de
superficies curvas, aporta confort y bienestar.

Instalacion flexible

La manguera de drenaje y las tuberias se pueden ajustar en la
carcasa y extraer de forma flexible en las direcciones derecha,
izquierda, lateral e inferior.

Instalacion sencilla

La unidad interior se puede instalar facilmente bajo el techo gracias al nuevo disefio de montaje.

1. Ajuste los soportes de montaje 2. Sujete el techo y fijelo 3. Coloque los tornillos
a los soportes de montaje

Mantenimiento sencillo
Se puede acceder facilmente a los

El panel frontal se puede abrir sin necesidad de La bandeja de drenaje puede extraerse componentes de la caja de conexiones
retirarlo, para un mantenimiento seguro y rapido. facilmente para su limpieza. desde el lateral.




Modelo: ABY50-KA / ABY71-KA / ABY80-KA / ABY100-KA / ABY125-KA
ABY100T-KA [trifasico] / ABY125T-KA [trifasico]

- e
\ [
ABY 50 ABY 71/80 ABY 100/125/140
—
Control por cable 22 = ’ - = -
(3IVF9010) AQY 50 AOY 71 AOY 80/100 AOY 125/140

Especificaciones técnicas

Cadigo control por cable 3NGF83075 3NGF83085 3NGF83090 3NGF83095 3NGF83100 3NGF83105 3NGF83110

Fuente de alimentacion Monofasico, ~230V, 50 Hz Trifasico, ~400V, 50 Hz
Capacidad Refrigeracion W 52(09-54) 6,8(09-7,4) 8,5(2,8-9,6) 9,5(2,8-10,6) 12,1(4,0-12,6) 9,5(2,8-10,6) 12,1(4,0-12,6)
Calefaccion 6,0(0,9-6,3) 7,5(0,9-8,6) 10,0(2,7-10,8) | 10,8(2,7-12,5) | 135(4,2-15,0) 10,8(2,7-12,5) | 135(4,2-15,0)
Potencia de entrada Refrigeracion/Calefaccion kW 1,66/1,71 2,19/2,00 2,78/2,86 3,13/3,03 4,84/4,18 3,13/3,03 4,84/418
EER Refrigeracion W 313 311 3,06 3,04 2,50 3,04 2,50
COP Calefaccion 3,51 3,75 35 3,56 323 3,56 323
Potencia de disefio Refrigeracion/Calefaccién (-10° C) kW 52/38 6,8/5,4 8,5/8,0 9,6/8,7 - 9,5/8,7 -
SEER Refrigeracion W 58 6,0 58 56 - 56 -
Scop Calefaccion (media) 38 39 39 39 - 39 -
Clase de eficiencia energética Retigeracion s A At A+ . s .
Calefaccion (media) A A A A - A -
Corriente max. de funcionamiento | Refrigeracion/Calefaccion A 10,1/10,1 12,6/12,6 22,5/22,5 22,5/22,5 28,1/28,1 10,5/10,5 13,6/13,6
, Refrigeracion 538 679 512 594 - 594 -
Consumo de energia anvel Calefaccion ks 1398 7935 2871 3117 - 3117 -
Eliminacion de la humedad I/h 20 22 30 2,6 4,5 26 4,5
Interior (refrigeracion) AIM/B/SB* 38/36/33/31 | 41/36/32/29 | 45/40/35/32 | 44/40/37/32 | 45/41/39/34 44/40/37/32 | 45/41/39/34
Nivel sonoro segun velocidad Interior (calefaccion) AIM/B/SB 38/36/33/31 | 41/36/32/29 | 45/40/35/32 | 44/40/37/32 | 45/41/39/34 44/40/37/32 | 45/41/39/34
Exterior (refrigeracién/calefaccion) | Alto dB(A) 51/52 54/55 53/55 55/55 58/59 55/55 58/59
Interior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 53/53 56/56 60/60 59/59 60/60 59/59 60/60
Nivel de potencia sonora - -
Exterior (refrigeracion/calefaccion) | Alto 63/64 66/67 68/69 70/70 72/73 70/70 72/73 —
Interior/Exterior (refrigeracion) Alto X 840/1.710 1.230/2.885 | 1.400/3.750 | 1.850/3.750 | 1.900/4.450 1.850/3.750 1.900/4.450 C_U
Caucalgeare Interor/Exterior (calefaccion) | Alto ™M 84071840 | 1230/2.350 | 1400/3750 | 1800/3750 | 1850/4450 _1800/3750 | 1850/4.450 o
Dimensiones netas Interior mm 235x1,080x 705 | 235x1390x705 | 235x1390x705 | 235x1,700x705 | 235x71,700x 705 235x1,700x 705 | 235x1,700x 705 Q
Alx AnxPr Exterior mm 542 x 799 x 290 632 x 799 x 290 788 x 940 x 320 788 x 940 x 320 988 x 940 x 320 788 x 940 x 320 998 x 940 x 320 E
Pesoneto Interior kg (Ibs) 24(53) 31(68) 31(68) 38(84) 38(84) 38(84) 38(84) 8
Exterior kq (Ibs) 33(73) 38(84) 52(115) 52(115) 61(134) 53(117) 62(137) -
Didmetro de la tuberfa de conexion (liquido/gas) pulg. 1/4-1/2 1/4-1/2 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 3/8-5/8 —_
Didmetro de la manguera de drenaje (D.L/DE) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 (%'
Longitud méxima de la tuberia (precarga - adicional g/m) n 20(15) 25(20) 30(30) 30(30) 30(30) 30(30) 30(30)
Diferencia max. de altura 15 20 30 30 30 30 30
Rengo de funcionamento Refrigeracion c8s -10/ 46 10/ 46 -10/ 46 10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46
Calefaccion -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24 -15/24
Tipo (potencial de calentamiento global) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)
Refigerante Carga o | 090608) | 1250844) | 190(1283) | 190(1283) | 240(1620) 190(1283) | 240(1,620)

* A=Alta / M=Media / B=Baja / SB= Super Baja

Accesorios opcionales

Mando a distancia Infinity: 3IVF9020 Caja de circuito integrado Convertidor de red para 1 split

Mando a distancia con cable (panel téctil): 3IVF9041 de entrada y salida externo: 3NDN9010 (tipo de fuente de alimentacién de CC): 3IVN9048
Mando a distancia simple Kit de conexidn externo: 3NDN9008 Convertidor de red para 1 split

(sin modo de funcionamiento): 3IVF9091 Interfaz de LAN inalambrica: 3IVF9039 (tipo de fuente de alimentacion de CA):  3IVN9047
Mando a distancia simple: 3IVF9090 Convertidor MODBUS®: 3NDN9002 (Unidad exterior 30/36/45/54)

Controlador de conmutador externo: 31VN9082 Convertidor KNX®: 3IVN9076 Kit de conexién externo: 3NGF9023
Circuito integrado de entrada y salida externo: 3NDN9012 Unidad de bomba de drenaje: 3NDN9026

Unidad receptora de infrarrojos:  3NDN9027

Dimensiones
(Unidad: mm) .
‘ B
L A L L A L
) I ) | ) | ) |
8 I_I _I _ 1 _ I _ 1 _ I. <
! | | -
=mEp g EH .: _ ] =
p— = == ABY 50 ABY 71/80 ABY 100/125/140
A 1.080 1.390 1700
FEEEEIA =)
i : B 923 1.233 1.543
i =

e}
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Resumen de caracteristicas

Compact 4 vias

Circular 3D Airflow

Media presion

Modelo

AUY
25/35/40/50/71-KV

AUY 25/35/40/50/71/80
/100/125-KR

ACY
25/35/40/50-KL

ACY
71/80/100/125/140
-KMT

@

@

@

@

. Ventiladores laterales dobles

Detector de personas - Ahorro

Detector de personas - Ahorro y detencion

Modo econémico

oonabiaus ouoyy

Limitacion del punto de ajuste de temperatura ambiente

o

O

Retorno automatico de temperatura de consigna

® 0 0 O

Calentamiento potente

Difusor de potencia

Funcionamiento de la sala de servidores

Modo potente

Funcionamiento de CALOR a 10 °C.

O

Modo de bajo nivel de ruido

(125/140)

Cambio automatico

Lamas de oscilacion vertical

1oJuoy

Doble oscilaciéon automatica

Velocidad automatica del ventilador

Reinicio automatico

Conducto de aire fresco conectable

Kit de admision de aire fresco:

Ol e e @

Conducto de distribucion conectable

Control individual de la direccion del caudal de aire

Programador de apagado automatico

Programador de suefio

Programador de programas

Programador semanal

[ JNCINGIN AN BN JNGIN BN BN J

Ol @ O @

Programador semanal + SETBACK

pepipowo)

Sefial de filtro

( JNOIN BN B AN )

e 0 0 OOl @

Salida de error externa

Entrada ON/OFF externa

Interfaz de LAN inaldmbrica

Ol e Ol e

O

Ol e @ @

Limpieza de aire - plasma

Limpieza automatica del filtro

Filtro de desodorizacién de iones

ezaldwi

Filtro Apple-catechin

Filtro de larga duracion

Panel lavable

Ajuste automatico del caudal de aire

Bomba de drenaje de serie

uoloeeIsy|

Blue Fin

(]
(80/100/125/140)

(]
(80/100/125/140)




Media Presién

Alta Capacidad

Alta Capacidad
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Split comercial

Tabla de compatibilidades WIFI

Gama residencial

Médulos FGL

Médulos Intesis
_ Otros compatibles Recomendados

st

i

N\
3IVN9145 3IVF9039 3IVN9146 3NDN9057
apacidade (UTY-TFSXH3) (UTY-TFSXW1) (UTY-TFSXJ3) INWFIFGLO011100
- 20/25/35/40 hd (@] O O
J—— (KGTF/G)
KG
[ ]
20/25/35/40 O O O
‘ / / / (KETF)
KE
20/25/35/40 b (@] O O
(KMCF/G)
KM
50/71/80/100 (@] (@] O O
KM LARGE
20/25/35 "t O O O
KN (KNCA)
~—— 25/35 O O O O
KP/KL
APP Airstage Mobile FGLAIr Airstage Mobile Intesis AC Cloud
Google home v E 3 v v
Compatibilidad
Home Alexa v 3 v v
Assistants
Apple homepod v x v v
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Gama comercial

Médulos FGL Médulos Intesis

Recomendados Otros compatibles Recomendados Otro compatible
\l ==
3IVF9039 3IVN9146 3NDN9057
apacidade (UTY-TFSXW1) (UTY-TFSXJ3) INWFIFGLOO11100 3NDNOOTS (INWFIFGLOOTRO00)
TN | 2sssssa0rs0r o o o o
Cassette 63/71
Compacto
KV/KA
50/71/80/100/ o o o o
Cassette 3D 125/140
Airflow
KR/KA
Conducto Media 1007125 © © © ©
resion
M/KA
25/35/40/50 (@] (@] O @)
Conducto Slim
KL/KA
% 35/40/50/71/80/100 e} e} O O
Conductos Alta /125/140/200/250
presion
KH/LH
=
— 125/140 O
Conducto Alta
presion
KR
: 50/63/71/80/100/
125/140 o o o
Techo
KR/KA
APP FGLAIr Airstage Mobile Intesis AC Cloud Intesis AC Cloud
Google home 3 v v v
Compatibilidad
Home Alexa x v v v
Assistants
Apple homepod 3 v v v

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

@: Incluido  O: Opcional
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Split comercial

Fujitsu Replace

Guia de reutilizacion de tuberias

Fujitsu Replace facilita la reutilizacién de las tuberias energética y reduciendo los costes de instalacion.

de instalaciones antiguas con equipos R22, R407C o También posibilita la instalacién de equipos en

R410A al renovarlos por modelos de Ultima generacion. preinstalaciones ya existentes con tuberia diferente a la
Esta tecnologia aprovecha las conexiones frigorificas, predeterminada por el fabricante.

eléctricas y de control existentes, mejorando la eficiencia

EPLACE Ventajas de
Fujitsu Replace

Mas ecolégico

Utiliza nuevos refrigerantes que repercuten en la
reduccién de emisiones de CO2.

Mejor eficiencia energética

Los equipos de nueva generacion consumen mucho
menos que los antiguos por lo que se ahorra en
electricidad y puede tener incentivos y ventajas
fiscales segun la zona.

Ahorro en costes

Evita obras por la sustitucion de las tuberias.

Instalacién mas facil y rapida

Aprovechar las conexiones simplifica los tiempos
y costes de instalacion.

Con Fujitsu Replace se pueden renovar los sistemas split 1x1 de gama residencial y
comercial facilmente tan solo teniendo en cuenta unas ciertas condiciones para la
reutilizacion de las tuberias y sin importar la marca del equipo que sustituimos.
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Requisitos al reutilizar las tuberias existentes:

« Comprueba gue las tuberias existentes se encuentran en . Cuando utilices tuberias de diametros diferentes a los
buen estado y sin defectos o grietas en la superficie de las tamafios estandar:
mismas.

. El grosor de las tuberias debe ser de 0,8 mm o superior
de acuerdo con el diametro de la tuberia.

Es posible que el rendimiento no alcance el valor de
especificacion publicado.

. Rehaz los aborcardados para que sean nuevos y - Deben adquirirse localmente tuercas abocardadas

compatibles con el nuevo refrigerante y que cumplan la especificas que cumplan la norma ISO 14903.
norma ISO 14903. - Seaplican restricciones a las longitudes de las
tuberias, los volumenes de refrigerante y los

. Selecciona el cableado adecuado de acuerdo con el 'c
tamafios de las salas.

manual de instalacion del nuevo equipo.

. Cuando no sea posible una recogida de refrigerante en la
unidad exterior o cuando las paredes interiores de las tuberias
estén sucias, asegurate de limpiar las tuberias antes de
conectar las nuevas.

S -ﬂm_----

Refrigerante | Tipo U.Int. | Serie U.Ext. kw kBTU Metros de longitud méxima de tuberia (Longitud méxima con precarga)
KG/KE/KM/KN/KP/KL| 2.0-4.2 7-14 20(15) | 20(15) - - 9(7) g
Pared KM/KL 50 18 25(15) | 25(15) - - 11(7) 5
KM/KL 7.0 24 - - 30(15) | 30(15) | 13(7) | 13(7) g
Suelo KV 2542 | 914 | 20(15) | 20(15) - - 9(7) o
ey
Carga adicional de refrigerante (g/m) 20 45 i
Pared KM ‘8540.0‘ 30-36 - ‘ - ‘ - ‘ - - ‘ 50 (30) ‘ 50(30) | 25(15) ‘ 25(15) ‘ - ‘ (%2]
Carga adicional de refrigerante (g/m) - 40 80
25 9 20(15) | 20(15) - - 9(7)
R32 KBTB 3.542 12-14 25(15) | 25(15) - - 1)
Conducto 5.0-7.0 18-24 - 30(20) | 30(20) - 13(9) | 13(9)
Cassette
Techo 2535| 912 | 15(15) | 15(15) 7()
KATA 4.2-5.0 14-18 | 20(15) | 20(15) 9(7)
6.07.0 | 2224 - 25(15) | 25(15) - 1n@ | 110
Carga adicional de refrigerante (g/m) 20 45
Conducto, | KBTB/KRTA 85135 3054 - - - - - 50(30) | 50(30) | 25(15) | 25(15)
Cassette,
Techo KATA/KQTA 85135 30-54 - - - - - 30(30) | 30(30) | 15(15) | 15(15)
Carga adicional de refrigerante (g/m) - 40 80
Conducto ‘LRLA ‘ 19-22 ‘ 72-90 - ‘ - ‘ - ‘ - - ‘ - ‘ - - ‘ - ‘ 100 (30) ‘ 100 (30) ‘
R410A
Carga adicional de refrigerante (g/m) - - 110

|:| Tuberia estandar D No permitido

Equivalencia didmetros de tuberia ‘ nm ‘ 635 ‘ 9,52 } 127 ‘ 1588 ‘ 1905 ‘ 222 ‘ 254 ‘

Pul. 1/4 ‘ 3/8 12 5/8 3/4 7/8 1

Si un modelo que no figura en las tablas tiene el mismo didmetro de tuberia estandar y la misma longitud de tuberia maxima que los
modelos indicados, se pueden aplicar las mismas condiciones.

Importante: La garantia de los equipos esta sujeta al cumplimiento de los requisitos especificados anteriormente.

Para cualquier duda o aclaracion, consultar con el departamento técnico o comercial de Eurofred.

FU]]TSU 15
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Aerotermia

Calefaccion y ACS

Amplia gama de soluciones de calor ambiente adecuadas para aquellos
ambientes residenciales tanto unifamiliares como colectivos.

Agua caliente
sanitaria

Radiadorgs H?é?l%c:
y Fancoils hidrdulica

Calefaccion
por suelo
radiante

Unidad
exterior

: Fuﬁrsu Serie Super High Power
| e Monofésica: 16 kW
t' Trifasica: 15/17 kW

Temperatura
de produccion de
agua caliente

60

Para calefaccion y agua caliente sanitaria
Produccién de etk caliente Facilidad de instalacion gracias a las distancias permitidas

a alta temperatura entre unidad interior y exterior. Modulo hidraulico interior
(sin peligro de congelacion).

Alta temperatura de produccion de agua
caliente a 60°C incluso a -20°C de temperatura
exterior sin usar resistencias de apoyo.
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WATERSTAGE

Unidad
exterior
Elegante solucién de T4 :

ahorro de espacio con
depdsito de ACS integrado

Unidad
hidraulica

+ B

= . 4

Unidad interior hidraulica Deposito de ACS

Gran ahorro de espacio gracias al depdsito de ACS incorporado

La caldera existente se puede sustituir facilmente.

Aerotermia

Internet ‘%’ -------- S—— Sistema de
\1 . g control remoto

i
i
Modulo i
hidraulico H
Sonda [gf_ interor &+ # —_— (f{. " Control a través
exterior = ‘f i = -) del mévil o tablet
H I 3
Control remoto )
f Termostato de
i opcional Py
Un'd?d L (op ) sala inaldmbrico
Exterior I hl
Webserver Suelo radiante Radiador
(Opcional)

190 litros

- =L AR - [

+ Caldera
Control inteligente

Al combinar la caldera existente,
se puede lograr una elevada
temperatura de calentamiento
incluso a baja temperatura exterior.

Las necesidades del usuario se satisfacen a través de
diversos controles, como los opcionales de control
remoto y control inaldambrico.

©
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Tecnologia
de alta eficiencia

Compresor TWIN ROTARY

Control lineal de inyeccién
de refrigerante

Para unidad exterior

Compresor TWIN ROTARY con control Control preciso de la temperatura

lineal de inyeccion de refrigerante mediante la tecnologia DC inverter

El compresor alcanza una alta temperatura de condensacion sin
aumentar la temperatura de descarga de gas mediante el proceso

de inyeccion de control lineal durante la compresion. Por lo tanto, Alta

la temperatura de condensacion es mas alta que en un sistema ©

convencional. Asf conseguimos una temperatura de agua caliente mas g %

alta, mientras controlamos en todo momento la cantidad de refrigerante “é \

inyectado segun la potencia de trabajo del compresor. o -stnT;‘ ‘ Constante

Ciclo de calefaccion Tiempo
<=

Circuito Optimizado =
Agua caliente a alta temperatura Intercambiador | ‘e L

coaxial T —IN ' N

Modulo hidraulico

=Y A Circuito
frigorifico
convencional

Control de

inyeccion lineal I

Evaporador

Control de
inyeccioén lineal

-—) -—)

Unidad exterior



WATERSTAGE

Intercambiador de calor coaxial de alta durabilidad

Depdsito de inercia

de acero inoxidable 7

Flujo del
refrigerante caliente & & &

Aguadecalefaccion . o

Intercambiador de
calor coaxial optimizado

Unidad interior hidraulica =
Depdsito de inercia de acero inoxidable

La cantidad de intercambio de calor es un 25 % superior
a la del modelo anterior. Se ha mejorado la eficiencia de
intercambio.

+ Proteccion contra la corrosion

- No es necesario un interruptor de flujo

« Proteccioén contra congelacion innecesaria

30
£
S
[
-
()
e
()]
<

Bomba de circulacion de Clase A++

Bomba de circulacién de alta eficiencia
con posibilidad de ajuste de caudal o
presion constantes.

©
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Aerotermia

TIpo
Split Diseno

WATERSTAGE

Alta temperatura del agua de salida

Temperatura
Exterior

-10°C

La temperatura maxima del agua de salida es de 55°C sin
resistencias de apoyo. La temperatura de produccion de agua
caliente puede mantenerse incluso a -10°C de temperatura exterior.

Temperatura
del Agua

o -
* Si desea aumentar la temperatura de produccién de agua. Se puede utilizar iy |
la resistencia de apoyo auxiliar.

-
— ¥

Serie Comfort

Elevado COP . o : . .
Eficiencia energética estacional de calefaccion de espacios (ns)

Las BdC aerotérmicas WATERSTAGE son mucho mas Condicion: Temp. exterior 7°C Temp. de calefaccion 35°C.

eficientes y ahorran energia en comparacion con los sistemas

de calefaccién tradicionales. @

@
0s)

Modelo monofasico Modelo lrlfaslco Modelo monofasico
10 kw

Clase de eficiencia
energética

*Aplicacion de temperatura: Temp. de calefaccion 35°C.

Tecnologia de la unidad exterior

Motor de ventilador DC
Motor de ventilador DC
de reducido tamafio y alto
rendimiento y eficiencia..

Compresor DC Twin Rotary
Compresor DC Twin Rotary
de alta eficiencia

632 mm
716 mm

Inverter DC

Ajuste preciso de la temperatura
de produccién de agua gracias
al control DC inverter.



WATERSTAGE

Unidad interior hidraulica: Unidad exterior: =
WGYAO050ML3 / WGYAO080ML3 / WGYA100ML3 WOYAOG60KLT / WOYAO80KLT / WOYA100KLT .
i Unidad , Unidad 4 Unidad Unidad interior
exterior il exterior . exterior hidraulica ACS
= Monofésica : . Monoféasica LB ) ' Monofasica disefo integrado
2 5/6 kW - 8kw - & 10 kW e——" Monofasica

Especificaciones

. Unidad interior hidraulica WGYA050ML3 WGYA080ML3 WGYA080ML3 WGYA100ML3
: WOYAO60KLT WOYAO60KLT WOYAO8OKLT WOYAT00KLT
R 3IVF8075 3IVF8080 3IVF8085 3IVF8090

Rango de poten: 5 [ 8 10
Potencia Calorifica oW 4,50 5,50 7,50 9,50
Calefaccion por suelo radiante 7°C/35°C *' Potencia absorbida ‘ 0,949 118 1,69 211
CcopP 4,74 4,65 4,43 4,50
Potencia Calorifica ‘ oW 4,50 530 6,30 9,30
Calefaccion por suelo radiante 2°C/35°C *' Potencia absorbida ‘ 1,33 1,65 1,96 3,08
cop 339 322 321 3,02
Potencia Calorifica ‘ oW 4,40 5,00 570 8,90
Calefaccion por suelo radiante -7°C/35°C *' Potencia absorbida ‘ 1,59 1,90 213 336
CoP 2,76 2,63 2,68 2,65
Potencia Calorifica oW 4,50 5,50 7,50 9,50
Calefaccion fancoils 7°C/45°C* Potencia absorbida 1,26 1,54 2,20 2,47
corP 357 3,56 341 3,45
Potencia frigorifica W 5,00 6,00 7,70 9,60
Refrigeracion panel-suelo refrescante 35°C/18°C" Potencia absorbida 1,15 1,56 2,58 3,45
EER 4,34 3385 2,98 2,78
Potencia frigorifica oW 3,50 4,20 5,50 570
Refrigeracion fancoils 35°C/7°C" Potencia absorbida 1,18 1,53 2,51 2,57
EER 296 275 219 222
Datos Calefaccion *2
Temperatura de produccion de agua caliente °C 55 35 55 35 55 35 55 35
Clase de eficiencia energética At++ At++ At++ At++ At++ At++ At++ At++
Potencia calorifica nominal (Promina) kw 5 5 5 6 6 7 8 9
Eficiencia energética estacional de calefaccion de espacios (n.) % 125 175 125 175 128 177 130 178
Consumo energético anual kWh 3.035 2.322 3.411 2.594 3.903 2.982 5.083 3.875
Nivel de potencia sonora ‘Umdad interior hidraulica B 40 - 40 - 40 - 40 -
[Unidad exterior 57 - 57 - 60 - 62 -
Datos ACS *2
Perfil de carga L L L L
SCOPdhw** 3,10 3,10 3,10 3,10
Clase de eficiencia energética A+ A+ A+ At
Eficiencia energética (nwh) ‘ % 130 130 130 130
Consumo energético anual kwh 793 793 793 793
Especificaciones de la unidad interior hidraulica
Alimentacion Eléctrica Monofasica ~230 V, 50 Hz
Dimensiones (Al x An x Pr) mm 1863 x 648 x 700 1863 x 648 x 700 1863 x 648 x 700 1863 x 648 x 700
Peso (neto) kg 145 145 145 145
Caudal de agua L/min 7.6/22,0 85/22,0 10,0/22,0 13,2/30,0
Capacidad neta de acumulacion de ACS L 190 190 190 190
Potencia de la resistencia de apoyo kW 1,5 1,5 1,5 1,5
Capacidad del acumulador de inercia L 16 16 16 16
Capacidad del vaso de expansion L 8 8 8 8
Temperatura méxima de salida de agua °C 55 55 55 55
Diametro de las conexiones hidraulicas Impulsién/Retorno mm / pulgada DN25 (1") DN25 (1") DN25 (1) DN25 (1)
Diametro de las conexiones de ACS mm / pulgada DN20 (3/4") DN20 (3/4%) DN20 (3/4") DN20 (3/4")
Resistencia eléctrica de apoyo Potencia kw 3,0 3,0 3,0 3,0
Especificaci de la unidad exterior
Alimentacién Eléctrica Monofdsica ~230 V, 50 Hz
Intensidad [Méx A 130 13,0 18,0 19,0
Dimensiones (Al x An x Pr) mm 632 x 799 x 290 632 x 799 x 290 716 x 820 x 315 998 x 940 x 320
Peso (neto) kg 39 39 42 65
Refrigerante ‘ Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
|carga kg 0,97 0,97 102 163
Cantidad de carga de refrigerante adicional g/m 25 25 25 20
i Liquido 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8")
Diametro Gas mm/ pulgada 12,70 (1/2) 12,70 (1/2) 12,70 (1/2) 15,88 (5/8")
Conexiones frigorificas Longitud Min./Max. m 3/30 3/30 3/30 3/30
Longitud (precarga) m 15 15 15 20
Diferencia de altura ‘ Max. m 20 20 20 20
Rango de funcionamiento (Ta Exterior) ‘ Calefaccion °C -20/35 -20/35 -20/35 -20/35

*]:

Los valores de potencia entregada, absorbida y eficiencia se basan en el ensayo de la norma EN14511. Se muestra la temperatura exterior/temperatura de impulsién del agua para un salto térmico de 5°C. Las condiciones ambiente y de funcionamiento y control de las
unidades pueden causar entre los valores enla practica y estos valores.
*2: Toda la informacion ERP puede estar disponible para su descarga en www.fujit I P

*3: Los valores el nivel de potencia sonora se basan en el ensayo de la norma EN12102 bajo las condiciones de la norma EN14825.
*4; SCOPdhw segln EN16147:2017

Dimensiones
Unidad exterior: Unidad interior hidraulica:
WOYAQ6OKLT WOYAQ8OKLT WGYAO50ML3/WGYAQ8OML3 i
144 = i
o
- T 5. ;
9
I S8
m ol % g
N il pé:t
4-M10 Agujero 600 09 2 =3
QL Ubicacién de la tor_m\lena = o — o oo 1] ]
] para la instalacion S S ol 5l
o] = 0| | 0 Vista Superior T 1717
8| 3 G| 5| & 19 820 6816 . 315
O
~ =
o IS
I8¢
s : - - 20 $ '*ﬂ 648 700
Vista Frontal Vista lateral Vista Frontal Vista Lateral

o ;
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Aerotermia

Split ACS
Tipo
integrado

WATERSTAGE

Alta temperatura del agua de salida

La alta temperatura del agua de salida de 60°C se mantiene incluso
a-20°C de temperatura exterior sin usar calentadores de reserva.

Y es posible suministrar 55°C a -22°C de temperatura exterior sin
Resistencia eléctrica de apoyo.

Temperatura
Exterior

-20°C

Temperatura
del Agua

60°C

* Si desea aumentar la temperatura del suministro de agua caliente, la
resistencia eléctrica de apoyo se puede utilizar para la operacion auxiliar.

Serie Super High Power

COP elevado

Las bombas de calor Waterstage aire-agua funcionan mucho
mas eficientemente y ahorran energia en comparacioén con los
sistemas de calefaccion tradicionales.

Eficiencia energética estacional de calefaccion de espacios (ng)

¢
(nS) e (n_S)
o e

Modelo trifdsico Modelo monofasico
15kW 16kW

Clase de eficiencia
energética

Aumento del rango de funcionamiento Solucion elegante y compacta

de temperatura exterior hasta -25°C = Acumulador de ACS de 190 Litros de alto
k. rendimiento integrado

Rango de funcionamiento mejorado hasta -25°C de

temperatura exterior * Produccion de ACS con

intercambiador de calor

coaxial que optimiza el

intercambio

+ Rapido aumento de tempe-
ratura debido a una gran
superficie de intercambio




WATERSTAGE

Unidad interior hidraulica: Unidad exterior:

WGYG160DJ6 WOYG160LJL =
WGYK170DJ9 (Trifasica) WOYK150LJL/WOYK170LJL (Trifasica) g
Unidad interior Unidad exterior
hidraulica Monofésica 16 kW
Monofasica/ | Trifasica 15/17 kW
" Trifasica b /

Especificaciones

1y WGYG160DJ6 WGYK170DJ9 WGYK170DJ9
Wove160LL WovisoLJL
Godge [ awFsoso avaoss aves0r0

Rango de potencia | T O T 17

Potencia Calorifica 16,00 15,00 17,00
Calefaccion por suelo radiante 7°C/35°C*! Potencia absorbida \ w 3,86 3,46 4,10
CoP 4,15 4,33 4,15
Potencia Calorifica [ 13,30 13,20 13,50
Calefaccion por suelo radiante 2°C/35°C*' Potencia absorbida \ 4,25 4,06 4,27
COoP 313 325 316
Potencia Calorifica ‘ W 14,50 13,20 15,00
Calefaccion por suelo radiante -7°C/35°C*' Potencia absorbida \ 527 4,55 532
CcoP 2,75 2,90 2,82
Potencia Calorifica W 15,67 14,50 16,83
Calefaccion fancoils 7°C/45°C*' Potencia absorbida 4,73 435 4,94
CoP 3,31 334 341
Potencia frigorifica oW 14,00 14,00 14,50
Refrigeracion panel-suelo refrescante 35°C/18°C*' Potencia absorbida 515 4,66 5,05
EER 2,72 3,00 2,87
Potencia frigorifica 8,50 8,50 9,00
Refrigeracion fancoils 35°C/7°C*' Potencia absorbida w 4,34 4,11 4,39
EER 1,96 2,07 2,05
Datos C: ion *?
Temperatura de produccién de agua caliente °C 55 35 55 35 55 35
Clase de eficiencia energética At+ A++ At+ A+t A+t At+
Potencia calorifica nominal (Pymina) kw 14 16 16 17 17 18
Eficiencia energética estacional de calefaccion de espacios (ns) % 125 163 130 164 130 161
Consumo energético anual kWh 8.757 8.014 9.915 8.606 10.232 9.059
‘ Unidad interior hidraulica 45 45 45 45 45 45
Nivel de potencia sonora dB (A)
‘ Unidad exterior 67 66 67 66 67 68
Datos ACS **
Perfil de carga L
Clase de eficiencia energética A
Eficiencia energética (nwh) ‘ % 109
Consumo energético anual ‘ kWh 941
ificaciones de la unidad interior
Alimentacion Eléctrica Monofasica, 230 V, 50 Hz ‘ Trifasica, ~400 V, 50 Hz
Dimensiones (Al x An x Pr) mm 1.841 x 648 x 698
Peso (neto) kg 166
Caudal de agua L/min 26,4/57,8 ‘ 24,0/54,2 27,3/61,4
Capacidad neta de acumulacion de ACS L 190
Potencia de la resistencia de apoyo kw 15
Capacidad del acumulador de inercia L 25
Capacidad del vaso de expansion L 12
Temperatura maxima de salida de agua [ Méx °C 60
Didmetro de las conexiones hidraulicas ‘ Impulsion/Retorno mm 9,52 (3/8")
Didmetro de las conexiones de ACS mm 15,88 (5/8")
Resistencia eléctrica de apoyo ‘ Potencia kW 6,0 (3,0 kW x 2 piezas) 9,0 (3,0 kW x 3 piezas)
Especificaciones de la unidad exterior
Alimentacion Eléctrica Monofasica, 230 V, 50 Hz Trifasica, ~400 V, 50 Hz
intensidad [ Max A 28,0 14,0 1]
Dimensiones (Al x An x Pr) mm 1.428 x 1.080 x 480 1.428 x 1.080 x 480 .é
Peso (neto) kg 137 138 -
Refrigerante ‘ Tipo (potencial de calentamiento global) R410A (2.088) R410A (2.088) 2
| carga kg 3,80 3,80 o
Cantidad de carga de refrigerante adicional g/m 50 50 S
Diameto Liquido mm/ 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") Q
Gas pulgada 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") <
Conexiones frigorificas Longitud Min./Max. m 5/30 5/30
Longitud (precarga) m 15 15
Diferencia de altura ‘ Max. m 25/15 (Unidad exterior: superior/inf.) 25/15 (Unidad exterior: superior/inferior)
Rango de funcionamiento (Ta Exterior) ‘ Calefaccion °C -25/35 -25/35

*1: Los valores de potencia entregada, absorbida y eficiencia se basan en el ensayo de la norma EN14511. Se muestra la temperatura exterior/temperatura de impulsion del agua para un salto térmico de 5°C. Las condiciones ambiente y de funcionamiento y control de

las unidades pueden causar disparidades entre los valores determinados en la practicay
*2: Toda la informacién ERP puede estar disponible para su descarga en www.fujitsu-g

Dimensiones

Unidad exterior:
Monofésica: WOYG160LJL
Trifdsica: WOYK150LJL/WOYK170LJL

estos valores.
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Vista Frontal

Vista Lateral

Unidad interior hidraulica:
Monofésica: WGYG160DJ6
Trifésica: WGYK170DJ9

645

631

599

1841

Vista Frontal

Vista Lateral
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Sistemas de Control

Variedad de controles para satisfacer las necesidades de los
diferentes usuarios, como por ejemplo controles individuales o
controles remotos.

Controles individuales

(( Médulo RF
‘ feis s Control remoto inalambrico (. ”
- (opcional)
If:) - Termostatodesala 77TV T
b e UTW-C58XA (3IVN9113) T —
UTW-MRCXD
(3IVN9127)

Control remoto por cable

- s (opcional)
= Termostato de sala
( J 5 UTW-C55XA (3IVN9112)

Control remoto por cable
(opcional)

,  Control remoto
UTW-C74TXF (3IVN9095) con sensor de T?

UTW-C74HXF (3IVN9100) con sensor de T?
y Humedad

Adaptadores para
la integracion
y el COﬂtrOl Vla Web Internet

Sistema de

Servidor web control remoto

(opcional)
UTW-KW4XD
(3IVN9122)

Control a través del

ModBus Clip LPB movil o tablet
(opcional) :
UTW-KMBXJ*2
(3IVN9098)

Sistema
domético

*2: Opcionales necesarios
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Herramienta
de servicio
y mantenlmlento Software de servicio

“service tools” (opcional)

Servidor web

(opcional)
UTW-KW4XD (3IVN9122) ;
UTW-KPSXD (3IVN9117)%*

Pack completo de servicio
“service tools kit"

Clip LPB (opcional)
UTW-KL1XD (3IVN9130)

UTW-KSTXD
(3IVN9120)**

*3: Se requiere UTW-KW1XD (3IVN9121) o UTW-KW4XD (3IVN9122) para la conexion.
*4: Se requiere UTW-KL1XD (3IVN9130) para la conexién

30
£
S
[
-
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e
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<

Controlador de la
unidad interior hidraulica

Intuitivo ajuste del modo
de funcionamiento @

+ Seleccion del modo de calefaccion'y
ACS

i) Gran pantalla LCD

+ Visualizacion del estado de

. \BgnCI?nam!enctjo Kit HMI (opcional)
isualizacion de errores UTW-KHMXE

- Visualizacién de texto Varios idiomas
(3IVN9538)

Navegacion y ajuste
+ Seleccion del menu de calefaccion
. « Ajuste del programador de ciclos de
funcionamiento y temperatura
Serie Super High Power
Unidad interior hidraulica

O
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Configuracién del sistema

Split ACS de tipo integrado

Control
(opcional)

Componentes del sistema

Unidad Base "
(opcionales)

Climatizacion
de piscina

Calefaccion

Unidad Ext. Hidraulica

Serie Super
High Power
WGYG160DJ6
WGYK170DJ9

Cocina

\

Bafio
Serie Comfort
WGYAO50ML3 Kit bizona
WGYA080ML3 5
WGYAT00ML3 _ Radiador
€4
Fan Coll

=
SOMIE SUPET 1 L e e e Control remoto .
High Power por cable Suelo radiante
WOYG160LJL P
WOYK150LJL L
WOYK170LJL e

Control remoto
o
Control remoto
inaldmbrico

| oo

Médulo RF

. Termostato de sala

Web-Server

Serie Comfort

WOYAO60KLT
e 1
1
WOYAO8OKLT i
1
1
e i
WOYAT00KLT ;

3

€

No suministrado
por Eurofred

Se requiere kit de extensién de regulacién

— Refrigerante (Gas) —— Refrigerante (Liquido)

~ Impulsion hidraulica —— Retorno hidraulico

Control remoto === Web server

— ACS
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Esquemas de instalacién

Split ACS de tipo integrado

Calefaccion simple

y agua caliente sanitaria ACS
Radiador y agua caliente sanitaria = Unidad interior hidraulica a
=
|| - N
Unidad - \_IW
exterior
Radiador
Calefaccion simultanea
de 2 emisores ACS
(Control individual) =] Unigad nteror hdrauica e
y agua caliente sanitaria S i
o .
. =

o © ] & =\
exterior
Suelo radiante

©

Caldera conectada a la calefaccion e
H Unidad interior hidréaulica —

(caldera + calefaccion) Q . ACS o
agua caliente sanitaria o
y ag = - ] g

Unidad T e | =
exterior
Suelo radiante

O
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Facilidad de instalacion

Configuraciones de preajuste

Una vez instalado, el controlador facilita el ajuste del
sistema sin tener que ajustar individualmente las unidades
y componentes.

2 Preajuste fécil de 8 sistemas de patrones
(Calefaccion dual: 12 patrones)

P
-

B T seeroes
gz L

unit g/umrw,,w heating

o 2

Configuracion

(Parametro 5700) Tipo de instalacion

Preajuste 1 1 circuito de calefaccién

Preajuste 2 2 circuitos de calefaccion

Preajuste 3 1 circuito de calefaccion / caldera de apoyo

Preajuste 4 2 circuitos de calefaccion / calderas de apoyo

Preajuste 5 1/2 circuito de calefaccion / caldera de apoyo

Preajuste 6 1/2 circuito de calefaccion / control de inercia / caldera de reserva

Preajuste 7 Conexion en cascada principal

Preajuste 8 Conexion en cascada A

Simulacién de temperatura exterior

Se puede comprobar si cada unidad funciona correctamente en
las condiciones ajustadas y las temperaturas exteriores previstas
cuando el sistema esta montado en su entorno real.

=

Waterstage

N

Radiador
Unidad , “Bomba
exterior ®
4 Suelo
Vel radiante

Se pueden simular temperaturas exteriores en el rango de -50°C a +50°C.

Secado del mortero del suelo

Cuando se instala la calefaccion por suelo radiante, se puede
utilizar el programa predefinido en el control para el secado
progresivo del mortero que cubre el suelo radiante, acelerando su
secado sin perjudicar el correcto fraguado y acortando tiempos
de ejecucion.

Temperatura de consigna
Max.
75°C
Periodo de ajuste

Max. 25 dias

Conexién en cascada B/C

Preajuste 9

« Deteccion automatica de control solar y ACS
« Calefaccion y refrigeracion de la piscina opcional

El control remoto cuenta con una gran pantalla LCD y botones para facilitar el ajuste de las funciones

Gran pantalla LCD

La pantalia indica:
-Reloj -Temperatura -ACS -Mensajes
-Servici/mantemimeents -kenu del temponzador

Configuracidn
. sencilla

\
ACS

Selecion
de modos

Cambio de

informacion

MNavegador
> Reset

Modo de
o enfriamiento

Flujo de operacion principal y contenido de
ajuste para instaladores y usuarios finales

Diagrama de flujo Ejemplo de funcionalidad

Ajustes de Ajuste de la velocidad de la bomba de circulacién,
1 instalacion curva de calefaccién, apagado ...
) Kits de: refrigeracion, integracion caldera,
2 Opciones piscina ..
Instalador Funcién Ajuste automatico de la curva de calefaccion,
3 recomendada control del suelo radiante, ajuste del set point de
la temp. exterior, mantenimiento
4 Ajustes
de prueba Simulador de la temperatura exterior
. L, Validacion de la configuracién (Calefaccion y
5 Confirmacion refrigeracion, ACS ...)
- ) . Fecha y hora, temporizador, ajuste de temperatura
Usuario 6 Ajustes de usuario [l Con¥0n :



WATERSTAGE

Facilidad de instalacion y mantenimiento

+ Todos los componentes de control y seguridad hidrdulica estén incorporados
+ Barras de elevacion para una instalacion sin ningun tipo de dificultad

« Facil acceso para operaciones de mantenimiento

+ Funcion de vaciado de la bomba de refrigerante

Soporte de mantenimiento

Funcion de diagnostico para la solucion de problemas

Display de Error

Cémo saber a qué corresponde el cédigo de error Cuando sucede un error
L BRI El simbolo de error
L Eﬂlgﬂc aparece en el control
h-'-wuu J v
Botén de
informacion Se mostrard la informacién en detalle Presione el botén
- Cédigo de Error de informacién
- Designacion del Error
- Datos de texto claro (UART)

Error en el modulo hidrdulico Error en la Unidad Exterior

Cuando se produce un error, los LED verde y rojo
parpadean junto con la causa del error

Cuando sucede un Error

{ON

:i:..' .__‘.""___ " '. o ‘
C ARy LED2(GEEN) e
' '{ " ) - Parpadea
'{-’ A LED1(RED) Para la serie Super High Power rapidamente
Confirmar los tiempos de parpadeo Confirme el cédigo intermitente para la indicacion del codigo de error

v

Verifique la tabla de cédigos de Error

30
£
S
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-
o
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Aerotermia

Limites de instalacion

Instalacién de equipos y cableado eléctrico

Unidad hidraulica interior
de tipo integrado Split ACS

+ Apoyado en el suelo

- Peso = 393 kg (agua incluida)
+ Se debe respetar el espacio para el mantenimiento.

@

Sensor exterior

Interconecta la unidad exterior Unidad hidraulica

con la unidad hidraulica: Fase,
Neutro, Tierra y cable del bus de
comunicacion.

o
A

o

fﬁ
Termostato de habitacion (opcional)

or
Control remoto (opcional) Djﬂ
vor
Termostato de habitacion (opcional)

Cable de alimentacion al
calentador eléctrico de respaldo

A

Panel eléctrico

Cable de alimentacién
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Accesorios

Split DHW Integrated

Figh Power RB2 Cormfort
BraglE | SuperHighPower |
odietiame Hodeiiame
g6l a5 f 7 0 J 44 [ 1 [ 4 ] 16 ] 5 ] 6 ] 8 [ 10 |
|
il UTW-KZSXE - - - - - - - - - - - -
L8
ﬁ UTW-KZDXE - - - o' o' [ 13 [ 13 [ 13 o' o' o' o'
Second circuit
Kit
i1
m UTW-KZSXJ - - - - - - - - - - - -
1]
[[ gg.'—' UTW-KZDXJ | @ ° ° - - - - - - - - -
LN e &)
9 UTW-KBSXD - - - - - - - - - - - -
poler connection 'ﬂ UTW-KBDXD | — - - ° ° ° ° ° ° ° ° °
r J e} UTW-KBSXJ [ J [ J [} - - - - - - - - -
Balancing vessel i~ | UTW-TEVXA ° ° ° ° . ° ° ° ° ° ° °
DHW kit @ Q UTW-KDWXD —*2 —*2 —*2 —*2 —*2 —*2 —*2 —x2 %2 %2 %2 —
| e (External)
200 Liters UTW-T20AXH %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2
300 Liters UTW-T30AXH
DHW tank
200 Liters UTW-T20BXH %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2 %2
300 Liters UTW-T30BXH
UTW-KDEXE [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] = - - -
DHW expansion
kit
A UTW-KDEXL - - - - - - - - [ ] [ ] [ ] [ ]
Circulating pump % UTW-PHFXG [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ - - - -
g UTW-KCLXD [ ] [ ] [ ] [} [} [} [} [} - — - -
w=ad
Cooling kit
anlyy, | UTwkoxl | - - - - - - - - ° ° ° °
Regulati s
eguiation UTW-KREXD ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
extension kit
Drain pan UTW-KDPXB - - - - - - - - [ ] [ [ [
Cascade master kit ™~
(incl. LPB clip) | UTHCRE
Cascade slave kit “\
(incl. LPB clip) UTHRANCE
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]
6|5 | 7 | W 4 W 1 | 6 | 5 | 6 ] & | 70|

Product Name Model Name

HMI kit UTW-KHMXE o+ o+ o+ o+ o+ o+ [ [ o+ o+ o+ o+
UTW-C74TXF o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+
Remote Wired :
controller i
UTW-C74HXF o+ [ [ 1 [ 1 [ [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1
Wired -; UTW.CSSXA | ® ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Room
thermostat
w (. - UTW-C58XA | @+ o o o (= (& o o o o o o
ireless e
Outdoor sensor (7 UTW-MOSXD | @ o o o o o o o o o o o
transmitter
RF (e = -
modules for BSB-Port I UTW-MRCXD [ ] [} [} [} [} [} [} [} [} [} [} [ )
UTW-KW1XD *x° [ 1] [ 1 [ 1 o~° o~° ox° o~ o~° [ 1 [ 1 [ 1
Web server i "I
UTW-KWAXD | — - - - - - - - - - - -
LPB clip I o | @ ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
i Il .-‘ ) -] - — _ %6 %6 %6 %6 %6 — — — —
MODBUS® clip o UTW-KMBXJ [ ) o [ J [ J [ J
©
Service tool P
(incl. OCI700 E UTW-KSTXD [ o’ [ [ 14 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ 1 2
Adapter) 2
(7}
<
Service tool (< | UTWKPSXD | @ o o o o o+ o+ o+ o= [ [ o
software =
UTY-XWZXZ2 - - - [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] - - - -
External
connect kit =
UTY-XWZXZ3 [ ] [} [ J - - - - - - - — [ )
Electrical backup UTW-KBHXL _ _ _ _ _ _ _ _ ° ° ° °
heater relay -

®: Available  —: Not Available

*1: The UTW-KREXD (Regulation extension kit) is not included but is required for connection.
*2: Split DHW integrated type supplies DHW without the DHW kit and DHW tank.
*3: Includes 21 languages with no need to prepare an RC for Eastern Europe separately.

C74TXF has a built-in room temperature sensor.

C74HXFhas a built-in room temperature and humidity sensor.
*4;: UTW-MRCXD (RF modules) is required for the connection.
*5: The connection of UTW-KW4XD for simultaneous control of multiple ATW units is only possible for cascade systems.
*6: Additional Spare parts 9708302034 (Analogue interface PCB) and 109696 (connection wire) are required.
*7: UTW-KL1XD (LPB clip) is required for the connection.
*8: UTW-KW1XD or UTW-KW4XD (Web server) is required for the connection.

©
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VRF

VRF

Sistemas VRF
Unidades exteriores

Gama de unidades exteriores VRF

Caracteristicas
AIRSTAGE™ Serie J-VS
AIRSTAGE™ Serie J-1V
AIRSTAGE™ Serie J-IL
AIRSTAGE™ Serie VR-IV
AIRSTAGE™ Serie V-IV

Gama de unidades exteriores. Combinaciones
Gama de unidades exteriores. Especificaciones

Unidades interiores

Gama de unidades interiores para J-VS
Cassette compacto. Tipo rejilla
Conducto de baja presion estatica Conducto Slim

Pared

Gama de unidades interiores.

Cassette de caudal 3D

Cassette compacto. Tipo rejilla / estandar
Cassette. Tipo grande. Flujo circular

Cassette. 1 via. Tipo flujo unidireccional

Conducto de presion estatica baja. Miniconducto
Conducto de presion estatica baja. Conducto Slim
Conducto de presion estdtica media. Estandar
Conducto de presion estatica alta. Estandar

Suelo compacto. Estandar
Suelo/Techo

Techo

Pared

SERVICIOS
INCLUIDOS

a by

SERVICIOS
OPCIONALES

gl O ,
[ P
° |.§Q.| ol *
Para contratar servicios opcionales
ver final del catalogo.

140

142
144
158
164
168
174
184
186
188

192
194
196
198
200
202
204
206
208

ALY
212
214
AL
218
220
222
224

EUROVENT
= CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification.com

FUJITSU GENERAL (Euro) GmbH participa en el programa ECP
para SISTEMAS DE FLUJO VARIABLE DE REFRIGERANTE.
Compruebe la validez del certificado:
www.eurovent-certification.com

* Los modelos marcados no estan certificados bajo ECC.






Sistemas VRF

Soluciones eficientes para diferentes edificios ESCUELA

l HOTEL  4eicina

VIVIENDA GRANDE TIENDA I PEQLiENA

| l
h e sfisle e R e

VRF ]—VS Hasta 6 CV - Bomba de calor

Este producto utiliza R32, un refrigerante ecoldgico con una
eficiencia energética de primer nivel. Gracias a su disefio compacto,
puede ser instalado en espacios limitados y estrechos. Unidad
interior conectable hasta un 130%.

e
. . - Sostenible (R32) « Instalacion Estética
] = - Disefio de Tuberias Situacional + Unidad muy compacta

- Ahorro de CO2

Hasta 6 CV - Bomba de calor

Se puede conectar con hasta 14 unidades interiores (unidad
interior conectable hasta un 150%) lo que la hace adecuada para
instalaciones comerciales que albergan varias tiendas pequefias.

- Alta eficiencia energética
- Configuracion de sistema flexible para edificios pequefios y
medianos

VRF ]—IVI_ Hasta 1 8 CV - Bomba de calor

Unidad exterior con un disefio compacto. Su flexibilidad en la

: - instalacion la hace ideal para edificios de oficinas medianos y hoteles.
| F Tl Con los modelos recientemente afiadidos de 14/16/18 HP, se pueden
B conectar hasta 42 unidades interiores, lo que las hace ideales para
S B hoteles e instalaciones educativas con muchas habitaciones.

+ Unidad exterior compacta
« Aplicacion para habitaciones pequefias
+ Muy silencioso. Lider en su clase

140
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OFICINA GRANDE
CENTRO

COMERCIAL
HOTEL GRANDE l

il iiiiﬁighé

GRANDES PROYECTOS

VRF VR‘IV Hasta 48 CV - Recuperacion de calor

Disefio inteligente y vanguardista.

Disponible en una amplia gama de modelos desde 8 hasta 48

. CV en incrementos de 2 CV, con una proporcién de capacidad de
‘ ' unidades interiores conectables de hasta el 150%.

- + Operacion simultanea de refrigeracion y calefaccién utilizando
‘ un solo sistema de refrigerante
n | - Operacion de refrigeracion anual

= - Adaptabilidad a cambios en la diferencia de temperatura

VRF V:I_V | Hasta 48 CV - Bomba de calor

Iz
Ii

i Disefio inteligente y vanguardista.
‘ Amplia gama desde 8 CV hasta 48 CV con una proporcion de
capacidad de unidades interiores conectables de hasta el 150%.

« Excelente ahorro de energia
- Alta flexibilidad de disefy
+ Facil instalacion y manjasd

1 su colocacion en cualquier edificio
iento

Design Simulator

Design Simulator es una herramienta especialmente
disefiada para el célculo de sistemas de climatizacion
de caudal de refrigerante variable. Este programa
permite disefiar los esquemas frigorificos y esquemas
eléctricos necesarios para el disefio y la instalacion
de este tipo de proyectos. Asimismo podras simular el
rendimiento del sistema en diferentes condiciones de
temperatura para verificar su correcto rendimiento en
situaciones climaticas adversas.

Descargalo aqui
www.disfrutaelfujitsu.com/herramientas

o)
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Gama de unidades exteriores VRF

Capacitdad (kW)

NUEVO

Refrigerante

—mmmmmm_
8 | 16 18

20 22

Serie J-VS ‘
AJY040 AJY045 AJY054
KCTAH KCTAH KCTAH
Serie J-1V v !»
0 AJY040 AJY045 AJY054
LBLDH, LBLDH, LBLDH,
AJY040 AJY045 AJY054
LELDH LELDH LELDH
Serie J-IVL . . . . ’ .
AJY072 AJY090 AJY108 AJY126 AJY144 AJY162
LELDH LELDH LELDH LELDH LELDH LELDH
> | Ahorrode
o« | espacio
> I I | I I N
@
s
o
(7]
]
° AJY072 AJY090 AJY108 AJY126 AJY144 AJY162 AJY180 AJY198
< | Modelo GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH
o
o
3 Eficiencia
@ | energética
e | |
°
<
B
o
=%
3
] AJY144 AJY198
€ | Modelo GALDHH GALDHH
Ahorro de
espacio
> I I | I | | BE | BE |
2 L
£ 0
[%7] AJY072 AJY090 AJY108 AJY126 AJY144 AJY162 AJY180 AJY198
L | Modelo LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH
o
i _
© | Eficiencia
I | energética
©
E: | | B
£
o
]
AJY144 AJY180
Modelo LALDHH LALDHH
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670 | 735 | 785 | 8.0 | 90.0 | 950 | 1005 | 1070 | 1120 | 1185 | 1235 | 1300 [ 135.0 |
24 2 28 30 32 34 36 38 | 40 | 42 | 44 46 | 48 |

AJY216 AJY234 AJY252 AJY270 AJY288 AJY306 AJY324 AJY342 AJY360 AJY378 AJY396 AJY414 AJY432
GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH
AJY216 AJY234 AJY252 AJY270 AJY288 AJY306 AJY324 AJY342 AJY360 AJY378 AJY396

GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH

AJY216 AJY234 AJY252 AJY270 AJY288 AJY306 AJY324 AJY342 AJY360 AJY378 AJY396 AJY414 AJY432

LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH w
o
>

AJY216 AJY234 AJY252 AJY270 AJY288 AJY306 AJY324 AJY342 AJY360 AJY378 AJY396

LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH

©
FUJITSU 143

FUJITSU GENERAL partner



P
q
O
)
(2,
—
QO
-+
O
(O
—
(O
O

144



AIRSTAGE

Alta eficiencia

La eficiencia se mejora +31%
. e . . 0, 0,
significativamente mediante el uso +8 +7% +35% +27% +16%
de un compresor DC rotativo de 5 ? 4.84
doble cdmara, tecnologia inverter y 505 4.23 4.31 3.94 4.3
) : 4 3.71 3> 37 27 371
un gran intercambiador de calor. 3.45 - 3 32 3 31/ 3 i
3 ; I - :
: 2
i 1 1Rl
0 ; ; ;
JUJIV Ul -V V VIV V VIV S VR-IV s VR-lv EERCOP
| 1 Series Series  Series Series Series Series  Series Series Series Series Series Series
° I I
"., Bomba de calor (6 HP) Ml Bomba de calor (8 HP) o Recuperador de calor (10 HP)

Compresor DC rotativo de doble cdmara ) .
* Estas especificaciones son determinadas por la combinacién con unidades de conductos.

Diseno de alta eficiencia con SEER/SCOP
D18 de primera clase

Todas las series VRF, incluida la serie J-IVL, cuentan con tecnologia
DC para lograr un funcionamiento de alta eficiencia. Esto mejora la
durabilidad y fiabilidad de la serie VRF.

Motor de Control de
ventilador DC inverter DC

Intercambiador Intercambiador
de calor grande de calor de

subenfriamiento

Serie J-IVL Serie J-IV

-t L
o
Motor de Control inverter DC >
ventilador DC de onda sinusoidal
- Intercambiador Intercambiador
erie V
} de calqr_con gran de calor de
3 superficie subenfriamiento
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Funcionamiento con control inteligente

Limitacion del punto de ajuste de
temperatura ambiente

Los rangos de temperatura minima y maxima se puede
limitar para proporcionar un mayor ahorro de energia,
siempre manteniendo el confort de los ocupantes.

(°Cc) Calefaccion Enfriamiento

Programador de apagado automatico

El nuevo mando a distancia con cable esta equipado con
una funcién de programador de apagado que detiene
automaticamente el funcionamiento cuando ha transcurrido
un tiempo fijo desde el inicio de la operacion. Esto evita el
desperdicio de energia. Ademas, el nuevo mando a distancia
con cable permite ajustar el intervalo de tiempo en caso de
que se detenga el funcionamiento.

Establecer intervalo de tiempo (de 17:00 a 24:00)
ya N

Temperatura establecida original

Gestion de ahorro de energia

Se pueden ajustar y gestionar una variedad
de operaciones de ahorro de energia,
dependiendo del periodo estacional, el tiempo
y el periodo de tiempo.

Se lleva a cabo un funcionamiento de ahorro
de energia excelente mediante el sistema
System controller.

Operacion de ahorro
de capacidad

La capacidad de funcionamiento se puede

ajustar en 5 pasos, para la capacidad nominal.

El consumo energético en el pico se reduce y
se suprime la carga maxima.

Ajuste de limitacion H v

el
ON Auto OFF
v

Establecer tiempo
de apagado

(30 a 240 minutos)

- — OFF
17:00 24:00

LT
o

Captura de pantalla del
software Energy Manager

Capacidad

Rar]go Capacidad de ahorro
de ajuste
100% Nivel de
ajuste
80%
60%
40%
0%

Tiempo
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Nuevo control inteligente
del refrigerante

Fujitsu General propone una nueva unidad exterior que
incluye un nuevo control del refrigerante. El nuevo control del
refrigerante puede funcionar con un control adecuado co-
rrespondiente a la carga de calor de la sala y puede ofrecer
un espacio mas confortable. El nuevo control del refrigerante
también puede proporcionar un mayor ahorro de energia.

Temperatura de
la habitacion

Termo ON
Modelo actual

Modelo actual
/ Termo ON

Temperatura
establecida

Termo OFF

Termo OFF Termo OFF

Nuevo modelo

Tiempo

Control del refrigerante actual

El termostato se enciende y se apaga con frecuencia.

— No hay un buen confort, ya que la temperatura de la
sala cambia a menudo. El ahorro de energia no es bueno,
ya que el compresor repite el arranque y la detencion con
frecuencia.

Nuevo control inteligente del refrigerante

La temperatura ambiente mantener la temperatura ob-

jetivo, ya que el encendido y apagado del termostato se
produce menos que el control de corriente. El ahorro de
energfa es bueno, ya que el compresor continta funcio-
nando mas tiempo que el control de corriente.

AIRSTAGE

Funcionamiento
baja capacidad

N%

Requisito de la uni
interior
Baja capacidad

La unidad exterior proporciona una
capacidad constante independientemente
del requisito de la unidad interior

Capacidad
excesiva

Nuevo modelo

Funcionamiento
baja capacidad

N%

Requisito de la uni

interior
Baja capacidad

La unidad exterior suministra
la capacidad adecuada a
peticién de la unidad interior

Capacidad
adecuada
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Funcién de cambio automatico

En el ajuste automatico, el modo de refrigeracion/
calefaccion cambia automdaticamente segun la
temperatura de consigna y la temperatura ambiente.

2°C

0.5°C
Temperatura
establecida
-0.5°C

= Modo enfriamiento == === Funcionamiento del ventilador de enfriamiento
= Modo calefaccion ===== Funcionamiento del ventilador de calefaccién

El ajuste de cambio automatico permite que el pro-
ducto cambie facilmente entre los modos de refrige-
racion y calefaccion, independientemente del modo
de funcionamiento de otras unidades interiores.
Esto se puede hacer a través de una unidad interior
especifica con mando a distancia con cable. Esto
garantiza un funcionamiento confortable durante
todo el afo.

Es posible el funcionamiento automatico
de la refrigeracién/calefaccion para cada sala

Calefaccior

Posibilidad de cambiar
al modo de refrigeracion

y calefaccién mediante

un mando a distancia
especifico en la habitacion
principal.




Alto

Control de flujo de refrigerante
de precisién

El control preciso y suave del flujo de
refrigerante se consigue mediante el uso

de un control inverter DC junto con el

control individual de la valvula de expansion
electrénica de la unidad interior. Esto permite
un control de temperatura confortable de alta
precision de +0,5°C.

Bajo

Funcionamiento silencioso

Funcionamiento silencioso

Se pueden seleccionar automaticamente dos modos de bajo nivel
de ruido mediante el ajuste de prioridad de silencio y el ajuste de
prioridad de capacidad en funcién del entorno interior y la carga
de temperatura exterior. Esta funcion se puede controlar a través
de la entrada externa de la unidad exterior y/o el controlador del
sistema.

Modo de prioridad de silencio con bajo nivel sonoro

Factor de carga
de aire
acondicionado Carga de calor
700 % M s r s rr s e
Capacidad 4 ¥ abajo
0
Sonido de 58 0B ——— s e
funcionamiento
0
tiempo

Modo de prioridad de silencio
con bajo nivel sonoro

Ajuste de prioridad de capacidad

Factor de carga
de aire

acondicionado arga de calor

100%
Capacidad

o N afermado
automaticamente
0

Sonido de 58dB
funcionamiento
0

by
L]

‘ Restablecido automaticamente
|

tiempo
|

Modo de prioridad de capacidad
con bajo nivel sonoro

Disefio de bajo nivel sonoro

Las unidades interiores de pequeiia capacidad
responden a las demandas de varias aplicaciones.
Estos modelos podran ofrecer un mayor confort auditivo,
al funcionar con niveles de sonido muy bajos.
Especialmente, el tipo montado en pared (EEV

externo) es de 19 dB(A) cuando el funcionamiento

de la calefaccion es en modo bajo.

ON
Tiempo
" S
o 19 dB (A)
T \ . En modo bajo
=, A L= de funcionamiento
== de la calefaccion

o)
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Consigue la temperatura
establecida rapidamente

AIRSTAGE

Cambio térmico de la habitacion
* Simulacién en funcionamiento de calefaccion

Se consigue un funcionamiento
confortable gracias a una pequefia variacién
de la temperatura ambiente.

Operacion de recuperacion
de aceite sin parada

Durante el modo de recuperacion de aceite, se
mantiene una condicion ambiental confortable, ya
que el producto continda funcionando sin detener
la operacion de refrigeracion o calefaccion.

Modelo anterior

Operacién detenida en la
recuperacion de aceite

s

Tiempo

(Modo calefaccidn)

Operacién de recuperacion de aceite sin parada

Unidad interior de pequefia capacidad

149
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Alta fiabilidad

Funcionamiento rotativo de la unidad exterior

El orden de arranque del

compresor gira, de modo I
que se comparte el tiempo | I |
de funcionamiento.
- ) i- ||
T o gl
= g

Rotacion

Rotacion

' Rotacion

Nota: La operacion de rotacion se alterna con el tiempo de inicio / parada del compresor.

Proteccion contra flujo de liquido

Al adoptar un acumulador de gran tamafio, el refrigerante no
completamente vaporizado permanece dentro del acumulador
para garantizar que no se introduce refrigerante liquido en el
COMPresor.

Refrigerante totalmente desde el
vaporizado evaporador

=

Refrigerante liquido
(se mantiene en
el acumulador)

Compresor Acumulador de
gran tamafo

Operacion de reserva

Si un compresor falla, los deméas compresores realizaran
una operacion de reserva*.

* Nota: Es posible que la operacion de reserva no sea posible en funcién del
estado del problema

X

Control avanzado del refrigerante

Se ha introducido una innovadora logica de control del
compresor para equilibrar el caudal de refrigerante de cada
unidad exterior mediante el control de la velocidad del
inverter.

Condicién de operacion de desequilibrio  Condicion de operacion de equilibrio

— — — — — —
ON ON OFF ON ON ON
Nivel de 7«? | | DC |
cred | || == || &= - | = | =
Master Esclavo 1 Esclavo 2 Master Esclavo 1 Esclavo 2

Adopcidn del intercambiador
de calor con Blue fin

La resistencia a la corrosion del intercambiador de calor se
ha mejorado con la introduccién del tratamiento Blue fin en
el intercambiador de calor de la unidad exterior.

F—'\ Proteccién azul cobalto

“&——— Proteccion de cromato estandar
T

Recubrimiento hidrofilico

-—:F Material base de aluminio
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Flexibilidad de diseno

. ~ Unidad exterior compacta AIRSTAGE™ Serie J
Disefio compacto

de primera clase

La unidad compacta para exteriores
se puede considerar como de primera
clase de la industria mediante un
disefo de estructura de caudal de aire
optimo. (Hasta 18 CV)

J-IVL
Modelo de alta
capacidad

J-vs JIv

. ~ , AIRSTAGE™ Serie J-IVL
Disefo de tuberias largas

Disefio de tuberias adecuado para
edificios de oficinas largos y estrechos
con diferencia de altura y tiendas de
poca altura con profundidad
(AIRSTAGE™ Serie J-IVL)

. . . Longitud de las tuberias .
ggﬁ::gﬂ;:;s Max. desde la primera tuberia Max.
unidades interiores 50 m de separacién hasta la 0 m

unidad interior mas lejana

Longitud general
de las tuberias

Max. 1.000 m

La longitud total de las tuberias de 1.000 AIRSTAGE™ Serie VR-IV y Serie V-Il / V-IV

m, de primera clase mundial, permite su
aplicacion en una amplia variedad de
edificios.

Diferencia de altura entre
la unidad exterior y la
| unidad interior

Max. 50 m

Para la unidad exterior instalada
bajo las unidades interiores:
40 m méx.

Longitud de las tuberias

Max. 165 m

Longitud de las tuberias
desde la primera tuberia
de separacion hasta la
unidad interior mas lejana

Max. 90 m’

Diferencia de altura entre
las unidades interiores

Max. 15 m

*1: Serie V-IIl. La limitacién de
la longitud de tuberia entre
la Ul mas lejanay la Ul més
cercana a partir de la
primera tuberia de
separacion debe ser de 60
m 0 menos.
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Conexion de alta capacidad

AIRSTAGE

Rango de capacidad

Nuamero de unidades

SIS de unidad interior conectable interiores conectables
AIRSTAGE™ Serie J-IVL . )
= 14/16/18 CV 50 % a 150 %™ hasta 42
Tipo de bomba de calor
AIRSTAGE™ Serie J-IVL . .
&. ~8/10112¢CV 50 % a 150 %" hasta 30"

S Tipo de bomba de calor *2: Las condiciones de ratio de capacidad de
° AIRSTAGE™ Serie J-IV unidades interiores conectables maxima se
® Tipo de bomba de calor 50 % a 150 %™ hasta 14 muestran en Ia tabla.

*3: Las capacidades méaximas en las
’ AIRSTAGE™ Serie J-VS ® 0,42 combinaciones incluyendo la unidad exterior de
nl Tipo de bomba de calor 50 %a 130 % hasta 13 18 CV caen por debajo del 150 %.
ARSTAGE™ Serie VRV *4: Solo modelo de 18 CV de la Serie J-IVL.
‘ l I Tipo modular de recuperacion de 25 %7 a 150 % hasta 64 "5 Solo modelo de 12 CV defa Sgrle JIVE
calor *6: Solo modelo de 6 CV de la Serie J-IV.
o *7: Para el tipo modular, estd disponible un
am AIRSTAGE™ Serie V1V 50 % a 150 %" hasta 64 funcionamiento del 25 % al 49,9 % en todo el

Tipo modular de bomba de calor

sistema. (por funcionamiento de una unidad)

Disefiado para una carga de refrigerante baja

El disefio dptimo de la unidad interior y la unidad exterior reduce
el volumen de refrigerante y no se requiere un soporte especial
aunque se instale en una sala pequefia de unos 15 m?.

Accesorios opcionales diversos

+ Entrada de aire fresco con el kit de admision de aire fresco

« Control de temperatura confortable con un sensor remoto

+ Funcionamiento mediante conexion con el equipo de ventilacion
y la unidad de manejo del aire con el Kit DX

Funcionamiento a baja temperatura ambiente

La tecnologia de ciclo de refrigeracion permite el funcionamiento
de refrigeracion incluso a -15°C.

AIRSTAGE™ Serie VR-IV
Recuperacion de calor

Amplio rango de

AIRSTAGE™ Serie V-IV
Bomba de calor

También

corresponde
a ventilacion

¥

L3
Kit de admisién Unidad Unidad de §
de aire fresco EEV control

AIRSTAGE™ Serie J-IVL
Tipo de bomba de calor

AIRSTAGE™ Serie J-IV
y Serie J-IVS

funcionamiento Tipo modular Tipo modular Tipo de bomba de calor
La instalacién en condiciones de tem- Frio : Frio
) } 46°C 46°C 46°C
peratura extrema es posible debido a un oy
aumento en el rango de funcionamiento. Calor  Calor Calor
21°C  21°C 21°C
*8: Nota: Cuando se utiliza una conexion de varias
unidades exteriores, el rango de funcionamiento es de
-5°C a 46°C en modo de refrigeracion.
*9: Solo cuando todas las unidades interiores -5°C
son de 5,6 kW o mas en el sistema, el rango de -10°C -10°C
funcionamiento es de -15°C a 46°C. -20°C -20°C -20°C

o)
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Facil de transportar

Se puede levantar facilmente con los Transporte en carretilla elevadora Se puede transportar en un
ganchos de una correa de elevacion. Es posible el transporte con carretilla pequeio ascensor
El disefio de la unidad exterior permite elevadora.

utilizar correas de elevacion

Facil acceso

Con la adopcioén de un panel frontal en forma de L que
se puede retirar, el espacio de trabajo para la instalacion
y el servicio se ha ampliado significativamente con este
nuevo disefio. Para instalaciones multiples, el trabajo
se realiza facil y eficientemente incluso en un espacio
estrecho.

Conexion de tuberias flexible

Las tuberias y el cableado estan disponibles en la parte
delantera, izquierda, derecha e inferior.

J-IVL

Expansion del espacio de trabajo

VAl 1A Intervalos de instalacion

reducidos por acceso frontal




AIRSTAGE

Hasta la longitud maxima

3.600 m

Nota: La conexion en serie no puede
utilizar el ajuste automatico de direccion
en un sistema de refrigerante multiple.

Labores de cableado sencillas

La instalacion de los sistemas de cableado es
mas facil, ya que el cableado de comunicacion se
puede instalar continuamente entre las unidades
interior, exterior y RB.

< N
Conexion en paralelo Conexidn en serie

<+— Aire <«+— Aire

Facil evacuacion mediante la

funcion de modo de vacio L ]/ j/
. , . R — ‘l‘ e —= |
La funcién de modo de vacio permite abrir g . i8] o) o)
completamente todas las valvulas de expansion
de las unidades interiores, lo cual facilita la —
evacuacion de todo el aire dentro de las tuberias y i 1/ '; """"
. . . re —»
las unidades interiores. Unidad exterior Bomba de vacio
AJUSjte aU.tlométiCO El ajuste automatico de direccién VT Las direcciones se distribuyen
de d Irecclion se realiza en la unidad exterior E I automaticamente desde la unidad exterior
La direccion de la unidad [1] Amplificador de sefial
interior, la unidad RB y el —
amplificador de sefial se
reatllza Tedwgntle ?l an§te ¥ { [0]
automatico de la funcion en e e
el circuito integrado de la BiEE - ¥@’\"
unidad exterior. Presione el botén
de una unidad exterior
[e]
_ o=
[6]
También es posible configurar
manualmente la direccion desde la
unidad interior y el mando a distancia.
Puesta en marcha sencilla mediante "
la herramienta de servicio ’ o
% - X >

Las herramientas de servicio se
pueden utilizar para comprobar
la temperatura del refrigerante,
la presion y el estado de
funcionamiento de la valvula
de expansion electronica, lo
cual facilita la determinacion
de si las unidades estan
conectadas correctamente.

O
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Instalacion y |
mantenimiento sencillos

Modelos disenados para un mantenimiento sencillo

EI'LED de 7 segmentos se utiliza para facilitar la comprobacion de
los detalles sobre el estado de ajuste de funcion, la temperatura del
refrigerante, la presion, el tiempo de funcionamiento del compresor
y otros factores de cada modelo, para facilitar el autodiagndstico.

Panel de circuito
integrado movil
Mayor facil para

los trabajos de
mantenimiento detras
del circuito integrado

LED de 7 segmentos de facil lectura:

Permite confirmar el estado operativo y de error detallado sin utilizar
ningun equipo especifico.

El estado de error se puede comprobar facilmente
mediante la pantalla de la unidad exterior

+ Estado del modo de funcionamiento

+ Estado de la presion/temperatura de descarga
+ Indicacién de funcionamiento del compresor

- Direccion/tipo/numero de la unidad exterior

Aviso de error y cantidad - fulirsy |.
| e i

%

Cadigo de error

Direccion de unidad
interior anomala

+ El estado de error se puede comprobar
facilmente mediante la pantalla
de la unidad exterior




AIRSTAGE

El estado de error se puede comprobar
facilmente a través del controlador por cable
de la unidad interior

Aparece un cédigo de error en una pantalla de cristal liquido.

|
Mando a distancia Mando a distancia Mando a distan
con cable sencillo ' con cable (pane il)
Estadisticas de errores
Numero de sistema L Direccién del mando a distancia / Historial de errores
001* distancia Codigo
002* Unidad interior ~ de error Cadigo de error By 2
T o7 T oo 1
T o
i
e oM o0
I e
o
Numero N
de unidad
| =
(= =)
— %
A L
1 rl
l J
L
Diagndstico de errores mediante la Control remoto
herramienta de servicio _ : B
El sistema de control web permite ver el funcionamiento
Conexion a la herramienta de servicio del sistema en cualquier momento a través de Internet,
+ El estado detallado del funcionamiento y el historial de garantizando un funcionamiento sin problemas.
errores recientes se pueden comprobar y analizar mediante la El sistemna de red VRF en funcionamiento en el edificio se
herramienta de servicio. puede controlar en tiempo real a través de Internet.

+ La memoria de los ultimos 5 minutos de funcionamiento
también se puede registrar.

Unidad exterior Lado de

—— monitorizacion
| | Linea de transmision

+ L
-—::—l(‘\ _—:_)—LI‘\ _—:_J—‘(‘\ -—::—LI‘.l
Y A =

Lado de sistema de red VRF

l_H Unidad Exterior
Linea de

transmisiol

t 4
e M M M M ] l I 9
= T G e T

~ 7\— ~ 7,( ~ I\— ~ ,A - ~ ,A
Unidad Interior

r
I

VRF

Adaptador USB

t Herramienta de

monitorizacion web

Herramienta
de servicio |
UTY-ASGXZ1

Unidad Interior

O
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VRF

NUEVO

0

i

Bomba de calor

para equipos de baja capacidad

VRF ]-VS

Ejemplo de configuracion del sistema

« Apto para acondicionamiento del aire en
edificios pequefios y medianos. Se requiere un
sistema refrigerante para cada unidad exterior.

- La conexion entre varias unidades interiores se
realiza mediante separadores y cabezales.

. = Unidad exterior
= 3 :|_|—Tubo de separacion Cabezal

Tuberia de liquido

Tuberia de gas

Unidad interior

158




AIRSTAGE J-VS

Este producto utiliza el nuevo
refrigerante respetuoso con
el medioambiente R32, cuyo

disefio compacto y eficiencia

energética superior favorecen una
instalacién discreta en espacios

estrechos y reducidos.

Sistema con
ahorro de (02

Sostenible T Silgers
(R32) i | L f Sl 1 T compacta

T
creals

Situacic’)n clave
de las tuberias

Sutileza
estética

Outdoor unit

R f t f . t GWP™? (Referencia: IPCC, 4.° informe)
errigerante ericiente
g 2088 Reduccion del *1 0pP (potencial de agotamiento del ozono):

de baJ O PCA se trata de un valor relativo que indica
(o) el impacto por unidad de masa de las
. . /O sustancias que agotan la capa de ozono que
+ Nulo potencial de agotamiento del se liberan a la atmésfera cuando el CFC-11

(triclorofluorometano, CCI3F) se fijaen 1.0

ozono (ODP
( ) . 675 *2 GWP (potencial de calentamiento global):
+ Altas propiedades pro ambientales es una medida que indica la capacidad de los
. Alto rendimiento gases de efgcto mvernadero para promovgrl
el calentamiento de la Tierra en comparacion
« Econdmicamente eficiente con el CO:. Se trata de un valor integrado de la
R410A R32 energia radiante emitida a la Tierra (es decir,

elimpacto estimado sobre el calentamiento
global), expresado en relacion con elCOa.

O
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Sostenible

Disefo con ahorro de refrigerante

Las dimensiones compactas de la unidad interior, el disefio de las
tuberias y la optimizacion del volumen del intercambiador de calor
reducen de forma significativa la cantidad de refrigerante del sistema.

Accesorios de seguridad

Gracias a los accesorios de instalacion, la gama J-VS esta disehada
para cumplir con las medidas de seguridad ambiental especificadas
en la norma IEC 603352-40 para el uso de refrigerante R32. El entorno
que requiere medidas de seguridad se determina por el tamafio de la
habitacién en relacién con la cantidad de refrigerante necesaria.

Carga de refrigerante

-32%

*Respecto al modelo actual

NUEVO

Kit de valvula de corte
3IVN9147 / 3IVN9148
Bloguea el paso del flujo de

Por encima del tec
Kit de valvula
de cierre
Kit de
expansion
Tuben’as\
Estancia 1 Unidad ‘Estancia 2‘ Unidad
interior interior
Cable de transmision Cable de transmision

refrigerante en caso de una fuga.

NUEVO

Kit de expansion
3IVN9149*
Electrénica de conexion entre

sensores.
*Se requiere un cable de conexion (3IVN9150).

NUEVO

Sensor de gas

31VF9021
Sensor externo de deteccion de

l’ = Kit de sensor de gas . Kitdesensordegas o
|

Unidad exterior

fugas de gas R32 para instalacion
cerca del suelo y de la unidad
interior.



AIRSTAGE J-VS

Ecologico

Ahorro de energia superior I seEr/ I scop

El uso de un intercambiador de calor grande y un compresor r
DC rotativo de doble cémara permite obtener unos valores 8.20 8.27

de SEER/SCOP lideres en su clase en todos los modelos. 779
SEER SCOP

8 o 2 7 5 @ 3 7

*Modelo 045 *Modelo 040

4 HP 5HP 6 HP

Control del compresor que promueve el
ahorro de energia s
Cuando la temperatura de la estancia se acerca a la g
temperatura establecida tras el inicio del funcionamiento, ]
la capacidad necesaria para la unidad exterior se reduce. § /\
En ese momento, la velocidad minima del compresor se §
puede controlar a un valor inferior al de otros productos
convencionales, lo que incrementa la eficiencia energética Tiempo
durante el funcionamiento.
Puede funcionar a Minimo
rps inferiores a las
del modelo actual. 1 S‘rps
Bajo consumo
de energia
Diseno compacto
Facil de transportar e instalar Unidad exterior pequefia y ligera
Las unidades exteriores incluidas en esta serie
) presentan un disefio mucho mas compacto que
Ligero el de otras unidades semejantes. De esta forma,
. 74k se pueden instalar en un balcon sin sobresalir
- g por encima de la barandilla. Ademas, presentan
una altura inferior a T m, lo que hace que se
puedan colocar en espacios reducidos, como
Fllffrsu debajo de una ventana.
| ninstace |
Diferencia de altura
= 998 mm

Nivel de ruido bajo

El uso de un compresor DC rotativo de doble
camara con tecnologia inverter y un disefio
avanzado de patrones de flujo de aire permiten
conseguir niveles de ruido significativamente bajos.

©
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Instalacion flexible

Longitud de tuberia

-

Nuestra avanzada tecnologia de control de refrigerante
extiende la longitud maxima permitida de la tuberia de
refrigerante a 120 m. Esto proporciona una alta flexibilidad
en el disefio de la instalacién. Las longitudes de tuberia
largas se logran gracias a un acumulador de gran capacidad.

Acumulador de gran
capacidad

Longitud total de las tuberias

Maximo: 120 m

Diferencia de altura
entre las unidades
interiores y la exterior

Maximo: 3 0 m

Longitud de las tuberias
desde el primer separador
hasta la unidad interior

Maximo: 50 m mas lejana
Maximo: lIO m

Longitud real de
las tuberias

Diferencia de altura
entre las unidades
interiores

Maximo: 1 5 m

Posibilidad de conectar hasta 13 unidades
interiores*

Rango de potencia nominal (CV)

La combinacion de unidades interiores pequefias pero suficientemente

potentes, asi como de una nueva unidad exterior con una estructura de Vi, dl urickeEs Matemes
intercambio de calor optimizada, permite conectar hasta 13 unidades conectables

interiores para crear un sistema lider en su categoria.

* Modelo 6 CV

Flujo de aire conducido

Presién estatica

Presion estética de hasta 30 Pa. Incluso si la unidad
exterior se instala en un espacio pequefio para ocultarla,
la rejilla y el conducto de flujo de aire necesarios para la
salida de aire pueden instalarse hasta un valor de presion

. Rejilla
estdtica de 30 Pa.

Sistema de enfriamiento de tuberias

El nuevo sistema de tuberias de refrigeracion (Cooling piping
system) se adopta para garantizar la fiabilidad en condiciones de
aire exterior elevado.

Incluso cuando la unidad exterior estéa instalada en un entorno
donde el calor tiende a permanecer (espacio pequefio), el sistema
de refrigeracién que utiliza refrigerante puede reducir los dafios
causados por el calor de los PCB.




AIRSTAGE

4,5, 6 CV: AJYO40KCTAH / AJYO45KCTAH /
AJY054KCTAH

i s
il )
:iI!I\'lII |
Ii' -
—
o |
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C e . , . - |
Especificaciones técnicas ~

Rango de capacidai I (CV)

Maéx. de u

4

1-11

S O T I S
AJY040KCTAH AJY045KCTAH AJY054KCTAH

ades interiores conectables

1-12

1-13

Fuente de alimentacion Monofasica, ~230 V, 50 Hz
Refrigeracion 12,1 14,0 15,1
Capacidad Calefaccion nominal kw 12,1 14,0 15,1
Calefaccion max. 13,6 16,0 16,5
Refrigeracion 315 3,82 4,48
Potencia de entrada Calefaccion nominal kw 2,55 2,91 320
Calefaccion max. 3,09 3,62 3,90
EER Refrigeracion 3,84 3,66 3,37
Calefaccion nominal W/W 4,74 4,80 4,71
cop Calefaccion max. 4,40 4,41 4,22
SEER Refrigeracion 8,20 827 7,79
SCOP Calefaccion 537 493 4,82
nc Refrigeracion % 325,0 328,0 308,6
nh Calefaccion 212,0 194,0 189,8
Caudal de aire segun velocidad m?/h 4.240 4.450 4.450
Nivel sonoro segun velocidad/ | Refrigeracion dB(A) 52/70 53/71 54/72
Nivel de potencia Calefaccion 54/71 55/72 56 /73
Aleta del intercambiador de calor Blue fin Blue fin Blue fin
Altura 998 998 998
Dimensiones netas Anchura mm 940 940 940
Profundidad 320 320 320
Peso neto kg 74 74 74
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Carga kg (CO2eq-T) 2,7 (1,823) 2,7(1,823) 2,7(1,823)
Didmetro de la tuberia de Liquido mm 952 9,52 9,52
conexion Gas 15,88 15,88 15,88
Longitud total de la tuberia m 120 120 120
Diferencia méx. de altura 30 30 30
Rango de funcionamiento Refrigeracion ‘o -5a46 -5a46 -5a46
Calefaccion -20a21 -20a21 -20a21
Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.
Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24° CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.
Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m.
La funcidn de proteccion puede funcionar cuando se usa fuera del rango de operacion.
Dimensiones
(Unidad: mm)
1471—{,1 650 ' 143
5
d vita superior
940 40 320 20
— Borneros (transmision)
T T Borneros (alimentacion i j
: n-'#%‘n
E Valvula de 3 vias (gas) .i
e A =
= REC - o ﬁ
g R de tuberia
= - Eg H R — = o\
i iEEiER NN et g v I —
A R e el NGam A | \g2ee
B28 @t | |ggllps— 23 67 \ 928 Prerodecane
Vista frontal Vista lateral Vista posterior
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VRF

Bomba de calor

AIRSTAGE -1V

Ejemplo de configuracion del sistema

- Este sistema se utiliza para edificios
pequefios y medianos. Se utiliza 1 sistema
refrigerante para cada unidad exterior.

- Conexion de varias unidades interiores
mediante separadores y colectores.

Unidad exterior

Separador Colector

Tuberia de liquido

Tuberia de gas

Unidad interior

164




ARSTAGE J-1'V

Nuevo control inteligente del refrigerante

Fujitsu General propone una nueva unidad exterior que incluye un nuevo control del refrigerante.
El nuevo control del refrigerante funciona adecuando la cantidad de refrigerante a la carga térmica de la sala ofreciendo un espacio mas
confortable. El nuevo control del refrigerante proporciona un mayor ahorro de energia.

Modelo actual (J-1l1) Modelo nuevo (J-1V)
apacidad ) pacidad
iterior —— ———— interior ————
d Ll _ B . Ll =
Capacidad Capacidad
excesiva adecuada
La unidad exterior proporciona una capacidad constante La unidad exterior suministra la capacidad adecuada a
independientemente del requisito de la unidad interior peticion de la unidad interior

Presion estatica disponible

La presion estatica disponible es de hasta 30Pa para 4/5/6 CV.

Tecnologia avanzada de alta eficiencia

Control de inversor DC

La eficiencia mejora mediante un nuevo
maodulo de filtro activo.

Ventilador potente
de hélice grande
Alto rendimiento y bajo nivel sonoro
gracias a una gran hélice y la
optimizacion del angulo.

Intercambiador de calor de
subenfriamiento

El rendimiento de enfriamiento se
mejora mediante un intercambiador de
calor de dos tubos.

|
Efecto de :‘"j
< N I
¢ » i

Presién

Trifasico

Incorpora un motor de
ventilador DC multifase de
pequefias dimensiones, bajo
nivel sonoro y alta eficiencia.

-~
| |

il Mejora del rendimiento de enfriamiento

i

Entalpia

VRF

Compresor DC

Alto
rotativo de doble
. ) camara 08 \ =
Intercambiador de Motor de compresor de alta eficiencia Eficiencia en todas las :é) E‘
calor grande Disefio de flujo de refrigerante optimizado regiones de carga. 28| Compreso DG otative
El rendimiento del Alto rendimiento B

f . . Piezas de alta precision i
intercambio de calor mejora P! especialmente entre

sustancialmente mediante baja y media bajo
un intercambiador de calor funcionamiento
de gran tamafio de 3 filas. normal.

Capacidad del compresor Alto

O
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Eficiencia en el funcionamiento real

Se consigue un COP (calefaccion max.) alto de nivel superior para todos los modelos mediante un gran intercambiador de calor, un
compresor doble DC de alta eficiencia y nuestras tecnologias propias.

Alto EER / COP (calefaccion max.)

.EER / .COP(caIefaccidn max)

[Trifasico] [Monofasico]
| 5.01 470 4.86 451
4.33 4.41 - 4.26
4.05 4.17 :
3.88 3.92 3.71
1 1 1 1
4HP 5HP 6HP 4HP 5HP 6HP

Longitud larga de la tuberia

Nuestra tecnologia avanzada de control del refrigerante nos
permite alcanzar una longitud total de tuberia de 180 m.
Esto abre nuevas posibilidades en el disefio de sistemas.

Se pueden conectar hasta 14 unidades*

Se pueden conectar hasta 14 unidades*. La combinacion de la
unidad interior de capacidad méas pequefia pero adecuada y una
nueva unidad exterior con la estructura optima del intercambiador
de calor ha conseguido la conexion de nivel superior de la industria,
de 14 unidades.

* Modelo 6 CV

Modelo Modelo actual (J-IIl)

Modelo nuevo (J-1V)

de unidades
interiores
conectables

Operacion de recuperacion de aceite sin parada

Durante el modo de recuperacion de aceite, se mantiene una
condicion ambiental confortable, ya que el equipo continta
funcionando sin detener la operacion de refrigeracion o calefaccion.

Modelo anterior Serie J-IV

Operacién detenida en Operacion de recuperacion
la recuperacion de aceite  de aceite sin parada

ON

Tiempo

Clase de 6HP
+7%
- +8%
29 524.26
3 3.71
3.455

J-i o g-v J-ll J-lv

Longitud total de la tuberia

Max. 180 m

Diferencia de altura
entre la unidad exterior
y la unidad interior

50 M max.

Para la unidad exterior
instalada bajo las

unidades interiores: 40
m max.

Diferencia de altura
entre las unidades
interiores

15 M max.

Longitud de las tuberias
desde la primera
tuberia de separacién
hasta la unidad interior
mas lejana

Longitud de las
tuberias

120 M max.

40 M max.

Instalacion sencilla

Funcién de comprobacion de la conexién: Es posible confirmar
si la conexién del cableado vy el ajuste de direccion son correctos
mediante una funcién de comprobacion rapida.

+ Muestra los valores de la unidad

interior conectada

+ Puede mostrar el nimero de

direccion establecido por duplicado
de la unidad interior




AIRSTAGE J-1'V

4, 5,6 CV:AJYO40LBL(BH/DH) / AJY045LBL(BH/DH) / AJYO54LBL(BH/DH)
AJYO40LEL(BH/DH) [trifasico] / AJYO45LEL(BH/DH) [trifasico]
AJYO54LEL(BH/DH) [trifasico]

Especificaciones técnicas Sl

Rango i capaciadnomina I S S S [ S NS N S
Modelo AJY040LBL(BH/DH) | AJY045LBL(BH/DH) | AJY054LBL(BH/DH) l AJYO40LEL(BH/DH) | AJYO45LEL(BH/DH) | AJYO54LEL(BH/DH)
Cadigo 3IVF1111 3IVF1112 3IVF1113 3IVF1114 3IVF1115 3IVF1116

Max. de unidades interiores conectables 1-11 1-12

Rango de simultaneidad 50% a 150% 50% a 150%
Fuente de alimentacion Monofésica, ~230 V, 50 Hz Trifasica, ~400 V, 50 Hz
Refrigeracion 121 14,0 155 12,1 14,0 15,5
Capacidad Calefaccion nominal kw 12,1 14,0 15,5 12,1 14,0 15,5
Calefaccion max. 13,6 16,0 18,0 13,6 16,0 18,0
Refrigeracion 2,90/344" 357/4,15" 4,18/ 4,967 2,79 /344" 346/4,15" 3,99/4,96"
Potencia de entrada | Calefaccion nominal kw 2,39/314" 2,97 / 3,60" 3,50/ 417" 2,32/3,14" 2,86 /3,60" 3,36/4,17"
Calefaccion max. 2,80/3,380" 3,55/ 4,507 4,26 /5417 2,71/380" 3,40/ 4,50" 4,08/5417
EER Refrigeracion 417/351Y 392/3377 3,71/312" 4,33/3,517 4,05/3377 388/3,12"
cop Calefaccion nominal W/wW 506 /385" 4,71/3,:88" 443/371" 521/385" 4,90/3,88" 461/3717
Calefaccion max. 4,86 /357" 4,51/355" 4,23/3327 501/357" 4,70 /3,557 441/3327
Caudal de aire segun velocidad m’/h 6.200 6.400 6.900 6.200 6.400 6.900
Nivel sonoro segun velo- [Refrigeracion dB () 50/ 65 51/65 53/ 66 50/ 65 51/65 53/66
cidad / Nivel de potencia |Calefaccion 52/67 55/69 56 /69 52/67 55/69 56 /69
Aleta del intercambiador de calor Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
Altura 1.334 1.334 1.334 1.334 1.334 1.334
Dimensiones netas Anchura mm 970 970 970 970 970 970
Profundidad 370 370 370 370 370 370
Peso neto kg 117 117 119 118 119 119
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) R410A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088)
K Carga kg (CO2eq-T) 4,8(10,0) 53(11,1) 53(11,1) 4,8(10,0) 53(11,1) 53(11,1)
Diametro de la tuberfa |Liquido ul 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8
de conexion Gas pul 5/8 5/8 3/4 5/8 5/8 3/4
Longitud total de la tuberia m 180 180 180 180 180 180
Diferencia méx. de altura 50/40 (Unidad exterior: superior/inferior) 50/40 (Unidad exterior: superior/inferior)
Rango de Refrigeracion “c -5/46 \ -5/46 \ -5/46 -5/46 \ -5/46 \ -5/46
funcionamiento Calefaccion 20/21 \ 20/21 \ 20/21 20/ 21 \ 20/ 21 \ 20/ 21
Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.
Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24° CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.
Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m.
La funcion de proteccion puede funcionar cuando se utiliza fuera del rango de funcionamiento.
(1) Datos basados en condiciones de test segun certificacion Eurovent.
Dimensiones
(Unidad: mm) 166, 650 % 54
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VRF

Bomba de calor

AIRSTAGE J-IV L

Ejemplo de configuracion del sistema

- Este sistema se utiliza para edificios
pequefios y medianos. Se utiliza 1 sistema
refrigerante para cada unidad exterior.

- Conexion de varias unidades interiores
mediante separadores y colectores.

L = Unidad exterior

Colector

Tuberia de liquido

Tuberia de gas

Unidad interior
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ARSTAGE J-IV L

Nuevo control inteligente del refrigerante

Fujitsu General propone una nueva unidad exterior que incluye un nuevo control del refrigerante.

El nuevo control del refrigerante funciona adecuando la cantidad de refrigerante a la carga térmica de la sala ofreciendo un espacio mas
confortable. El nuevo control del refrigerante también proporciona un mayor ahorro de energia.

Modelo actual (J-1l1) Modelo nuevo (J-1V)

Capacidad Capacidad
excesiva adecuada
La unidad exterior proporciona una capacidad constante La unidad exterior suministra la capacidad adecuada a peticion
independientemente del requisito de la unidad interior de la unidad interior

Presion estatica disponible

La presion estatica externa disponible es de hasta 60 Pa para
14/16/18 CV. (30 Pa para 8/10 CV, 40 Pa para 12 CV)

* Las capacidades se reducen ligeramente para los valores nominales durante el
funcionamiento con alta presion estética.

Tecnologia avanzada de alta eficiencia

@570 mm

Presién

| |
Efecto de i :
— i
i
I
I
|

-~

|
I

I |

HViejora del rendimiento de enfriamiento
i

Enthalpy

VRF

15-130 rps

e}
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Disefio compacto y fino

Modelo actual
Serie ARISTAGE™ W
xterion
ndelos 1416/18 CV

Diferencia de
profundidad

-285 mm

J-IVL todos los mode
Comparado con to

Fujitsu proporciona unos sistemas de aire
acondicionado completos y perfectos
que tienen en cuenta aspectos como
ahorro de energia, bajo ruido, flujo de aire
confortable, aplicacion en salas pequefias
y control centralizado para edificios.

ARsTAGE J-IVL

arstace J-IVL

Modelos 14/16/18 CV

maodelo 18 HP actus

Imagen: Modelos 8/10/12 CV

Diferencia de altura

Comparado
B HP actual

arstAce J-IVL
Modelos 8/10/12 CV

1,690 mm
1,428 mm

Modelo actual
S I

Espacio de instalacion

-26%!




ARSTAGE J-IV L

Instalaciones diversas

Unidad exterior de la serie AIRSTAGE™ V Unidad exterior de la serie AIRSTAGE™ J

Instalacion en casa
Bajo nivel sonoro

Este modelo dispone de descarga de aire frontal y mide unos 17000 mm de ancho, lo
que posibilita una instalacion flexible incluso en espacios estrechos.

Unidad exterior de la serie AIRSTAGE™ V Unidad exterior de la serie AIRSTAGE™ J

Espacio estrecho detrds del edificio
Ahorro de espacio

Gracias al modelo compacto y estrecho, es posible realizar una instalacion
directa en suelo o en pared, incluso en calles estrechas.

Unidad exterior de la serie AIRSTAGE™ V

Unidad exterior de la serie AIRSTAGE™ J
Instalacién en la calle trasera del edificio
Instalacion flexible
Este modelo dispone de descarga de aire frontal y cuerpo estrecho y bajo, por

lo que el espacio de instalacion es compacto. Las ventanas del edificio no se
bloquean y es posible instalar varias unidades para ahorrar espacio.

o)
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Eficiencia en el funcionamiento real

Se consigue un EER/COP (calefaccién max.)
alto de nivel superior para todos los modelos

Alto EER / COP (calefaccion max.) B eer P cop (calefaccion max)

mediante un gran intercambiador de calor, un r 4.56
compresor Scroll de alta eficiencia y nuestras
tecnologias propias. 3.80 3.66 3.81 350

3.30 ’ 3.30

3.26 3.22 3.0
2.70 I
1 1 1 1
8HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP

Longitud larga de la tuberia

Longitud total de la tuberia

max. 400 m

Diferencia de altura
entre la unidad exterior
y la unidad interior

50 M max.

Para la unidad exterior
instalada bajo las
unidades interiores:
40 m max.

Nuestra tecnologia avanzada de control del refrigerante nos
permite alcanzar una longitud total de tuberia de 400 m.
Esto abre nuevas posibilidades en el disefio de sistemas.

Se pueden conectar hasta 42 unidades*

La combinacion de la unidad interior de capacidad mas
pequefia pero adecuada y una nueva unidad exterior

con la estructura 6ptima del intercambiador de calor ha
conseguido la conexion de nivel superior de la industria, de
42 unidades. * Modelo 18 CV

Longitud de las tuberias
desde la primera tuberia
de separacion hasta

‘I 20 M max. la unidad interior

Diferencia de altura
entre las unidades
interiores

Longitud de las tuberias

maés lejana 50 m max.
90 M max.
Bajo nivel sonoro
Ideales para establecimientos con alta densidad poblacional y Nivel de potencia acistica 77 dB =
ubicaciones con un alto volumen de maquinaria. 6 6 o
dB (A) q 11 d8 (8)
@
:“‘_ ' .-i-.:(. "'_‘h-_-'
J-IVL (8 CV) Modelo actual (8 CV)
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ARSTAGE J-IV L

8, 10, 12 CV: AJYO72LEL(BH/DH) / AJYO9OLEL(BH/DH) /
AJY108LEL(BH/DH) 14, 16, 18 CV: AJY126LEL(BH/DH) /
AJY144LEL(BH/DH) / AJY162LEL(BH/DH)

8,10,12CV 14,16,18 CV

Especificaciones técnicas
L W N S O S S S S
Rango de simultaneidad 50% a 150%
Fuente de alimentacion Trifasica, ~400 V, 50 Hz
Refrigeracion 224 28,0 335 40,0 45,0 50,0
Capacidad Calefaccion nominal kW 22,4 28,0 33,5 40,0 45,0 50,0
Calefaccion max. 250 31,5 37,5 45,0 50,0 55,0
Refrigeracion 6,30 8,59 10,42 1212 14,96 18,52
Potencia de entrada  |Calefaccién nominal kw 4,65 6,61 818 9,71 11,81 13,66
Calefaccion max. 545 8,29 10,25 11,80 14,29 16,66
EER Refrigeracion 3,56 326 322 3,30 3,01 2,70
cop Calefaccion nominal W/W 4,82 4,24 4,10 412 3,81 3,66
Calefaccion max. 4,56 3,80 3,66 381 3,50 3,30
Caudal de aire segun velocidad m*/h 8.400 9.000 11.000/12.100 13.000 14.000 14.800/15.300
Nivel sonoro segun velo- |Refrigeracion dB () 52/66 54/69 59/73 62/75 64/77 65/79
cidad/ Nivel de potencia | Calefaccion 54/— 57/— 62/— 63/— 65/— 68/—
Altura 1.428 1.428 1.428 1.638 1.638 1.638
Dimensiones netas Anchura mm 1.080 1.080 1.080 1.080 1.080 1.080
Profundidad 480 480 480 480 480 480
Peso neto kg 170 177 178 213 213 217
Refrigerante Tipo (potencial de calentamiento global) | R410A (2.088) RA10A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088)
Carga kg (CO2eq-T) 7,0 (14,6) 7,5(15,7) 7,5(15,7) 11,0 (22,9) 11,0 (22,9) 11,8 (24,6)
Digmetro de la tuberfa |Liquido 3/8 3/8 1/2 1/2 1/2 1/2
de conexion Gas pul. 3/4 778 T1/8 11/8 T1/8 11/8
Longitud total de la tuberia m 400 400 400 400 400 400
Diferencia méx. de altura 50/40 (Unidad exterior: superior/inferior)
Rango de Refrigeracion c -15/ 46 -15/46 -15/ 46 -5/ 46* -5/ 46* -5/ 46*
funcionamiento Calefaccion -20/21 -20/21 20/ 21 -20/21 20/ 21 -20/21

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24° CWB.

Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m.

* El rango de funcionamiento de refrigeracion de -15 a 46°C solo se permite cuando todas las unidades interiores conectadas al sistema superan la capacidad de 5,6 kW.

Dimensiones

(Unidad: mm)
196 688 196,
8,10,12Cv 19 686 1% 14,16,18CV [T | |
i ! ] 0
& b g
o . J7°F
l‘Q o] o1 7T
5 S Vista superior
T ) =F
Vista superior@_l_L 1080 40 _‘ 480
1080 40 480 12 ) =
Borneros (alimentacién) —————— —
Borneros (alimentacién)
® 3 |
O
=] — f———|
o
£ o =
~ 2
i o == - [Kn
; il L =
Vista frontal Vista lateral
Vista lateral
~
<
<
Vista inferior

Vista inferior
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VRF

Recuperacion de calor

Tipo modular

AIRSTAGE V R-IV

Alta eficiencia energética de funcionamiento

Nuestros sistemas de recuperacion de calor logran
una alta eficiencia energética de funcionamiento
mediante la extraccion de calor de la sala que se va a
refrigerar y su transferencia como energia a las salas
que se van a calentar.

Intercambiador de calor

q
Valvula de 4 vias el lBiCe o

Intercambiador
/ de calor
) IUnidad interior

Enfriamiento Calefaccion

Calefaccién y enfriamiento

Principalmente Principalmente
enfriamiento calefaccion

100 (%)

50
Proporcién de calefaccion
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AIRSTAGE V R-1V

Nuevo control inteligente del refrigerante

Fujitsu General propone una nueva unidad exterior que incluye un nuevo control del refrigerante.
El nuevo control del refrigerante puede funcionar con un control adecuado correspondiente a la carga de calor de la sala y puede ofrecer
un espacio mas confortable. El nuevo control del refrigerante también puede proporcionar un mayor ahorro de energia.

Modelo actual Modelo nuevo
capacidad -‘ apacidad ‘
dinterior interior —
ad
Capacidad excesiva Capacidad adecuada
La unidad exterior proporciona una capacidad constante La unidad exterior suministra la capacidad adecuada a peticion

independientemente del requisito de la unidad interior de la unidad interior

Conexion de alta capacidad
Combinacion de ahorro de espacio de nimero de unidades

Rango de capacidad de la unidad interior conectable interiores conectables
Model (Unidad)
odelo nuevo oy *
(VR-IV) 25 % /150 % v 8 | 101214 16| | 28|30 32|48
Modelo actual (VR-1) 50 % /150 % Modelo (VR-1V) 1721 (26(30|34| | 60|64|64]| " |64

*: Para el tipo modular, esté disponible un funcionamiento del 25 % al 49,9 % en todo
el sistema. (por funcionamiento de una unidad)

Tecnologia de ahorro de energia que aumenta la eficiencia operativa

Potente ventilador
a' de hélice grande
: Gracias a la tecnologfa CFD*,

un ventilador de nuevo disefio
consigue un funcionamiento de alto
rendimiento y bajo nivel de ruido.

*: CFD = Dinamica de fluidos computacional

Control inverter DC de
onda sinusoidal

La alta eficiencia se consigue
mediante la adopcion de una
placa inverter con pérdida de
conmutacion reducida.

Motor de ventilador DC

trifasico
. Se mejora considerablemente

la eficiencia gracias al motor
de alta eficacia con un control
motriz sofisticado. Ademas,
el motor del ventilador DC
consigue un bajo nivel de ruido.

Intercambiador de calor
de 4 caras

La eficiencia del intercambio
de calor ha mejorado
significativamente con la
introduccion de un nuevo
intercambiador de calor

de 4 caras que aumenta la
superficie efectiva.

VRF

Intercambiador de calor de

‘ subenfriamiento

La alta eficiencia de intercambio
de calor se consigue mediante
una construccion de tuberia
doble con forma de proyeccion
interna.

Puerto de admision
frontal (estructura de
entrada de aire de corte
en esquina)

En las instalaciones de varias
unidades exteriores, el disefio
exclusivo de admisién frontal
mejora el flujo de aire en el
intercambiador de calor.

Compresor DC rotativo

de doble camara de gran
capacidad y alta eficiencia
Compresor DC rotativo de doble
camara de gran eficiencia y
gran capacidad con excelente
capacidad intermedia.

©
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Funcién de varios inquilinos

Esta funcién es especialmente efectiva cuando se inicia el aire
acondicionado parcial en un edificio en construccion.
La instalacion se va adaptando a las nuevas necesidades.

Independiente

Modelo anterior (VR-Il) Ejemplo para 12 CV: Se requieren Nuevo modelo (VR-IV) Ejemplo para 12 CV: Se habilitan
operaciones de 6 CV para el 50 %. operaciones de 3 CV para el 25 %.

= Inquilino 1 Inquilino 2 Inquilino 3 Inquilino 4 = Inquilino 1 Inquilino 2 Inquilino 3 Inquilino 4

Enero 2018 Marzo 2018 Septiembre 2018 Marzo 2019 Enero 2018 Marzo 2018 Septiembre 2018 Marzo 2019
25% 25% 25% 25% 25% 25% 25% 25%
|- 50% g 25%
Unidad ~ 7" Unidad
RR RB

El trabajo de construccion es necesario incluso en el inquilino que aun no esta abierto. La instalacién y puesta en marcha se pueden afiadir de forma flexible en funcion

de la fecha de apertura de otros inquilinos.

10HP 10HP

Tipo modular

Una unidad exterior funciona eficazmente
para la capacidad de la unidad interior

conectable en todo el sistema. (El 25 % de
funcionamiento con varias unidades no esta Unidad RB
disponible). g

Una unidad de la unidad exterior realiza el 50%
de la operacion, por lo que el 25% de la

- operacion se realiza en el sistema completo
Ejemplo para un funcionamiento del 25 %
(5CV)de 20 CV (10 CV x 2 unidades)
Se realiza un funcionamiento de 5 CV en el
50 % de una unidad exterior de 10 CV.

El 25 % de funcionamiento con 2 unidades
no esta disponible.

Instalacién adicional sin cambiar la tuberia principal

Los trabajos de instalacion se pueden simplificar desde el principio estableciendo el didmetro de la tuberia principal al inicio del montaje.
A diferencia de la version anterior, no es necesario cambiar la tuberia principal si se afiaden mas unidades posteriormente, reduciendo asi
costes inecesarios en el cambio de tuberias frigorificas.

Instalacion al 50% Sistema final: Instalacion al 150%

Modelo anterior (VR-II)

\ /\
Y= Cerrado

Tuberia principal
Gas: ¥022.22,15.88 Es necesario cambiar la tuberia principal Gas: @34.92,28.58
Liquido: @12.7 en una instalacién adicional Liquido: @15.88

Nuevo modelo (VR-1V)

S 2 Cerrado
Tuberfa principal
Gas: #34.92,28.58
Liquido: @15.88

Desde el principio, el diametro de la tuberia
principal se utiliza en el sistema final

No requiere cerrar
la tuberfa principal




AIRSTAGE V R-IV

Nueva funcion de descongelacion individual

La funcion de descongelacion individual sirve para mantener el confort interior durante la operacion de descongelamiento.

Producto anterior (VR-II) Nuevo producto (VR-1V) ?%i

Temperatura exterior 2°C 0 menos % .
;%; Transferencia ;%;
Transferencia de calor ?% de calor ?F%é;

— i = — i Stop‘c:_r_ \_._:} Stop —— i —— Stop Stop
b €
.
st O bt “‘ h st O e
iR L% 4 iR
Funcién actual de Funcién de
descongelacién descongelacion individual
Cuando esta bajo la funcion de descongelacion, el calor Con la funcién de descongelacion individual, el calor se
es absorbido desde el interior bajando la temperatura absorbe desde el exterior por la otra unidad para evitar
ambiente. un espacio excesivo de caida de temperatura.

* Solo se puede utilizar cuando la unidad exterior tiene conexiéon modular.

En el caso de una operacion de descongelacion individual, la unidad interior vuelve a su estado original rapidamente
después de la operacion de descongelacion.

Funcion de Fin funcién de descongelacion Funcionamiento normal
descongelacion Inicio funcionamiento normal

Stop :_ Funcionando " Funcionando

. P T —— Funcion descongelacion
Funcion descongelacion individual

individual

— Funcion descongelacion

Funcién descongelacion
convencional

1

1 .

! convencional
1

1

B

VRF

Temperatura de la habitacién

Tiempo

La mejora varfa segun la combinacion del sistema, la . . .
instalacion condicién y entorno operativo. Se mantiene el confort interior

durante la descongelacion

al impedir la disminucién de la
temperatura de la habitacion.

o)
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Eficiencia en el funcionamiento real

Se consigue un elevado valor del COP para todas las combinaciones mediante nuestra estructura de intercambiador de calor exclusiva, un

compresor doble DC de alta eficiencia y nuestras tecnologias.

390 390 383 _ 3.81 3.81 381
36 36

(COP) 5, 484
435 434 434
3 428 415
Combinacién
ahorro de
espacio 3
2
8 10 12 14 16 18 20 22 24*
484 484
(CoP) 5 455 45 463 461
: 442 445 400 434
4
Combinacion
eficiencia
energética 3

16 18

20 24 26 28 30 32 34

Compresor totalmente inverter

Compresor inverter DC
de gran capacidad

Compresor DC rotativo
de doble cdmara de
gran eficiencia y gran
capacidad con excelente
capacidad intermedia.

Control de funcionamiento de
varias unidades exteriores

Cuando se conectan varias unidades exteriores, cada compresor
realiza una sofisticada operacion. En lugar de hacer funcionar

un compresor a plena carga y distribuir el refrigerante a un
intercambiador de calor, este método de control acciona todos
los compresores a carga parcial y distribuye el refrigerante a
todos los intercambiadores de calor; esto permite mejorar la
eficiencia general del sistema.

Nivel de carga del compresor

Operacién muy eficiente

Operacion ineficiente

Para combinacién 24HP

Ahorro de espacio

s ~ el

Incremento
de COP hasta 1 7%

Eficiencia energética

36 38 40 42 44 48 (HP)

Control de velocidad del
compresor de alta eficiencia
Un espacio confortable

con pequefios cambios de
temperatura ambiente y

poca pérdida de energia,
creado mediante el control de
velocidad del compresor de
pasos de 0,1 Hz.

Capacidad

Frecuencia inverter

Control del refrigerante del
intercambiador de calor

El intercambiador de calor de la unidad exterior se divide en dos
partes (superior e Inferior). La eficiencia del intercambiador de
calor se ha mejorado mediante la adopcion de un control 6ptimo
del refrigerante, donde se distribuye mas en el intercambiador de
calor superior, ya que es alli donde hay una mayor admision de
caudal de aire.

Ventilador
Intercambiador de calor

Control de flujo de refrigerante
de alta eficiencia

Mayor flujo
de refrigerante

Gran flujo
de aire de entrada

Pequefio flujo
de aire de entrada

*  Intercambiador
de calor

Distribuidor

Unidad exterior



AIRSTAGE V R-IV

Conexion de tuberias flexible

Es posible realizar un trabajo de tuberias de refrigerante mas flexible = =
mediante el uso de varias conexiones de tuberias y unidades RB, para |
realizar ajustes en el disefio del suelo y la estructura del edificio.

Tubo de separacién O

Unidad RB Unidad RB

/ (tipo Unico) / (tipo multi-split)
]&‘ R

L |

unidades interiores

\—
=
A

| TS 5 [ Yy ey gLy gy g g gy g gy [P TSR R J
Conexién Conexioén Conexion 2 Conexién Unidad RB
Unica de grupo Unica de grupo sin conexion*2
Refrigeracién ) A2 . I . .
Aplicaciones calgfaccién Refrigeracion Refrigeracién Refrigeracion Solo
y individual y calefaccion simultaneas y calefaccién individual y calefaccién simultaneas refrigeracion

« La unidad RB se puede colocar libremente entre la primera rama y la unidad interior.
« La diferencia de altura maxima entre las unidades RB es de 15 m.
* 2. La unidad RB no es necesaria para uso exclusivo de enfriamiento.

Instalacion flexible de la unidad RB

Unidad RB Unidad RB
(Tipo Multi-Split / 8 vias) (Tipo Multi-Split / 12 vias)

Un diseio reducido que ahorra espacio.
i198 mm de altura!

- No se necesita tuberia de drenaje

- La posicion de la caja de control se puede cambiar para cumplir

las condiciones de instalacion El mantenimiento se puede
- Disefio de conexion serie de instalacion sencilla realizar desde el lateral.

Facil mantenimiento en un espacio reducido

La caja eléctrica se puede
arreglar temporalmente
deslizandola hacia abajo.

VRF

Instalacion posible desde cualquier lado Posibilidad de instalacidn
para liberar la caja de control en la parte superior para
uso en espacios reducidos

Las piezas se pueden reemplazar facilmente
incluso en espacios reducidos en el techo.

+ Conexion
bidireccional

+ Se pueden conectar o H
hasta 2 unidades |5 || % #‘ A
en serie :

Unidad RB Techo

©
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Gama de unidades exteriores

No se recomiendan combinaciones distintas de las siguientes.

Combinaciones de ahorro de espacio

22,4 kW (8 CV)

AJY072GALDH
UNIDAD: AJY072GALDH

50,4 kW (18 CV)

AJY162GALDH
UNIDAD: AJY090/072GALDH

78,5 kW (28 CV)

AJY252GALDH
UNIDAD: AJY144/108GALDH

106,5 kW (38 CV)

AJY342GALDH
UNIDAD: AJY144/108/090GALDH

135,0 KW (48 CV)

AJY432GALDH
UNIDAD: AJY144/144/144GALDH

28,0 kW (10 CV)

AJY090GALDH
UNIDAD: AJYO90GALDH

56,0 KW (20 CV)

AJY180GALDH
UNIDAD: AJY090/090GALDH

85,0 KW (30 CV)

AJY270GALDH
UNIDAD: AJY144/126GALDH

112,0 KW (40 CV)

AJY360GALDH
UNIDAD: AJY144/108/108GALDH

33,5 kW (12 CV)

AJYT08GALDH
UNIDAD: AJYT08GALDH

61,5 KW (22 CV)

AJYT198GALDH
UNIDAD: AJY108/090GALDH

90,0 KW (32 CV)

AJY288GALDH
UNIDAD: AJY144/144GALDH

118,0 KW (42 CV)

AJY378GALDH
UNIDAD: AJY144/144/090GALDH

140,0 kW (14 CV)

AJY126GALDH
UNIDAD: AJY126GALDH

67,0 kW (24 CV)

AJY216GALDH
UNIDAD: AJY108/108GALDH

95,0 kW (34 CV)

AJY306GALDH
UNIDAD: AJY108/108/090GALDH

123,5 kW (44 CV)

AJY396GALDH
UNIDAD: AJY144/144/108GALDH

45,0 KW (16 CV)

AJY144GALDH
UNIDAD: AJY144GALDH

73,0 KW (26 CV)

AJY234GALDH
UNIDAD: AJY144/090GALDH

100,5 kW (36 CV)

AJY324GALDH
UNIDAD: AJY108/108/108GALDH

130,0 KW (46 CV)

AJY414GALDH
UNIDAD: AJY144/144/126GALDH

Combinaciones de eficiencia energética

44,8 KW (16 CV)

AJY144GALDHH
UNIDAD: AJY072/072GALDH

84,0 kW (30 CV)

AJY270GALDHH
UNIDAD: AJY090/090/090GALDH

113,0 KW (40 CV)

AJY360GALDHH
UNIDAD: AJY144/126/090GALDH

62,4 kW (22 CV)

AJY198GALDHH
UNIDAD: AJY126/072GALDH

90,4 KW (32 CV)

AJY288GALDHH
UNIDAD: AJY126/090/072GALDH

120,0 KW (42 CV)

AJY378GALDHH

UNIDAD: AJY126/126/126GALDH

67,2 kW (24 CV)

AJY216GALDHH
UNIDAD: AJY072/072/072GALDH

06,0 KW (34 CV)

AJY306GALDHH
UNIDAD: AJY126/090/090GALDH

125,0 kW (44 CV)

AJY396GALDHH

UNIDAD: AJY144/126/126GALDH

72,8 kW (26 CV)

AJY234GALDHH
UNIDAD: AJY090/072/072GALDH

102,4 kW (36 CV)

AJY324GALDHH
UNIDAD: AJY126/126/072GALDH

78,4 KW (28 CV)

AJY252GALDHH
UNIDAD: AJY090/090/072GALDH

108,0 kW (38 CV)

AJY342GALDHH
UNIDAD: AJY126/126/090GALDH

Nota: Posteriormente a las unidades GALBH se suministraran las unidades GALDH



AIRSTAGE V R-IV

8,10,12 CV: AJYO72GALDH / AJYO90GALDH / AJY108GALDH
14,16 CV: AJY126GALDH / AJY144GALDH

puffsy rufiTsu
] =Em
‘--17"-—?—-——1’_-—# e o ———
8,10,12CV 14,16 CV
Dimensiones
(Unidad: mm)
8,10,12CV 690 (paso de tornillo)
80 530 o
(paso de 8-12x 17 (orificio)
tornillo)
IOBPN
=)
o=
w
g5
765 930
L | | e .
E HHH % E|
A HHH W = | o
—H — — =||=1 il () A
B ‘OO HAA I ﬂ @ . Posicién de troquelado lado frontal
Uy i 73 0345
ﬂ 43 0437 d il
. L Puerto de cable de fuente
121l l HIl= i @50 imentacion
g ?@OS HHH ﬂ Fuerto de cable izzr%\ozdec::::dc\m Sisen
H L oo nbd s A e s e
7 ) e T A ] s = = de alimentacion 5 ®/& 0229 '
O 1|
n/ ﬁu @I " - Puero de wberia
At |
1000 (Paso de tornillo). =) i 125
- 199

80 840 (Paso de tornillo)

8-12x7 (Qrificio,

14,16 CV

B
. Posicién de troquelado lado izquierdo

illo

c
c
5 A
o 0345
© 50 Puerto de cable de fuente
8 o0 decane de alimentacion
L de fuerte de \®/ 0437
0 alimentacion Puerto de cable de fuente
y— de alimentacion

9222 022.2

Puerto de cable Puerto de cable de transmisién
765 1240 o [ eer] =
F W - - o
_ ——
— o o
il Posicién de troquelado lado inferior
I 1= Vista superor /PUerto e tuberip
- daH o ° m
[] . AAR il
OO HAA I 3
—
9 002 LU 4 197
]-'/;E % = S —=] \d 5.9 5 5 A=)
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Especificaciones de las unidades exteriores

Combinacidn de ahorro de espacio

Rango de czpacicad romina o8 | w0 | 12 14 | 1618 | 20 | 22 24

Modelo AJYO72GALDH|AJY090GALDH |AJY108GALDH | AJY126GALDH|AJY144GALDH |AJY162GALDH |AJY180GALDH|AJY198GALDH |AJY216GALDH
Cadigo 3IVF0014 3IVF0015 3IVF0016 3IVF0017 31VF0018
Unidad 1
mg:g 2 AJYO72GALDH | AJYOS0GALDH | AJYT08GALDH | AJYT26GALDH | AJY144GALDH | 2 0900 D | AaXB300ALDr A OB D A oo on
Méx. de unidades interiores conectables*' 17 21 26 30 34 39 43 47 52
Capacidad conectable de la unidad interior kW 5,6-33,6 7,0-42,0 8,4-50,2 10,0-60,0 11,3-67,5 12,6-75,6* 14,0—84‘0*3 15,4-92,2% 16,8-100,5*
Fuente de alimentacion Trifasica de 4 cables, ~400 V, 50 Hz
Refrigeracion 22,4 28,0 33,5 40,0 45,0 50,4 56,0 61,5 67,0
Capacidad Calefaccion nominal kW 22,4 28,0 33,5 40,0 45,0 - - - -
[Calefaccion max. 250 31,5 37,5 45,0 50,0 56,5 63,0 69,0 750
Refrigeracion 5,45/6,26" 7,11/9,53" 9,75/11,89" | 11,34/1316" | 14,42/16,717 | 12,56/15797 | 14,22/19,06" | 16,86/21,42"7 | 19,50/23,78"
Potencia de entrada (Calefaccién nominal kw 4,73/5,377 6,00/7,38" 7,89/9,16" 8,85/10,8" | 10,54/11,81" -/ 12,757 -/ 14,76 -/ 16,547 -/ 18,327
Calefaccion max 5,70/6,25" 7,33/8,96" 9,62/11,48" | 10,90/13,95" | 12,77/14,98" | 13,03/1521" | 14,66/17,92"7 | 16,95/20,44" | 19,24/22,96"
EER Refrigeracion 4,11/3,57" 3,94/2,93" 3,44/2,81" 3,53/3,03" 3,12/2,69" 4,01/3,19" 3,94/2,94% 3,65/2,87" 3,44/2,82"
— (Calefaccién nominal W/W 4,74/417% 4,67/3,79" 4,25/3,65" 4,52/3,7% 4,27/3,55" -/ 395" -/ 3,79 -/ 372" -/ 3,66
(Calefaccion max. 4,39/4% 4,30/3,51% 3,90/3,26" 4,13/3,22" 3,92/32" 4,34/3,717 4,30/3,52" 4,07/3,38" 3,90/3,27"
Caudal de aire seguin velocidad m’/h 11.100 11.100 11.100 13.000 13.000 11.100x2 11.100x2 11.100x2 11.100x2
Presion sonora segun Refrigeracion 4B (A) 56 /75 58/76 59/79 60/ 81 61/81 60/79 61/79 62/81 62 /82
velocidad**/nivel de potencia|Calefaccion 58/76 59/77 62 /82 62 /82 62/82 62 /80 62 /80 63/83 64 /85
Presion estatica externa maxima Pa 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Salida del motor del compresor kW 7,5 7.5 7,5 11,0 11,0 7,5%x2 7,5%2 7,5x2 7,5%2
Aleta del intercambiador de calor Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
lAttura 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690
Dimensiones netas {Anchura mm 930 930 930 1.240 1.240 930x2 930x2 930x2 930x2
Profundidad 765 765 765 765 765 765 765 765 765
Peso neto kg 262 262 262 286 286 262x2 262x2 262x2 262x2
Refrigerante [Tipo (potencial de calentamiento global)| R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088)
Carga kg (CO2eqT)|  118(246) 118 (246) 118 (246) 11,8(24,6) 118 (246) 1182 (246x2) | 11,8x2(24.6x2) | 118x2(24.6x2) | 11,8x2 (24.6x2)
B ) Liquido 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 5/8 5/8 5/8 5/8
Sc‘)anr:;g: R MERCE | e pul. 5/8 3/4 3/4 7/8 7/8 7/8 7/8 1178 11/8
(Gas de succién 7/8 7/8 11/8 11/8 11/8 11/8 11/8 13/8 13/8
Refrigeracion -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46
Rango de funcionamiento (Calefaccion ‘CDB -20/21 -20/21 -20/21 -20/21 -20/21 -20/21 -20/21 -20/21 -20/21
Refrigeracion Calefaccion -10/ 21 -10/21 -10/ 21 -10/21 -10/21 -10/21 -10/21 -10/21 -10/21

Combinacidn de eficiencia energética

Modelo AJY144GALDHH AJYT198GALDHH AJY216GALDHH AJY234GALDHH AJY252GALDHH AJY270GALDHH
Codigo
nidad 1 AJYO072GALDH AV ALDH AJYO90GALDH AJYO90GALDH
Unidad 2 ANOTIGALDH | ANTZSGALDH | J3U7h0n | ANOZOGALDH | ANOSOGALDH |  ANGS0GALDH
Unidad 3 AJYO72GALDH AJYO72GALDH AJYO072GALDH AJYO90GALDH
Méx. de unidades interiores conectables*' 34 39 43 52 56 60
Capacidad conectable de la unidad interior KW 11,2-67,2*3 15,6-03,6%3 16,8-100,8*3 18,2-109,2*3 19,6-117,6*3 21,0-126,043
Fuente de alimentacion Trifasica de 4 cables, ~400 V, 50 Hz
Refrigeracion 44,8 62,4 67,2 728 784 84,0
Capacidad Calefaccion nominal kW - - - - - -
ICalefaccion max. 50,0 70,0 75,0 81,5 88,0 94,5
Refrigeracion 10,90/12,520 16,79/19,420 16,35/18,7801) 18,01/22,050) 19,67/25320 21,33/28,59
Potencia de entrada Calefaccion nominal kW -/10,740M -/16,170 -/16,110 -/18,120 -/20,13M -/22,140
ICalefacciéon max. 11,40/12,50 16,60/20,2" 17,10/18,750) 18,73/21,460) 20,36/24,17 21,99/26,88"
EER Refrigeracion 4,11/3,58" 3,72/3210 4,11/3,58" 4,04/3,3" 3,99/31™ 3,94/2,940
P [Calefaccién nominal W/W /4170 -/3,861" -/4170 /4,020 -/3,890 -/3,790
[Calefaccion méx 4,39/40 4,22/3,470 4,39/4 4,35/3,8" 4,32/3,640 4,30/3,520)
Caudal de aire segun velocidad m?/h 11.100x2 13.000+11.100 11.100x3 11.100x3 11.100x3 11.100x3
Presion sonora segun Refrigeracion B (A) 59/78 61/82 61/80 62 /80 62 /80 63 /81
velocidad*?/nivel de potencia | Calefaccion 61/79 63/83 63/81 63/81 63 /81 64/82
Presién estética externa méxima Pa 80 80 80 80 80 80
Salida del motor del compresor kw 7,5%2 11,047,5 7,5x3 7,5%3 7,5%3 7,5x3
Aleta del intercambiador de calor Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
Altura 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690
Dimensiones netas Anchura mm 930x2 1.240+930 930x3 930x3 930x3 930x3
Profundidad 765 765 765 765 765 765
Peso neto kg 262x2 286+262 262x3 262x3 262x3 262x3
RefiEEe Tipo (potencial de calentamiento global) R410A (2.088) R410A (2.088) R470A (2.088) R410A (2.088) R4710A (2.088) R410A (2.088)
Carga kg (CO2eq-T) 11,8x2 (24.6x2) 11,8x2 (24.6x2) 11,83 (24.6x3) 11,8x3 (24.6x3) 11,8x3 (24.6x3) 11,8x3 (24.6x3)
. . Liquido 1/2 5/8 5/8 5/8 5/8 3/4
ngile’;s: BUER e pul. 7/8 11/8 11/8 11/8 11/8 11/8
Gas de succién 11/8 13/8 13/8 13/8 13/8 13/8
Refrigeracion -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46
Rango de Calefaccion ‘CDB -20/ 21 -20/ 21 20/ 21 -20/21 -20/ 21 -20/ 21
funcionamiento Refrigeracion/
Calefaccién -10/21 -10/21 -10/21 -10/21 -10/21 -10/21
Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m
Cuando la operacion de enfriamiento se lleve a cabo a una temperatura del aire exterior inferior a -5°C,

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24° CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB

la unidad exterior debe instalarse en una posicién superior o igual a la de las unidades interiores
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Nota: Para las combinaciones de varias unidades se requiere del kit de unién de unidades exteriores 31VN9026.

2 | 28 | 30 | 3 | 3 | 3 | 38 | 40 | 4 | 44 | 46 | 48
AJY234GALDH | AJY252GALDH | AJY270GALDH | AJY288GALDH | AJY306GALDH | AJY324GALDH | AJY342GALDH | AJY360GALDH | AJY378GALDH | AJY396GALDH | AJY414GALDH | AJY432GALDH
AJY108GALDH | AJY108GALDH | AJY144GALDH | AJY144GALDH | AJY144GALDH | AJY144GALDH | AJY144GALDH | AJY144GALDH
RV I IV :jﬂjjgﬁtg: AJY108GALDH | AJY108GALDH | AJY108GALDH | AJY108GALDH | AJY144GALDH | AJY144GALDH | AJY144GALDH | AJY144GALDH
AJYO90GALDH | AJY108GALDH | AJYO90GALDH | AJY108GALDH | AJYO90GALDH | AJY108GALDH | AJY126GALDH | AJY144GALDH
56 60 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64
18,3-109,5% 19,7-117,7%3 | 21,3-127,5% 22,5-1350%3 | 23,8-142,5* 25,2-150,7% 26,7-159,7*3 | 28,0-168,0* 29,5-177,0% 30,9-1852*3 | 32,5-195,0% 33,8-202,5*3
Trifasica de 4 cables, ~400 V, 50 Hz
73,0 78,5 85,0 90,0 95,0 100,5 106,5 1120 118,0 1235 130,0 1350
81,5 87,5 95,0 100,0 106,5 112,5 119,0 1250 1315 1375 145,0 150,0
21,53/26,24" | 24,17/28,6" | 2576/29,877 | 28,84/33,42" | 26,61/33,31" | 29,25/3567" | 31,28/38,13" | 33,92/40,49" | 3595/42,95" | 38,59/45317 | 40,18/46,58" | 43,26/50,13"
/19,197 -/20,97" /22,617 -/23,62" /25,77 -/27,48" -/28,35" -/30,13" /317 -/32,78" -/34,427 -/35,43"
20,10/23,94" | 22,39/26,46" | 23,67/2893" | 2554/29,96" | 26,57/31,92" | 28,86/34,44" | 29,72/3542" | 32,01/37,94" | 32,87/3892" | 3516/41,44" | 36,44/4391" | 38,31/44,94"
3,39/2,78" 3,25/2,74% 3,30/2,85" 3,12/2,60" 3,57/2,85" 3,44/2,82" 3,40/2,79" 3,30/2,77% 3,28/2,75" 3,20/2,73" 3,24/2,79% 3,12/2,69"
-/3,65" -/3,6" -/3,63 -/3,56" -/3,7 -/3,66 -/3,65" -/3,62" /361" -/3,58" -/3,6" -/3,56"
4,05/3,32" 3,91/3,23" 4,01/3,217 3,92/32" 4,01/3,34" 3,90/3,27" 4,00/3,3" 3,91/3,24" 4,00/3,28" 3,91/322" 3,98/321" 3,92/32"
13.000+11.100 [ 13.000+11.100|  13.000x2 13.000x2 11.100x3 11.100x3  |13.000+11.100x2|13.000+11.100x2]13.000x2+11.700| 13.000x2+11.100] ~ 13.000x3 13.000x3
63/82 63 /83 64 /84 64/ 84 63 /83 64 /84 64/ 84 65/85 65/85 65/85 65/86 66 /86
63/83 64 /85 64/ 85 64/ 85 65/86 67/87 65/ 86 67 /87 66 /86 67 /87 67 /87 67/87
80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
11,047,5 11,0475 11,0x2 11,0x2 7,5x3 7,5x3 11,047,5x2 11,047,5x2 11,0x2+7,5 11,0x2+7,5 11,0x3 11,0x3
Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690
1.240+930 1.240+930 1.240x2 1.240x2 930x3 930x3 1.240+930x2 | 1.240+930x2 | 1.240x2+930 | 1.240x2+930 1.240x3 1.240x3
765 765 765 765 765 765 765 765 765 765 765 765
286+262 286+262 286x2 286x2 262x3 262x3 286+262x2 286+262x2 286x2+262 286x2+262 286x3 286x3
R470A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088) | R410A (2.088)
1182 (246x2) | 118x2(246x2) | 11,8x2(246x2) | 11,8x2(246x2) | 11,8x3(24.6x3) | 11,8x3(24.6x3) | 11,8x3(24.6x3) | 11,8x3(24.6x3) | 118x3(24.6x3) | 118x3(24.6x3) | 118x3(24.6x3) | 118x3(24.6x3)
5/8 5/8 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
11/8 11/8 11/8 11/8 11/8 11/8 13/8 13/8 13/8 13/8 13/8 13/8
13/8 13/8 13/8 13/8 13/8 15/8 15/8 15/8 15/8 15/8 15/8 15/8
-10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46
-20/21 20/ 21 -20/21 20/ 21 20/ 21 -20/21 20/ 21 20/ 21 -20/21 20/ 21 20/ 21 20/ 21
-10/21 10/ 21 -10/21 -10/21 10/ 21 -10/21 <10/ 21 10/ 21 -10/21 <10/ 21 -10/21 -10/ 21

40 42

AJY288GALDHH AJY306GALDHH AJY324GALDHH AJY342GALDHH AJY360GALDHH AJY378GALDHH AJY396GALDHH
AJYT126GALDH AJYT126GALDH AJY126GALDH AJY126GALDH AJYT44GALDH AJYT126GALDH AJYT144GALDH
AJYO90GALDH AJYO90GALDH AJY126GALDH AJY126GALDH AJYT126GALDH AJYT126GALDH AJY126GALDH
AJYO72GALDH AJYO90GALDH AJYO72GALDH AJYO90GALDH AJYO90GALDH AJYT26GALDH AJY126GALDH

64 64 64 64 64 64 64
22,6-135,6* 24,0-144,0+3 25,6-153,6*3 27,0-162,083 28,3-169,5* 30,0-180,0° 31,3-187,5+
Trifasica de 5 cables, ~400 V, 50 Hz
90,4 96,0 102,4 108,0 113,0 120,0 1250
101,5 108,0 1150 121,5 126,5 1350 140,0
23,90/28,95" 25,56/32,220 28,13/32,580 29,79/35,85(" 32,87/39,40 34,02/39,480 37,10/43,03"
-/23,55M -/25,56( /26,970 /28,980 -/29,990 -/32,40 -/33,410
23,93/29,16(" 25,56/31,870 27,50/34,150 29,13/36,86(" 31,00/37,89" 32,70/41,850 34,57/42,880
3,78/3,12M 3,76/2,98™M 3,64/3,140 3,63/3,010 3,44/2,870 3,53/3,04" 3,37/2,9M
-/3,84 /8,761 -/3,8%0 -/3,73" /3,670 -/3,70 -/3,650
4,24/3,48" 4,23/3,39 4,18/3,370 4,17/3,3M 4,08/3,29 4,13/3,23" 4,05/3,220
13.000+11.100x2 13.000+11.100x2 13.000x2+11.100 13.000x2+11.100 13.000x2+11.100 13.000x3 13.000x3
63/83 64 /83 64 /85 64 /85 65/85 65/86 65/ 86
64/84 65/84 66 /86 66 /86 66 /86 67/87 67/87
80 80 80 80 80 80 80
11,0+7,5x2 11,047,5%2 11,0x2+7,5 11,0x2+7,5 11,0x2+7,5 11,0x3 11,0x3
Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690
1.240+930x2 1.240+930x2 1.240x2+930 1.240x2+930 1.240x2+930 1.240x3 1.240x3
765 765 765 765 765 765 765
286+262x2 286+262x2 286x2+262 286x2+262 286x2+262 286x3 286x3
R470A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088) R410A (2.088)
11,8x3 (24.6x3) 11,8x3 (24.6x3) 11,8x3 (24.6x3) 11,8x3 (24.6x3) 11,8x3 (24.6x3) 11,8x3 (24.6x3) 11,8x3 (24.6x3)
3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4
11/8 11/8 11/8 13/8 13/8 13/8 13/8
13/8 13/8 15/8 15/8 15/8 15/8 15/8
-10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46 -10/ 46
-20/21 20/ 21 -20/21 -20/21 -20/21 -20/21 -20/21
-10/21 -10/21 <10/ 21 <10/ 21 <10/ 21 <10/ 21 <10/ 21
*1: El nimero minimo de unidades interiores conectables es 2. *2: El valor del ruido es el valor medido en una sala anecoica. Cuando se mide en el estado instalado real, se reciben ruidos

vélvula de tres vias excepto para la unidad en funcionamiento. Ademas, no conecte la linea de alimentacion.

o)
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y reflexiones del entorno y el valor medido suele ser mayor que el valor indicado. *3: Cuando el rango de capacidad de la unidad interior conectable sea del 25 % al 49,9 %, no abra la
(1) Datos basados en condiciones de test segun certificacion Eurovent.
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Bomba de calor

Tipo modular

AIRSTAGE V-IV

Ejemplo de configuracion del sistema

- Este sistema se utiliza para edificios
medianos y grandes. La conexion de cada
unidad exterior permite crear un sistema de
alta capacidad.

- Conexion de varias unidades interiores
mediante separadores y colectores.

A1

Unidad exterior

Tuberia (liquido)

Tuberia (gas)

Unidad interior

184
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Control de refrigeracion inteligente

Fujitsu ofrece unidades exteriores equipadas con control de refrigeracion.
El control de refrigeracion también puede proporcionar un mayor ahorro de energia y un ambiente mas favorable. El control de
refrigeracion también ayuda a incrementar el ahorro de energia.

Modelo actual V-II Nuevo modelo V-IV

Capacidad limita

\Z

Capacidad limit:

¥

Solicitud de unidad in
Capacidad limitad.

Capacidad limita

v Exceso de capacidad Adequate capacity
LLa unidad exterior proporciona suficiente capacidad La unidad exterior proporciona suficiente capacidad
para satisfacer la demanda de la unidad interior. para satisfacer la demanda de la unidad interior.

* Las mejoras debidas al control y a la onda sinusoidal real varian en funcion de la
combinacion de la unidad interior y de las condiciones de funcionamiento del sistema.

Eficiencia en condiciones reales de funcionamiento
El uso de nuestra estructura de intercambiador de calor y de los compresores rotativos gemelos de CC de alta
eficiencia consigue el coeficiente de rendimiento (COP) lider en su clase en todas las combinaciones.

Combinacion para el ahorro de espacio Combinacion para la eficiencia energética
(cop) 5 (coP) 5

2
8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 (HP) 16 20 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 (HP)

*La combinacion de conductos establece estas especificaciones. *Eurovent no certifica el uso de multiples unidades externas

La tecnologia que ahorra energia y es mas eficiente

Potente ventilador de hélice de gran tamano
El ventilador utiliza la tecnologia CFD* para lograr un alto rendimiento y un
funcionamiento con bajo nivel de ruido. *CFD: Dindmica de fluidos computacional

Motor trifasico de ventilador de CC

El motor de ventilador de corriente continua mejora la eficiencia energética
de manera considerable gracias a un sofisticado control del panel conductor.
Ademas, el motor del ventilador de CC es poco ruidoso.

Control del inversor de CC de onda sinusoidal
La adopcién de un IPM con pérdidas de conmutacion reducidas permite
obtener una alta eficiencia.

3- Intercambiador de calor de cuatro caras
El intercambiador de calor de 4 caras aumenta la superficie efectiva y mejora
significativamente la eficiencia del intercambio de calor.

VRF

Intercambiador de calor de subenfriamiento
La alta eficiencia de intercambio de calor se consigue mediante el uso de una
construccién de doble tubo en forma de proyeccion interna.

Compresor rotativo gemelo de CC de gran eficiencia y capacidad
Compresor rotativo gemelo de corriente continua de gran capacidad y alta eficiencia
con una excelente capacidad intermedia.

Puerto de entrada frontal (estructura de entrada de aire

cortada en la esquina)
Al instalar unidades exteriores multiples, el exclusivo disefio de entrada frontal
mejora el flujo de aire hacia el intercambiador de calor.

O
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Gama de unidades exteriores

No se recomiendan combinaciones distintas de las siguientes.

Combinaciones de ahorro de espacio

22,4 kW (8 CV)

AJYO72LALDH
UNIDAD: AJY072LALDH

50,4 kW (18 CV)

AJY162LALDH
UNIDAD: AJYO90LALDH/AJY072LALDH

78,5 KW (28 CV)

AJY252LALDH
UNIDAD: AJY144/108LALDH

106,5 kW (38 CV)

AJY342LALDH
UNIDAD: AJY144/108/090LALDH

135,0 KW (48 CV)

AJY432LALDH
UNIDAD: AJY144/144/144LALDH

28,0 kW (10 CV)

AJYO90LALDH
UNIDAD: AJYO90LALDH

56,0 kW (20 CV)

AJYT80LALDH
UNIDAD: AJY090/090LALDH

85,0 kW (30 CV)

AJY270LALDH
UNIDAD: AJY144/126LALDH

112,0 kW (40 CV)

AJY360LALDH
UNIDAD: AJY144/126/090LALDH

33,5 kW (12 CV)

AJYT08LALDH
UNIDAD: AJYT08LALDH

61,5kW (22 CV)

AJY198LALDH
UNIDAD: AJY126/072LALDH

90,0 kW (32 CV)

AJY288LALDH
UNIDAD: AJY144/144LALDH

118,0 KW (42 CV)

AJY378LALDH
UNIDAD: AJY144/144/090LALDH

40,0 KW (14 CV)

AJY126LALDH
UNIDAD: AJY126LALDH

67,0 KW (24 CV)

AJY216LALDH
UNIDAD: AJY126/090LALDH

95,0 KW (34 CV)

AJY306LALDH
UNIDAD: AJY144/090/072LALDH

123,5 kW (44 CV)

AJY396LALDH
UNIDAD: AJY144/144/108LALDH

450 kW (16 CV)

AJYT44LALDH
UNIDAD: AJY144LALDH

73,0 kW (26 CV)

AJY234LALDH
UNIDAD: AJY144/090LALDH

100,5 kW (36 CV)

AJY324LALDH
UNIDAD: AJY144/090/090LALDH

130,0 kW (46 CV)

AJY414LALDH
UNIDAD: AJY144/144/126LALDH

Combinaciones de eficiencia energética

44,8 kW (16 CV)

AJYT44LALDHH
UNIDAD: AJY072/072LALDH

84,8 kW (30 CV)

AJY270LALDHH
UNIDAD: AJY126/072/072LALDH

113,5 kW (40 CV)

AJY360LALDHH
UNIDAD: AJY126/126/108LALDH

55,9 kW (20 CV)

AJY180LADHH
UNIDAD: AJY108/072LALDH

89,4 kW (32 CV)

AJY288LALDHH
UNIDAD: AJY108/108/072LALDH

120,0 kW (42 CV)

AJY378LALDHH

UNIDAD: AJY126/126/126LALDH

67,2 kW (24 CV)

AJY216LALDHH
UNIDAD: AJY072/072/072LALDH

95,9 kW (34 CV)

AJY306LALDHH
UNIDAD: AJY126/108/072LALDH

125,0 kW (44 CV)

AJY396LALDHH

UNIDAD: AJY144/126/126LALDH

72,8 kW (26 CV)

AJY234LALDHH
UNIDAD: AJY090/072/072LALDH

100,5 kW (36 CV)

AJY324LALDHH
UNIDAD: AJY108/108/108LALDH

78,3 kW (28 CV)

AJY252LALDHH
UNIDAD: AJY108/072/072LALDH

107,0 kW (38 CV)

AJY342LALDHH
UNIDAD: AJY126/108/108LALDH

Nota: Posteriormente a las unidades GALBH se suministraran las unidades GALDH
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8,10 CV: AJYO72LALDH / AJYO90LALDH
12,14,16 CV: AJY108LALDH / AJY126LALDH / AJY144LALDH

Nota: Consultar disponibilidad
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E@p@@ ﬁ@é@l@ﬁ@@ de |as Unigades exterieres

Rangodeca?)acif?ad‘nf?mma‘ 0| a2 |4l 6 a8 20 22 24 26 | 28

Modelo AJYO72LALDH | AJYO90LALDH | AJY108LALDH | AJYT26LALDH | AJY144LALDH | AJY162LALDH | AJY180LALDH | AJY198LALDH | AJY216LALDH | AJY234LALDH | AJY252LALDH
Cédigo 3IVF6050 3IVF6051 3IVF6052 3IVF6053 3IVF6054
U e AJYO90LALDH| AJYO90LALDH | AJY126LALDH | AJY126LALDH | AJYT44LALDH | AJY144LALDH
E::j:g g AJYO7ZLALDH | AJYOIOLALDH | AJYI0BLALDH | AJYTZGLALDH| AJVTA4LALDH AJYO72LALDH| AJYO90LALDH | AJYO72LALDH | AJYO9OLALDH | AJYO9OLALDH | AJYT08LALDH
Max. de unidades interiores conectables*' 17 21 26 30 34 39 43 47 52 56 60
Capacidad conectable de la unidad interior kw 11.2-33.6 14.0-42.0 16.8-50.2 20.0-60.0 22.567.5 252756 28.0-84.0 31.2-93.6 34.0-102.0 36.5-109.5 39.2-117.7
Fuente de alimentacion Trifésica de 4 cables, ~400 V, 50 Hz
Refrigeracion 224 280 335 40,0 450 50,4 56,0 62,4 68,0 730 785
Capacidad (Calefaccion nominal kw 224 28,0 33,5 40,0 45,0 50,4 56,0 62,4 68,0 73,0 785
Calefaccion max. 25,0 31,5 37,5 45,0 48,0 56,5 63,0 70,0 76,5 79,5 85,5
Refrigeracion 595 9,06 9,54 13,18 16,74 15,01 18,12 19,13 2224 25,80 26,28
Potencia de entrada [Calefaccion nominal kW 542 744 776 1174 1376 12,86 14,88 17,16 19,18 21,20 21,52
Calefaccion max. 6,26 8,98 9,48 14,00 15,02 15,24 17.96 20,26 22,98 24,00 24,50
EER Refrigeracion 376 3,09 3,51 3,03 2,68 336 3,09 326 3,06 283 2,99
cop Calefaccion nominal W/wW 413 376 4,31 341 327 3,92 376 3,64 3,55 344 3,65
Calefaccion max. 399 3,50 395 321 319 371 3,51 3,46 333 331 349
Caudal de aire segun velocidad ~ Alto m’/h 11.100 11.100 13.000 13.000 13.700 11.100x2 11,100x2 13,000+11,100 | 13,000+11,100 | 13,700+11,100 | 13,700+13,000
. . , [Refrigeracion 58 58 58 62 63 61 61 63 63 64 64
Presion sonora segun velocidad** — dB (A)
Calefaccion 59 60 60 64 65 63 63 65 65 66 66
| Refrigeracion 79 79 81 84 86 82 82 85 85 87 87
Nivel de potencia acustica - dB (A)
Calefaccion 80 81 83 85 87 84 84 86 86 88 88
Presion estatica externa méxima Pa 82 82 82 82 82 82 82 82 82 82 82
Salida del motor del compresor kw 75 75 11,0 11,0 11,0 7.5x2 7.5x2 11.0+7.5 11.0+7.5 11.0+7.5 11.0x2
Aleta del intercambiador de calor Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
{Altura 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690
Dimensiones netas |Anchura mm 930 930 1.240 1.240 1.240 930x2 930x2 1,240+930 1,240+930 1,240+930 1,240%x2
Profundidad 765 765 765 765 765 765 765 765 765 765 765
Peso neto kg 252 252 275 275 275 252x2 252x2 275+252 275+252 275+252 275x2
fripo (potencial de calentamiento global) | R410A (2,088) | R410A (2,088) [R410A (2,088)R410A (2,088)R410A (2,088)R410A (2.088)] R410A (2,088) | R410A (2,088) | R410A (2,088) | R410A (2,088) | R410A (2,088)
Refrigerante lcarga kg (CO2eqT)| 117 (24.4) 117(244) | 11.8(246) | 118(246) | 11.8(246) (;1 Zi; 11.7x2 (24.4x2) (;; 6“3:212 47)“ (;; 68:;; 47)“ (;J ::;;4; 11.8x2 (24.6x2)
Didmetro de la tuberia LLiquido 12,70 12,70 12,70 12,7 12,7 15,88 15,88 15,88 15,88 15,88 15,88
de conexién Gas mm 22,22 22,22 28,58 28,58 28,58 28,58 28,58 34,92 34,92 34,92 34,92
Refrigeracion . -15a 46 -15a46 -15a 46 -15a 46 -15a46 -5/ 46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46
Rango de funcionamiento — CDB
Calefaccion 20a21 -20a21 20a21 20a21 -20a21 20/ 21 20a21 -20a21 -20a21 20a21 -20a21

Combinacién de eficiencia energética

Rango de czpacicad nomina o6 2 ] 2 . 2 2 | 3

Modelo AJY144LALDHH AJY180LALDHH AJY216LALDHH AJY234LALDHH AJY252LALDHH AJY270LALDHH
Codigo 3IVF6071 3IVF6072 3IVF6073 3IVF6074 3IVF6075 3IVF6076
Unidad 1 AJYO72LALDH AJYO90LALDH AJYT08LALDH AJY126LALDH
Unidad 2 ﬁj:g;;titg: ijigsitﬁtgz AJYO72LAL AJYO72LALDH AJYO072LALDH AJYO72LALDH
Unidad 3 AJYO72LALDH DH AJYO72LALDH AJYO072LALDH AJYO72LALDH
Max. de unidades interiores conectables*' 34 43 52 56 60 64
Capacidad conectable de la unidad interior kw 22.4-67.2 28.0-83.8 33.6-100.8 36.4-109.2 39.2-117.4 42.4-127.2
Fuente de alimentacion Trifésica de 4 cables, ~400 V, 50 Hz
Refrigeracion 44,8 559 672 728 783 84,8
Capacidad [Calefaccion nominal kw 448 559 672 72,8 783 84,8
[Calefaccion max 50,0 62,5 750 815 87,5 950
Refrigeracion 11,90 15,49 17,85 20,96 21,44 25,08
Potencia de entrada Calefaccion nominal kw 1084 1318 1626 18,28 18,60 22,58
[Calefaccion max 12,52 15,74 18,78 21,50 22,00 26,52
EER Refrigeracion 376 361 376 347 3,65 338
cop Calefaccion nominal w/wW 4,13 4,24 4,13 3,98 4,21 376
Calefaccion max. 3,99 397 3,99 379 398 3,58
Caudal de aire segun velocidad | Alto m’/h 11,1002 13,000+11,100 11,1003 11,1003 13000+11,100x2 13,000+11,100x2
Presion sonora segun Refrigeracion 61 61 63 63 63 65
2 " B (A)
velocidad* Calefaccion 62 63 64 64 64 66
. Refrigeracion 82 83 84 84 85 86
Nivel de potencia acustica - dB (A)
Calefaccion 83 85 85 85 86 87
Presién estética externa maxima Pa 82 82 82 82 82 82
Salida del motor del compresor kw 7.5x2 11.0+7.5 7.5x3 7.5x3 11.0+7.5x2 11.047.5x2
Aleta del intercambiador de calor Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
Altura 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690
Dimensiones netas Anchura mm 930x2 1,240+930 930x3 930x3 1,240+930x2 1,240+930x2
Profundidad 765 765 765 765 765 765
Peso neto kg 252x2 275+252 252x3 252x3 275+252x2 275+252x2
Tipo (potencial de calentamiento global) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088)
el Carga (coggzﬂ) 11.7x2 (24.4%2) (ZE 521247)“ 11.7x3 (24.4x3) 11.7%3 (24.4x3) (;j ::;11 5:22)“ (;; S:;; Z:zz)
D\éme(vro de la tuberia de | Liquido o 12,7 15,88 15,88 15,88 15,88 19,05
conexion Gas 28,58 34,92 34,92 34,92 34,92 34,92
Refrigeracion N -5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46
Rango de funcionamiento — CDB
Calefaccion -20a21 -20a21 -20a21 -20a21 -20a21 -20a21
Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.
Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB. Cuando la operacion de enfnamwemo se lleve a cabo a una temperatura
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB. del aire exterior inferior a -5°C, la unidad exterior debe instalarse en una
Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m posicion superior o igual a |d de las unidades interiores
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Nota: Para las combinaciones de varias unidades se requiere del kit de unién de unidades exteriores 3NGG9315.

30 | 3 3 | 3 38 40 | 4 | 4w 46 45|

AJY270LALDH AJY288LALDH AJY306LALDH AJY324LALDH AJY342LALDH AJY360LALDH AJY378LALDH AJY396LALDH AJY414LALDH AJY432LALDH
AJY144LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH
AJY126LALDH AJY144LALDH AJYO90LALDH AJYO90LALDH AJYT08LALDH AJY126LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH AJYT44LALDH
AJY072LALDH AJYO90LALDH AJYO90LALDH AJYO90LALDH AJYO90LALDH AJYT08LALDH AJY126LALDH AJYT44LALDH
64 64 64 64 64 64 64 64 64 64
4251275 45.0-135.0 48-143 51-152 53.3-159.7 56.5-169.5 59.0-177.0 61.8-185.2 65.0-195.0 67.5-202.5
Trifasica de 4 cables, ~400 V, 50 Hz
850 90,0 954 101,0 106,5 1130 1180 1235 1300 1350
85,0 90,0 954 101,0 106,5 1130 1180 1235 130,0 1350
930 96,0 104,5 1110 117,0 1245 1275 1335 141,0 144,0
29,92 3348 31,75 34,86 3534 38,98 42,54 43,02 46,66 50,22
25,50 27,52 26,62 28,64 28,96 3294 34,96 3528 39,26 41,28
29,02 30,04 30,26 32,98 33,48 38,00 39,02 39,52 44,04 45,06
2,84 2,69 3,00 2,90 3,01 2,90 2,77 2,87 2,79 2,69
333 327 3,58 3,53 3,68 343 338 3,50 331 327
320 320 345 337 349 3,28 327 338 3,20 320
13,700+13,000 13,700x2 13,700+11,100x2 13,700+11,100x2 13,700+13,000+11,100 13700+13,000+11,100 | 13,700x2+11,700 | 13,700x2+13,000 | 13,700x2+13,000 13,7003
66 66 65 65 65 66 67 67 67 68
68 68 67 67 67 68 69 69 69 70
88 89 87 87 88 89 89 90 90 91
89 90 89 89 89 90 91 91 91 92
82 82 82 82 82 82 82 82 82 82
11.0x2 11.0x2 11.047.5x2 11.0+47.5x2 11.0x2+7.5 11.0x2+7.5 11.0x2+7.5 11.0x3 11.0x3 11.0x3
Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690
1,240x2 1,240x2 1,240+930x2 1,240+930x2 1,240 x 24930 1,240 x 24930 1,240x2+930 1,240x3 1,240x3 1,240x3
765 765 765 765 765 765 765 765 765 765
275x2 275x2 275+252x2 275+252x2 275 x 2+252 275 x 2+252 275x2+252 275x3 275x3 275x3
R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088)
11.8x2 (24.6x2) 11.8x2 (24.6x2) (;; s:;; Z:ZZ) (;l g:;; Z:zzj (;; ::22:;; Z)“ é; (f:zer;; 47>‘ (22 ::22:;; Z)“ 11.8x3 (24.6x3) | 11.8x3 (24.6x3) 11.8x3 (24.6x3)
19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05
34,92 34,92 34,92 41,27 41,27 41,27 41,27 41,27 41,27 41,27
-5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46
-20a21 20a21 -20a21 -20a21 20a21 -20a21 -20a21 -20a21 -20a21 20a21

- | 3 | 3 | 3 | 4w | 42 | 4

AJY288LALDHH AJY306LALDHH AJY324LALDHH AJY342LALDHH AJY360LALDHH AJY378LALDHH AJY396LALDHH
AJYT08LALDH AJY126LALDH AJYT08LALDH AJY126LALDH AJYT26LALDH AJYT26LALDH AJYT44LALDH
AJYT08LALDH AJYT08LALDH AJYT08LALDH AJYT08LALDH AJYT26LALDH AJYT26LALDH AJYT26LALDH
AJY072LALDH AJYO72LALDH AJYT08LALDH AJYT08LALDH AJYT08LALDH AJYT26LALDH AJYT26LALDH
64 64 64 64 64 64 64
44.7-134.1 48.0-1438 50.2-150.7 53.5-160.5 56.8-170.2 60.0-180.0 62.5-187.5
Trifésica de 4 cables, ~400 V, 50 Hz
89,4 959 100,5 107,0 1135 120,0 1250
89,4 95,9 100,5 107,0 1135 120,0 1250
100,0 107,5 1125 1200 1275 1350 1380
25,03 28,67 28,62 32,26 35,90 39,54 43,10
20,94 2492 2328 2726 3124 3522 37,24
2522 2074 2844 32,96 37,48 42,00 4302
357 334 3,51 332 316 3,03 2,90
4,27 3,85 4,32 3,93 3,63 341 336
397 361 3,96 3,64 340 321 321
13,000x2+11,100 13,000x2+11,100 13,000x3 13,0003 13,0003 13,000x3 13,700+13,000x2 LL
63 65 63 65 66 67 67 m
64 66 65 67 68 69 69 >
85 87 86 87 88 89 90
87 88 88 89 89 920 91
82 82 82 82 82 82 82
11.0x2+7.5 11.0x2+7.5 11.0x3 11.0x3 11.0x3 11.0x3 11.0x3
Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690 1.690
1,240x2+930 1,240x2+930 1,240x3 1,240x3 1,240x3 1,240x3 1,240x3
765 765 765 765 765 765 765
275x2+252 275x2+252 275x3 275x3 275x3 275x3 275x3
R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) RA10A (2,088) RAT0A (2,088)
(;2 5:22:212 Z)“ (;; 5:22:; Z)“ 11.8x3 (24.6x3) 11.8x3 (24.6x3) 11.8x3 (24.6x3) 11.8x3 (24.6x3) 11.8x3 (24.6x3)
19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05
34,92 34,92 41,27 41,27 41,27 41,27 41,27
-5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46 -5a46
-20a21 -20a21 -20a21 -20a21 20a21 20a21 -20a21

*1 El nimero minimo de unidades interiores conectables es 2. Sin embargo, ARXC72 y
ARXC90 pueden utilizarse para la conexién de sefial
*2 El valor del ruido es el valor medido en una sala anecoica

o)
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Cuando se mide en el estado instalado real, se reciben ruidos y reflexiones del entorno y el valor

medido suele ser mayor que el valor indicado.




VRF

VRF

Unidades
INnteriores

Gama con 17 tipos y 95 modelos disponibles para satisfacer
las necesidades de edificios con todo tipo de disenos.

Las unidades interiores de los sistemas VRF son compactas,
altamente eficientes, silenciosas e intuitivas. Fujitsu General
ofrece unidades interiores faciles de instalar y mantener de
toda una serie de tipos y capacidades. Asimismo, ponemos
a disposicion una variedad de piezas opcionales para que los
usuarios disfruten de una experiencia ain mejor con su aire
acondicionado.

V-058 Gama de unidades interiores VRF para J-VS

V-060 Cassette compacto

V-062 Conducto de baja presion estatica, conducto slim/slim, oculto en suelo
V-064 Pared

V-066 Gama de unidades interiores VRF para J-1V, J-IVL, VR-IV, V-1V
V-068 Cassette compacto tipo grid

V-070 Cassette slim con flujo circular

V-072 Cassette grande con flujo circular

V-074 Cassette de flujo unidireccional

V-076 Cassette de flujo 3D

V-078 Conducto de baja presion estatica, conducto mini

V-080 Conducto de baja presion estatica, conducto slim/slim, oculto en suelo
V-082 Conducto de baja presion estatica

V-084 Conducto de presion estatica media

V-086 Conducto de alta presion estatica

V-088 Compacto, suelo

V-090 Suelo/techo

V-092 Techo

V-094 Pared (EEV interna/externa)




AIRSTAGE

o Unidades interiores disponibles para
1507 cumplir con los requisitos de cualquier
y diseno de edificio.

7 -5 Las unidades interiores AIRSTAGE™ han sido
/g desarrolladas para ser altamente eficientes,

4 compactas, con bajo nivel sonoroy conun
Vi funcionamiento sencillo. Fujitsu dispone ded .ﬁ_ S
, ; una gran variedad de unidades interiores-con_

: distintas capacidades que se adaptanadas—

g o necesidades del usuario. Ademas, son fac@ >
S de instalar y mantener. _ /

%




Tipo de disefio

Gama de unidades interiores VRF para JVs

Potencia nominal (kW)

1.1 22 |
4 7 |

AUXBO04HLAH AUXBO07HLAH
compacto Compacto A
CondEJcto dfz baja | Conducto slim _ E— — | ARXDOO7HLAH
presion estatica (con bomba de drenaje)
007-014
Pared __j ASYAO004HCAH ASYAO007HCAH
004-014
ASYEQ004HCAH ASYEOO07HCAH
Pared i
(EEV extema) 004-014 Este modelo requiere la conexion del kit

de vélvulas EV.
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9 | 12 14 18 24
AUXBOO9HLAH AUXBOT2HLAH AUXBOT4HLAH AUXBOT8HLAH
ARXDOO9HLAH ARXDO12HLAH ARXDO14HLAH ARXDO18HLAH ARXDO24HLAH
ASYAQOO9HCAH ASYAQ12HCAH ASYAOT4HCAH
ASYEOO9HCAH ASYEOT2HCAH ASYEOT4HCAH
Este modelo requiere la conexion del kit
de vélvulas EV.

Las especificaciones y el disefio estan sujetos a cambios sin previo aviso.
*Es posible conectar las unidades de tipo cassette y pared a los modelos J-1V, J-IVS, J-IVL, V-1V, VR-IV.

VRF

e}
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NUEVO

Cassette
Compacto
Tipo rejilla

DC

Panel compacto y elegante

El panel compacto y elegante se adapta a los techos tipo rejilla. El
disefio lineal encaja a la perfeccion en huecos de 620 mmx620 mm. ¥

620 mm I

Mantenimiento sencillo

Para llevar a cabo tareas de mantenimiento, se debe retirar el panel Con el fin de facilitar el mantenimiento, es posible instalar
situado justo al lado de la rejilla para acceder a la unidad. Esto la rejilla de entrada de aire de tal forma que se abra hacia
elimina los gastos adicionales asociados a obras, ya que no es donde el usuario prefiera.

necesario perforar el techo para crear orificios de inspeccion.

,; L--'-'--._
Instalacion flexible Compatible con techos altos
La unidad se adapta perfectamente a los elementos decorativos de los El cassette se puede instalar a una altura de hasta 3 m
techos tipo rejilla y, ademas, se puede instalar cerca de una abertura de (012/014/018).

ventilacion o iluminacion.

Cédigo de Altura maxima desde el suelo hasta el techo (m)

modelo
004 2.7 -
» 005 27 -
007 27
009 27 -
& - 012 27 3.0
014 27 3.0
018 27 3.0
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Modelo: AUXBOO4HLAH / AUXBOO7HLAH / AUXBOO9HLAH
AUXBO12HLAH / AUXBO14HLAH / AUXB018HLAH

Especificaciones técnicas

AUXBO04HLAH AUXBOO7HLAH AUXBOO9HLAH AUXBO12HLAH AUXBO14HLAH AUXBO018 HLAH
Cédigo 3IVF6089 3IVF6090 3IVF6091 3IVF6092 3IVF6093 3IVF6094

Fuente de alimentacion ‘ Monofésico, 220-240V, 50Hz
) Refrigeracion 1.1 2,2 28 36 4,5 56
Capacidad [ Calefaccion K 13 28 32 41 50 63
Potencia de entrada W 21 23 24 27 33 50
Alto 530 540 550 600 680 820
) Medio-Alto 490/ 480 500 520 560 620 660
?Ff;flz‘e‘:s;gﬁ , Medio o 450/ 430 460 480 520 560 590
Calefaccion)® Medio-Bajo 420/ 380 420 440 480 500 520
Bajo 390/ 340 390 400 430 440 460
Stper Bajo 350/ 300 350 350 390 390 400
Alto 34 34 35 37 39 45
bresién sonora Medio-Alto 32/31 32 33 34 37 39
: ¢ Medio 30/29 30 31 33 34 36
gﬁggff;?f / MedioBajo | 92" 28726 28 29 31 32 33
Bajo 27/24 27 27 29 30 30
Super Bajo 25/21 25 25 27 27 27
Dimensiones netas (Alto x Ancho x Prof.) mm 245 x 570 x 570
Peso neto kg 14,5 15 15 155 155 17
Didmetro de la tuberia ‘ Liquido 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4
de conexion \ Gas pul 3/8 3/8 3/8 172 172 172
Didmetro tubo de drenaje (D.I. / D.E) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32
Modelo (incluido) UTG-UFYH-W (3IVF9053)
(Rjzjsli?ette I(DAITOe Zsﬁlxonncehso x Prof.) mm 49 x 620 x 620
Peso kg 23 [ 23 [ 23 [ 23 23 23

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24° CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Voltaje : 230 [V]
*El valor es el mismo para refrigeracion y calefaccion se muestra un valor solo.

Accesorios opcionales

Control inaldmbrico 3IVF9047 Interface WiFi 3IVN9146

Toma de aire ext. 3IVF9012 Sensor Gas 3IVF9021 Panel de techo ,

Kit aislante anti-humedad 31IVN9070 Kit de expansion 3IVN9140 Max.
Filtro de plata ionizada 3NDN9055 Pletina cassette 31VNOO72

Unidad sensora remota 3NDN0017 nacas 700mm
Plafon cassette 3IVF9053 \

Dimensiones

(Unidad: mm)

580 to 610: Aberturas del techo

VRF

Q
=
o
£
= @ : ]
[} = o Unidad |
o -ag_, = ] interior |
o < S '
5 £ = H @ '
o 5 3| 52 =) ;
8 A 3 £ 85 - e g
s 2| 8 ] : Accesopara < :
o 5 : mantenimiento ¢ :
oYy o i = |
- [=] ' H '
S i "\\’ . i | i
3 . Tubelna delga‘s | Min. 450 ;
Manguera de drena]e 1+B Tuberia de I|qu|d0 H !
Vista A Drenaje Vista B 570: Unidad interior
(= :
285 Distancia entre tornillos
|
g ! .
| Q3 feo o
o
-~
Techo Control box

O
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NUEVO

Conducto de
baja presion
estatica
Conducto slim

.-
I‘Ill i
T i

DC

D|Seno S||m (_1 Puerto de drenaje

El disefio slim permite la instalacion en espacios reducidos dentro 198 mm

del techo. de altura
Bomba de

b drenaje integrada

Bomba de drenaje

Entrada del aire

Es posible seleccionar la direccion de entrada del aire para adaptar el
equipo al lugar de instalacion.

[ Lado inferior Lado trasero

Amplio rango de presion estatica
Rango de presion
estatica

0a90Pa

El uso de un motor con ventilador de DC permite ajustar la presién
estatica a valores entre 0y 90 Pa.
El rango de presion estatica se puede modificar con un mando a

distancia.
* El rango de presion estética
del modelo 024 es de 0 a 50 Pa.
Kit de rejilla de lamas Filtro (accesorio)
automaticas (opcional) ARXDO04-018 ARXD024

La rejilla con lamas automaticas
es una pieza opcional que brinda
un acabado impoluto y se adapta
a cualquier entorno interior para
ofrecer un flujo de aire cémodo.

Filtro Filtro
(2 piezas) T (3 piezas)
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Modelo: ARXDOO7HLAH / ARXDOO9HLAH / ARXDO12HLAH
/ ARXDO14HLAH / ARXDO18HLAH / ARXD024HLAH

ARXD007//009/012/014HLAH ARXKO18HLAH ARXKO24HLAH

Especificaciones técnicas

ARXDOO7HLAH | ARXDOO9HLAH | ARXDO12HLAH | ARXDO14HLAH | ARXDO18HLAH | ARXD024HLAH
Cédigo 3IVF6095 3IVF6096 3IVF6097 3IVF6098 3IVF6099 3IVF6100

Fuente de alimentacion Monofésico, 220-240V, 50Hz
: Refrigeracion 22 28 36 4,5 56 71
Capacidad } Ca\efgaccion Kw 28 32 40 50 63 80
Potencia de entrada W 4 47 48 84 76 107
Alto 550 600 580 790 930 1.250
Medio-Alto 520 550 550 720 880 1.180
Caudal de aire Medio m/h 480 500 520 640 780 1.060
Medio-Bajo 450 460 480 560 670 930
Bajo 400 400 430 470 580 810
Super Bajo 360 360 350 370 510 640
Presion estatica Pa 0a90 0a90 0a90 0a90 0a90 0as0
Presion estética standard 25 25 25 25 25 25
Alto 28 29 30 34 34 35
Medio-Alto 26 27 28 32 31 32
e Medio 25 25 27 30 29 30
Presion sonora MedioBajo | I°®W 24 24 26 28 27 27
Bajo 22 22 24 25 25 24
Super Bajo 21 21 22 22 23 21
am}e:i‘;xz’fgﬁ;) mm 198 x 700 x 620 198 x 900 x 620 | 198 x 1.100 x 620
Peso neto kg 16,5 16,5 17 17 21 25
Didmetro de la tuberfa de conexion } ng:ljo pul. ;781 ;jg 1;; 1;;‘ 1721 2;2
Diametro tubo de drenaje (D.I. / D.E.) mm 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24° CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Voltaje: 230 [V]

Accesorios opcionales

Manguera de drenaje como

Control inaldmbrico* 3IVF9047 Filtro de plata ionizada 3NDN9046 (7/14) accesorio de serie
Unidad sensora remota 3NDN0017 3NDN9047 (18) Max.
Receptor IR 3IVF9050 3NDN9048 (24)
Interface WiFi 3IVN9146 Sensor Gas 3IVF9021 8 50 mm
Kit de expansion 3IVN9149
Kit de rejilla de lamas automatica 3lvnoot19 (714 TR
3IVN9020 (18)
3IVN9021 (24) * Se requiere el receptor IR (3IVF9050).

Dimensiones
(Unidad: mm)

< Panel de control
[m == mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmeooooo anel de control ARXD
3 ; 007-014HLAH ARXDO018HLAH | ARXD024HLAH
3 b < 3 7 o a 574 774 974
' [‘—)‘ ™ H A
i J = i N é[ b P200x2=400 P200x3=600 P200x4=800
1 c S | b
1 “‘% '?Em ‘E §I 1R deSendo c 734 934 1134
: — == ; © 2 d 700 900 1.100
it . e 650 850 1.050

B f P100x6=600 P100x8=800 | P100x10=1.000
- - Se debe permitir la accesibilidad de servicio al instalar el producto.
I Min. 400 Consulte el manual de instalacion para méas informacion.
e d,e“rfjgga“si’eanﬂime Tuberia de liquido
f Tuberia de gas
g g § Puerto de drenaje

Salida de aire Puerto de drenaje

©
FUJITSU 197

FUJITSU GENERAL partner



198

DC

Disefilo compacto de alta eficiencia

) o Intercambiador de calor de alta densidad
Los modelos 004-014 presentan el mismo disefio.

El uso de un intercambiador de calor grande de #5 ‘*.‘" Tuberia fina: 5 mm
alta densidad permite disfrutar de un acabado c
compacto de alta eficiencia. Las dimensiones
reducidas se adaptan correctamente a salas de
conferencias y oficinas para disfrutar de un aire
acondicionado con mayor confort.

El uso de un intercambiador de alta
densidad permite incrementar la
capacidad de intercambio.

Flujo de aire mas Calentamiento Enfriamiento

El flujo de aire vertical ofrece un calentamiento potente a nivel del suelo. El flujo de aire horizontal evita que el aire se dirija
co nfo rta b | e directamente a los ocupantes de la estancia.

El exclusivo difusor de potencia permite
disfrutar de un aire acondicionado
confortable.

e :
Power diffuser

Difusor de ‘:ﬁ

potencia

Funcionamiento 43 dB(A) 6 velocidades
silencioso y control 574500 | .14 o,
del ventilador con 6 °
velocidades [ Media ]
El patron de flujo de aire ayuda a T
reducir significativamente el nivel de L
ruido. El ajuste del flujo de aire en

. -, Modelo Nuevo
varias etapas favorece la adaptacion actual modelo
al entorno.

(Modelo 009)

La gente sale. La gente vuelve.

El sensor de presencia contribuye a incrementar el
ahorro de energia.

—

AHORRO REINICIO

by P
J AUTOMATICO AUTOMATICO ||
. ' . = — J

El ahorro de energia se activa automaticamente al detectar el 'y
movimiento de una persona. El sistema incluye dos modos de L
funcionamiento con ahorro de energia y la funcion de parada. = APAGADO

AUTOMATICO ARG Y

* Para utilizar la funcién de control del sensor de ocupacion, es necesario contar con un control

que permita configurarla. Por ejemplo: control remoto con cable (panel tactil).



AIRSTAGE

Modelo: ASYA004HCAH / ASYAOO7HCAH
ASYAOO9HCAH / ASYA012HCAH / ASYAOT14HCAH

[EEV externa]
ASYE004HCAH / ASYEOO7HCAH
ASYEOO9HCAH / ASYEO12HCAH / ASYEO14HCAH

Especificaciones técnicas

Modelo ASYAQ04 | ASYADO7 | ASYAO09 | ASYAQ12 | ASYAO14 | ASYE004 | ASYE0O7 | ASYE009 | ASYEO12 | ASYEO14
HCAH HCAH HCAH HCAH HCAH HCAH HCAH HCAH HCAH HCAH

Fuente de alimentacion Monofésico, 220-240V, 50Hz Monofésico, 220-240V, 50Hz
. ‘ Refrigeracion 11 2,2 2,8 3,6 4,0 1,1 2,2 2,8 3,6 4,0
Capacidad | Calefaccion KW 13 2,8 32 4,0 45 13 28 32 4,0 45
Potencia de entrada W 12 16 19 25 35 12 16 19 25 35
Alto 450 550 590 660 770 450 550 590 660 770
Medio-Alto 430 490 550 590 710 430 490 550 590 710
Caudal de aire Medio mo/h 400 450 490 550 650 400 450 490 550 650
Medio-Bajo 380 390 420 510 590 380 390 420 510 590
Bajo 360 360 360 450 530 360 360 360 450 530
Super Bajo 310 320 320 320 320 310 320 320 320 320
Alto 31 34 37 40 44 31 34 37 40 44
Medio-Alto 30 32 34 37 42 30 32 34 37 42
Presion sonora Medio aB(A) 28 30 32 34 40 28 30 32 34 40
Medio-Bajo 27 28 29 33 37 27 28 29 33 37
Bajo 26 26 26 30 34 26 26 26 30 34
Super Bajo 22 22 22 22 22 22 22 22 22 22
Dimensiones netas (Alto x Ancho x Prof.) mm 268 x 840 x 203 268 x 840 x 203
Peso neto kg 8 8,5 8,5 8,5 8,5 8 8,5 8,5 8,5 8,5
Diametro de la tuberia ‘ Liquido 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4
de conexion | cas pul 3/8 3/8 3/8 12 12 3/8 3/8 3/8 12 1/2
Didmetro tubo de drenaje (D.I. / D.E.) mm 13,8/158a16,7 138/158a16,7
EV kit (Valvula de expansion) EEV interna EEV externa UTR-EVO9XC | EEV externa UTR-EV14XC

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24° CWB.

Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Voltaje: 230 [V]

Al conectar ASY*004G**H, ASY*007G**H, ASY*009G**H a una unidad exterior que no sea la unidad exterior de la serie J-VS, el didmetro de la tuberfa de gas debe ser de @12,70 mm.

Accesorios opcionales

Control inaldmbrico 3IVF9047
Interface WiFi 3IVN9146
Filtro de plata ionizada 3NDN9043
Unidad sensora remota 3NDN0017
Sensor Gas 3IVF9021
Kit de expansién 3IVN9149

Dimensiones

(Unidad: mm)
L
o'
>
840 203
Caja de control
0
©
N
T -
7 pi— =
= = ===l 0
Puerto para tuberia Tuberia de gas: 315 Puerto para tuberia
@65 | Manguera Tuberia de liquido: 381
de drenaje
321 315 115
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Gama de unidades interiores VRF

Compacto “ AUXB AUXB AUXB AUXB
Tipo compacto | Tipo rejilla / Tipo B, 004 007 009 012
estandar GLEH GLEH GLEH GLEH
Tipo grande Caudal circular ‘\
Cassette
Caudal 3D Caudal 3D _’
X . AUXV AUXV AUXV
1 via I:ﬁgi:lelggional - ’ 007 009 012
GLEH GLEH GLEH
cond Miniz:l;)ndléct?j drena = ﬁ @ AO%)ZK A0F§)X7K A(;?O);K A0R1)(2K
dgr:)r::itgn {con bomba de drenaje) 004-014 018 024 GLGH GLGH GLGH GLGH
tati ____ e I
estatica Conducto Slim Q = ARXD ARXD ARXD
baja (con bomba de drenaje) 007 ) 12
! 007-014 018 024 GLEH GLEH GLEH
Conducto Conducto
de presion .
estitioa Estandar ﬂ
media
Conducto m - -
det;??asmn Estandar -
estatica 036/ 45- 60 072-090 096
alta
Suelo 2 ABYA
(*Igual que los modelos i 012
de techo) - GTEH
Oculto en suelo fino B ST ARXD ARXD ARXD ARXD
(*Igual que los modelos [CSN " l hl 04 007 009 012
de conducto fino) 04/007-014 018 024 GALH* GLEH GLEH GLEH
Suelo . AGYA AGYA AGYA AGYA
Suelo compacto i 004 007 009 012
== GCGH GCGH GCGH GCGH
AGYE AGYE AGYE AGYE
Suelo compacto —_ 004 007 009 012
(EEV externo) . ‘ GCEH GCEH GCEH GCEH
Con este modelo, es necesario conectar el kit EV.
e =) ABYA
Techo 012
GTEH
012-024 030-054
s ’I = ASYA ASYA ASYA ASYA
| i
Montaje en pared i i | — —] L_—j 004 007 009 012
004 -009 012-014 18-24 030-034 GCEH/GCGH|GCEH/GCGH |GCEH/GCGH |GCEH/GCGH
Montaje en pared - ASYE ASYE ASYE ASYE
. | I 004 007 009 012
Montaje en pared _._J GTEH/GCEH | GTEH/GCEH | GTEH/GCEH GCEH
(EEV externo) 004 - 009 012-014

Con este modelo, es necesario conectar el kit EV.

12



AIRSTAGE

14 14 18 24 30 34 36 72
AUXB AUXB AUXB
014 018 024
GLEH GLEH GLEH
AUXK AUXK AUXK AUXK AUXK AUXK AUXK
018 024 030 034 036 045 054
GLEH GLEH GLEH GLEH GLEH GLEH GLEH
AUXS AUXS
018 024
GLEH GLEH
AUXV AUXV AUXV
014 018 024
GLEH GLEH GLEH
ARXK ARXK ARXK
014 018 024
GLGH GLGH GLGH
ARXD ARXD ARXD
014 018 024
GLEH GLEH GLEH
ARXA ARXA ARXA ARXA
024 030 036 045
GLEH GLEH GLEH GLEH
ARXC ARXC ARXC ARXC ARXC ARXC
036 45 60 072 090 096
GTEH GTAH/EH GTAH/EH*! GTEH* GTEH* GTEH*
ABYA ABYA ABYA
014 018 024
GTEH GTEH GTEH
ARXD ARXD ARXD
014 018 024
GLEH GLEH GLEH
AGYA
014
GCGH
AGYE
014
GCEH
ABYA ABYA ABYA ABYA ABYA ABYA ABYA
014 018 024 030 036 045 054
GTEH GTEH GTEH GTEH GTEH GTEH GTEH
ASYA ASYA ASYA ASYA ASYA
014 18 24 030 034
GCEH/GCGH GBCH/GCEH | GBCH/GCEH | GTEH/GTFH | GTEH/GTFH
ASYE
014
GCEH

*1: Los tipos ARXC60/072/090/096G no pueden conectarse a las series J-IVS / J-IV.
*2: Los tipos AUXA18/24GALH, ARXQ018/024/030/036GTAH solo pueden conectarse a las series VR-IV / V-IlI
Las especificaciones y el disefio estan sujetos a cambios sin previo aviso.

VRF

O
FUJITSU 201

FUJITSU GENERAL partner



202

Cassette de
caudal 3D

Los 3 puertos de salida de aire pueden
controlarse individualmente

El uso de la funcion de “ajuste del caudal de aire confortable” permite
que los puertos de salida de aire a izquierda y derecha y los puertos
de salida de aire central generalizada creen automaticamente un
espacio confortable para un mayor confort.

Distribucion de la temperatura durante la refrigeracion
y la calefaccion
(cuando se establece en caudal de aire confortable)

Refrigeracion: Cuando la operacién de refrigeracion es estable
con una temperatura del aire exterior de 35°C, una temperatura
de consigna de 18°C y un volumen de aire ajustado como alto
(“Hi") en un entorno de 40 m2 en nuestra sala de pruebas para el
modelo AUXS024GLEH

Calefaccion: Cuando la operacion de calefaccion es estable
con una temperatura del aire exterior de 7°C, una temperatura
de consigna de 30°C y un volumen de aire ajustado como alto
(“Hi") en un entorno de40m2 en nuestra sala de pruebas para el
modelo AUXS024GLEH

Ajuste individual del caudal de aire

Equipado con una funcién de “ajuste del caudal de aire individual”
que optimiza el ajuste del caudal de aire seguin el emplazamiento de
la instalacion.

Q9 9 ¥
k]
51 N y w
- oy V-

Se consigue un control
perfecto del caudal de aire
para mayor confort inclu-
soen las salas grandes.

El ajuste adecuado de los puertos de salida de aire lateral
para adaptarse al uso del espacio permite una optimizacion
total del aire acondicionado

Ahorro energético elevado

El “Nuevo disefio estructural”, con una gran entrada y una salida suave,
reduce la pérdida de emision de aire para lograr un ahorro de energia de
primera clase.

Max.
de rotacion

100 °

Puerto de salida de aire lateral

Puerto de salida de aire central

Puerto de salida de aire lateral

*1: Anunciado en 2018. En aire acondicionado ambiental para el hogar
(investigacion de nuestra empresa)

' Mando a distancia con cable (panel tactil)
3IVF9041 (UTY-RNRYZ3)

Control individual de
cada salida de aire.

“Ajuste del caudal de aire individual” es
posible mediante el mando a distancia con
cable (panel tactil)*. El caudal de aire de
los respectivos puertos de salida de aire se
puede ajustar individualmente.

*Solo el mando a distancia con cable (panel
tactil) UTY-RNRYZ3

Bajo consumo
energético
*
Puerto 2 0 W
de salida
de aire Expansion del area de
eficiente puerto de retorno de aire *:Modelo 018



Modelo: AUXS018GLEH / AUXS024GLEH

Especificaciones técnicas

Codigo
Fuente de alimentacion

AIRSTAGE

3IVF7740
Monofésica, ~230 V, 50 Hz

Disponible hasta fin de existencias

. Refrigeracion 5,60 7,10
Capacidad } Calefaccion K 630 8,00
Potencia de entrada W 20/28 34/43

Alto 750/870 950/1.040
M-H 710/830 890/990
Caudal de aire seguin M m/h 690/780 860/930
velocidad* M-L 660/740 810/880
L 630/700 770/840
Silencioso 540/540 540/540
Alto 38/41 43/46
M-H 36/40 42/45
Presi{)n sonora segun M 4B (A) 35/39 41/43
velocidad* M-L 35/37 40/42
L 33/36 38/40
Silencioso 29/29 29/29
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 200 x 1.240 x 500 200 x 1.240 x 500
Peso neto kg (Ibs) 25 (55) 25 (55)
Diametro de la [ Liquido (rosca) | 1/4 3/8
tuberia de conexién ‘ Gas (rosca) pul. 1/2 5/8
Diametro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 13,8/158-16,7
Modelo 3IVF9042 (UTG-USYA-W)
ggil‘sstte Dimensiones netas (Al x An x Pr) ‘ mm 85 x 1.350 x 580
) Peso | kg (Ibs) 11,5 (25)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tension: 230 [V].
*: Este valor es “funcionamiento de refrigeracion / funcionamiento de calefaccion”.

Accesorios opcionales

Interfaz de LAN inalambrica: 3IVN9146
Unidad receptora de infrarrojos: 3IVF9050
Dimensiones
(Unidad: mm) 1,350
1,222
1,182 |
= |
S Ei |
|23
= H Manguera de
8 u%) 0o do drengje
i) =u . _ i _ _ H
29 H g3 5 <= Tuberia de L
g3 i A liquido =
< | >
i &=
1,300 to 1320 @
(Apertura de techo) Tuberia
e gas

Tubo de drenaje
(conectar la manguera de
drenaje proporcionada)

65 ,4Q

Vista A
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Cassette
Compacto

TipoI rejilla / estandar

DC

Disefio de panel compacto y elegante

Disefio de panel compacto y elegante que se adapta al techo tipo
rejilla. Es un disefio lineal adecuado para la forma cuadriculada de g
620mm x 620mm del techo de rejilla.

620 mm
Mantenimiento sencillo
El mantenimiento es mas sencillo, ya que al poder retirarse el panel La rejilla de entrada de aire se puede instalar en varias
del techo junto a la rejilla, se puede realizar el mantenimiento y se direcciones, asi que el mantenimiento es facil.

hace innecesaria una nueva instalacion del orificio de inspeccion, por
lo que los costes de construccion se pueden suprimir.

’v ‘-_-'-'--.._
Instalacion flexible Modo de techo alto
Es adecuado para techos de tipo rejilla, tiene un alto grado de El cassette compacto se puede instalar hasta una altura de
libertad de instalacion y se puede instalar junto a las aberturas de 3,0m. (012/014/018/024).

iluminacion y ventilacion.

Cédigo de La altura maxima del suelo al techo (m)
modelo Modo estandar Modo de techo alto
2,7 -

004

2 007 27 -

009 27 -

012 27 30

i - 014 27 30

. 018 27 3,0

= 024 27 3,0

204



AIRSTAGE

Modelo: AUXBO04GLEH / AUXBOO7GLEH / AUXBOO9GLEH
AUXBO12GLEH / AUXBO14GLEH / AUXB018GLEH
AUXB024GLEH

Disponibles hasta fin de existencias.

ESpeCificaCioneS técnicas Posteriormente se suministraran las unidades AUXB*HLAH.

AUXBUO4GLEH AUXBO007GLEH | AUXBOO9GLEH | AUXBO12GLEH | AUXBO14GLEH | AUXBO18GLEH | AUXB024GLEH
3IVF45022 3IVF45011 3IVF45012 3IVF45013 3IVF45014 3IVF45015 3IVF45016

Fuente de alimentacion Monofasica, ~230 V, 50 Hz
) Refrigeracion 11 2,2 28 3,6 4,5 56 71
Capacidad Calefaccion Kw 3 28 32 41 50 63 80
Potencia de entrada W 23 25 25 29 35 36 84
Alto 530/530 540 550 600 680 710 1.030
M-H 490/480 500 520 560 620 660 910
Caudal de aire segun M 3 450/430 460 480 520 560 590 790
velocidad M-L m/h 420/380 420 440 480 500 520 680
L 390/340 390 400 430 440 460 560
Silencioso 350/300 350 350 390 390 400 450
Alto 34/34 34 35 37 38 41 50
M-H 32/31 32 33 34 37 39 46
Nivel sonoro segun M 9B A 30/29 30 31 33 34 36 43
velocidad M-L 28/26 28 29 31 32 33 39
L 27/24 27 27 29 30 30 35
Silencioso 25/21 25 25 27 27 27 30
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 245x570x 570 | 245x570x 570 | 245x 570x 570 | 245x570x 570 | 245x570x 570 | 245x570x 570 | 245x 570 x 570
Peso neto kg (Ibs) 14,5 (32) 15(33) 15(33) 15(33) 15(33) 17 (37) 17 (37)
Didmetro de la Liquido (rosca) 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 3/8
tuberia de conexion Gas (rosca) pul 3/8 3/8 3/8 1/2 1/2 1/2 5/8
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 13,8/158-16,7
Rejilade | Modelo UTG-UFYE-W / UTG-UFYC-W
cassette Dimensiones netas (Al x An x Pr) \ mm 50 x 620 x 620 / 50 x 700 x 700
incluido Peso | kg (Ibs) 23(5.1)/26 (6)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tensién: 230 [V].
*1: Valor bajo un funcionamiento de refrigeracion.

Accesorios opcionales

Placa obturadora de salida de aire: 3IVN9072  Kit de aislamiento para alta humedad: ~ 3IVN9070

Kit de admision de aire fresco: 3IVN9012  Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVN9146
Panel de techo Max
700mm
Dimensiones
(Unidad: mm)

530 (Paso de tornillo)

Receptor de infrarrojos
R
.°D

& < 5
| S
) g
HE =
S| E 8
b °
g 88 S
© ol ¢ =
S| 2 =
[ ° 5
o o
M g
L=l § i
= L — .
0 98 [ N
620
135 250
Vista inferior Vista superior
40 99
135 250 ©
o| o 102 -
< ==
” PR, ©
R ~e=w = «~ _ o
© ) S| o N — 5]
2 I I j © .—] m+ N e = \ I
Vista lateral R = . ’ = )
. 1 .
N g g &
Panel (de control) Techo
Tuberia de liquido  Tuberia de gas Vista lateral
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VRF

Cassette

Tipo grande
Flujo circular

DC

Disefo de flujo circular
exclusivo

Intercambiador de calor de alta densidad

El nuevo tipo cassette permite que el flujo
circular emita un caudal de aire grande
en una direccion de 360° mediante el
montaje del motor de ventilador DC de
alto rendimiento, el nuevo ventilador
turbo y el exclusivo disefio de lamas de
caudal de aire directo.

Aire acondicionado de temperatura uniforme

Consiga un aire acondicionado confortable que se extiende a cada
rincon de la sala por flujo circular y un amplio caudal de aire vertical.

Control individual de las lamas

Cada lama se puede ajustar individualmente mediante el mando
a distancia con cable del panel tactil para disfrutar del confort
de los diferentes flujos de aire direccionales segun las distintas
disposiciones de la sala.

* Solo mando a distancia con cable de panel tactil (UTY-RNRYZ3)

El detector de personas aumenta el ahorro
energético

El funcionamiento de ahorro de energfa se inicia automaticamente al
detectarse el movimiento de una persona. Se pueden seleccionar 2
modos de modo de funcionamiento de ahorro y modo de parada.

* Solo mando a distancia con cable de panel tactil (UTY-RNRYZ3)

Nuevo motor de ventilador DC
Ventilador grande de alta eficiencia

Lama de caudal de aire sin costuras

.l-\
M ﬁl
Aire acondicionado confortable,
evitando la emision directa de aire

frio y proporcionando un caudal de
aire oscilante de forma simultanea.

Aire acondicionado eficiente en
funcion de la distribucion de la sala

Se pueden seleccionar 2 modos

Ahorro Ahorro de energia en ausencia
automatico  de personas.

Apagado  El funcionamiento se detiene tras
automdtico  salir las personas.

Detector de personas
(opcional)



AIRSTAGE

Modelo: AUXKO18GLEH / AUXK024GLEH / AUXKO30GLEH
AUXKO034GLEH / AUXK036GLEH / AUXK045GLEH
AUXKO054GLEH

=~

Especificaciones técnicas

AUXKOT8GLEH | AUXK024GLEH | AUXKO30GLEH | AUXKO34GLEH | AUXKO36GLEH | AUXKO45GLEH | AUXKO54GLEH
Cédigo Kit con panel en Negro 3IVF45036 | 3IVF45038 3IVF45039 3IVF45042 | 3IVF45044 | 3IVF45046 3IVF45048

Cadigo Kit con panel en Blanco 3IVF45037 3IVF45017 3IVF45018 3IVF45043 3IVF45045 3IVF45047 3IVF45049

Fuente de alimentacion Monofasica, ~230 V, 50 Hz
Refrigeracion 56 71 9,0 10,0 11,2 12,5 14,0
Capacidad — kw
Calefaccion 6,3 8,0 10,0 11,2 12,5 14,0 16,0
Potencia de entrada W 40 40 47 47 61 89 116
Alto 1.420 1.420 1.440 1.440 1.620 1.820 2.040
M-H 1.360 1.360 1.400 1.400 1.500 1.590 1.800
Caudal de aire segun M m/h 1.300 1.300 1.340 1.340 1.400 1.500 1.590
velocidad M-L 1.270 1.270 1.300 1.300 1.340 1.400 1.440
L 1.200 1.200 1.280 1.280 1.280 1.300 1.300
Silencioso 1.150 1.150 1.150 1.150 1.150 1.150 1.150
Alto 38 38 39 39 4 44 47
M-H 37 37 38 38 40 42 45
Nivel sonoro segun M B ) 36 36 37 37 38 40 42
velocidad M-L 35 35 36 36 37 38 39
L 34 34 35 35 36 36 36
Silencioso 33 33 33 33 33 33 33
Dimensiones (Al x An x Pr) mm 288 x 840 x 840
Peso neto kg (Ibs) 26,5 (58) 26,5 (58) 29,5 (65) 29,5 (65) 29,5 (65) 29,5 (65) 29,5 (65)
Didmetro de la Liquido (rosca) 1/4 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8
tuberia de conexion Gas (rosca) pul- 172 5/8 5/8 5/8 5/8 5/8 5/8
Diametro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.)| mm 13,8/158-16,7
Rejilla de Modelo UTG-UKYC-W / UTG-UKYA-B
cassette Dimensiones (Al x An x Pr) mm 53x950x950
Incluido Peso kg (Ibs) 60(13)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.

Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tensién: 230 [V].

Cuando el tipo AUX*018GLEH esta conectado a una unidad exterior distinta de J-IVL, el didmetro de la tuberia debe ser @ 3/8/@ 5/8 (Liquido/Gas)

Cuando los tipos AUXK036GLEH, AUXK045GLEH y AUXKO54GLEH estan conectados a una unidad exterior distinta de J-IVL, el didmetro de la tuberia de gas debe ser de @ 3/4.

Accesorios opcionales

Kit detector de personas: 3IVN9091 Kit de admisién de aire fresco: 3NDN9006 Unidad receptora de infrarrojos: 3IVN909
Panel ancho: 3NDN9005 Placa obturadora de salida de aire: 3IVN9071 Interfaz de LAN inalémbrica: 3IVN9146)
Separador del panel: 3IVN9068 Kit de aislamiento para alta humedad: 3I1VN9069

Dimensiones

(Unidad: mm) 796
Posicién de tornillo colgante
Detector de

Receptor de presencia e

infrarrojos (opcional) ’7 —}
(opcional) E— h ) ©
S
3
2
I | 0| €
§ | i N ,E
‘ ‘ g
(3]
@
I | &

L\ f‘ |

Panel de control Manguera de drenaje
950 0840: Unidad interior

200

[—=
298

\w Tuberia de liquido,

Orificio para cable|

O
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VRF

Cassette

1 via

Tipo flujo
direccional

Tamafo de chasis compacto

Su tamafio compacto permite instalarlo con facilidad en
una variedad de ubicaciones y entornos comerciales.

N N
2 Num

- El chasis tiene menos de 200 mm de alto en todos los
modelos.
+ Todos los modelos de entre 4 y 12kBtu tienen menos de

1000 mm de ancho. Dimensiones (tamafio de panel) (Unidad: mm)
+ La profundidad del chasis es de 570 mm, permitiendo que -—-—--
quepa perfectamente en un techo de tipo rejilla. 198 (43) 198 (43)
w 785 (950) 1,190 (1,360)
P 570 (620) 570 (620)
En modo de enfriamiento, el flujo de - '

Amplio rango
de flujo de aire

aire alcanza las esquinas mas lejanas

de la habitacion y evita alcanzar

a las personas directamente para !' | l
confortable.

~ proporcionar un aire acondicionado
La tapa de gran tamano

con lamas en disposicion
triangular tiene un rango

En modo de calefaccion, el aire S
caliente se dirige hacia abajo para
calentar los pies y cuerpo inferior de

de movimiento mas amplio A
P . . i los ocupantes, manteniendo la zona
y dlrlge el ﬂUJO de aire de la cabeza relativamente fresca. &
hacia las esquinas mas Disefio triangular

lejanas de la habitacion.

Nota: Este es un esquema conceptual. El rendimiento del aire acondicionado puede
variar en funcion de la instalacion, tamafio de la habitacion y distancia desde la pared

208

Funcionamiento con
bajo nivel de ruido

Producen poco ruido
durante el funcionamiento,
lo que las convierte en

una solucién ideal para
habitaciones de hotel.

Disefo sencillo para armonizar con
otras unidades interiores

Todos los modelos de esta serie tienen un disefio exterior

inspirado en otros modelos de cassette en nuestra gama,

como la serie Caudal de 4 vias y la serie Flujo circular, para
darles un aspecto homogéneo.

Serie de flujo circular Serie de caudal de 4 vias



AIRSTAGE

Modelo: AUYV004/007/009/012/014/018/024GLEH

004/007/009/012 014/018/024

Especificaciones técnicas

AUYVO04GLEH | AUYVOO7GLEH | AUYVOO9GLEH | AUYVO12GLEH AUYVO18GLEH | AUYVO024GLEH

3IVF45700 3IVF45701 3IVF45702 3IVF45703 3IVF45704 3IVF45705 3IVF45706

Fuente de alimentacion V/@/Hz Single-phase, ~230V, 50Hz
) Refrigeracion 1.1 2.2 2.8 3.6 4.5 56 71

Capacidad } Calefaccion K 3 28 32 40 50 63 8.0

Potencia de entrada W 30/30 42/42 42/42 60/60 38/38 56/56 99/99
Alto 460 550 550 670 720 890 1,150
M-A mh 440 440 440 520 660 840 1,020

Velocidad M 420 420 420 480 630 770 940

de caudal de aire L-A 400 400 400 450 600 710 790
L 380 380 380 410 580 660 700
Silencioso 360 360 360 360 550 580 610
Alto 38 42 42 45 37 44 49
M-A dB (A) 37 37 37 41 36 43 47

Nivel sonoro segun M 36 36 36 39 35 40 45

velocidad L-A 35 35 35 38 34 38 42
L 33 33 33 36 33 36 39
Silencioso 32 32 32 32 32 34 36

Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 198x785x570 198x785x570 198x785x570 198x785x570 | 198x1,190x570 | 198x1,190x570 {198 x 1,190 x 570

Peso neto kg (Ibs) 18 (40) 19 (42) 26 (57) 27 (60)

Didmetro de la [ Liquido (rosca) | 1/4 1/4 [ 1/4 [ 1/4 1/4 1/4 9,52

tuberfa de conexion | Gas (rosca) pe 3/8 3/8 | 3/8 | 1/2 1/2 1/2 15,88

Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E) mm 13,8/15,8-16,7

Cassette | Modelo UTG-UNYA-W UTG-UNYB-W

Rejilla Dimensiones netas (Al x An x Pr) ‘ mm 43 x950x 620 43x 1,360 x 620

Incluido Peso | kg (Ibs) 6.5(14.5) 8.5(18)

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tension: 230 [V].
*TENTATIVO

Accesorios opcionales

Mando a distancia con cable: 31VF9041, 3IVF9010
Mando a distancia: 3IVF9002

Mando a distancia simple: 3IVF9090

Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVN9146

Unidad receptora de infrarrojos:  3IVF9050

Mando a distancia simple

(sin modo de funcionamiento):  3IVF9091

*Bajo peticion

Dimensiones
(Unidad: mm)
L
o
A (Apertura de techo) >
40 B (Posicién de tomnillo colgante)
e X I _
D’j ol H
L‘ = Tubo de drenaje 570
© ) (conectar la manguera
= 2 % de drenaje proporcionada) 440
H 25 ols 43 276
o|2 Ny als <= 7 59
w3 : 5 |2 A NS oy 43 o
>l -
= N i . AUXV004-012 AUXV014-024
5 g
” QVT beria de liquid Tuberia de gas et A 920 1.330
. . B} uberia de liquido 5 52 1182
C (Unided nterio) VISTAA c 785 1,190
D D 950 1,360

O
FUJITSU 209

FUJITSU GENERAL partner



VRF

Conducto
de presion
estatica baja

iconducto
bomba
e drenaje)

DC

(Unidad: mm)

Ideal para techos reducidos

« El espacio de instalacion se puede reducir hasta una
profundidad minima de 450 mm y una altura de 198
mm, con un disefio compacto

» Tamafio minimo: Profundidad 450 mm, altura 198 mm
Volumen un 30 % inferior en comparacion con el
modelo actual

- Ligero: 16 kg, un 10 % menos *: Dimensiones minimas de instalacién

Motor de ventilador DC
de alta eficiencia
Consumo energético bajo

Ruta del caudal de aire 6ptima y funcionamiento
con bajo nivel de ruido

El bajo ruido se consigue dréasticamente gracias al disefio de caudal ; ' i i g”gec;ﬁf;”fniador
de aire estabilizado iy " forma de V/

Control de 6 velocidades* Velocidad 6"““
0
El control de Caudal de aire segun velocidad
en varios pasos permite que este modelo se Bajo nivel de ruido
instale en una ubicacion silenciosa.
21 dB (A)

Silencioso

* El mando a distancia compatible es el siguiente:
UTY-RNRYZ3/UTY-RLRY/UTY-RSRY/UTY-RHRY/UTY-DCGYZ1/UTY-DTGYZ1/
UTY-ALGXZ1/UTY-APGXZ1

en el modelo 09

Disefio y mantenimiento sencillos para el drenaje

Bomba de drenaje integrada de serie:
el mantenimiento es facil.

Al utilizar el motor de ventilador DC, es posible cambiar el rango de
presion estatica de 0 a 50 Pa*.

El cambio del rango de presion estatica puede hacerse mediante el
mando a distancia.

*:0-30 Pa. (modelos 004/012)

Las piezas se pueden sustituir desde
el lado del cuerpo donde el
mantenimiento es mas facil

210
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Modelo: ARXKO09GLGH / ARXK012GLGH / ARXK018GLGH / ARXK024GLGH

=

i

ARXK009/012GLGH ARXKO18GLGH

ARXK024GLGH

Especificaciones técnicas

ARXKO09GLGH ARXKO012GLGH ARXKO18GLGH ARXK024GLGH
Caodigo 3IVF7008 3IVF7009 3IVF7011 3IVF7012

Fuente de alimentacion Monofésica, ~230 V, 50 Hz
. Refrigeracion 28 3,6 56 71
Capacidad Calefaccion K 32 40 63 80
Potencia de entrada W 28 35 73 80
Alto 460 550 930 1.160
M-H 440 520 840 1.060
Caudal de aire segin | M mYh 420 480 740 960
velocidad M-L 400 450 640 860
L 370 410 540 750
Silencioso 340 340 470 610
Rango de presion estatica Pa 0/30 0/30 0/ 50 0/50
Presion estatica estandar 10 10 15 15
Alto 26 29 33 32
M-H 25 27 30 30
Nivel sonoro segun M B (A) 24 26 28 28
velocidad M-L 23 25 26 27
L 22 24 24 25
Silencioso 21 22 22 22
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 198 x 700 x 450 198 x 700 x 450 198 x 900 x 450 198 x 1.100 x 450
Peso neto kg (Ibs) 15,5 (34) 16 (35) 19 (42) 22,5 (50)
Diametro de la Liquido (rosca) 1/4 1/4 1/4 3/8
tuberfa de conexion Gas (rosca) pul 3/8 1/2 1/2 5/8
Diametro de la manguera de drenaje (D.I./D.E) mm 13,8/158-16,7

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tensién: 230 [V].

Accesorios opcionales

Sonda temperatura remota: 3NGF9017 Kit de rejilla de lamas Kit de rejilla de lamas autométicas

Unidad receptora de infrarrojos:  3IVF9036 automadticas: 3IVN9019 (opcional)
[004/007/009/012/014],
3IVN9020 [018],
3IVN9021 [024]

El disefio fino proporciona un ambiente
residencial confortable en una amplia area.
La rejilla de lamas automaticas
proporciona un aire acondicionado
confortable hasta el suelo y combina bien
con el disefo interior. (Opcional)

Dimensiones
(Unidad: mm)
775 52
X i @
- J | =2
Vista posterior
. =€ ] [E H H Puzno dg I!:L
£ = ‘ > renajsz8 >
A I ) & O N
: B¢ ! 2 EEE
Vista A | N ‘ T gT @ Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (liquido)
‘ B ‘ 49 @ Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (gas)
- c 4 o o 78 ® Conexién de manguera de drenaje
Vista superior T 85 9 Vista lateral
5 @3 169
@ T
| ‘ ooz | s | sz |
(Manguera n:‘ A|  P100x6=600 P100x8=800 P100x10=1000

de drenaje) R 33 B 650 850 1050
E | C 752 952 1152
} F P 650 850 1050
Vista frontal E 665 864 1064
F 700 900 1100

©
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VRF

Conducto
de presion
estatica baja

Conducto Slim

DC

Bajo perfil

Con un perfil de solo 198 mm de altura, esta unidad interior se
puede instalar en espacios de techos estrechos.

Admision de aire

Se puede seleccionar la direcciéon de admision de aire para que se
ajuste al lugar de instalacion.

Instalacion flexible

Oculto en techo

Puede seleccionarse con una amplia gama de
presion estatica

Al utilizar el motor de
ventilador DC, es posible
cambiar el rango de presion
estatica de 0 a 90 Pa.

El cambio del rango de
presién estatica puede
hacerse mediante el mando a
distancia.

Rango de presién
estatica

0/90pa

* El modelo 024
esde0a50Pa

Puerto de drenaje

198 mm
de altura

Bomba de
drenaje integrada

Bomba de drenaje

[ Lado inferior Lado trasero

Oculto en suelo

. —

Filtro (accesorio)

ARXD04/007/009/012/014/018

ARXD024

Filtro Filtro
(2 piezas) [ (3 piezas)




AIRSTAGE

Modelo: ARXDOO7GLEH / ARXDOO9GLEH / ARXDO12GLEH
ARXDO14GLEH / ARXDO18GLEH / ARXD024GLEH

ARXD007/009/012/014GLEH ARXDO18GLEH ARXDO024GLEH

Endisposicion | :
vertical - ]
Especificaciones técnicas

ARXDOO7GLEH ARXDOO9GLEH ARXDO12GLEH ARXDO14GLEH ARXDO18GLEH ARXD024GLEH
3IVF55028 3IVF55029 3IVF55030 3IVF55031 3IVF55032 3IVF55037

Fuente de alimentacion
. Refrigeracion 2,2 28 3,6 45 56 71
Capacidad } Calefaccion K 28 32 40 50 63 80
Potencia de entrada W 44 50 54 92 83 122
Alto 550 600 600 800 940 1.330
M-H 480 510 530 680 820 1.140
Caudal de aire segun M 3 440 460 490 600 730 1.020
velocidad M-L m/h 410 420 450 520 630 900
L 370 370 410 440 540 780
Silencioso 320 320 340 340 470 610
Rango de presion estética Pa 0/90 0/90 0/90 0/90 0/90 0/50
Presion estatica estandar 25 25 25 25 25 25
Alto 28 29 30 34 34 35
M-H 26 27 28 32 31 31
Nivel sonoro segun M 9B (A) 25 25 27 30 29 29
velocidad M-L 24 24 26 28 27 27
L 22 22 24 25 25 24
Silencioso 21 21 22 22 23 21
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 198 x 700 x 620 198 x 700 x 620 198 x 700 x 620 198 x 700 x 620 198 x 900 x 620 198 x 1.100 x 620
Peso neto kg (Ibs) 17 (37) 17 (37) 18 (40) 18 (40) 22 (48) 26 (57)
Diametro de la [ Liquido (rosca) | 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 3/8
tuberfa de conexion [ Gas (rosca) pul. 3/8 3/8 1/2 1/2 1/2 5/8
Didmetro de la manguera de drenaje (D../DE) | mm

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tension: 230 [V].
*1: Valor bajo un funcionamiento de refrigeracion.

Accesorios opcionales

Sonda temperatura remota: 3NGF9017 Kit de rejilla de lamas 31VN9019 [007/009/012/014]
Unidad receptora de infrarrojos:  3IVF9050 automaticas: 3IVN9020 [018] _
[007/009/012/014/018/024) 3IVN9021 [024] Manguera de drenaje como
accesorio de serie
Max.
850mm
Dimensiones =
(Unidad: mm)

30

i

) 377 )
(Paso de tornillo)

5
F \_ E
(Todas las D
inmediaciones) c
(Paso de tornillo)
g g e - e e
T — — ) : . E . ARXDO07-014 ARXDO018 ARXD024
:m]iﬂ =3 ey D | A 700 900 1100
— — - T f 1 J
| 31 69 B 650 850 1050
L i 77 N C 734 934 1134
gg‘ P 650 850 1050
! 620 E P100x6=600 P100x8=800 P100x10=1000
F 18x@5 22x@5 26x@5
*Se debe permitir la accesibilidad de servicio al instalar el producto. G 574 774 974

Consulte el manual de instalacion para conocer las dimensiones de acceso de servicio necesarias
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VRF

Conducto
de presion
estatica

media

Disefio compacto

El disefio compacto de la unidad interior, con la caja de control
montada en el lateral de la unidad, permite la instalacion en
espacios estrechos.

Mantenimiento sencillo

La mejora estructural se ha desarrollado haciendo el panel
inferior con dos piezas, delantera y trasera. La carcasa
interna del ventilador también se fabrica en dos piezas, es
decir, superior e inferior. El mantenimiento del motory el
ventilador se puede realizar facilmente retirando el panel
trasero y la parte inferior de la carcasa, dejando el chasis
principal instalado.

Estilos de instalacion

Empotrado en techo Colgado del techo

e

Consumo energético bajo mediante
El motor de ventilador DC de alta eficiencia

Mejora de la eficiencia del motor
en comparacion con el modelo
anterior.

Modelo 024 Modelo 030/ 036 / 045

1,200 — 1

,135mm
] En panel de control ahora
se incluye como parte del
‘ chasis principal
270mm \
/y 0f
/ )

Operacién mediante un
solo boton y filtro de larga
duracion facil de instalar
(piezas opcional)

\

Vea a continuacion el caso del tipo de succion trasera

Modelo anterior 1 Nuevo modelo

1.Panel de control
2.Carcasa del ventilador

S &
\ 3.Ventilador
4.Motor
Panel inferior:
2 piezas

Panel inferior
de gran tamafio:
1 pieza

Tuberia de drenaje
bidireccional

i i

@]l |®)
| | @] & | |

Unidad interior
de conducto
Tuberia de drenaje bidireccional

Seleccionable con un
amplio rango de presion

estatica Rango de presion
estatica

Es posible cambiar el rango de 0/1 50 Pa

presion estatica de 0 a 150 Pa.



AIRSTAGE

Modelo: ARXA024GLEH / ARXAO30GLEH / ARXAO36GLEH / ARXA045GLEH

Especificaciones técnicas

ARXAQ24GLEH ARXA030GLEH ARXA036GLEH ARXA045GLEH
3IVF55019 3IVF55020 3IVF55021 3IVF55022

Fuente de alimentacion Monofasica, ~230 V, 50/60 Hz
) Refrigeracion 71 9,0 11,2 12,5
C dad ‘ kw . - ’ .
apaciaa [ Calefaccin 80 00 125 140
Potencia de entrada W 94 108 194 240
Alto 1.280 1.410 1.840 1.970
M-H 1.180 1.350 1.750 1.910
Caudal de aire segun M Ny 1.090 1.280 1.660 1.860
velocidad M-L 1.000 1.240 1.600 1.780
L 920 1.190 1.530 1.710
Silencioso 840 1.150 1.470 1.640
Rango de presion estatica Pa 0/150 0/150 0/150 0/150
Presion estatica estandar 40 50 50 60
Alto 31 34 37 41
M-H 29 33 36 40
Nivel sonoro segun M 4B (A) 27 32 35 38
velocidad M-L 26 31 35 38
L 24 30 34 37
Silencioso 23 29 33 36
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 270 x 1.135 x 700 270 x1.135 x 700 270 x1.135x 700 270 x1.135 x 700
Peso neto kg (Ibs) 36 (79) 40 (88) 40 (88) 40 (88)
Diametro de la \ Liquido (rosca) ul 3/8 3/8 3/8 3/8
tuberia de conexién | Gas (rosca) P 5/8 5/8 5/8 5/8
Diametro de la manguera de drenaje (D.I./D.E) mm 13,8/158-16,7
Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.
Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.
Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tension: 230 [V].
Accesorios opcionales
Filtro de larga duracién: 3IVN9074 Unidad receptora de infrarrojos: 3IVF9050
Embocadura (cuadrada): 3IVN9067 Unidad de bomba de drenaje: ~ 3NDN9031
Embocadura (redonda): 3IVN9066 Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVN9146
Dimensiones
(Unidad: mm) 1177(Paso de tornillo) 114
270 " 66 o
32 Salida 32 ©
8200
5 (orificio d JE
138 264 264 g Q) e P Sz
— 9
82 Q) i3 [ Q
I 9 g \@
2 + | . . 2 N
i
Y RO S 2% & &
205 orificio . 75 T - ®
| == == —
Vista frontal
P.C.D. 9225
1015 107 240
121 1135 210
Vista superior
Vista lateral (1) Vista lateral (D)
, , , = o
(D Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (liquido): ﬂ_
(@ Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (gas): f%

@ Conexidn de tuberia de drenaje (tuberia de drenaje)

*Se debe permitir la accesibilidad de servicio al instalar el producto
Consulte el manual de instalacion para conocer las dimensiones de acceso de servicio necesarias.
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VRF

Conducto
de presion
Bestatica alta |

andar

Seleccion de presion '
estatica 200ps

Al utilizar el motor de ventilador DC,
es posible cambiar el rango de
presion estatica de 0 a 200 Pa
(ARXC036) / 300 Pa (ARXC072 /
090/ 096).

(Tipo ARXC036/45/60) (Tipo ARXC072/090) (Tipo ARXC096)

(unidad: mm)

Instalacion sencilla
(tamafio compacto ———
y ligero) )

Se ha desarrollado una unidad —
interior de tamafo compacto y

ligera reduciendo el chasis bdsico
y el peso total del material.

1,050 1,587 700

1,587 700
(Tipo ARXC036/45/60) (Tipo ARXC072/090) (Tipo ARXC096)

Bajo nivel sonoro

500mm

Modelos: ARXC036 / ARXC45 / -7 ‘ ARXCO36GTEH: Ventiador
ARXC60 ‘ Ventilador de %ezglgr’sr::%o | Intercambiador de calor
El recorte de las esquinas del plastico [42 dB(A)] Carcasa (pléstico) e .
panel frontal de la unidad interior £
convencional y la carcasa del [ | * Modelo: Material | g
ventilador ha permitido un caudal de ‘ ] (A100 Pa: Valor real de i o
aire menos turbulento. El bajo nivel Nuevo modelo (ARXCO36GTEH) medicin del ruido)
de ruido se consigue adoptando una
carcasa y un ventilador de plastico.
Bajo consumo energético gracias al motor de \f&
ventilador DC de alta eficiencia t
Mejora de la eficiencia del motor respecto al modelo anterior. 3&&

(Tipo ARXCO36) (tipo ARXCO72 / 090 / 096)
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Modelo: ARXCO36GTEH / ARXC45GTAH/EH / ARXC60GTAH/EH
ARXCO072GTEH / ARXCO90GTEH / ARXC096GTEH

ARXCO36GTEH ARXC072/090GTEH
ARXC45/60GATH

ARXC096GTEH

Especificaciones técnicas

ARXCO36GTEH | ARXCA5GTAH/EH | ARXCG0GTAH/EH* | ARXCO72GTEH* | ARXCO90GTEH* | ARXCO96GTEH*
Cédigo 3IVF6539 3IVF5524 3IVF5525 3IVF60040 3IVF60041 3IVF65045

Fuente de alimentacion Monoféasica, ~230 V, 50 Hz
. Refrigeracion 11,2 12,5 18,0 22,4 250 28,0
Capacidad } Calefaccion K 125 140 200 250 28,0 315
Potencia de entrada W 207 715 730 681 819 838
X . Alto 1.990 3.500 3.500 3.900 4.300 4.850
Cauda de e 59N Viedio m/h 7680 3.000 3.000 3300 4000 4250
Bajo 1.330 2.460 2.460 3.000 3.500 3.600
Rango de presion estatica Pa 0/200 100/ 250 100/ 250 0/300 0/300 0/300
Presion estatica estandar 100 100 100 150 150 150
] ] [ Alto 42 49 49 47 48 48
Nivel sonoro seg(in Medio dB (A) 36 45 45 13 16 15
velocidad 2
Bajo 32 42 42 40 44 42
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 400 x 1.050 x 500 400 x 1.050 x 500 400 x 1.050 x 500 450 x 1.587 x 700 450 x 1.587 x 700 550 x 1.587 x 700
Peso neto kg (Ibs) 40 (38) 46 (101) 46 (101) 84 (185) 84 (185) 105 (231)
Didmetro de la \ Liquido | 3/8 (rosca) 3/8 (rosca) 3/8 (rosca) 3/8 (rosca) 3/8 (rosca) 3/8 (soldadura)
tuberfa de conexion | Gas pu. 5/8 (rosca) 3/4 (rosca) 3/4 (rosca) 3/4 (rosca) 3/4 (rosca) 7/8 (soldadura)
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E)) mm 138/158-16,7

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tension: 230 [V].
*: Los tipos ARXC60/072/090/096G no pueden conectarse a las series J-IV / J-IVS.

Accesorios opcionales

Unidad receptora de infrarrojos: 3IVF9036 [45/60]
3IVF9050 [036/072/090/096]
Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVN9146 [036/072/090/096]

Filtro de larga duracion 3IVN9049 (36/45/60)
3IVN9073 (72)
Dimensiones
(Unidad: mm)
Modelos: ARXC036 / ARXC45 / ARXC60 Modelos: ARXC072 / ARXC090 Modelos: ARXC096
o 60 K 2 mmoocoree
PRNCIPAL OE SEGURIDAD
- OO nesmone oo saunvio ‘ Q.
 ———— [ -
N o
o g SEEE REER
g (g 4 K
Vista posterior AJJ Vista posterior ﬂ’a‘ Vistaposterior  — 81 | ‘
4100 - 7 1587 < 1587 ~
1,080(Paso de tornillo) 356 450 1410(Paso de tornillo) 550 1410 (Paso de tornillo)
32414 1,000 [ 208, o @370 Ho @ 1250 : 149 3 e 1250 : 149 a)
H [oN e ) i QS |z . = =g =§ - .
: o] EH S
il * ___J=m |2 H ad & .
— x: o x7=" [ x7=
Vista lateral (D) Plgggz 15 2, ‘ 15102070 1050 | } 17255 Vista lateral (D) ‘ | P15?Z€01050 ] } 1725
295 1805;n 8 350 ||35 1450 17 1450 117
Vista lateral (L) Vista superior ' Vista lateral (L) Vista superior Vista superior
o Q Q iy a1 a1 || ‘ﬁ ‘ ‘ ﬁ | .
. (Manguera de drenaje) | |- o] BE ‘ | ool ] .
Vista frontal Vista frontal [e—
(D Conexion abocardada de tuberia de refrigerante (liquido) (D Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (liquido) (D Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (liquido)
(2 Conexion abocardada de tuberia de refrigerante (gas) (2 Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (gas) (2 Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (gas)
(@) Conexién de manguera de drenaje (@ Manguera de drenaje (@ Manguera de drenaje
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VRF

Suelo
compacto

DC

2 ventiladores y amplio caudal de aire  Refrigeracién

Evita la caida

El caudal de aire vertical individual mediante 2 de aire frio

ventiladores puede controlar toda la habitacion de
forma confortable.

al inicio del
funcionamiento

estable

Instalacion flexible
y sencilla

Debajo de una ventana

Pared

Debido al disefio compacto
y con método de succion

en toda la superficie, hay
disponibles modelos de
instalacion en suelo, ocultos,
medio ocultos o de montaje
en pared, para adaptarse a la
disposicion de la sala.

Velocidad de 6 pasos

Funcionamiento silencioso

El funcionamiento silencioso es seleccionable
a través del controlador gracias a las 6 Bajo nivel de ruido S
velocidades de los ventiladores.

22 dB (A)

en los modelos
004/007/009

UTY-ALGXZ1/UTY-APGXZ1

Conexidn de tuberia flexible con 6 direcciones

de drenaje y tuberias Vista

) ) ) ) posterior
La manguera de drenaje y las tuberias se pueden ajustar de forma flexible en las

direcciones derecha, izquierda, lateral y hacia abajo. 1 @

2

3

en funcionamiento W

Calefaccion
Ventana

N

Previene la
corriente
de aire frio
desde la
ventana

en
funcionamiento
estable

Medio empotrado

(Accesorios opcionales necesarios)

(unidad: mm)

* El mando a distancia compatible es el siguiente:
UTY-RNRYZ3/UTY-RLRY/UTY-RSRY/UTY-RHRY/UTY-DCGYZ1/UTY-DTGYZ1/

Manguera de drenaje



AIRSTAGE

Modelo: AGYA004GCGH / AGYA007GCGH / AGYA009GCGH
AGYAO012GCGH / AGYA014GCGH

[EEV externo] — /
AGYEOO4GCEH / AGYE0O07GCEH / AGYEO09GCEH /
AGYEO12GCEH / AGYEO014GCEH

ESpeCiﬂcaCioneS técnicas Modelos con valvula de expansion externa disponibles hasta fin de existencias.

[Modelo  [AGYAOD4GCGH|AGYAO07GCGH |AGYAQDIGCGH | AGYADT 26CGH | AGYAOT4GCGH | AGYEOD4GCEH | AGYEOOTGCEH | AGYEOD9GCEH | AGYEQT 2GCEH | AGYEOT4GCEH
3IVF20046 | 3IVF20047 | 3IVF20048 | 3IVF20049 | 3IVF20050 | 3IVF77015 | 3IVF77020 | 3IVF77025 | 3IVF77030 | 3IVF77035

Fuente de alimentacion Monofasica, ~230 V, 50 Hz Monofasica, ~230 V, 50 Hz
) Refrigeracion 11 22 2.8 3,6 4,0 11 22 28 36 4,0
Capacidad | KW . . d . . . . g . .
apacida ‘ Calefacoion 13 28 32 4,0 45 13 2,8 32 4,0 4,5
Potencia de entrada W 14 16 17 22 29 12/14 16 17 22 29
Alto 380/ 430 470 500 590 670 380/ 430 470 500 590 670
Velocidad | MH 350 420 450 520 590 350 420 450 520 590
de M m/h 320 390 400 470 520 320 390 400 470 520
caudalde | M-L i 310 360 360 420 450 310 360 360 420 450
aire L 280 330 330 390 390 280 330 330 390 390
Silencioso 210 270 270 340 340 210 270 270 340 340
Alto 35/36 37 38 42 46 35/36 37 38 42 46
Nivel M-H 33 35 36 39 42 33 35 36 39 42
SONOro M dB 31 33 34 37 39 31 33 34 37 39
segun M-L Q) 30 31 31 35 36 30 31 31 35 36
velocidad | 28 29 29 33 33 28 29 29 33 33
Silencioso 22 22 22 30 30 22 22 22 30 30
Dimensiones netas mm 600 x 740 x 200 600 X 740 x 200
(Al x An x Pr)
Peso neto (\E;) 14,5 (32) 15(33) 15(33) 15 (33) 15(33) 14,5 (32) 14,5 (32) 14,5 (32) 14,5 (32) 14,5 (32)
Digmetro | Liquido 1/4 1/4 1/4 174 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4
dela (rosca) |
tuberia de pul.
conexion Gas (rosca) 3/8 3/8 3/8 1/2 1/2 3/8 3/8 3/8 1/2 1/2
Diametro de la manguera .
de drenaje (D.I./D.E.) mm 138/158-167
Kit EV (opcional) - UTR-EV09XB UTR-EV14XB

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.

Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tension: 230 [V].

Cuando los tipos AGYA004/007/009GCGH, AGYE004/007/009GCEH estan conectados a una unidad exterior distinta de J-IVL, el didmetro de la tuberia de gas debe ser de @ 1/2.

Accesorios opcionales

Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVN9146

Dimensiones

(Unidad: mm) 200

VRF

600

740

Vista frontal Vista lateral

O
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DC
Instalacion flexible
Ejemplo de instalacién en el suelo Ejemplo de instalacién en techo
Consola de suelo Bajo techo

Doble oscilacion automatica

Una combinacion de oscilacion horizontal y vertical permite un
control tridimensional de la direccion del aire.

4 pasos seleccionables

Motor de ventilador DC de alta potencia Disefio compacto (Unidad: mm)
+ Alta potencia Disefio simétrico, finoy —

+ Amplio rango de rotacion —~-— . compacto. S

+ Alta eficiencia |

u 199
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AIRSTAGE

Modelo: ABYAO12GTEH / ABYAO14GTEH / ABYAO18GTEH /

ABYA024GTEH S
/ P e 'f—_-’_hu_‘x
L= S e oy, N
-
g 2 e
= b
Puede 3 ﬂ
colocarse en I
el suelo pero
colgado de la
pared R

Especificaciones técnicas

ABYAO012GTEH ABYAO14GTEH ABYAO18GTEH ABYA024GTEH

Modelos con vélvula de expansion externa disponibles hasta fin de existencias.

Fuente de alimentacion Monofasica, ~230 V, 50 Hz
. Refrigeracion 3,6 4,5 56 71
C dad ‘ — kw . : - .
apaciaa | Calefaccion 40 50 63 80
Potencia de entrada W 30 42 74 99
Alto 660 780 1.000 1.000
M-H 620 740 910 930
Caudal de aire segun M mh 580 690 830 870
velocidad M-L 550 640 750 800
L 520 600 660 740
Silencioso 490 550 580 680
Alto 36 40 46 47
M-H 34 39 44 45
Nivel sonoro segun M dB (A) 33 38 42 43
velocidad M-L 31 36 40 41
L 29 35 37 39
Silencioso 28 34 35 37
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 199 x 990 x 655 199 x 990 x 655 199 x 990 x 655 199 x 990 x 655
Peso neto kg (Ibs) 25 (55) 26 (57) 26 (57) 27 (60)
Didmetro de la [ Liquido (rosca) o 1/4 1/4 1/4 3/8
tuberfa de conexion | Gas (rosca) pul 1/2 1/2 1/2 5/8
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 138/158-16,7
Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones
Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.
Longitud de la tuberfa: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tension: 230 [V]
Accesorios opcionales
Interfaz de LAN inalambrica: 3IVN9146
Dimensiones
(Unidad: mm) 500
500
IR
ag T T
C:3
i = N
i L.
38 o o
i ] 8l : Tl 4 >
! 2 FB b D I~
A |
@! 15 9 |ezl 100 124 f
100 28
199 56, 100
58146
72
o] o B | Vo
) 1Tl .
sg[=E B | P —
@ conexion abocardada de la tuberia de refrigerante (liquido) i .
@ Conexion abocardada de la tuberia de refrigerante (gas) i — —
@ Conexién de tuberia de drenaje 124 # > 42 J \®
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DC

Instalacion

Abierto Oculto

_ ~ L

Patrén de instalacion general Patrén de instalacion en la que
con la unidad interior parte de la unidad interior esta
suspendida del techo integrada en el techo

Doble oscilacion automatica
y amplio caudal de aire

Direccion automatica del caudal de aire y oscilacion automatica

Motor de ventilador DC de alta potencia Caudal de aire largo

- Alta potencia
+ Amplio rango de rotacién
- Alta eficiencia

El caudal de aire largo
garantiza el confort en todos
los rincones de una sala

(suministrado

Montaje en pared en campo)

Instalacion en la que la unidad interior
se fija a la pared mediante soportes
(suministrado en campo). Este tipo de
instalacion se puede usar cuando el
espacio en el techo es insuficiente

Derecha e izquierda Arriba y abajo

5 pasos seleccionables 4 pasos seleccionables

grande.
Kit de admision de aire fresco: Disefio compacto
e :‘r‘ef:co | Altura
/" \ 240 mm
Interior Exterior



Modelo: ABYAO30GTEH / ABYAO36GTEH / ABYAO45GTEH / ABYAO54GTEH

AIRSTAGE

Especificaciones técnicas

ABYAOQ30GTEH ABYAO036GTEH ABYA045GTEH ABYAO054GTEH
Caédigo 3IVF30012 3IVF30013 3IVF30014 3IVF30015

Fuente de alimentacion Monofésica, ~230 V, 50 Hz
. Refrigeracion 9,0 11,2 12,5 14,0
Capacidad } Calefaccion K 00 125 740 160
Potencia de entrada W 66 85 131 180
Alto 1.630 1.690 2.010 2.270
M-H 1.520 1.560 1.840 2.070
Caudal de aire segun M mYh 1.420 1.450 1.690 1.860
velocidad M-L 1.320 1.360 1.530 1.660
L 1.220 1.270 1.380 1.470
Silencioso 1.140 1.170 1.230 1.280
Alto 42 45 48 51
M-H 40 41 46 49
Nivel sonoro segun M 4B (A) 39 39 45 46
velocidad M-L 37 38 41 43
L 35 36 38 40
Silencioso 33 34 35 36
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 240 x 1.660 x 700 240 x 1.660 x 700 240 x 1.660 x 700 240 x 1.660 x 700
Peso neto kg (Ibs) 46 (101) 48 (106) 48 (106) 48 (106)
Diametro de la [ Liquido (rosca) | 3/8 3/8 3/8 3/8
tuberia de conexion | Gas (rosca) pul 5/8 5/8 5/8 5/8
Didmetro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 13,8/158-16,7

Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.

Refrigeracién: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.

Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tensién: 230 [V].

Accesorios opcionales

Unidad de bomba de drenaje: 4JB00002

Embocadura circular UDT-RF204: 3IVN9066 Max

Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVN9146 :
500mm

Dimensiones

(Unidad: mm) 16650
1600
! d
: [T [=]
[ ISt LL
B i o
o 0 & [’} >
el 1] L3
e
88, 165
82, 135
160, 160
MEE
2R E ‘ ——— N
y ) . o g Ry \ -4k j
@ Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (liquido) . § § NN
@ Conexion abocardada de tuberia de refrigerante (gas) 202 b
® Conexion de manguera de drenaje é
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DC

Disefio compacto de alta eficiencia

El intercambiador de calor de alta densidad de @ 5 mm se monta por primera vez en la industria.

Intercambiador de calor de alta densidad

Con una tuberia fina:

" mm— 5mm

Aumento del volumen del intercambiador de
calor por alta densidad y adoptando un
subintercambiador de calor

Control de
6 velocidades
del ventilador

Velocidad del ventilador Bajo nivel de ruido

El control de caudal de . .
aire en varios pasos SllenC|OSO 22 dB (A)
permite adaptarse al

entorno.

Instalacion
sencilla

El cableado de
comunicacion se puede
instalar facilmente solo
abriendo el panel frontal
y la cubierta de cables.

Velocidad de 6 pasos

* El mando a distancia compatible es el siguiente:
UTY-RNRYZ3/UTY-RLRY/UTY-RSRY/UTY-RHRY/UTY-DCGYZ1/UTY-DTGYZ1/
UTY-ALGXZ1/UTY-APGXZ1

El disefio optimizado
se adapta a las salas pequefias

El funcionamiento eficiente y el ahorro de refrigerante se
consiguen gracias al disefio optimo del intercambiador de
calor, adecuado para salas pequefias.



Modelo: ASYAO04GTEH / ASYAOO7GTEH / ASYAO09GTEH
ASYEOO04GTEH / ASYEOO7GTEH / ASYEOO9GTEH

AIRSTAGE

Disponibles hasta fin de existencias.

Especificaciones técnicas

ASYA004GTEH/GCGH ASYAOO7GTEH/GCGH | ASYAOD9GTEH/GCGH | ASYEOO4GTEH/GCGH | ASYEOO7GTEH/GCGH | ASYEQD9GTEH/GCGH

3IVF20035/2047

Posteriormente se suministrardn los modelos ASYA/E*HCAH.

Codigo 3IVF20033 31VF20034 3IVF76005 3IVF76010 3IVF77005
Fuente de alimentacion Monofésica, ~230 V, 50 Hz Monofésica, ~230 V, 50 Hz
Refrigeracion 1,1 2,2 2.8 1.1 2,2 2.8
C dad ‘ kw : : - : : -
apacida [ Calefaccion 3 28 32 3 28 32
Potencia de entrada W 13 19 34 13 19 34
Alto 430 550 720 430 550 720
M-H 420 460 570 420 460 570
Caudal de aire segun M m/h 390 420 500 390 420 500
velocidad M-L 380 390 410 380 390 410
L 360 360 360 360 360 360
Silencioso 330 330 330 330 330 330
Alto 31 35 43 31 35 43
M-H 30 32 38 30 32 38
Nivel sonoro segun M 4B (A) 28 30 34 28 30 34
velocidad M-L 26 27 29 26 27 29
L 24 24 24 24 24 24
Silencioso 22 22 22 22 22 22
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 262 x 820 x 206 262 x 820 x 206 262 x 820 x 206 262 x 820 x 206 262 x 820 x 206 262 x 820 x 206
Peso neto kg (Ibs) 7,5017) 7,5017) 7,5(17) 7,0 (15) 7,0(15) 7,0(15)
Diametro de la \ Liquido (rosca) ul 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4
tuberfa de conexion | Gas (rosca) pul 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8
Diametro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) | mm 13,8/158-16,7
Kit EV (incluido) - UTR-EVO9XB
Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.
Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.
Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tensién: 230 [V].
Cuando los tipos ASY*004GTEH, ASY*007GTEH, ASY*009GTEH estan conectados a una unidad exterior distinta de J-IVL, el didmetro de la tuberia de gas debe ser de @ 1/2.
Accesorios opcionales
Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVN9146
Dimensiones
(Unidad: mm)
820 206
[ | < >
i (= =— )
o
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Disefio compacto de alta eficiencia

El disefio compacto de alta eficiencia se consigue
montando un gran intercambiador de calor de alta
densidad.

Su cuerpo compacto permite una instalacion
discreta incluso en una sala de reuniones o una
oficina, y emite un aire acondicionado confortable.

Intercambiador de calor de alta densidad
™ Conuna
05 Tuberia fina:7 mm — 5 mm

Aumento del volumen del intercambiador de
calor mediante alta densidad y adopcion de =%
un subintercambiador de calor

o q Efectividad
e . | —» del intercambiador
de calor mejorada

Caudal de aire mas Calefaccion Refrigeracion
El caudal de aire vertical proporciona una potente El caudal de aire horizontal no emite aire fresco
Confo rta ble calefaccion a nivel del suelo directamente hacia los ocupantes de la sala.

Se proporciona un aire acondicionado
confortable gracias al montaje de
nuestro exclusivo difusor de potencia.

Difusor de Difusor dé -
potencia potencia F e

CO ntrOI d e Velocidad de 6 pasos

6 velocidades

del ventilador Velocidad del ventilador Bajo nivel de ruido

El control de caudal de S||enC|OSO 24 dB (A)

aire en varios pasos

permite adaptarse al

entorno.

El detector de personas aumenta
el ahorro energético

El funcionamiento de ahorro de energia se inicia
automaticamente al detectarse el movimiento de una
persona. Se pueden seleccionar dos modos diferentes de
funcionamiento, modo de ahorro y modo de parada.

* El mando a distancia compatible es el siguiente:
UTY-RNRYZ3/UTY-RLRY/UTY-RSRY/UTY-RHRY/UTY-DCGYZ1/UTY-DTGYZ1/
UTY-ALGXZ1/UTY-APGXZ1

Las personas salen Las personan vuelven a entrar

—_ —
—

AUTO
REINICIO
AUTOMATICO
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AIRSTAGE

Modelo: ASYA012GCEH / ASYA014GCEH
ASYEO12GCEH / ASYEO14GCEH

Disponibles hasta fin de existencias.
Posteriormente se suministrardn los modelos ASYA/E*HCAH.

Especificaciones técnicas

ASYAO012GCEH/GCGH ASYA014GCEH/GCGH ASYEO12GCEH ASYEO14GCEH

3IVF20043

3IVF20020

3IVF77010

3IVF78005

Fuente de alimentacion Monofasica, ~230 V, 50 Hz Monofasica, ~230 V, 50 Hz
Refrigeracion 3,6 4,0 3,6 4,0
C dad ‘ kw : - : .
apacida [ Calefaccion 40 45 40 45
Potencia de entrada W 25 36 25 36
Alto 690 800 690 800
M-H 610 740 610 740
Caudal de aire segun M mh 560 680 560 680
velocidad M-L 530 610 530 610
L 470 550 470 550
Silencioso 330 330 330 330
Alto 40 44 40 44
M-H 37 42 37 42
Nivel sonoro segun M dB (A) 35 40 35 40
velocidad M-L 33 37 33 37
L 30 34 30 34
Silencioso 24 24 24 24
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 268 x 840 x 203 268 x 840 x 203 268 x 840 x 203 268 x 840 x 203
Peso neto kg (Ibs) 8,5(19) 8,5(19) 8,5(19) 8,5(19)
Diametro de la \ Liquido (rosca) ul 1/4 1/4 1/4 1/4
tuberfa de conexion | Gas (rosca) pul 1/2 1/2 1/2 1/2
Diametro de la manguera de drenaje (D.I./D.E) | mm 13,8/158-16,7
Kit EV (Incluido) UTR-EV14XB
Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.
Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.
Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tensién: 230 [V].
Accesorios opcionales
Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVN9146
Dimensiones
(Unidad: mm)
840 203
@
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Caudal de aire potente y confortable

Caudal de aire potente

(ASYAO30GTEH) B
"Cf_ Caudal de aire
1 mas!

Detector de personas (solo Asva030/0346TeH)

El detector de personas actua para reducir el funcionamiento

en funcion de la ocupacion de la sala. De este modo se reduce el
consumo energeético

automaticamente, para un mejor control de las facturas de
electricidad.

(Disponible para mando a distancia con cable, como UTY-RNRYZ3)

Funcionamiento

. - 35dB (A)
silencioso y control

Difusor de potencia
(ASYA18/24GBCH)

Flujo de aire vertical

D 24)

Flujo de aire horizontal

LB
15 16 17 18(C)

-
33 32 31 30 29(C)

— — —
. AUTO W
'“-‘ » i ‘ ’ A ‘
L f L AUTOMATICO

Velocidad de 6 pasos

de 6 velocidades del
ventilador

de ®)

LLa nueva estructura del caudal

-2 dB(A)

de aire consigue una reduccion

dréastica del ruido. Ademas, el |
funcionamiento silencioso de
varios pasos esta disponible
mediante ajustes de nivel de
sonido de 6 pasos.

Modelo actual Nuevo modelo

(clase 030/034)

M-H
M-L
L

Silencioso

* El mando a distancia compatible es el siguiente:
UTY-RNRYZ3/UTY-RLRY/UTY-RSRY/UTY-RHRY/UTY-DCGYZ1/UTY-DTGYZ1/
UTY-ALGXZ1/UTY-APGXZ1



Modelo: ASYA18GBCH / ASYA24GBCH
ASYAOQ30GTEH / ASYA034GTEH

AIRSTAGE

Especificaciones técnicas

Codigo

ASYA18/24GBCH/GCEH

3IVF2039

3IVF2040

3IVF20041

ASYA030/034GTEH/GTFH

ASYA18GBCH/GCEH ASYA24GBCH/GCEH ASYA030GTEH/GTFH ASYAO34GTEH/GTFH

3IVF20042

Fuente de alimentacion Monofésica, ~230 V, 50 Hz Monofasica, ~230 V, 50 Hz
) [ Refrigeracion 56 71 9,0 10,0
Capacidad [ Calefaccion K 63 80 100 2
Potencia de entrada W 32 60 74 103
Alto 840 1.100 1.440 1.620/1.520
M-H - 1.200 1.300
Caudal de aire segun M mh 770 910 1.050 1.120
velocidad M-L - - 940 980
L 690 730 890 890
Silencioso - - 700 700
Alto 41 48 53 55/ 54
M-H - 49 51
Nivel sonoro segun M dB (A) 39 43 45 47
velocidad M-L - 42 43
L 35 35 39 39
Silencioso - - 33 33
Dimensiones netas (Al x An x Pr) mm 320 x 998 x 238 320 x 998 x 238 340 x 1.150 x 280 340 x 1.150 x 280
Peso neto kg (Ibs) 15(33) 15(33) 18 (40) 18 (40)
Diametro de la [ Liquido (rosca) u 1/4 3/8 3/8 3/8
tuberfa de conexion | Gas (rosca) put 1/2 5/8 5/8 5/8
Diametro de la manguera de drenaje (D.I./D.E.) mm 13,8/15,8-16,7
Nota: Las especificaciones se basan en las siguientes condiciones.
Refrigeracion: Temperatura interior de 27°CDB / 19°CWB, y temperatura exterior de 35°CDB / 24°CWB.
Calefaccion: Temperatura interior de 20°CDB / (15°CWB), y temperatura exterior de 7°CDB / 6°CWB.
Longitud de la tuberia: 7,5 m; diferencia de altura entre la unidad exterior y la unidad interior: 0 m. Tensién: 230 [V].
Cuando el tipo ASYA18GBCH esté conectado a una unidad exterior distinta de J-IVL, el didmetro de la tuberia #3/8/@5/8 (Liquido/Gas).
Accesorios opmonales
Interfaz de LAN inaldmbrica: 3IVNO146 [030/034]
Dimensiones
(Unidad: mm)
Modelos: ASYA18 / ASYA24 Modelos: ASYA030 / ASYA034
| 998 238 1150 280
T K X T =
8 3
S Y L — _— ~ -~
P — f = el L
520
590
721
520

@ Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (liquido)

@ Conexién abocardada de tuberia de refrigerante (gas)

@ Conexién de manguera de drenaje

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner
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Controles

Controles y accesorios

Resumen general de controles

La mejor solucién de control para cada entorno
Tabla comparativa de controles

Control Infinity

Descripcion de controles

Lista de controles disponibles. Split y Multi-Split
Lista de controles disponibles. VRF
Descripcién de accesorios

Lista accesorios opcionales. Split y Multi-Split
Lista accesorios opcionales. VRF

Lista de funciones. Split y Multi-Split

Lista de funciones. VRF

Separadores

232
236
238
240
242
274
276
280
284
286
288
290
292
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Controles

Controles
Para Split y Multi-Split

Todas las unidades interiores estan equipadas de serie con mandos a distancia
inaldmbricos o con cable. También hay otras opciones disponibles, como los mandos
a distancia individuales y centrales. El mando a distancia central facil de manejar
simplifica el control del modo de funcionamiento, la temperatura, el caudal de aire, el
programador y otras funciones de cada unidad interior desde una Unica ubicacion.

Aire acondicionado

Control Individual

Mando a distancia con cable

La temperatura ambiente se
_ puede controlar detectando la
;”"f_ - g temperatura con precision a través
°cBd= —_ del sensor integrado

Mando a distancia
inaldambrico

Operaciones sencillas y
sofisticadas con una seleccion
de 4 programadores diarios

Mando a distancia simple

El mando a distancia compacto
proporciona acceso a las
funciones basicas

Aire acondicionado

Control centralizado

Para tipo Techo Para tipo Conducto
o\
./---- 3
>
e Unidad receptora p Unidad receptora
de infrarrojos / de infrarrojos - 2
Mando a distancia " Mando a distancia 3] B
inaldmbrico inaldmbrico ® <(.h > E
O/l
2 v
Para ti . . .
aratipo Cassette w Unidad receptora de infrarrojos
:' Se necesita para controlar todo tipo Mando a distancia central
de conducto mediante el mando a para 5-6 y 8 salas
distancia inalambrico El mando a distancia central permite

un control individual y central

232



P AL LW

Mediante nuestra interfaz de LAN inalambrica y la aplicacion
FGLair / Airstage Mobile podras controlar la temperatura

de tu hogar en cualquier momento y en cualquier lugar.
O

=
wn

El exclusivo adaptador de ; o
LAN inaldmbrico permite
utilizar el aire acondicionado

desde el exterior mediante un \
smartphone, PC o tablet. \ ;

+ Interfaz de LAN

inaldmbrica (USB)

AIRSTAGE
Mobile i

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

Convertidor/Adaptador

Para control externo a través de BMS/
Sistemas de automatizacion doméstica

Convertidor MODBUS®
Para unidad interior
3NDN9002

Interfaz MODBUS® e
Para unidad interior ey
3IVN9039

Para unidad interior

Convertidor KNX i
3IVN9076

Interfaz KNX®
Para unidad interior
3IVN9038

Interfaz de LAN inalambrica || |

Diferentes modelos segun la uni(?ad interior.
Ver tabla de compatibilidades wifi en la i |
pagina 110-111. ___}

Convertidor

dered

(alimentacion CC) i (alimentacion CA)
31VN9048 3IVN9047

Contr0| eﬂ |Iﬂea (Control inaldmbrico mediante smartphone/tablet)

Diseio sencillo e interfaz facil de usar

On/Off
Ajuste de temperatura

Modo de

funcionamiento 27.0 Configuracion de
] funcionamiento
Velocidad del ventilador Configuracién de
\ ahorro energético

" 5 * Configuracion
Temporizador de mantenimiento
= ~ A Austes

2}
o
=
(]
2
3
(5]
o
(1)
>
2}
&
(]
—
)
c
o
(]




Controles
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Controles
Para VRF

Las necesidades del usuario se respaldan ofreciendo una variedad de controles, como control individual,
control central y opciones de control de gestion de edificios.

Aire acondicionado Aire acondicionado

Control Individual Control centralizado

Mando
infinity Internet
olinea
telefénica
3IVF9020 publica

Lado remoto/
Adaptador USB*1 supervision

Mando a distancia
con cable (panel tactil)

3IVF9041 (se adquiere localmente) Vs
ax.
controlable
Mando a distancia System controller ,I 60 O*z
P, con cable 3IVN9078/3IVN9037 (version Lite) o
= interiores
=5 = 3IVF9010

*1: Adaptador USB: Interfaz de red USB Echelon® U10
*2: La version Lite es para un méaximo controlable de 400 unidades interiores

S Mando a distancia
@ 1A
%EE'?D"@I con cable compacto Mando a e
i _ controlable
vaiso| 3IVF9044 distancia
central 1 OO
i unidades
Mando a distancia simple 3IVF9043 interiores
Con modo de funcionamiento
3IVF9090

Mando a distancia
inalambrico

3IVF9002
3IVF9047
: : Unidad receptora de
J o infrarrojos
para Para flujo 3D de 3IVF9036 Para Conducto
Conducto Cassette/
condueto 3IVF9050
Para flujo 3D de
Cassette/Conducto
: g8 3IVF9003 Para Cassette
Para Cassette Para flujo circular 3IVN9090
de Cassette Para flujo circular de Cassette




C

Para control externo a través de BMS/
Sistemas de automatizacion doméstica

onvertidor/Adaptador

Puerta de enlace BACnet®

3IVN9010 A Z - :
»

Puerta de enlace BACnet®
3IVN9077 b,

~

Convertidor de red
(Para LONWORKS®)
3IVF9504

Convertidor MODBUS®
Para unidad interior

3NDN9002

Convertidor MODBUS®
3IVN9046

Convertidor KNX®

Para unidad interior

3IVN9076

Convertidor KNX®

Para VRF
3IVN9075

Interfaz de LAN inalambrica
Diferentes modelos segun la unidad
interior. Ver tabla de compatibilidades
wifi en la pagina 110-111.

OH
(]
.
.
)

Controlador §
de conmutador externo ‘

3IVN9082

Llave de tarjeta
(se adquiere localmente)

Dispositivo de
Internet

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

BMS/BAS™ !
BM§3, sistema de automatizacion doméstica

1
1

1

1

1

1

- p Clen | i
- 1

£ = 1

1

]

*3: BMS/BAS: Sistema de gestion de edificaciones/Sistema de automatizacion
de edificaciones

Convertidor/Adaptador

Para expansion del sistema

Convertidor de red s
(alimentacion CC)

3IVN9048

— 1 split

E

Convertidor de red
(alimentacion CA)

3IVN9047

e 1 Split

Amplificador de sefal
3IVF9515

235
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Controles

La mejor solucion de control para cada entorno

Fujitsu General ofrece las mejores soluciones de control adecuadas para cada entorno.

Comercios

Control In Control centralizado Control de integra nterfaz)

- -

Convertidor de
red para
LONWORKS®

Mando
a distancia a distancia
con cable de grupo

3IVF9020

3IVF9041, @ 3IVN9078,
3IVF9010, = - 3IVN9079
3NGF9

MODBUS® Convertidor
Convertidor KNX®

Mando a Controlador del
distancia central sistema

Control automatico del aire acondicionado
[ ] [ ] [ ] [ ]
(programador de periodos, programador semanal, etc.)

Control limitado para el personal
(prohibicion de mando a distancia, limitacion de punto [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
de ajuste de temperatura ambiente, etc.)

Control de grupo ° ° °

Ahorro de energia avanzado
(corte de picos, funcionamiento de rotacion de la unidad [ ]
interior, etc.)

Gestién remota [ °
Gestioén de varias ubicaciones (] L]
Supervision del consumo energético °
Control de productos de terceros °
Integracion de A/C FGL en BMS [ ] [ [

*Hasta fin de
existencias

Hoteles

Control Individual

Mando Mando a Convertidor

. 5 Controlador de
a distancia distancia distancia distancia Controlador de enlace de red para Convertidor Convertidor conmutador
del sistema MODBUS® KNX®

con cable simple inalambrico central BACnet® ONWORKS® externo

3IVF9041, 3IVF9090,
3IVF9010 3 3IVF9043
31VF9020

3IVN9O7 3IVN9010

3VN9079 3IVNOOTT 3IVF9504 3IVN9046 3IVN907 3IVN9082

Control local para los
huéspedes del hotel

Control centralizado del aire
acondicionado para espacios [ [ ° [ ° °
comunes

Control limitado para los
huéspedes del hotel

Gestién remota [ °

Ahorro de energia avanzado
(corte de picos, funcionamiento de [ ] [ ]
rotacion de la unidad interior, etc.)

Supervision del consumo °
energético

Control de productos de °

terceros

Integracion de A/C FGL en

BMS ° ° ° °

Blogueo con contacto de °
ventana

Bloqueo con llave de tarjeta °

236



Oficinas

Control local para el personal
de la oficina

Control Individual

a distancia
[LEIET LT

adistancia | adistancia

con cable

3IVF9041
3IVF9010
3IVF9020

3IVF9002

aNGrooo4 | ONGFO0%6

Control centralizado

Mando a
distancia
[

Controlador
del sistema

3IVF9043

Control de integracion (interfaz)

Puerta
de enlace
BACnet®

3IVN9010
3IVN9077

Convertidor
de red para
LONWORKS®

3VF9504

Convertidor
MODBUS®

RIEIZ

Convertidor

KNX®

3IVN9075

Controlador
de conmutador

externo

3IVN9082

Control automatico del aire
acondicionado

(programador de periodos,
programador semanal, etc.)

Control centralizado del
aire acondicionado para la
direccion

Control limitado para el
personal de la oficina
(prohibicién de mando a distancia,
limitacién de punto de ajuste de
temperatura ambiente, etc.)

Ahorro de energia avanzado
(corte de picos, funcionamiento de
rotacion de la unidad interior, etc.)

Gestién remota

Distribucién del cargo por
electricidad

Supervision del consumo
energético

Control de productos de
terceros

Integracion de A/C FGL en
BMS

Blogueo con contacto de
puerta

Blogueo con detector de
personas para sala de
reuniones

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner
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Controles

Tabla comparativa de controles

Elemento

Modelo

Méx. de grupos de controladores remotos
controlables

Mando a distancia

con cable
Infinity

Mando a distancia

con cable
(Panel tactil)

3IVF9041

Mando a distancia

con cable

3IVF9010

Mando a distancia

con cable

3NGF9024

Mando a distancia
con cable compacto

3IVF9044

Mando a distancia
simple

Max. de unidades interiores controlables

=
o

i
o

i
o

Max. de grupos controlables

Encendido/Apagado

Ajuste del modo de funcionamiento

Ajuste de la velocidad del ventilador

Ajuste de temperatura ambiente

Limitacion del punto de ajuste de temperatura
ambiente

Prueba de funcionamiento

Ajuste de aleta direccional de aire vertical

Ajuste de aleta direccional de aire horizontal

Control individual de las lamas

Ajuste de grupo

Prohibicién de mando a distancia

Ajuste anticongelante

Funcién de control del aire acondicionado

Retorno automético de temperatura de
consigna

Ajuste del modo econémico

Control detector de personas

Error

Descongelacion

Hora actual

Dia de la semana

Prohibicién de mando a distancia

Visualizacion de la direccion

Temp. ambiente

Multilingtie

Pantalla

Horario de verano

Registro de nombres

Retroiluminacion

Disefio de suelo 2D / Visualizacion de
edificios 3D

Funcion de deteccion de fugas de refrigerante

Perfodo

Semana

Semana

Programador

de periodos Encendido/apagado,

temperatura, modo,
Horas por dia

Programador de encendido/apagado

®(Solo apagado)

Programador de suefio

Programador de programas

Programador

Programador de apagado automatico

Dia de ausencia

Unidad min. de ajuste del programador
(minutos)

Sistema de control de estado

Distribucién del cargo por electricidad

Historial de errores

Parada de emergencia

Gestién remota

Gestion de ahorro de energia

Control

Notificacién por correo electronico de
funcionamiento incorrecto

Bloqueo de teclas

[ ]
Blogueo infantil

[ ]
Blogueo infantil

[ ]
Blogueo infantil

[ ]
Blogueo infantil

Modo de bajo nivel de ruido

Multi System Control

238



Mando a distancia

Mando a distancia Mando a distancia
central (para 8 salas

Mando a distancia Mando a distancia

controller

inaldmbrico inaldmbrico

Mult) central con panel tactil C Software )

1 1 1 100 400 400 1600
16 16 8 100 400 400 1600
- - - 50 400 400 1600
[ ] [ [ ) [ ) [} [} [}
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ) [ ) [ J [ J [ J
[ ] [ ] L] [ ] [ ] [ ] [ ]
- - - [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] L] - - [ ] - -
° ° - ° ° ° °
° - - ° ° ° °
— — — @+ [ — —
- - - ° ° ° °
- - ° ° ° ° °
- - - [ ] [ ] [ ] [ ]
—_ —_ - - . —_ —_
o [ ] [ ) [ ) [ J [ J [ J
- - [ ) [ ) [} [} [}
- - [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
- - - [ ) [ J [ J [ J
[ ] [ ] [ ] [ ) [} [} [ J
- - - [ ] [ ] [ ] [ ]
- - [ ) [ ) [ J [ J [ J
- - - - [} [} [}
— — — o o o o
- - [ ) [ ) [ J [ J [ J
- - [ ) [ ) [} [} [}
- - - [ ] [ ] [ ] [ ]
- - [ ) [ ) [ J - -
- - - - - - °
- - - [ ) [} [ J [ J
- - Semana Semana Afo Afo Afo
- - 4 20 20 144 144
[ ] L] - - - - -
° ° - - - - -
° ° - - - - -
- ° ° ° ° °
5 5 5 10 10 10 10
- - - [ ) [} [} [ J
- - - - o o [ ]
- - - [ ) [ J [ J [ J
— — — o' o' — —
- - - [ ] [ ] o [ ]
- - - - - O O
- - - [ ) [ J [ J [ J
° [ ) [} [} [}
- - ] ' Configuracién de Configuracién de Configuracioén de Configuracion de
Blogueo infantil contrasefia contrasefia contrasefia contrasefia
- - [ ) - [ J [ J [ J

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

*1 Disponible solo para control de entrada externo.
*2 Equipado solo con reinicio de set de volumen de aire individual. *3 Disponible solo cuando se usa el control remoto con cable.
@: Compatible O: Funcién opcional —: No compatible
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Controles Control individual

Disefio minimalista y elegante

El nuevo mando permite una operacion intuitiva con pantalla tactil.
Es compatible con unidades interiores con cableado de 2 hilos.

Armoniza con el espacio

El nuevo control Infinity logra

una integracion armoniosa

al convertirse en parte de la
decoracion interior. Gracias a su
disefo elegante y sofisticado con

/&\ GOOD DESIGN acabado en espej i 5
pejo y cristal logro
N7 AWARD 2022 el prestigioso premio Good Design
Award 2022.

Funcionamiento intuitivo

La pantalla tactil se maneja de manera sencilla mediante deslizamientos verticales y horizontales, lo que
permite a los usuarios operar el mando sin necesidad de recurrir a manuales.

Temp. Setting Operation Mode

Indicadores de estado
con LED

Cuando no esta en uso, el estado del
control se muestra a través de los
colores de los LED ubicados debajo
del mando. Es posible desactivar los
LED para evitar deslumbramientos
durante la noche. Azul: Refrigeracion Rojo: Calefaccion

Verde: Deshumidificacién Morado: Auto

240



Monitorizacion del ciclo de refrigerante

, o j I
El mando mostrara los valores de los sensores especificos de a Ejzgﬂfifuiﬁfaag;la
las unidades exteriores e interiores para brindar soporte de

mantenimiento y servicio.

let Tem

iddle Tem

Mando a distancia

con cable
App AIRSTAGE Remo Set
Una aplicacion disefiada para que los técnicos configuren el mando a Bluetooth
distancia mediante un smartphone. Los ajustes iniciales del mando y las
configuraciones de las funciones de la unidad interior se pueden enviar ’)))
desde un smartphone al emparejarlo mediante Bluetooth, lo que agiliza
considerablemente el proceso de instalacion.
Smartphone Mando a distancia
con cable

Apto para hoteles
Visualizacién de Logotipos Bluetooth

El mando puede mostrar los logotipos del hotel \\
cuando no esta en uso. Las imagenes se envian a N
través de una conexion Bluetooth y se almacenan
en la memoria de cada mando.

Mando a distancia

con cable
Visibilidad Limitada de Ajustes Smartphone
Se puede desactivar la visualizacion de los ajustes en
la pantalla para que los huéspedes del hotel no puedan
modificar los ajustes del sistema.
Ajustes iniciales / Funcion de la unidad interior
Los ajustes iniciales del control y las funciones de la unidad Control Control
! - ’ por cable 1 Smartphone por cable 2
interior pueden ser enviados desde un smartphone al
emparejarlo con el control mediante Bluetooth. Ademas, puede Bluetooth Bluetooth
leer los valores de ajuste de un control emparejado y enviar ’))) Conigracon ,)))
una copia de los mismos a uno o mas controles adicionales,
reduciendo significativamente el tiempo de instalacion. _
Configuracién Configuracion
A A
Paso 2:

Paso 1:
Leer los valores
de configuracion

Copiar los valores
de configuracién
en otro control

en el control

remoto.
(%2}
o
*Smartphone : Control por cable =1:1 =
o
;o (]
Caracteristicas =
(8}
>
Dimensiones (H x W x D) (mm) 121.5x116 x 26 %
Peso (g) 225 =
c
O
(&)

Nota: Mando por cable ( 2 hilos)

O
FUJITSU 24

FUJITSU GENERAL partner
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Controles

Control individual

Mando a distancia con cable (aneitscti)

3IVF9041

Fr w0

e —
["Mode (™ setTemp. ] Fan ]

|~126.04| ~ |

Room Termp. 26,0°C
@ [tous Jvenu ]

0]
_——

Max. controlable

16 unidades
interiores

Max. controlable

1 grupo

Especificaciones técnicas

Funcionamiento sencillo gracias a la gran pantalla tactil STN-LCD de alta definicién

+ Facil manejo tactil con panel LCD

- Programador semanal/diario incorporado (encendido/apagado, temperatura, modo)

« La retroiluminacién permite un funcionamiento sencillo en una habitacion oscura

+ Pantalla de temperatura ambiente

« Control de hasta 16 unidades interiores

- Corresponde a 12 idiomas diferentes (inglés, chino, aleman, francés, espafiol, ruso, polaco, portugués,
italiano, griego, neerlandés y turco)

+ Tipo de 2 cables

Alto rendimiento y tamafo compacto

Ademas del control individual, se puede ajustar el programador semanal y varios controles de
ahorro de energia utilizando un solo mando a distancia.

~ Programa-
Control + goarana 4 dorde
individual apagado

semanal

automatico

Control preciso y confortable

La temperatura interior se puede detectar con
precision mediante la inclusion de un sensor
térmico en el cuerpo del controlador por cable. Visualizacién de la
temperatura
ambiente

Sensor de la —b

temperatura
ambiente
Control diverso de ahorro de energia
Automatico personalizado Temperatura establecida de enfriamiento 27 C
- Mantiene 2 puntos de ajuste separados Temperatura establecida de calefaccion 26 C
para calefaccion y refrigeracion. _»5:» *J
+ Cambia automaticamente el modo entre o) -

Cambio

calefaccién y refrigeracion. automatico

Inicio de la operacién

* Esta funcion no esta disponible para algunos modelos. Cambiar ;
L. Punto de ajuste de enfriamiento AN
Programador de apagado automético Punto de ajuste de calefaceion m————— e AN A\
+ La unidad interior se apaga Cambiar SN N
automaticamente cuando alcanza el
intervalo de tiempo de funcionamiento Temperatura ambiente
preestablecido. v
« El intervalo de tiempo del “programador de {.}

apagado automatico’ se puede programar
de forma flexible.

+ Se puede ajustar el tiempo de apagado de ON OFF
30 a 240 minutos v b/

Establecer el intervalo de tiempo (de 17h a 24h)

ON  Auto OFF
v v

Thora

Programador semanal de 2 periodos

Retorno automatico de temperatura de e Tiem

consigna 8 7 24
Ej. A intervalos de hora (17h a 24h), para evitar olvidar apagar el equipo

Ajuste de los limites superior e inferior de
temperatura de consigna

Fuente de alimentacion 12vCe
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 120 x 120 x 20,4
Peso neto (g) 220

La unidad interior suministra 12V CC.



Mando a distancia con cable

3IVF9010

) — - Son posibles varios ajustes de programador (ON / OFF / SEMANAL).
{ + La temperatura ambiente se puede controlar detectando la temperatura con precision
a través del sensor térmico integrado
+ Cuando se produce un fallo, se muestra el codigo de error.
- Historial de errores. (Se puede acceder a los Ultimos 16 cédigos de error).
- Cableado de dos hilos.

Alto rendimiento y tamafno compacto

Méx. controlable Ademas del control individual, se F— e
e
. i r el program r manal Control Sensor Programador ; EERR
1 6 Un'dades pued.e aJUSta €l progra ador sema a Individual + térmico + semanal + deapaggdo ‘ —
interiores y varios controles de ahorro de energia automatico =

utilizando un solo mando a distancia.
Max. controlable

1 grupo

Alta visibilidad y funcionamiento

. El contenido del equipo
sencillo

se puede mostrar con
mayor claridad con la
- “Mode” ['Modd’], “Set Temp” [“Temp. gran pantalla LCD.
de consigna’l y “Fan” ['Ventilador'] se
visualizan en la pantalla superior en sofisticados
~ d Funcionamiento
tamano grén e o ) sencillo con un
+ Cada funcién ajustable se indica mediante mando de
un icono navegacion de 4 vias
+ Se muestra la guia de control y su

funcionamiento es sencillo y directo.

Botones de control

Especificaciones técnicas

UTY-ALRY
3VF010

Fuente de alimentacion 12vCe
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 120x120x 17
Peso neto (g) 170

La unidad interior suministra 12 V CC.

Mando a distancia con cable

3IVF9044

+ Gran pantalla LCD con retroiluminacion

- Sencillo e intuitivo a nivel de usuario

- Instalacién empotrada en pared con caja estandar europea

+ Receptor IR para posibilidad de adicionar un control inaldmbrico a la instalacion

La unidad interior suministra 12 V CC.

(%]

o

=

o

(7]

(]

Q

o

UTV-RCRYZ! S
avEa0es "
Fuente de alimentacion DC12v @
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 86 x 86 x 44 e
Peso neto (g) 135 E
o

(@]

O
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Controles Control individual

Mando a distancia simple

3IVF9090

El mando a distancia compacto proporciona acceso a las funciones basicas

+ Se pueden controlar hasta 16 unidades interiores con un mando a distancia.

+ Adecuado para hoteles u oficinas, ya que es facil de manejar, sin funciones complejas.

- Disefio elegante a juego con el interior.

+ Pantalla LCD grande y botones de funcionamiento sencillos

+ Retroiluminacion: La retroiluminacion blanca del monitor permite un funcionamiento sencillo en la

v—" oscuridad.
+ Tipo de 2 cables
Méx. controlable Correspondiente a varias aplicaciones
1 6 unidades + Control vertical de las lamas: La direccion del caudal de aire = %\ '
. . H H H g
interiores vertlcall se puede e_Uustar para los tipos de C_onduoto con lama - 5
automatica y los tipos de cassette, que se instalan en hoteles y
Max. controlable salas de conferencias, se pueden ajustar. Durante l burantela
1 30°C 30°C
grupo - Limitacién del punto de ajuste de temperatura ambiente: El 25°C
mando a distancia simple puede gestionar operaciones de ahorro e
de energia en edificios pequefios sin la unidad de control central. 18°C 16°C

- Sensor de temperatura ambiente integrado: El mando a distancia
simple detecta la temperatura ambiente real y controla la precision

. Sensor de temperatura
del clima de la sala. P

ambiente
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COI’]VGI”[IdOI’ MODBUS® para unidad interior

3NDN9002

El convertidor MODBUS permite una integracién completa de los aires acondicionados en
las redes MODBUS

« Instalacion sencilla gracias a su tamafio pequefio y compacto.

+ No se requiere alimentacion externa independiente.

+ El convertidor MODBUS debe conectarse uno a uno en la unidad interior.

+ El controlador MODBUS permite la supervision y el control centrales de los aires acondicionados desde
el controlador BMS/central/doméstico.

D Red MODBUS e .
r — 1
Max. conectable v

s . Controlador BMS/
T unica unidad central/ - %

interior 6 un grupo doméstico

Convertidor MODBUS

S &
— j]ﬁ[ Instalaciones de iluminacion

:O Sistema de seguridad

— & ﬁ Interfaz de alarma de incendios automética

Union de ventanas

Especificaciones técnicas

Cadi 3NDN9002

Vg o Vg0
Fuente de alimentacisn 12vCee Velocidad de comunicacion 9600/19200 bps
Potencia de entrada (W) Max. 1,2 Bit de datos 8
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 140 x 117 x 43 Paridad par/impar/ninguno
Peso neto (g) 200 Bit de parada 1/2 (sin paridad)
Numero maximo de unidades interiores conectables por ] Red RS485
1 convertidor MODBUS Longitud maxima del cable 1000 m (3280 ft)

Convert|d0r KNX para unidad interior

3IVN9076

El convertidor KNX es dtil para el control individual de interiores

« El nuevo convertidor KNX permite conectar el controlador central/
doméstico y la unidad interior Fujitsu General.
+ Disefio compacto y ligero

Convertidor KNX para unidad interior

Max. conectable ‘

Controlador

1 Unica unidad central/doméstico
interior 6 un grupo

Unidad interior 1 Split

[72]

o

=

Especificaciones técnicas 8
(<))
Fuente de alimentacion 12vcee :;
Consumo energético (W) 06 Q
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 140 x 117 x 43 g
Peso neto 215 c
() o

(&)
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Controles Convertidor/Adaptador

Interfaz de LAN inalambrica

+ Esla solucion mas avanzada para gestionar de forma remota un sistema de aire acondicionado mediante
todo tipo de dispositivos moviles, como smartphones y tablets.

+ No se requiere alimentacion externa independiente

+ Se puede utilizar para unidades interiores individuales y multisistema

o\
GlLair c=acEs
-| Interfaz

= £ delan
3IVF9039 inalémbrica ((((l I

Unidad interior
_— /f/;: /@' Tablet
Max. conectable l ')))) I %
T dnica unidad Router
interior Smartphone (se adquiere localmente)
Smartphone
Control basico
Multisistema

+ Encendido y apagado de las unidades

- Control de modo (calefaccion, refrigeracion,
deshumidificacién, ventilacién)

+ Ajuste de la velocidad del ventilador

¢

o . ) o A ¥ Router —
- Posicion de las lamas (ajuste de la direccion ? i (seadquere =
del caudal de aire) . : T localmente)
- Ajuste de funcionamiento del programador -
(programador semanal) Unidad exterior

j Ami Smartph
+ Ajuste del modo econémico martphone

+ Gestion multiple del aire acondicionado en diferentes
ubicaciones. ((( :
‘N

Visualizacién de errores y
notificacién por correo electrénico

- Notificacion de alertas por correo Unidad interior \l/
electrénico

- Visualizacién de funcionamiento =
incorrecto del aire acondicionado

+ Permite una respuesta rapida al servicio .

cuando se produce un error.

Interfaz de LAN inalambrica (tipo USB)
3IVN9133

Estéa disponible un nuevo tipo de USB compacto. No es necesario realizar
trabajos de instalacion especializados y se puede ubicar facilmente en
la unidad interior.

Especificaciones técnicas

uTy-TFSXUT UTYTESKE2
3uNs030 39133

Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) ‘ 71x38x15 ‘ 56,7 x34x972
Peso neto (g) ‘ 35 ‘ 30
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Controlador de conmutador externo

3IVN9082

La conmutacion del aire acondicionado se puede controlar conectando otros
interruptores del sensor

+ En combinacién con un interruptor de llave »
de tarjeta de suministro de campo u otro
sensor, el controlador de interruptor externo '\
permite controlar las funciones de encendido/
apagado, temperatura ambiente, velocidad I
del ventilador y control principal. Esto hace
que este producto sea adecuado para
instalaciones como habitaciones de hotel.

Méx. controlable + La llave de tarjeta u otros interruptores

de sensor estan disponibles como piezas

1 grupo adquiridas localmente.

+ La temperatura de consigna se puede
especificar en dos puntos para la
refrigeracion y la calefaccion individualmente
(4 puntos).

Ejemplo de instalacién

El detector de personas capta los movimientos de las personas en una sala y pasa a funcionar bajo
una capacidad inferior. Cuando las personas vuelven la sala, automdaticamente recupera el modo de
funcionamiento anterior.

S S =" S 8 S S &
— ——— —
[ ] e
. ; ; X X
b Ao T R !
AHORRO! REINICIO
Refrigeracion/Secado|  +2°C *max. 30°C - AUTOMATICO |
Temperatura ]
establecida 1
| Calefaccion [ S i
! 1 I .
I ::::glzrcalgjara i N U ‘ i El equipo detector de personas debe
i ] adquirirse localmente.
— - - | El detector de personas no estd montado
Operacien normal .
i ! ! i en el controlador del interruptor externo.

La unidad interior suministra 12 V CC.

(%]

o

=

i . s . o
EspeC|f|caC|ones técnicas 8
Q

(1]

Cadigo 3IVN9082 >
Fuente de alimentacion CC6,516V 8
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 140 x 117 x 43 B
Peso neto (g) 250 =
c

o

(@]

o)
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Controles Convertidor/Adaptador

App Airstage Mobile

Interfaz LAN inalambrica

g, Airstage Mobile es una app que te permite controlar los climatizadores
i Fujitsu con el movil desde cualquier sitio.

1Y ol + Maximo de 5 cuentas para 1 unidad interior
o> + Plantalla de temperatura de la habitacion y del exterior
> + Se puede utilizar para unidades interiores de Split, Multisplit y VRF
& + No requiere fuente de alimentacién externa separada

-

Tipo USB para modelos tipo Split
(3IVN9145)

Facil de usar

Disfruta de un control centralizado de tu climatizador
de forma facil y desde cualquier sitio.

Conector tipo CN
(3IVN9146)

Max. conectable

Propietario de un

1 Unidad establecimiento
% * =
interior Propietario de Propietario de un
= vivienda edificio comercial
= . Principales funciones
Imagen® + ON/OFF « Temporizador semanal
+ Modo funcionamiento - Pantalla de temperatura
AIRSTAGE + Velocidad del ventilador de la habitacion
l Mobile + Posicion de la rejilla - Pantalla de temperatura
+ Ajuste de control de exterior
temperatura + Pantalla de error

*Los contenidos que se muestran en pantalla difieren dependiendo del tipo de unidad interior.

iNuevo diseio!

Un disefio elegante que se traduce en facilidad de uso. Se han aplicado
cambios en el temporizador para una gestion de horarios sin esfuerzo.

s N 47 R
i o oo
® @ t
b = o8-
¢ &
. -—8—
—8
: = P
&
\, / \ J \ = N =
Cambio de modo Cambio de velocidad Temporizador semanal

del ventilador
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Caracteristicas de Airstage Mobile

Operacion centralizada que permite la
maxima flexibilidad para gestionar de
forma remota los climatizadores Fujitsu

AIRSTAGE Mobile es ideal para una amplia
gama de aplicaciones, desde grandes edificios
residenciales hasta espacios comerciales mas
pequefios como oficinas y tiendas.

Cualquiera que tenga un teléfono inteligente y
un adaptador puede administrar el sistema a
bajo coste.

Se incrementa el
numero de cuentas

Mdéximo

S

cuentas
para
1 unidad interior

Usuario principal Otros usuarios

Gestion jerarquica de grupos

Se pueden combinar varios climatizadores en un solo grupo para centralizar la operacion.
También se pueden organizar varios grupos a la vez.
Agrupar los climatizadores por edificio, piso o habitacion facilita el manejo a los usuarios.

Todos on/off

Operacion centralizada

de cada grupo
o b
’J e
L
l [’ ¥
Monitoriza el status
de cada unidad de
un vistazo

Adaptadores LAN
inalambricos

Todos los N _
climatizadores

Area2

Usuario de — 10
AIRSTAGE Mobile
*Se requiere un adaptador LAN inaldmbrico por unidad interior

Controla tu climatizador y verifica
su estado con solo hablarle

La conexién con un altavoz inteligente
permite al usuario operar el climatizador y
comprobar su estado de funcionamiento
con solo hablarle.

Especificaciones

T Adaptador Servidor
_-~7 17 _ . LANinalambrico AIRSTAGE Mobile
T (use)
\‘_\ {7 — T
Umdad interior - / \
=
l)))) -& ]:
Comando Router LAN Smartphone
de voz del Dispositivo inalambrico
usuario de control por voz (adquirido

localmente)

3IVN9146 3IVN9145

Modelo
UTY-TFSXJ3 (CN connector type) UTY-TFSXH3

Dimensiones (Al x An x Pr) (mm)

71x38x15 56,7 x 34 x9,72

Peso neto (g)

35 30

o)
FUJITSU
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Controles Control individual

3NI\/(I;gor;ldo a distancia con cable

Control individual de alta calidad con varias funciones.

+ Pantalla LCD de 3,7 pulgadas con retroiluminacion.
+ Admite varias funciones de ahorro de energia con un funcionamiento sencillo.
+ Compatibilidad con varios idiomas.

(inglés, aleman, francés, espafiol, ruso, portugués, italiano, griego y turco)

Alta visibilidad y funcionamiento sencillo Visualizacién de iconos

w—— (programador semanal)

+ Visualizacion de iconos de funciones efectivas. 2. F. )

+ Funciones principales en iconos grandes: “Modo’, “Temperatura . Temperalura de consigna
Max. controlable de consigna”y “Ventilador”. £ i PE = pantalla de|
1 6 unidades + Facil de manejar gracias a la pantalla de la guia de control. s M gigzeacoitfm

interiores + Funcionamiento sencillo con un mando de navegacion de 4 vias.

Maéx. controlable

1 grupo Alto rendimiento y tamafno compacto

+ Ademas del control individual, se pueden ajustar varios controles de
ahorro de energia utilizando un solo mando a distancia.

Programador E 2‘; ¥
Control + Sensor + Programador + de 9 i
individual térmico semanal apagado = =

automatico -

Control diverso de ahorro de energia

Funcién de programador semanal Semana 1
+ Se puede configurar hasta 8 veces 28 28"Cm Men de configuracién
al dia (encendido/apagado, modo, 52 en el mando a distancia
temperatura) é 26
- 2 ajustes de patrén (es decir ajustes 8 2
de verano/invierno) disponibles. 4 zg
22
AM10:00 PM12:00 2:00 5:00
Tiempo
Semana 2

Programador de apagado

automatico 2 26°C 26°C Men de configuracién
en el mando a distancia

I~ o 25
* Retorno automatico de temperatura S o4l 2#C 24°C
) g
de consigna 5 J on
« Ajuste de los limites superior e 5 2t 2°
inferior de temperatura de consigna 21
20
7 ) f
AM10:00 PM12:00 2:00 5:00 8:00 11:59
Tiempo

Especificaciones técnicas

Fuente de alimentacion 12VvcCe
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 120x120%x 21,3
Peso neto (g) 220

La unidad interior suministra 12V CC.

250



Mando a distancia con cable

3NGF9006

*Hasta fin de stock

1L + Funcionamiento sencillo con programador semanal/diario incorporado.
+ Control de hasta 16 unidades interiores.

22s + Pueden conectarse hasta 2 mandos a distancia con cable a una sola unidad interior.
e 000 24
|-}

Preciso y confortable Ejemplo de cambio de sensor
i i Sensor remoto Y Uni e
La temperatura interior se puede g A e g:_ Unidad interior

detectar con precision mediante la
inclusion de un sensor térmico en
el cuerpo del controlador por cable.
Este mando a distancia con cable y

- Dia ZgNoche I

. Mando a distancia % Sensor

Méx. controlable el sensor remoto opcional ofrecen T - con cable . remoto
il i i A lando a distancia con cable
‘I 6 un IdadeS ﬂeX|b|“da_d edn |a(;,lblca(é|0ﬂ del tod en la sala de estar El punto de deteccion se puede cambiar facilmente
Sensor, silendo adecuado para todos
Interlores los requisitos P La temperatura mostrada es la temperatura de consigna

Méx. controlable
1 grupo Programadores integrados

Programador semanal: Es posible ajustar la hora de encendido/apagado para que funcione dos veces
cada dia de la semana.

Programador SETBACK: Se puede establecer la temperatura para dos intervalos de tiempo y para cada
dia de la semana.

En la configuracion de “Programador semanal” + “Programador SETBACK”

Mando a distancia inalambrico

3NGF9096

i Operaciones sencillas y sofisticadas con una seleccién de 4 programadores diarios
g + Un unico mando controla hasta 16 unidades interiores.
Programadores integrados
- 4 programas de programador: Encendido / Apagado / Programa / Suefio
Programador de programas: Activa el programador de encendido/apagado una vez en un plazo de
24 horas
Méax. controlable Programador de suefio: Corrige la temperatura de consigna automaticamente durante el tiempo
1 6 . de suefio
unidades
Interiores

. Instalacién y funcionamiento sencillos
Max. controlable

1 grupo El interruptor selector de cédigo evita el cruce de unidades interiores (hasta 4 cédigos)
Rango de transmision amplio y preciso
Seleccionable

4 programadores

3

diarios 2

o

(7]

ore . P . w
Especificaciones técnicas 8
Fuente de alimentacion 12vcCe 5VCC B
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 120x120% 18 145 x 90 x 30 =]
Peso neto (g) 160 150 g
(@]

La unidad interior suministra 12 V CC.

o)
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Controles Control inalambrico individual

Unidad receptora de infrarrojos para conducto

3NGF9005 / 3NGF9021

Unidad interior tipo
Conducto

Unidad interior tipo
Conducto

\

Z 7

7
P . . AN
Unidad receptora Unidad receptora ‘B
de infrarrojos” de infrarrojos %
5.5\
3NGF9005 3NGF9021 <
~— \ ”

Mando a distancia inalambrico |
Mando a distancia inaldmbrico

*Hasta fin de stock

Unidad receptora de infrarrojos para cassette

3NGF9018

Unidad receptora Ve
de infrarrojos | =
Mando a distancia inalambrico
3NGF9018

Unidad receptora de infrarrojos pararecho

3NDN9027

AV

Unidad receptora Mando a distancia inaldambrico

de infrarrojos
3NDN9027

Especificaciones técnicas

LLas unidades interiores de tipo
Conducto se pueden controlar con
el mando a distancia inalambrico.

La unidad interior de tipo
Cassette se puede controlar
con el mando a distancia
inalémbrico

LLa unidad interior de tipo
Techo se puede controlar
con el mando a distancia
inalambrico

UTY-LRHYM UTY-LBTYM UTY-LBTYC UTY-LBTYH

Cadigo 3NGF9005 3NGF9021 3NGF9018 3NDN9027
Alimentacion 5VCC 5VCC 5VCC 5VCC
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 145 x 90 x 30 145 x 90 x 30 1939 x 1939 x 31,2 174,8x48,6x23,1
Peso neto (g) 150 150 140 TBA

La unidad interior suministra 12 V CC.
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Mando a distancia central

3NGF9003

= - Control simultaneo de hasta 8 unidades interiores. Los ajustes de temperatura, volumen de caudal
: de aire y prohibicién de control remoto de todas las unidades interiores se pueden configurar
simultaneamente.
- Corresponde a 9 idiomas diferentes (inglés, aleman, francés, espafiol, ruso, portugués, italiano, griego y
turco)
+ Gran pantalla LED con retroiluminacién
- Amplio panel de operaciones, facil de visualizar

Max. controlable

Configuracion del sistema
T muttisistema

Max. controlable Uricad mrior | \* ) : * ) liL
8 unidades . M%%]QE% %@E% %%
|nter|ores lando a distancia ® = ) ) . s ) %

Caja de derivador:
No se requiere la configuracion de la direccion*

Cuando las unidades interiores estan conectadas a —— Linea de alimentacion
= N c una caja de derivador, la direccion de cada una se y transmisién
2 <) » establece automaticamente. —— Linea de transmision
B v 2 *Nota: Las conexiones transversales no estan permitidas en el —— Cable del mando
sistema de refrigerante. No se permite la configuracion de grupo. a distancia
El ajuste de encendido/apagado se puede patr Lunes a viernes Sabado a domingo
. . atron
establecer para 4 horas al dia. Se pueden ajustar de
dos patrones semanales para que coincidan con verano - |
los periodos de refrigeracion y calefaccion. Frio | Frio | Frio Frio | Frio | Frio
Tiempo
7 12 17 23 8 1 18 22
Los usuarios pueden elegir entre 4 niveles Patrén
de ruido bajo, dependiendo del entorno de de . Calor I
. .. . . . Invierno - -
instalacion. El tiempo de funcionamiento
. Calor Calor Calor | Calor | Calor
se puede ajustar con el programador. Tiempo
7 1213 23 7 1 18 23

Al salir de la ubicacion, se realiza una operacion
de calefaccion minima para mantener la

temperatura ambiente (a 10°C).
P ( ) Ajuste de prioridad de silencio

El funcionamiento econdémico ahorra energia, Factor de
ya que la temperatura de consigna de la unidad carga de [
Carga

: . o ) aire
interior se desplaza 1°C y se suprime el valor dicionad

e calor

eléctrico maximo de la unidad exterior.
100% .
) ) ) ) Capacidad Y abajo

El funcionamiento del mando a distancia de todas 0
las unidades interiores viene con una funcion de z
bloqueo para evitar operaciones no permitidas €N sonidode 58dB fressnsnnnnnndannannnnns ]—
las diversas salas. El mando a distancia central funcionamiento

" . .z 0
también tiene una funcién de bloqueo de teclas tlempo

para evitar que los niflos jueguen con él, etc. Modo de prioridad de silencio

con bajo nivel sonoro

[72]

o

=

o

(7]

e L [
Especificaciones técnicas 8
>

Ccédigo 3NGF9003 17
Fuente de alimentacion 12vcee %
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 120x 120 x 21,3 =
Peso neto (g) 220 g
(&)

La unidad interior suministra 12V CC.

o)
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Controles Control centralizado

254

!DNEOeSgrfaz MODBUS®

La interfaz MODBUS permite una integracion completa de los aires acondicionados en
FEE Ll las redes MODBUS
| acunt e - Instalacion sencilla gracias a su tamafio pequefio y compacto.
| KiteaisBox® s + No se requiere alimentacion externa independiente.
o - La interfaz MODBUS permite la supervision y el control centrales de los aires acondicionados desde el
e controlador BMS/ Interfaz.
9
o Interfaz MODBUS La interfaz MODBUS se puede usar
Red MODBUS :’ _____________ H con o sin un mando a distancia con cable
' . I —
max. conectable BMS/ControIador@ P i g ; J—
.. . central L = | 5 !
Unica unidad ! sy : Unidad interior VRF
interior DT : R
i - T
Max. controlable E [ i Unidad interior VRF
1 G ——
grupo : o \/
-1
i i =71 | Mando a distancia Unidad interior Split
L ) con cable

Interfaz KNX®

3IVN9038
La interfaz KNX permite una integracion completa de los aires acondicionados con los
sistemas de red KNX
o msesar é
2z me g + Instalacion sencilla gracias a su tamafno pequefio y compacto.

- No se requiere una fuente de alimentacion externa independiente (solo alimentacion de bus KNX).
- Se puede utilizar para una Unica unidad interior y para unidades interiores controladas en grupo (un

C:::}'
\\ maximo de 16).

max. conectable

1 L]ﬂica Unidad KNX ; La interfaz KNX se puede usar con
h . i i do a distancia con cable
interior a‘ ﬂ 0 sin un man

Mando a distancia
central/hogar o bien Unidad interior VRF

Interfaz KNX

Max. controlable

T grupo

Mando a
=8| distancia Unidad interior Split

—J con cable

Especificaciones técnicas

Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 93 x 53 x 58 70x 70 x 28
Peso neto (g) 85 70




Interfaz de LAN inalambrica

3NDNO015

IntesisHome ' A&

+ Es la solucion mds avanzada para gestionar de forma remota un sistema de aire acondicionado
E mediante todo tipo de dispositivos méviles, como smartphones, PC y tablets
+ No se requiere alimentacion externa independiente
+ Se puede utilizar para una Unica unidad interior y para unidades interiores controladas en grupo (un

Maéx. conectable Unidad
interior

1 unica unidad
interior

Smartphone

-

Interfaz de LAN
, inaldmbrica
Max. controlable

T grupo

Tablet

A\

Router(se adquiere " .
IntesisHome A&

localmente)

Control basico

+ Encendido y apagado de las unidades

+ Control de modo (calefaccién, refrigeracion, deshumidificacion,
ventilacién)

+ Ajuste de la velocidad del ventilador

+ Posicion de las lamas (ajuste de la direccion del caudal de aire)

+ Pantalla de temperatura ambiente

« Control de temperatura de ajuste

+ Multilingle

+ 1 escena y programador

(Imagen de la pantalla de la aplicacién)

Control avanzado (funciones opcionales)

- Modos de trabajo de climatizacion (ECO, confort, potente) (version futura)

- Funciones de periodos (encendido/apagado, modos, temperatura de punto de ajuste, velocidad del
ventilador, posicién de las lamas)

- Limitacion de la temperatura de consigna (version futura)

+ Varias escenas y programadores y funcién de calendario

Notificaciones e historial

+ Notificacion de alertas por correo electrénico (version futura)
+ Alertas de funcionamiento incorrecto del aire acondicionado

« Control y alertas de conectividad 8

- Historial (version futura) g

(7]

()]

Especificaciones técnicas 8
@

S
2
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 108 x 70 x 28 e
S

P t 80 -
eso neto (g) =
(e}

(@]

o)
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Controles

Convertidor/adaptador

Convertidor de red para1 spit

3IVNO048 / 3IVN9047

3IVN9048
Tipo de alimentacion CC

3IVN9047
Tipo de alimentacion CA

Max. controlable

1 6 unidades

interior Unicas

Max. controlable
1 grupo

Max. controlable

1 00 convertidores

de red

Especificaciones técnicas

- Los convertidores de red son necesarios para conectar un sistema de 1 Split al sistema de red VRF.
+ Disefio compacto y ligero

+ Se puede conectar a ambos tipos de mandos a distancia, de 2 y 3 cables

Ejemplo de instalacién

+ Hay disponibles 2 tipos: tipo de 1T mando a distancia y tipo de 2 mandos a distancia.
- Se necesita una fuente de alimentacion (CA 220-240 V, 50/60 Hz) para el tipo de 2 mandos a distancia.

_||l Sistema de red VRF
e

. H \ (para 2 mandos a distancia)
Els 2] f Elsa ] f Elsa ] .
. |8 i . || | i

+ Puede conectarse el tipo de

mando a distanciacon 2y 3 -
cables.

+ Se puede proporcionar un =
control central para los Sistema de red VRF =
sistemas de 1 Split. (Se | v |74

pueden conectar hasta 100

unidades de convertidor de red o
en un sistema de red VRF) |_| 3 |_|

I.
]
=
i

UTY-VTGX UTY-VTGXV
3IVN9048 3IVN9047

Fuente de alimentacion Polar - 3 cables CC 12V No polar - 2 cables CC 12V 220-240V 50/60 Hz
Potencia de entrada (W) Max. 1,2 Max. 3
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 140 x 117 x 43 54 x 260 x 150
Peso neto (g) 250 1.100




Control individual

Mando a distancia inaldmbrico

3IVF9002

Operaciones sencillas y sofisticadas con una seleccién de 4 programadores diarios

+ Un Unico mando controla hasta 16 unidades interiores.

Programadores integrados

4 programas de programador: Encendido / Apagado / Programa / Suefio
Programador de programas: Activa el programador de encendido/apagado una vez en un plazo de
24 horas
—I 6 . Programador de suefio: Corrige la temperatura de consigna automaticamente durante el tiempo de
unidades suefio
Interiores

Max. controlable

Méx. controlable ) o ) _ ) ) o
—I El interruptor selector de codigo evita el cruce de unidades interiores (hasta 4 cédigos)
grupo Rango de transmision amplio y preciso

Seleccionable

4 programadores
diarios

Un'dad reCeptOI’a de Infl’aI’I’OjOS para conducto

Unidad receptora (3IVF9002) + mando (3IVF9036)

'. ¥ Q Las unidades interiores de tipo conducto*
: - \ se pueden controlar con el mando a

Unidad interior tipo conducto distancia inalémbrico

Unidad interior tipo conducto

Unidad receptora
de infrarrojos
UTY-TRHX

Unidad receptora
de infrarrojos
UTB-YWC

* Solo no se puede conectar un conducto de caudal de aire grande
Unidad receptora de infrarrojos.

s/
Mando a distancia Mando a distancia
con cable con cable

Unidad receptora de infrarrojos e cassete

3IVF9003, 31VN9090, 3IVFS050

La unidad interior de tipo
cassette se puede controlar
con el mando a distancia

==
“Q
//

N inalambrico
RN
| X-S. \/
N ] /
2 7=
Unidad receptora s Unidad receptora Unidad receptora
de infrarrojos t;t;' de infrarrojos de infrarrojos
UTY-LRHYB1 //«‘ UTY-LBHXD UTY-TRHX 2]
- o
Mando a distancia Mando a distancia Mando a distancia * Elmando a distancia inalambrico (Modelo: =
inaldmbrico inaldmbrico inaldmbrico UTY-LNHY) se necesita por separado 8
or . P . w
ESpeCIfICGCIOHES técnicas 8
(1]
UTY-LNHY UTB-YWC UTY-LRHYB1 UTY-LBHXD UTY-TRHX >
Cédigo 3IVF9002 3IVF9036 3IVF9003 3IVN9090 3IVF9050 3
Alimentacion 1,5V (RO3/ LRO3 / AAA)x2 5VCC 5VCC 5VCC 5VCC B
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 170 x 56 x 19 145x90 x 30 1939x1939x 31,2 1939x1939x 31,2 145 x90 x 30 =)
c
Peso neto (g) 85 150 140 140 150 (o)
(&)

La unidad interior suministra 12V CC.

O
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Controles Control centralizado

Mando a distancia central

3IVF9043

Para inquilinos y edificios pequeios y medianos

+ Control y supervision individual de 100 unidades interiores

: - Pantalla TFT en color de 7,0 pulgadas
- - Alta visibilidad y funcionamiento sencillo

™Y R + Compatibilidad con 12 idiomas diferentes (inglés, espanol, aleman, francés, italiano, ruso,
portugués, turco, polaco, griego, neerlandés, chino)

ruffrsu

Mdx. controlable

1 O O Umdades + El nuevo mando a distancia central tiene un comportamiento intuitivo gracias al funcionamiento
Interiores -
del panel tactil.

Méx. controlable + Se puede acceder a todas las funciones desde la pantalla superior, y las operaciones siguientes
se muestran en la ventana emergente.

Funcionamiento sencillo

50 grupos

22/01/2019 Tue 10:00AM

off On Common Lobby Office
Control simultdneo  ——— (D
del estado de Cool Cool
funcionamiento de e————— Se muestran todos
toda la unidad interior 26.57¢ 26.57c los grupos de

unidades interiores

Cambio del ajuste de — o [0

periodos Schedule Conference Warehouse Laboratory
=
Change ltems. Heat Heat
off 28.0° 280

Botén de menu

a 24—

Pantalla superior

Ofice ¥ pocrstae 16 &
Las unidades Common Loboy e onioft Mods Set Temp

interiores . Auto | 260

n .
del grupo se Custom Auto
expanden. & . .

Fan Speed Ar Flow Directon AntiFreaze

o001 o002 0003 Auto U a on

Los ajustes de funcionamiento se
muestran en la ventana emergente.

] &

Funcién de soporte de problemas Control remoto / funcionamiento remoto
Visualizacion de e muestran todos y El nuevo mando a distancia central puede

grupos de Visualizacion de X o . .
detalles de error um;ﬁadesintemores detalles de error controlar el aire acondicionado del inquilino en
Visualizacién de una i cualqguier momento y en cualquier lugar.

explicacion
descriptiva cuando
se produce un error

Ejemplo
+ Control y supervision del aire acondicionado
Fujitsu
Funcién de control + Notificacion de error por correo electrénico
del valor del sensor |

Control de los datos del sensor de la unidad interior/
exterior, envio de correo.

Notificacion de la temperatura de la sala por

correo electrénico* Error
Notificacion por correo electrénico si la temperatura m
alrededor del aire acondicionado es demasiado alta o Tienda
demasiado baja

*: Esta funcién solo estd disponible cuando se utiliza un mando a distancia con cable.

Especificaciones técnicas

Fuente de alimentacion 100-240V 50/60 Hz
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 134,6 x 216,22 x 37,9
Peso neto (g) 800
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Controles

Mando a distancia de pantalla tactil

3IVF9019 (UTY-DTGYZT)

Hasta

400

unidades interiores

Hasta

100

unidades interiores

Hasta

400 grupos

260

Control centralizado

- 7,5 pulgadas color TFT pantalla LCD

+ Operable mediante pantalla tactil

+ Disefio moderno apto para cualquier localizacion

+ Controla hasta 400 unidades interiores.

- Vista de lista o de iconos disponible en modo supervision.

+ Disponible en 7 idiomas aleman, chino, espafiol, francés, inglés, polaco y ruso

+ Incorpora un adaptador LAN para el control y funcionamiento a distancia, entrada/salida externa con

parada de emergencia y ON/OFF por lotes

Facil manejo

- Gran variedad de iconos faciles de entender.

+ Para utilizarlo, basta con tocar los iconos en la pantalla con el dedo o un lapiz tactil.

- El color de la parte posterior identifica la operacion de control actual. El azul es para la supervision y el
verde para el control operativo.

B Monitor Mode

BOffice A
On BEREE
$8Coal
2 121.6C

@ 5] %) & [

PC Room

Restrant
g EH(on B

8BAuto
L l24.0clit=2ll 824 0'C

BlMeeting 2 EMeeting 3
Off & On B

{BMeeting 1

B Heat 8

i 21 5c| G288 §
IﬂConferent:eA EConference B | Parking lot

On B Off 5]

aHaal BAuto o

121 50| MY T2 0c) RRB

BGroup eﬁmmh Iop Controlied $8Mode
DEmor  OFiher Sign &op. Resmioed § SerTemp

Facil mantenimiento

+ La pantalla tactil se puede lavar
con facilidad.

+ Revestimiento antideslumbrante
para evitar las marcas de los

]

Facil de instalar

« El controlador puede acoplarse
a una pared.

- La superficie plana de la parte
posterior facilitar la instalacion

Y/

dedos. en cualquier parte de la pared.
+ Tapa frontal para facilitar la - No se requieren componentes
extraccion. adicionales para la instalacion.

Controla hasta 400 unidades internas

SFEY, | S\ Sy I S\ S

Unidad %{ \ )/ j/ )/ J Hl

Permite agrupar multiples unidades

Control de parada de emergencia :Gl
El aire acondicionado se puede apagar a
través del control de entrada externo.

Funcion de parada de emergencia




Control y supervision

+ Controla 'y supervisa dispositivos de aire acondicionado Fujitsu por LAN o internet.
+ Usuarios e invitados pueden gestionar su equipo asignado desde un ordenador o tableta.
+ Se enviara por correo electrénico una notificacién de error en caso de error.

Supervision del estado de funcionamiento

Ajuste del modo de funcionamiento

Smartphone

Sistema de red VRF

Tablet

Nexus 6P (Android 7.1.1) Google Chrome 5.5

iPad Pro 9.7 inch (i0S 10.2.1) Safari 10

iPhone 7 (i0S 10.1) Safari 10

Permisos de acceso flexibles para
usuarios en cada nivel de punto
El administrador puede registrar varios usuarios y

permitirles el acceso a cualquier unidad interior y a
cualquier funcion.

Administrados
del aire
acondicionado

B Usuario

A Propietario

A 1D de la cuenta del propietario B : D de la cuenta de usuario

Idiomas adicionales

Disponible de manera predefinida en 7 idiomas aleman, chino,
espafiol, francés, inglés, polaco y ruso

Puedes crear una base de datos de idiomas para integrar
idiomas adicionales en el dispositivo remoto.

Los idiomas afiadidos solo se mostrardn en el dispositivo
remoto y no se podran afiadir al controlador de pantalla tactil.

Reparto de la carga eléctrica
(Opcién: UTY-PTGXA)

- El coste de la energia puede calcularse y asignarse a cada
usuario de facturacién en proporcion a la cantidad de
energia utilizada para la climatizacion.

+ Célculo de la tarifa/billete de distribucion

+ Ajuste del propietario (bloque)

+ Ajuste del prorrateo de las instalaciones
comunes

+ Ajuste de la asignacion del consumo de
potencia nominal

o)
FUJITSU
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Supervision por web

Datos de idioma

7 idiomas
7 idomas 4 Otros idiomas
Contad_or_es de Compaﬁl’a
Sistema de red VRF electricidad eléctrica
Gastos de H
electricidad ! Linea de
ety + sefializacién®.
—= :
-/
A B
Cable LAN |

* Se puede conectar un contador de consumo eléctrico a un conector de entrada externo del controlador del
panel téctil. En ese caso, el contador no puede estar conectado a una unidad exterior al mismo tiempo.

2}
o
=
(]
2
3
(3]
o
©
>
2}
K]
o
s
ey
c
o
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Controles Control centralizado

262

Ajuste automatico del horario de verano

Ajuste automatico del reloj
2) La hora puede ajustarse por lote de manera automatica para todos los
controladores

Funciones previstas

1) Programacion del horario de verano

- Evita que el usuario se olvide de ajustar el horario de verano.
Ademas, ahorra tiempo y esfuerzo al usuario.

- Mantiene 2 puntos de ajuste separados para las operaciones de

calefaccion y refrigeracion Ajuste de prioridad de silencio

+ Cambia automaticamente entre los modos de calefaccion y refrigeracion. .
carga de [
aire
dici | Carga de calor
iﬁ- . 100%
Capacidad
0
Block (Tenant) A :
_ - Sonido de  580B b s 2 s en s e e ]_
| | funcionamiento
o9 88 || -
0
Block (Tenant) B l l [P

Controles de ahorro de energia
) .. - Temperatura fijada de refrigeracion. 28°C, temperatura de ajuste de calefaccion. 18°C
Personalizacién automatica

+ Mantiene 2 puntos de ajuste separados para las

operaciones de calefaccion y refrigeracién }.’,
+ Cambia automaticamente entre los modos de calefaccion y o

refr}gerao\on. Auto
*No disponible para algunos modelos Aliniciar el funcionamiento Cambio

Cambio ﬂ

Punto de ajuste de refrigeracion A\ A\
VoV .

Punto de ajuste de calefaccién =— //\A/AVA\
= ~

Cambio

Temperatura de la estancia

Detector de fugas de refrigerante

Indicador del estado de fuga de refrigerante por el equipo de
gestion. Notificacion al usuario mediante mensaje emergente
y cese del refrigerante.




Resumen de funcionalidades

- 3IVF90 Momtormg - Momtormg

Funciones de control del aire acondicionado Temporizador
ON/OFF [ ] [ ] Periodo Afo Afo
. . . Programar
*
Ajuste del modo de funcionamiento [ ] [ ] temporizador ON/OFF, Temp, Modo, 20 20
Control de la velocidad del ventilador [ ] [ ] Veces por dia
Ajuste de la temperatura ambiente [ ] [ ] Temporizador ON/ OFF — —
Ajuste de la gama de temperaturas [ ] [ ] Temporizador de reposo - -
Operacion de prueba [ [ Programar temporizador — —
Ajuste de la rejilla vertical [ [ Temporizador de apagado automatico — [
Ajuste de las rejillas horizontales [ ] [ ] Dia sin actividad [ ] [ ]
Control de rejilla individual o [ Unidad minima de ajuste del temporizador (min.) 10 10
Ajuste de grupo [ ] [ Control
[ Sistema de gestion de la monitorizacién a
Inhabilitacion del control remoto [ ] distancia
Ajuste de anticongelante [ Reparto de la carga eléctrica
Ajuste automatico de la t? de retorno - [ Historial de errores [ [
Controles de ahorro de energia — [ Parada de emergencia o’ o+’
Ajuste del modo econémico [ [ Gestion de la monitorizacion remota — [
Control del sensor humano — [ Gestion de ahorro de energia — —
Elementos mostrados Notificacion por correo electrénico en caso de fallo - [ ]
Error [ ] [ ] [ ]
Blogueo de teclas Configuracion -
Descongelacion [ ] [ ] de contrasefia
Hora actual [ ] [ ] Modo de bajo ruido [ ] [ ]
Dia de la semana [ ] [ ]
Inhabilitacion del control remoto [ ] [ ]
Prioridad de refrigeracion/calefaccion [ ] [ ]
Visualizacién de la direccion [ ] [ ]
Temperatura de la habitacion o o
Soporte de multiples idiomas [ [
Ajuste automatico del horario de verano [ ] [ ]
Ajuste de la zona horaria [ ] [
Registro de nombres [ ] [ ]
lluminacion de fondo [ ] [ ]
Configuracion de idioma 7 7+otro
Restablecimiento del signo del filtro [ [
Operaciones de memoria [ [
Detector de fugas de refrigerante [ [
@®: Soportado  O: Funcién opcional  —: No soportado
7 Solo se puede operar la cancelacién de ajustes.
) ; . (%2}
*2 Disponible exclusivamente para el control de la entrada externa. o
*3 Disponibilidad restringida a un mando a distancia con cable. =
o
e . o 0
Especificaciones técnicas 8
o
Fuente de alimentacion Monofésica ~100 a 240 V 50/60 Hz ;‘
Dimensiones (H x W x D) (mm) 260 x 246 x 54 Q
Peso (g) 2.150 o
Interfaces Transmision/LAN/USB/EXT IN/EXT OUT/Reset SW E
O
(&)

o)
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Controles Control centralizado

System controller

3IVN9078

Max. controlable El controlador de sistema realiza la supervisién y

4 ) el control integrados avanzados del sistema de red
sistemas de red VRF

VRF, desde edificios de pequeias dimensiones hasta edificios grandes

Max. controlable - Se pueden controlar hasta un maximo de 4 sistemas de red VRF, 1600 unidades interiores y 400

40 O unidades exteriores unidades exteriores.

- Ademas de la funcion de control de precision del aire acondicionado, se refuerzan las funciones
Méx. controlable de control remoto central, calculo de la carga eléctrica, gestion de periodos y ahorro de energia,
1 600 unidades interiores y se satisfacen las necesidades del propietario y el administrador del edificio.

- Corresponde a 7 idiomas diferentes (inglés, chino, aleman, francés, espafiol, ruso y polaco).

Syst troller Lit |
3|v¥9?7gem controller Lite !.

Mdx. controlable

1 El controlador del sistema Lite tiene funciones estandar suficientes para la gestién
sistemas de red VRF del aire acondicionado en edificios pequefios y medianos

Méx. controlable + Permite controlar hasta un maximo de 1 sistema de red VRF, 400 unidades interiores y 100
1 O O unidades exteriores unidades exteriores.
- Ademas de la funcion de control de precision del aire acondicionado, hay disponible una variedad
Max._ controlable de software de gestion opcional, para ofrecer a los clientes una amplia gama de posibilidades.
40 O ) ) ) - Corresponde a 7 idiomas diferentes (inglés, chino, aleman, francés, espafiol, ruso y polaco).
unidades interiores

Alta visibilidad y funcionamiento sencillo

Un clic y en marcha: La propiedad se muestra Definir libremente grupos para control simultaneo:
visualmente desde la perspectiva mas adecuada para Las unidades interiores se pueden agrupar libremente
el funcionamiento y se procede en consecuencia para un control simple simultaneo desde un menu de
(un clic y en marcha). Puede seleccionar entre las 4 arbol. Es posible agrupar por estructura jerarquica,
pantallas de ubicacion, edificio, planta o lista. como por seccion, division o departamento.

Las propiedades se pueden mostrar usando una de las

cuatro pantallas de ubicacion, edificio, planta o lista. ( Gestione las unidades especificadas mediante un cIicD

(_Gestione el edificio mediante un clic! )

( La pantalla se puede alternar facilmente pulsando el boton )

S e
3 PSP jrs M

(o -

Vista de centro Vista de lista

( Control por Grupos 1 o2

Vista de edificio

El plano de planta se puede
importar para configurar

Gestione la planta entera mediante un clic! facilmente el edificio.
Nota: o o o ‘ ) ) Vista de, - - - :
Las vistas de plano de planta 2D/visualizacién de edificio 3D no estén disponibles para el controlador del sistema Lite. planta @estlone la unidad mediante un clch

264



Caracteristicas: System controller Lite

Se pueden controlar los dispositivos externos conectados por Modbus

@HTED para el controlador del sistema para el controlador del sistema Lite UTY-PLGXX2

Cuando el adaptador Modbus (adquirido localmente) se conecta al PC, las instalaciones eléctricas compatibles con Modbus pueden
controlarse centralmente. Se puede reducir en todo el edificio el gasto eléctrico derivado de olvidarse de apagar algun dispositivo y de las

actividades de vigilancia.

Red VRF

Instalaciones
'

- Dispositivos
L E/S remotos
Compatible con comunicacién
Modbus (suministrado en campo)

Comunicacion Modbus - ,,,,,,,,,,,,,,,,,

System controller

compatible
con contador eléctrico

Gestion de operaciones diversas y gestion de datos
@I System controller

Gestion de periodos

+ Se pueden ajustar periodos anuales para cada grupo de man-
dos a distancia/grupo definido por el usuario.

- Los ajustes de arranque/parada, modo de funcionamiento,
prohibicién del mando a distancia y temperatura se pueden
configurar hasta 143 veces al dia a intervalos de 10 minutos
para un maximo de 107 configuraciones para cada grupo de
mandos a distancia.

- Los ajustes se pueden realizar para periodos que se extienden
a lo largo de la medianoche.

+ Permite la programacion de ajustes especiales para vacacio-
nes, incluyendo festivos, para un afio completo.

+ Se puede programar el funcionamiento con ruido bajo de la
unidad exterior.

B e & ns s i a
TR
i 31 "‘ ‘i"‘l ] “I ‘?.'IU
"T}‘t“!“.“"ﬂ‘:""ﬁ'rl-'?ig 1

Distribucién del cargo por electricidad

@EEHTED System controller

System controller Lite UTY-PLGXA2

Esquema de calculo de la distribucion del cargo por electricidad

Supongamos que quiere saber la energia consumida por los
aires acondicionados de cada inquilino dentro los cargos por
electricidad de cada mes. Con la funcién de distribucion del
cargo por electricidad, se proporcionara la proporcion de dis-
tribucién de energia utilizada, calculando en detalle la energia
consumida por las unidades utilizadas por cada inquilino. Esta
informacion se utiliza posteriormente para calcular los cargos
por la electricidad consumida por el aire acondicionado de
cada inquilino a partir de los cargos totales de electricidad en
la factura de la compafifa de energia eléctrica. (Consulte la
figura de la derecha)

El calculo detallado toma en consideracion aspectos como las
salas no utilizadas y los cargos por electricidad nocturna, y los
muestra en una hoja de calculo de cargos.

o)
FUJITSU
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— Compafiia
eléctrica

L'»— @ Sistema de ventilador de recuperacién de energia
|

1 @@ Unidad de procesamiento de aire (kit DX)
|- 1

Ventilador de suministro y evacuacion
-

Control diverso de la unidad interior y exterior

+ Se muestra el estado de funcionamiento, el modo de funcionamien-
to, etc. de la unidad interior

+ Conmutacion de modo de funcionamiento y arranque/parada de la
unidad interior

+ Limitacion del punto de ajuste de temperatura ambiente

+ Ajuste de ruido bajo de la unidad exterior

Prohibicién del mando a distancia
Esta funcion prohibe los cambios en el modo de funcionamiento, la
temperatura, el arranque/parada, etc.

Visualizacion de errores y notificacion por correo electrénico

El error se notifica con un mensaje emergente, un sonido audible y
un correo electrénico en tiempo real cuando se produce el error. Los
errores del Ultimo afio se registran y se pueden revisar mas adelante.

Registro de funcionamiento y control
Muestra el historial del estado de funcionamiento y control.

Importacién/exportacion de la base de datos
Importa/exporta datos de registro, datos de disefio y datos de
imagen. Solo el administrador puede realizar este ajuste.

Ajuste automatico del reloj
El ajuste de hora de cada controlador se puede establecer
simultdneamente de forma automatica.

Ejemplo de configuracion del sistema

———| Cargos de electricidad (aire acondicionado)
Compaiiia . -
eléctrica Unidad RB Line? de transmision de sefial
/
] /

v
| Controlador del sistema

Cuadro de {
distribucion i
de A

alimentacion

Cuadro de

distribucion

Unidad

| de
exterior alimentacion

30, 4 cables 400V, 50Hz T S5 2lam N
Inquilino C-1 Inquilino C-2  Inquilino C-3 10, 2 cables 230V, 50 Hz
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Controles Control centralizado

Caracteristicas: System controller Lite

Gestion remota

@=ETEED System controller

System controller Lite UTY-PLGXR2

El controlador del sistema se puede utilizar localmente o de forma remota a través de varias redes para el control central remoto.

El controlador del sistema requiere el funcionamiento conjunto de 2 programas de software. El controlador VRF funciona localmente y se
comunica con el sistema VRF.

VRF Explorer se ejecuta de forma remota y proporciona interfaz de usuario y comunicacion con el controlador VRF.

El controlador VRF y el programa VRF Explorer pueden ejecutarse en un solo PC o en diferentes PC separados por la red.

Mediante el uso del software VRF Explorer, un PC puede realizar el control central de 10 ubicaciones de sistemas VRF con un maximo de
20 edificios por ubicacion.

Control central Control central remoto

Max. de 4 sistemas Controlador VRF

de.red _V,RF por Controlador VRF —
ubicacion Centro de gestion de la empresa
Méximo de 10 administradora del edificio, etc.
==l =gl =i oficinas o fébricas
Internet, 1
linea Jo| \ / 1 VRF Explorer
de teléfono

ubjcaciones, como
OB Internet, puede controlar
— de“g;:fmc —_— o monitorizar hasta
/ \ 10 ubicaciones.
(=
Pantalla de monitorizacion ~ -
central para todas 15! m
las propiedades = =

VRE Expl Empresa administradora del edificio A
(responsable del turno de dia)
VRF Explorer ==
VRF Explorer

@gi -
1 controlador VRF se

Empresa administradora puede monitorizar
del edificio B (responsable nterner, Oficina del centro desde cualquier
del turno de noche) e de gestion nimero de VRF

OLAN
Controlador VRF Explorer (hasta 5

conexiones

VRF Exp\ore
| simultaneas).
121

Empresa de segundad

z

VRF Explorer

Pantalla de monitorizacion en detalle Sede del centro de gestion

Gestion de ahorro de energia

System controller UTY-PEGXZ1
System controller Lite UTY-PLGXE2

Se pueden ajustar y gestionar una variedad de operaciones de Funcionamiento de rotacion de la unidad interior

ahorro de energia, dependiendo del periodo estacional, el tiem- El funcionamiento de las unidades interiores puede rotar auto-
poy el periodo de tiempo. Se lleva a cabo un funcionamiento méticamente dentro de un grupo de acuerdo con el plan anual
de ahorro de_ energia excelente manteniendo a la vez el confort establecido para reducir el consumo energético y mantener el
de los usuarios. confort. Se puede seleccionar la velocidad de parada de funcio-

namiento de la unidad interior.

= Operacion de corte de pico

Se conecta un medidor de potencia para detectar el consumo

total de energia mientras cambia la temperatura de ajuste de la
¥ l l l . . I I l l unidad interior, se ajusta la gnidad a forzar el termostato apa-

gado y se toman otras medidas para controlar cuidadosamen-
te la energia consumida a la vez que se mantiene el confort y
se lleva a cabo el control para mantener el consumo energético
objetivo ajustado para cada hora. Las unidades interiores que
se van a controlar se pueden agrupar libremente y se puede
ajustar el nivel de control.

Pantalla principal de gestién de ahorro de energia Ahorro de capacidad de la unidad exterior

El ahorro de capacidad de la unidad exterior cambia el limite

Datos gréficos de ahorro de energia: Este grafico compara el superior de capacidad de la unidad exterior para suprimir el
consumo de electricidad con el mes anterior y el afio anterior consumo energético durante los veranos calurosos y los invier-
para facilitar el analisis del efecto de ahorro de energia. nos frios con un promedio del efecto de ahorro de energia de

cada sistema de refrigeracion. Puede seleccionar entre el 50 %
o0 mas del limite superior de capacidad.
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Resumen de funciones

Controlador del sistema Controlador del sistema Lite

UTY-PEGXZ1 3IVN9531 3IVN9532 3IVN9530

Funcién Tipo

3IVN9078 3IVN9079

Especificacion
del sistema

Max. de redes VRF soportadas

4

— 1 — — —

Max. de unidades interiores / grupos de mandos a distancia por red VRF

400

= 400 = = =

Max. de unidades exteriores por red VRF

100

- 700 - - -

Max. de unidades interiores / grupos de mandos a distancia por controlador del sistema

1600

- 700 - - -

Max. de unidades exteriores por controlador del sistema

400

- 100 - - -

Supervision
local

Visualizacion de varias ubicaciones

10

- 10 = - -

Numero de edificios / 1 ubicacion

Numero de plantas por 1 ubicacion

Numero de plantas por 1 edificio

Vista de disefo grafico 3D

Vista de disefio gréfico 2D

Visualizacion de lista

Visualizacion de arbol

Pantalla de grupo

Gestion de
errores

Notificacién de error

Alarma sonora

Notificacién de alertas por correo electrénico

Historial

Historial de errores

Historial de operaciones

Historial de control

Control
de operaciones

Encendido/apagado

Modo de funcionamiento*

Temperatura ambiente

Velocidad del ventilador
Control

Direccién del caudal de aire
individual

Modo econémico

Limitacion del punto de ajuste de temperatura ambiente

Anticongelante

Ajuste de ruido bajo de la unidad exterior

. Ajuste de prohibicién del mando a distancia
Gestion

Ajuste de los limites superior e inferior de temperatura

individual

Restablecimiento de sefial de filtro

Funcionamiento de la memoria

Otros

Funcionamiento del patron

Periodos

Periodo anual

Ajuste de dia especial

Encendidos/apagados por dia

S|e|e|e|e|eo/e 00 o oo e eeoeeeeeeoeeeeoeesee

Encendidos/apagados por semana

o
=}
=

R
|
|
|

Dia de ausencia

|
o
o oJ|e|e e eeeeeeeoeeeeoeoeoeoeoeooeoeee |
|
|
|

Unidad min. de ajuste del programador (minutos)

o

|
o

|

|

|

Modo de bajo ruido - Periodo semanal

Gestion
remota

Funcionamiento web

Control remoto

Control de funcionamiento remoto

Ajuste de funcion remota

Distribucion
de los cargos
por electricidad

Distribucion del cargo/célculo de la factura

Ajuste de inquilino (blogue)

Ajuste de distribucion de instalaciones comunes

Ajuste de asignacion de consumo energético nominal

Calculo individual en refrigeracion y calefaccion

Medidor de electricidad soportado

Gestion
del ahorro
energético

Rotacion de la unidad interior

Control de corte de pico

Ahorro de capacidad de la unidad exterior

Registro de funcionamiento de ahorro de energia

Informacion de ahorro de energia

Monitor de consumo energético

Medidor de electricidad soportado

Control de
dispositivo externo

Monitor

Control

Otros

Importacién/exportacion de la base de datos

Ajuste automatico del reloj

Multilingtie

7 idioma:

B - 7 idiomas — -

Funcidn de deteccion de fugas de refrigerante

Apagado energético

@: Disponible. - : No disponible.

Requisitos del sistema informatico personal
Las especificaciones de PC necesarias se muestran en la siguiente tabla.

System Controller

System Controller Lite

Sistema operativo

« Microsoft® Windows® 7 Home Premium (32 o 64 bits) SP1, Windows® 7 Professional (32 o 64 bits) SP1

« Microsoft® Windows® 8.1 (32 0 64 bits), Windows® 8.1 Pro (32 0 64 bits)
« Microsoft® Windows® 10 Home (32 0 64 bits), Windows® 10 Pro (32 0 64 bits)
[Idiomas compatibles] Inglés, chino, francés, aleman, ruso, espafiol y polaco

CPU Intel® CoreTM i3 2 GHz o superior
M . 2 GB 0 mas (para Windows® 7 [32 bits])
emoria - 4 GB 0 mas (para Windows® 7 [64 bits], Windows® 8.1 y Windows® 10)
Disco duro 40 GB o mas de espacio libre
Pantalla Resolucion de 1024 x 768 o superior
« Puerto Ethernet (para acceder a Internet mediante LAN) o mddem (para acceder a Internet « Puerto Ethernet (para acceder a Internet mediante LAN) o mddem (para acceder a Internet
mediante linea telefonica piblica) mediante linea telefonica ptiblica)
« Puertos USB (méximo 6 puertos) « Puertos USB (mdximo 6 puertos)
Interfaz (Necesario solo para el PC servidor que funciona como controlador VRF) (Necesario solo para el PC servidor que funciona como controlador VRF)

- Se requiere un méximo de 2 puertos USB para la conexion WHITE-USB-KEY/WibuKey
- Se requiere un maximo de 4 puertos USB para la interfaz de red USB Echelon® U10

* El nimero méaximo de puertos USB necesarios depende de la configuracion del sistema aplicable.

- Se requiere un maximo de 4 puertos USB para la conexion WHITE-USB-KEY/WibuKey
- Se requiere 1 puerto USB para la interfaz de red USB Echelon® U10

* El nimero méaximo de puertos USB necesarios depende de la configuracion del sistema aplicable.

Acelerador grafico

Compatible con Microsoft® DirectX® 9.0c

Software

Adobe® Reader® 9.0 o posterior

« Interfaz de red USB Echelon® U10 - Canal TP/FT-10 (nimero de modelo: 75010R) (necesario para cada red VRF).

Lista de embalaje

Para System controller Para el System controller Lite

. Opcional Opcional
Tipo o System P———r
System A di T Distribucién del 0
1€ Lite Acceso remoto s Ahorro de energia Control central
de energia cargo por electricidad
Modelo UTY-APGXZ1 UTY-PEGXZ1 UTY-ALGXZ1 UTY-PLGXR2 UTY-PLGXA2 UTY-PLGXE2 UTY-PLGXX2
WHITE-USB-KEY 1 1 1 1 1 1 1

*1: Llave de proteccién de software que se inserta en una ranura USB que ejecuta el controlador del sistema o el controlador del sistema Lite.
El controlador del sistema o el controlador del sistema Lite solo pueden ejecutarse en un PC con WHITE-USB-KEY. Sin embargo, no se requiere WHITE-USB-KEY para el software VRF Explorer remoto.

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner
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Controles

Puerta de enlace BACnet®

3IVN9010

(Clave de proteccion
de software)

BACnet es una marca registrada de ASHRAE
ASHRAE no aprueba, recomienda o prueba productos
de cara a la conformidad con las normas ASHRAE
La conformidad de los productos enumerados
con los requisitos de la norma ASHRAE 135 es
responsabilidad de BACnet International (B). BTL es
una marca registrada de BAChet International

Max. controlable
4 sistemas de red VRF

Max. controlable

400 unidades

exteriores

Max. controlable

1 600 unidades

interiores

Convertidor/adaptador

+ Es posible conectar un BMS de tamafo medio a grande al sistema de red VRF a través de BACnet®, un
estandar global para redes abiertas.

+ Se puede conectar un maximo de 1600 unidades interiores con 4 sistemas de red VRF (un médximo
de 400 unidades interiores y 100 unidades exteriores para un sistema de red) a una puerta de enlace
BACnet®.

- Es posible controlar o supervisar el sistema de red VRF desde BMS a través de una puerta de enlace
BACnet®.

- Compatible con el controlador especifico de aplicacion BACnet® (ANSI / ASHRAE-135-2014) (B-ASC).

+ Compatible con BACnet®/IP sobre Ethernet.

+ La funcién de programacién, las funciones de alarma y evento, y la funcién de distribucién del cargo por
electricidad se proporcionan en la puerta de enlace BACnhet®.

- La conexion entre el sistema de red VRF y el ordenador personal es posible a través de una interfaz
pequefia USB U10. Sin embargo, tanto la interfaz USB U10 como el ordenador personal son elementos
suministrados en campo.

- Corresponde a 7 idiomas diferentes, inglés, chino, aleman, francés, espafiol, ruso y polaco.

Ejemplo de instalacién

Estacion de trabajo del
operador BACnet® (B-ows)

Sistema de red VRF 1

U.RB —
Adaptador USB™
— (Comprado
Q Q B localmente)
U. interior U. exterior '
—\ e
Sistema de red VRF 2
‘ e 0 Sistema de seguridad
U.RB
( —=p Adaptador USB P
—\ Comprado localmente o 2 2 n e ! . Interfaz automatica
( g : %!‘ ﬁ de alarma contra incendios
i M s - Puerta de enlace BACnet®
. . U. exterior (UTY-ABGXZ1)
U. interior ——_~ Adaptador USB I ; lacié
(Comprado localmente) . Sistema de ventilacion
= = S Llave USB blanca
: Adaptador USB Clave de proteccion de software - Cable USB
. (Comprado localmente) . S
. mms = | inea de transmision (Red VRF)
Max 4 sistemas de red VRF == Ethemet

*1: USB adaptor is U10 USB Network Interface of Echelon® Corporation.

Requisitos del sistema informatico personal

UTY-ABGXZ1
Cédigo 3IVN9010
+ Microsoft® Windows® 7 Home Premium (32 o 64 bits) SP1, Windows® 7 Professional (32 o 64 bits) SP1
+ Microsoft® Windows® 8.1 (32 0 64 bits), Windows® 8.1 Pro (32 0 64 bits)
Sistema operativo | * Microsoft® Windows® 10 Home (32 o 64 bits), Windows® 10 Pro (32 0 64 bits)
[Idiomas compatibles]
Inglés, chino, francés, aleman, ruso, espafiol y polaco
CPU Intel® Core™ i3 2 GHz o superior
M . +2 GB o mas (para Windows® 7 [32 bits])
emoria - 4 GB 0 mas (para Windows® 7 [64 bits], Windows® 8.1 y Windows® 10)
Disco duro 40 GB o0 mas de espacio libre
Pantalla Resolucion de 1024 x 768 o superior
+ Puerto Ethernet (para acceder a Internet mediante LAN)
+ Puertos USB (mdximo 5 puertos)
Interfaz - Se requiere 1 puerto USB para la conexion WHITE-USB-KEY/WibuKey
- Se requiere un maximo de 4 puertos USB para la interfaz de red USB Echelon® U10
* El nimero méximo de puertos USB necesarios depende de las configuraciones del sistema aplicables.
Software Adobe® Reader® 9.0 o posterior

« Interfaz de red USB Echelon® U10 - Canal TP/FT-10 (nimero de modelo: 75010R) (necesario para cada red VRF).



Puerta de enlace BACnet®

3IVN9077

+ Una puerta de enlace BACnet® permite conectar un sistema BMS y Fujitsu General VRF.

+ Se puede conectar un maximo de 128 unidades interiores y 32 sistemas de refrigeracion a una Unica
puerta de enlace BACnet®.

- Compatible con el controlador especifico de aplicacién BACnet® (ANSI / ASHRAE-135-2012) (B-ASC).

- Compatible con BACnet®/IP sobre Ethernet.

Ejemplo de instalacién

Max. 128 unidades interiores y
BACnet es una marca registrada de ASHRAE. Max. 32 sistemas de refrigeracion
ASHRAE no aprueba, recomienda o prueba productos
de cara a la conformidad con las normas ASHRAE.
La conformidad de los productos enumerados
con los requisitos de la norma ASHRAE 135 es

i o T % = Unidad interior VRF
responsabilidad de BACnet International (B). BTL es 1

Una marca registrada de BACnet International e— —
Estacion de trabajo Puerta de enlace
™ BACnet®

Max. controlable de operador BACnet® Instalaciones de iluminacion Hﬁ[ — (Hardware) Unidad interior VRF
1 sistema de red VRF Sistema de seguridad :" — - il
3 Interfaz de alarma de incendios automatica % W — jn ]u
Max. controlable BACnet® e
Union de ventanas u— Unidad exterior VRF

3 2 sistemas de refrigeracion

Max. controlable

1 28 unidades interiores

Especificaciones técnicas

UTY-VBGX UTY-VBGX
Cadigo 3IVN9077 Codigo 3IVN9077

Numero de unidades interiores controlables 128 Fuente de alimentacion Monofésica, 100-240V, 50/60 Hz
Numero de sistemas de refrigerante controlables 32 Consumo energético (W) 4,6 (Max.)

Numero de redes VRF controlables 1 Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 59,6 x 270,4 x 176
Numero de unidades conectables / una red VRF 4 Peso neto (g) 1.200

Convertidor de red para LONWORKS®

3IVF9504

- Para la conexion entre el sistema de red VRF y una red abierta LONWORKS® para la gestion de pequefios
y medianos sistemas de red BMS y VRF.

+ EIUTY-VLGX permite la monitorizacion y el control centrales de un sistema de red VRF desde un BMS a
través de una interfaz LONWORKS® .

+ Se pueden conectar hasta 128 unidades interiores a un convertidor de red para LONWORKS®

Ejemplo de instalacién

Maéx. controlable Max. 128 unidades interiores y
Max.100 unidades exteriores
4 unidades a BMS . )
1 Unidad interior VRF
Max. controlable 1 __
(?;dceoﬂ!’ie;rde Convertidor de r%d
T 00 unidades exteriores o TH —  Paratonwonks Unidad nterior VRF
uso general Instalaciones de iluminacion
, (dispositivo — o "
Méx. controlable LONWORKS®) Sistema de seguridad ] 7o” ==
1 2 8 . . . Interfaz de alarma de incendios automatica gé R — LONWORKS® Al
unidades interiores e s Red Unidad exterior VRF
Especificaciones técnicas Especificaciones de transmision (lado de BMS)
UTY-VLGX Velocidad de transmisién 78 kbps
Cédigo 3IVF9504 Transceptor FT-X1 (Echelon® Corporation)
Fuente de alimentacion 208-240 V 50/60 Hz, monofasica Forma de transmisidn Topologia libre
Consumo energético (W) 45 Resistencia de terminal ) !l\ltmgurja ld g
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 67 x 288 x 211 (se conecta al terminal de una red)
Peso neto (g) 1.500

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner
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Controles

Convertidor M

3IVN9046

Max. controlable

9 unidades a un VRF

Max. controlable

1 O O unidades

exteriores

Seleccionable

1 28 unidades

interiores

O D B US® para VRF

Convertidor/adaptador

El convertidor MODBUS permite una integracion completa de los aires acondicionados en

las redes MODBUS

- Disefio compacto y ligero

- Conexion directa a la red MODBUS
- Se pueden controlar hasta 128 unidades interiores en un convertidor MODBUS
+ El convertidor MODBUS permite la supervision y el control centrales de los aires acondicionados desde

el controlador central o BMS.

- Se pueden conectar hasta 9 convertidores a una red VRF. Los controles simultaneos, como los ajustes
de encendido/apagado o de temperatura, se pueden realizar para cada zona.
+ Resulta fécil localizar el origen del fallo si se produce algun error de conexion después de completar los

trabajos de instalacion.

|

BMS/

Red MODBUS

Controlador

central Distancia

Instalaciones de iluminacién

Sistema de seguridad

Interfaz de alarma
de incendios automética

Union de ventanas

*BMS

Convertidor KNX® para vrr

3IVN9075

Max. controlable

1 0 O unidades

exteriores

Seleccionable

1 28 unidades

interiores

Especificaciones técnicas

Fuente de alimentacion

B
o

M= —
L% ——

Convertidor
MODBUS
para VRF

: Sistema de gestion de edificios

Unidad interior VRF

1

Unidad exterior VRF

El convertidor KNX es util para el control centralizado en un sistema

+ El nuevo convertidor KNX permite conectar el controlador central/domeéstico y el sistema VRF de Fujitsu

General.

- Se puede conectar un maximo de 128 unidades interiores y 100 unidades exteriores a un unico

convertidor KNX.

Convertidor KNX

Controlador
central/
doméstico

UTY-VMGX
3IVN9046

220-240V 50/60 Hz

para VRF
ot . *
= '\

Registrable
128 unidades interiores
100 unidades exteriores

'

i

Fuente de alimentacion

220-240V 50/60 Hz

Potencia de entrada (W) Max. 2 Consumo energético (W) 15
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 54 x 260 x 150 Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 54 x 260 x 150
Peso neto (g) 1.100 Peso neto (g) 1.200




Amplificador de sefial

+ La longitud de la linea de transmisién se puede ampliar hasta 3600 m con amplificadores de sefial
multiple.
+ Se pueden conectar hasta 8 amplificadores de sefial a un sistema de red VRF.
+ Se requiere un amplificador de sefial,
(1) Cuando la longitud total del cableado de la linea de transmision sea superior a 500 m.
(2) Cuando el numero total de unidades en la linea de transmisién sea superior a 64.

Ejemplo de instalacién

P g S e e O

Amplificador de sefal AB+BD+BC<500m

Especificaciones técnicas

Fuente de alimentacion 208-240 V 50/60 Hz, monofésica
Consumo energético (W) 45

Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 67 x 288 x 211

Peso neto (g) 1.500

Controles y accesorios

O
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Controles

Lista de controles

Para Split y Multi-Split. Opciones de control / accesorios:

Serie KG/KE

Serie KM

Serie KP/KN

20/25/35/40 KG 20/25/35/40 KE | 20/25/35/40 KMC 50/71 KM 80/100 KM 20/25/35 KN
. .
UTY-RVRY+ UTY-RVRY+
UTY-TWRXZ2. UTY-TWRXZ2,
o
g ° °
3 UTY-RNRYZ3+ UTY-RNRYZ3+
e UTY-TWRXZ2 UTY-TWRXZ2
. .
UTY-RLRY+ UTY-RLRY+
UTY-TWRXZ2 UTY-TWRXZ2
Mando a
distancia
con cable
b
=
=
s s . .
imol =0 UTY-RSRY, UTY-RSRY,
simple . UTY-TWRXZ2 UTY-TWRXZ2
Tipo de 2 cables
Mando a -
distancia 5
inaldmbrico
Unidad e
receptora de =
. . Par:
infrarrojos ara Conducto  Para Cassette
con mando ] ] ]
a distancia g : :
inaldmbrico =
Para Conducto Para Cassette Para Techo
5
& | convertidor . . . .
N | MoDBUS | UTY-VYMSX UTY-VMSX*! UTY-VMSX UTY-VMSX!
Interfaz —
MODBUS =
Ll
Convertidor [ [ . .
KNX UTY-VKSX UTY-VKSX*! UTY-VKSX UTY-VKSX*!
Interfaz
KNX
3 ) .
& UTY-TFSXW1 UTY-TESXW1
. .
i N UTY-TFSXF2 UTY-TFSXF2
inaldmbrica
=
Controlador .
o tad UTY’TERX+:TY'TWRXZZ TV TERX® UTY'TER><+:TY'TWRXZZ
conmutador UTY-TWBXF2
externo
Convertidor ° ° °
de red para UTY-VTGX+UTY-TWRXZ2 UTY-VTGX+UTY-TWBXF2 UTY-VTGX+UTY-TWRXZ2
1 Split obien obien obien
Tipo de Tipo de UTY-VTEXVAUTY-TWRXZ2 UTY-VTGXV+UTY-TWBXF2 UTY-VTGXV+UTY-TWRXZ2
alimentacién CC _alimentacion CA

272



Unidad interior

Multi-Spli
Suelo/Techo

Conducto Mini Conducto Slim

Serie Alta
Presion KH

Serie media
Presién KMT

Serie Media

Serie Slim Presion KH

Serie Compact Serie 3D Airflow

35/40/50/71/80/
100/125/140 KH

50/71/80/100/
125/140 KR

25/35/40/50 KL 125/140 KH Serie KL

ABYG
18/22/24/30/
36/45/54

71/80/100/125/
25/35/40/50/71 KV 140 KMT

(] L]
UTY-RVRY UTY-RVRY
(] L]
UTY-RNRYZ3 UTY-RNRYZ3
(] L]
UTY-RLRY UTY-RLRY
o (]
UTY-RVNYM UTY-RVNYM
o (]
UTY-RNNYM UTY-RNNYM
o ° (]
UTY-RSRY UTY-RSRY UTY-RSRY
° (]
UTY-LNTY UTY-LNTY
L] (] ° L] L]
UTY-LBTYC UTY-LBTYM UTY-LBTYH UTY-LBTYM UTY-LBTYM
(] L]
UTY-VMSX UTY-VMSX
o °
FJ-RC-MBS-1 FJ-RC-MBS-1
(] L]
UTY-VKSX UTY-VKSX
L] L]
FJ-RC-KNX-1i FJ-RC-KNX-1i
L] L] L]
UTY-TFSXZ1 UTY-TENXZ1 UTY-TFSXZ1
L] L]
FJ-RC-WIFI-1 FJ-RC-WIFI-1

L]
UTY-TERX

.
UTY-VTGX
UTY-VTGXV

o)
FUJITSU

FUJITSU GENERAL partner

*No Hay accesorios opcionales para la serie KL.
*1: Solo se puede utilizar cuando se retira la interfaz de LAN inaldmbrica (UTY-TFSXF2)
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Controles
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Lista de controles

Para VRF. Opciones de control / accesorios:

Unidad interior
Cassel(e Conducto

Tipo grande _ Tipo grande Presi ca Baja Media Presion Estética

Normal Alta eficiencia

Refrigerante

AUXN
AUXB AUXA 009/012/014 ARXA
018/024 | 019/014/018/| 18/24GALH | 34/36/45/54 | AUXM 014/018 | 036/045 pe A
GLEH 1™ o246LEM GALH | 018/024/030 GLAH GLEH
GLEH
[ ]
UTY-RVRY
<)
o
3 °
S
g UTY-RNRYZ3
Mando a A
distancia
con cable = UTY-RLRY
(]
UTY-RCRYZ1
Eii
distancia o . . . . . . . -
il UTY-RSRY UTY-RSRY UTY-RSRY UTY-RSRY | UTY-RSRY | UTY-RSRY | UTY-RSRY UTY-RSRY
simple Tipo de 2 cables
Mando a o
distancia
inaldmbrico UTY-LNHY
Mando a T — °
distancia J
central h— 5 UTY-DCGYZ3
System
controller, °
System UTY-APGXZ1, UTY-ALGXZ1
controller Lite
=
& | Puerta °
& | deenlace
N . 2
BACnet s N UTY-ABGXZ1, UTY-VBGX
Convertidor
de red (]
para "v UTY-VLGX
LONWORKS
Convertidor Y ° U:v, U:y,
MODBUS UTY-VMSX UTY-VMSX v N
Convertidor V [
MODBUS UTY-VMGX
Convertidor ° . o .
KNX UTY-VKSX UTY-VKSX UTY-VKSX UTY-VKSX
Convertidor °
KNX UTY-VKGX
Interfaz ﬁ ° ° [ ] [ ]
de LAN uTy- uTy-
inalambrica . DA CANARES] TFSXZ1 TFSXZ1
Controlador
de °
conmutador UTY-TERX
externo




U

d interior
Presién estética alta Techo/
EEV Suelo Techo EEV EEV
Seme extemo exteme

ARXC AGYA AGYE ABYA ABYA
ARXC 036/072/ ARXQ 004/007/ 004/007/ 012/014/ 030/036/
45/60GATH 090/096 030GTAH 009/012/014 009/012/014 018/024 045/054
GTEH GCGH GCEH GTEH GTEH

ASYA ASYE
004/007/009 004/007/009
GTEH GTEH

ASYA ASYE ASYA ASYA
012/014GCEH | 012/014GCEH 18/24GBCH 030/034GTEH

(]
UTY-RVRY

L[]
UTY-RNRYZ3

L]
UTY-RLRY

L]
UTY-RCRYZ1

L] ° o L[] L] °
UTY-RSRY UTY-RSRY UTY-RSRY UTY-RSRY UTY-RSRY UTY-RSRY

L]
UTY-LNHY

L]
UTY-DCGYZ3

[ ]
UTY-APGXZ1, UTY-ALGXZ1

L]
UTY-ABGXZ1, UTY-VBGX

°
UTY-VLGX
° ° °
UTY-VMSX UTY-VMSX UTY-VMSX
°
UTY-VMGX
[ ] [ ] [ ]
UTY-VKSX UTY-VKSX UTY-VKSX
. z
UTY-VKGX —
S
o
(7]
(]
° ° ° (8}
UTY-TFSXZ1 UTY-TFSXZ1 UTY-TFSXZ1 o
@©
>
(7]
° [}
UTY-TERX =
o
S
ey
[
8

o)
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Descripcion de accesorios

Para Split y Multi-Split, VRF

Se proporcionan varios accesorios opcionales para instalar la unidad

interior seleccionada correctamente de acuerdo con el entorno.

Accesorios opcionales

Para cassette

Para cassette
compacto

Al |

0

Para cassette

-

Para cassette
Caudal circular

=

Para cassette
compacto

Para cassette

R
=

=]

Para cassette
compacto

Para cassette

Unidad interior
950

L3 Jfanel 600
‘.6(7)‘ (mm)

" o

Panel spacer

Kit detector de personas

La temperatura ambiente se puede
controlar detectando la temperatura con
precision a través del sensor integrado.

Rejilla de cassette

Hay disponible una linea de rejilla
de cassette acorde con diversos
entornos de interior. Ademas,
también se afiade a la linea la
rejilla de cassette de tipo techo.

Kit de admision de aire fresco
El aire fresco puede ser recogido
por un ventilador que puede
conectarse con una unidad de
control externo.

Aislamiento para alta humedad

Para tipo cassette compacto/tipo
cassette. El aislamiento para alta
humedad se utiliza cuando la ubicacion
de la instalacion se encuentra en un
entorno de alta humedad.

Placa obturadora de salida de aire
Segun el lugar de instalacion, el
numero de direcciones de salida puede
cambiarse a 3 mediante la placa
obturadora de salida de aire.

Panel ancho

Cuando el tipo cassette se instala en
un espacio estrecho sobre el techo, el
espacio se puede rellenar con el panel
ancho.

Separador del panel

Cuando el espacio sobre el techo es bajo
y el cuerpo principal se proyecta fuera de
la superficie del techo, el separador del
panel puede usarse como decoracion.

Accesorios opcionales

Para V-1V

Kit de sensor de presién

Una vez instalado, permite
‘ una diferencia de altura de

hasta 110 metros entre la

unidad exterior y la unidad
_interior.

Accesorios opcionales

Para VRF R32

Kit de sensor de gas
Garantiza el cumplimiento
de las normativas y la
seguridad durante la

* instalacion de productos
VRF con refrigerante R32.

Kit de expansion

Se conecta a las unidades
interiores para ampliar

el nimero de entradas y
salidas, ideal cuando se
utilizan varios dispositivos
de seguridad o funciones
de entrada/salida externas.

Accesorios opcionales

Para suelo

Kit de semi-empotrado

Permite semi-empotrar
@ una unidad interior de

tipo suelo en la pared.

Filtro de iones de plata
El filtro de iones de plata
ayuda a mantener el aire
interior libre de virus,
bacterias y moho.




o)
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- A

Juego y kit de conexion externa
Estos cables pueden conectarse
entre el circuito integrado del

producto y el dispositivo externo.

Unidades de conexion

Las unidades de conexién se
proporcionan para separar las tuberias
en la conexion de multiples unidades
interiores en el tipo Multi-Split o el
sistema VRF.

Fuente de alimentacion externa

La fuente de alimentacion externa pue-
de proteger las unidades del sistema
incluso si algunas unidades interiores
estan apagadas en el sistema.

Accesorios opcionales

Para conducto y techo

Piezas de conexion

.
"o

Paratipo de
montaje en pared

Para tipo de
montaje en pared

Para conducto
Para tipo cassette

Kit de rejilla de lamas
automaticas

Las lamas automaticas
sencillas y planas
proporcionan un caudal de
aire confortable y armonizan
con un interior de lujo

Unidad de sensor remoto

Se puede ofrecer un nuevo
espacio confortable mediante el
sensor remoto.

Filtro de larga duracién
Permite captar arenay polvo
de forma suficiente. A la vista
del coste de funcionamiento,
se consigue un disefio de larga
duracion.

Embocadura

La brida se utiliza para el tipo
de conducto de presion estatica
media y el tipo de techo para
conectar tuberias.

Unidad de bomba de drenaje
Este dispositivo puede drenar
el agua recogida durante el
funcionamiento.

Kit de comunicacion

Para el tipo de montaje en
pared, este kit es necesario
cuando el juego y el kit y de
conexion externa o el mando

a distancia con cable estan
conectados a la unidad interior.

Circuito integrado de
entrada y salida externa
Para los tipos de montaje en
pared, conducto o cassette,
estas piezas son necesarias
cuando se utiliza la funcion
de entrada y salida externa.

Soporte y caja de circuito
integrado de entrada

y salida externa

Caja y soporte para instalar
el circuito integrado de
entrada y salida externa.
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Accesorios

Filtro de lones de Plata

UTR-FA16-5/ UTR-FA13-3 / UTR-FA03-5 / UTD-HFAA / UTD-HFRA / UTD-HFTA /
UTD-HFENC / UTD-HFNB / UTD-HFNA / UTD-HFND / UTD-HFKB

UTR-FA13-3 UTD-HFRA UTD-HFNB / UTD-HFNA
UTR-FA03-5 UTD-HFND / UTD-HFKB

Para pared / suelo Para cassette Para Conducto*
UTR-FA16-5/ UTD-HFAA / UTD-HFTA / UTD-HFNC

* Requiere del filtro opcional de larga duracion

El filtro de iones de plata ayuda a (El filtro de iones de plata inhibe la actividad
.. . . o el crecimiento de microorganismos, pero

mantener el aire interior libre de no previene la infeccion )

virus, bacterias y mohos.

El filtro de iones de plata inhibe las actividades de los virus*', 99 0
. . %
bacterias*? y mohos*? atrapados en el filtro. °

(Efectivo cuando el microorganismo queda atrapado en el filtro)

”g '&o *

tasa de
inhibicion*!

Microorganismo

Bacterias Virus inhibido
Moho
lon de plata
G @ G ¢ /6 6@ 6
) ) I
- Brecha en la tela
'I Los iones de plata se introducen Reaccionan contra las enzimas Inhiben la actividad de las
en el microorganismo (virus, del microorganismo. enzimas evitando el crecimiento

bacterias...). del microorganismo.

\\

« A

(Ag

lon de plata

2
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El filtro es facilmente extraible* y lavable a mano.

(*Solo modelos de pared y suelo)

Filtro de iones de plata

Suficiente efecto

instalacion _de prevencicn
incluso después

y facil de de repetidos
extraer oy lavados.**

Especificaciones técnicas

3NDN9043 3NDN9044 3NDN9045 3NDN9055 3NDN9056
(UTR-FA16-5) (UTR-FA13-3) (UTR-FA03-5) (UTD-HFAA) (UTD-HFRA)

Dimensiones netas 35x210% 6 50 x 364 x 6 43x272%6 350x 125 % 6 550 x 136 x 6
(HxW x D)

Peso g 2 2 2 7 23
Cantidad 2 2 2 1 1

3NDN9046 3NDN9049 3NDN9050 3NDN9051 3NDN9052 3NDN9043
(UTD-HFTA) (UTD-HFNC) (UTD-HFNB) (UTD-HFNA) (UTD-HFND) (UTD-HFKB)

Dimensiones netas 290 x 70 x 6 620 x 88 x 6 420x 88 x 6 620 x 88 x 6 500 x 79 x 6 420x125% 6
(HxW x D)

Peso g 6 8 10 16 12 16
Cantidad 2 1 2 2 2 2

*1 [Organizacion de prueba] Kitasato Research Center for Environmental Science [Informe de prueba] No. 2020_0408 [Virus de prueba] Fago de Escherichia coli Qbeta NBRC 20012 (1 tipo) [Método de
prueba] Basado en el antiviral método de prueba para productos textiles (JIS L 1922). [Resultados de la prueba] Inhibido en al menos un 99 % en 24 horas. No probado para prevenir la transmision de
SARS-CoV-2. *2 [Organizacion de prueba] Kitasato Research Center para Ciencias ambientales [Informe de prueba] No. 2020_0409 [Bacterias de prueba] Escherichia coli NBRC 3972 (1 tipo) [Método de
prueba] Basado en la determinacion de la actividad antibacteriana y la eficacia de los productos textiles (JIS L 1902). Resultados de la pruebal El crecimiento de las bacterias de prueba fue inhibido por
24 horas de prueba. *3 [Organizacion de prueba] Kitasato Research Center for Environmental Science [Informe de prueba] No. 2020_0410 [Test hongos] Aspergillus Niger NBRC 105649 y otros hongos (3
tipos) [Método de prueba] Basado en la prueba de resistencia a hongos (JIS Z 2911). [Resultados de la prueba] El crecimiento del hongo fue inhibido por 28 dias de prueba. *4 Se recomienda lavar a mano
0 pasar la aspiradora a los 3 meses. La frecuencia de limpieza varia segun el entorno de uso.
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Kit de rejilla de lamas automaticas

3IVN9019 / 3IVN9020 / 3IVN9021

Especificaciones técnicas

N B umooxe umooxcy
E v vz s

Unidad interior aplicable

Fuente de alimentacion

Las lamas automaticas, sencillas y planas,

proporcignaran un cagdal de gire confortable — =
y armonia con el interior de lujo.

o

Lama cerrada Lama abierta

Control flexible

+ Funcionamiento con unidad interior
Las lamas automaticas se pueden Tipo conducto
manejar sincronizando el mando a

Rejilla de
lamas autométicas

2 b

distancia de la unidad interior. i‘ I
o .z N Zas LI IRRERNT ™S /
+ Oscilacion vertical automatica - = y
—Direccion automatica del caudal de = i
aire y oscilacion automatica *//////¢
— 4 pasos seleccionables Mando a distancia Mando a distancia L
con cable inaldmbrico
- Lamas de cierre automatico
Cuando se detiene el funcionamiento
de la unidad interior, las lamas se
cierran automaticamente.
Dimensiones
Toma de conexion Unidad: mm

‘ w2 de la tuberia frigorifica

s vz | | | o | o0 |
Rejilla
3 645

UTD-GXTA-W 68!

UTD-GXTB-W 883 845 180 148 9 84

UTD-GXTC-W 1.083 | 1.045

H1 H2

ARXD007/009/012/014GLEH (para VRF)
ARXK004/007/009/012/014GLEH (para VRF)
ARXDO4GALH (para VRF)

ARXDO18GLEH (para VRF) ARXD024GLEH (para VRF)
ARXKO18GLEH (para VRF) ARXK024GLEH (para VRF)

Conexion con la caja de control de la unidad interior

Fijacion de la rejilla de lamas automaéticas Fijacién roscada a embocadura o conducto cuadrado

Limite de extension del conducto cuadrado 1,0 m (longitud maxima del conducto entre la unidad interior y la rejilla)

Dimensiones netas

(Al x An x Pr) mm 180x683x(84+9) 180x883x(84+9) 180x1083x(84+9)
Neto kg 2,0 (4,4) 2,5(56)

Peso b
Bruto (Ibs) 30(6,7) 35(7,8)

Color Blanco

Motor de lamas

Motor paso a paso

Accesorios Llama de ajuste, etc..
meii » °C 18/32
efrigeracion
Rango de . % RH 80 % 0 menos
funcionamiento
Calefaccion °C 16/30




Fuente de alimentacidn externa

UTZ-GXXA

La fuente de alimentacion externa puede proteger las unidades del sistema incluso si
algunas unidades interiores estan apagadas en el sistema.

La alimentacion se suministra a la unidad interior desde la alimentacion auxiliar mediante la conexién a la
fuente de alimentacion externa. Esto hace posible el funcionamiento continuo sin error del sistema.

Alta fiabilidad

+ A: El apagado de la alimentacion principal se puede detectar en la parte de deteccion de apagado
de la alimentacion.

+ B: Se suministra alimentacion para el accionamiento de la valvula de expansion de la unidad
interior, etc. (CC 12V, 5V)

+ C: Se notifica la alimentacion desde la fuente de alimentacion externa.

Alimentacion Alimentacién
principal auxiliar
AC 220/230/240 V AC24V

Alimentacion Alimentacion
principal auxiliar
AC 220/230/240 V AC24V

Disyuntor 1 Disyuntor ]
ON OFF

Fuente de Fuente de

alimentacion externa & alimentacion externa
: Reléx ol Relé* mmtt A = :
 (Deteccion de corte > s :

(Deteccion de corte

de suministro) - # de suministro)

B
}Jnidgd B X

interior

Unidad
interior

lHI Sistema de red VRF

Unidad exterior *: Se adquiere localmente

=

« Cuando cambie la tensién de alimentacién a 24 V CA, utilice un transformador eléctrico con una estructura de
aislamiento equivalente a la Clase 2.

Nota + Las unidades interiores que se apagan y accionan mediante una fuente de alimentacion externa se gestionan
de la misma manera que las unidades fuera de funcionamiento en la funcion de distribucién del cargo por
electricidad. Dado que se les puede cargar la energia de reserva, el resultado de la distribucion del cargo por
electricidad para ellos no puede ser 0

Especificaciones técnicas

Fuente de alimentacion CA 24V 50/60 Hz, monofésica
Dimensiones (Al x An x Pr) (mm) 65x186x 178
Peso neto (g) 500

AIR BEAM
Unidad de salida de aire de radiacion

* Produccion por pedido Componente clave Vista de seccién transversal

Pongase en contacto con nosotros para
obtener mas informacion.

AIR BEAM
Para techo del sistema (tipo integrado)

KS-180 Ks-270

Puerto de suministro de aire frio y caliente . Se conecta al sistema de
lluminacion LED con conductos de climatizacion,
funcion de atenuacion suministrando aire frio y caliente.
(opcional)
Adaptador de
v suministro de aire
Unidad
Techo /’# :: }‘\F
Interior
Abertura de atraccién s Aleta de radiacion de aluminio (7))
La entrada de aire de la habitacion Paneles de rectificacion _9
es muy lenta, mezclada con aire S
Panel de rectificacion de la radiacion acondicionado, y esto crea un caudal de O
aire extremadamente confortable. (2]
Los paneles de rectificacion y la aleta de radiacion de aluminio integrados [
ayudan a dispersar y rectificar la corriente de aire. 8
(1]
Velocidad del caudal de aire (m’/h) 180 (160-215) 270 (240-325) >
[72]
Rejilla 600 x 2 600 x 3 ()]
o
L
(=
8

O
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Kit de sensor de gas
UTY-8GZY Medidas de seguridad

Gracias a los accesorios de instalacion, la gama J-VS esta disefiada para cumplir con las medidas de
seguridad ambiental especificadas en la norma IEC 603352-40 para el uso de refrigerante R32. El entorno
que requiere medidas de seguridad se determina por el tamafio de la habitacién en relacién con la
cantidad de refrigerante necesaria.

Ejemplo: Longitud total de tuberias: 120 m

Kit de valvula
de cierre
Kit de
expansion
Tuberfas
Unidad abitacién 2| Unidad
interior ~ interior
Cable de transmision Cable de transmision

Kit de sensor de gas

. o Kit de sensor de gas
m. = —

Unidad exterior

Kit de valvula de cierre Kit de sensor de gas
UTP-GX027A, UTP-GX060A - UTY-SGZY

Disefiado para bloquear el flujo de " Garantiza el cumplimiento de las norma-
refrigerante en caso de una fuga, L : tivas y la seguridad durante la instalacién
evitando su circulacion de productos VRF con refrigerante R32.

Kit de expansién
UTZ-JXXA*

Se utiliza para cumplir con los estandares de
seguridad y normativas en la instalacion de
sistemas VRF con refrigerante R32.

*Se requiere un cable de conexion (modelo UTY-XWZXZL).

Condiciones que requieren
medidas de seguridad

VRF J-VS
Carga de refrigerante: 2,7 kg
Carga méxima (longitud total de tuberia 120 m): 6,0 kg

El gréfico a continuacion te ayudara a
determinar si es necesario un disefio
de seguridad al instalar productos VRF
con refrigerante R32. La cantidad de
refrigerante en el sistema determina

el area minima del suelo necesaria. Si
la habitacién que sera acondicionada
es mas pequefia que dicha area, sera
necesario instalar un kit de valvula de
cierre y un kit de sensor de gas. 0.0

Cantidad de refrigerante (kg)

: ‘ ; | % 75%LFL

5 10 15 20
Espacio en el suelo (m2)
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Caracteristicas del Kit de sensor de gas

Patrén de conexion del detector de fugas de

refrigerante
A B C
1) Clasificacién segun el tipo de instalacion del aire = fomp Kitde vl de cierre |amp =
acondicionado en diferentes propiedades: D ?
A Las unidades interiores 1 a 4 estan instaladas en una misma
habitacion. i ] |
B Las unidades interiores 1y 2 estan en una habitacion, y las —_— —_— —_ —_——
unidades 3y 4 en otra habitacién separada. | | | |
C Las unidades interiores 1 a 4 estan instaladas en C [Habitacion1] | = | [abitacienz] | : :
habitaciones distintas.
B

2) Acondicionamiento de muiltiples habitaciones o areas
mediante conductos de flujo de aire. D;

ir.'

Ruta de flujo de aire por conducto

3) Operacion de multiples unidades interiores con un grupo
de control remoto.

Especificaciones técnicas

Dimensions (H x W x D) (mm) 80 x 130 x 35
Weight (g) 500
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Lista de accesorios opcionales
para Split/Multi-Split

Unidad interior

Refrigerante
@R 3D Airflow Serie media presion Serie media presion
P estatica estatica
Serie KL

Serie KV Serie KR Serie KH Serie KM

Kit detector de L
personas UTY-SHZXC

Unidad de e

sensor remoto Se puede ofrecer un nuevo

espacio confortable mediante
el sensor remoto.

e\ =]

UTG-UFYF-W  UTG-UKYA-W

Q °

Rejila de e AIn=0 UTG-UKYAW,

1t (KVLA), UTG-UKYC-W,
cassette UTG-UKYCW UTG-UFYD-W UTGUKYAB.

(LVLALVLB)
UTGUGYAW  UTG-UKYA®
°
Kit de rejilla E— ° UTD-GXSAW (12/14)
de lamas UTD-GXTA-W (09/12/14) UTD-GXSB-W (18)
automaticas - — UTD-GXTB-W (18) UTD-GXTA-W (12/14)
UTD-GXTBW (18)
°

Filtro de ¥ UTD-LFNA (36/45/54) [ ]
larga duracién UTD-LFNB (18/22/24/30) UTD-LF25NA

UTD-LFNC (12/14)

[ ]
Embocadura O c— UTD-SF045T

UTD-RF204

Unidad de

L
ggfggiaje UTZ-PXTNBA
~ ”
e °
Panel ancho S S UTG-AKXA-W

Ll

Separador del mzwm ]
panel = UTG-BKXA-W

Panel spacer

Kit de 9
admision

° (]
de aire fresco Para cassette ~Para cassette UTZ-VXAA UTZVXRA
compacto
Placa del P Tt i
btooador ara cassette compacto o o
de salida de — UTR-YDZB UTR-YDZK
are Para Cassette
~

Aislamiento “\\ﬂ' ° °
para alta

UTZ-KXGC UTZ-KXRA
humedad Para tipo cassette

compacto/tipo cassette

Kit medio E

oculto Este kit se utiliza para ocultar
alamitad la unidad interior
de tipo suelo en la pared

Kit de
tuberias
en forma de L

Soporte de
mando
a distancia

Adaptador
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Unidad interior
Techo Split Pared Cassette
Seria Alta presion estatica Split Pared Compact Conducto Mini Conducto Slim

Serie KH Serie KR Serie KP Serie KMCC Serie KV Serie KS Serie KL
°
UTY-XSZX
[ ]
UTG-UFYF-W
(KVLA),
UTG-UFYD-W
(LVLA)
°
UTD-GXTA-W
(07/09/12)
°
UTD-LF60KA
(45/54)
o
UTR-DPB24T
(]
UTZ-VXAA
°
UTR-YDZB
°
UTZ-KXGC
o
UTP-FX24A (7))
(18/22/24)
UTP-FX35A g
(30/36/45/54)
o
n
° [}
UTZ-RXLA (]
(8}
(1]
° >
Adaptador H (%2}
Q
o
-
=)
c
3
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Lista de accesorios opcionales

para VRF

Refrigerante

Unidad interior

Cassette
Tipo grande Tipo grande Presién estética Baja

Serie 3D Serie Compact ) ) Mini slim slim
Caudal de 4 vias Caudal circular (con bomba de (con bomba de drenaje) Alta eficiencia
drenaje)
AUXN
) AUXA 009/012/014 AUXK ARXK ARXD ARXP
XS 004/007/009/ AUXD 18/24/30/ GLAH, 018/024/030/ 004/007/009/ 007/009/012/ 009/012/
018/024GLEH | 012/014/018/ 18/24GALH 36/45/54 AUXM 034/036/045/ 012/014/018/ 014/018/024 014/018
024GLEH GALH 018/024/030 054GLEH 024GLGH GLEH GLAH
GLEH
recepora de . . . . . . .
mfra?rolos UTY-TRHX UTY-LRHYB1 UTY-LBHXD UTY-TRHX UTB-YWC UTY-TRHX UTB-YWC
Kit detector o
de personas UTY-SHZXC
Unidad de °
sensor oo
remoto Se puede ofrecer un nuevo UTY-XSZX
espacio confortable mediante
el sensor remoto.
UTG-USYAW
v, UTGUFYEW
UTG-UFYC-W
o o
Rejilla de [ ] [ ]
UTG-UFYE-W UTG-UKYC-W
cassette UTG-UKYCW UTG-USYAW UTG.UFYC-W UTG-UGYAW UTG-UKYAB
‘ UTG-UKYAB
UTG-UGYA-W
Kit de (] °
rejilla de e UTD-GXTA-W, g g
lamas | UTD-GXTB-W (18), (ggg/oGszT/ngX)
autométicas UTD-GXTC-W (24)
Filtro de - o
larga UTD-LF25NA
duracion (018)
L
UTD-SF045T
Embocadura O C:J 018]
UTD-RF204
(018)
Unidad de L
bomba UTZ-PXINBA
de drenaje (018)
x 7
B o o
Panel ancho vl T UTG-AGYA-W UTG-AKXA-W
I o
Sepracor | T [poee . .
del panel — UTG-BGYA-W UTG-BKXA-W
Panel spacer
Kit de
admision L] o L)
deaire_ Para cassette Para cassette UTZ-VXAA UTZ-VXGA UTZ-VXRA
fresco™! compacto
Placa Para cassette compacto
obturadora o o L
de salida UTR-YDZB UTR-YDZC UTR-YDZK
deaire Para Cassette
Aislamiento @ ° ° ° °
para alta > ¥ ¥ y
humedad Paratipo cassette UTZ-KXGC UTZ-KXGB UTZ-KXGA UTZ-KXRA
compacto/tipo cassette
Kit medio E
oculto Este kit se utiliza para ocultar
alamitad la unidad interior
de tipo suelo en la pared.
Fuente de
< [ ] L] o
alimentacion "
externa - l UTZ-GXXA UTZ-GXXA UTZ-GXXA
L] L]
Gas sensor o [
it U(Tg Li%v UTY-SGZY U(TJ Li%v UTY-S6ZY




Col to Split Pared

Presion estatica media Presion estatica alta
EEV
externo

EEV Suelo/Techo
Alta eficiencia Alta eficiencia externo

ASYA ASYE
ARXC LBT Ltz 004/007/009 | 004/007/009
Q ARXC 036/072/ ARXQ 004/007/ 004/007/ bt e ASYA ASYA
018/024GTAH | 024/030GTAH | 45/60GATH 090/096 030GTAH | 009/012/014 | 009/012/014 ASVA ASVE 18/24GBCH | 030/034GTEH
el Scel CCEl 012/014GCEH | 012/014GCEH
° ° ° °
UTY-TRHX uTB-YWC UTY-TRHX UTB-YWC
[ ]
UTY-XSZX
°
° °
UTD-LF60KA
UTD-LF25NA UTD-LFNA s
Q °
UTD-SF045T
UTD-RF204 UTD-RF204
° °
UTZ-PXTNBA UTR-DPB24T
(/2]
(@]
| .
(@]
(7]
3
[ ]
UTR-STA (]
(1}
>
(7]
. . ) . i
UTZ-GXXA UTZ-GXXA UTZ-GXXA UTZ-GXXA —
[)
S
)
° c
UTY-SGZY O
(HCAH) (&)
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Lista de funciones

para Split/Multi-Split

Funcién de entrada y salida externa/Kit de conexién externa/Kit de comunicacién

Unidad interior
Montaje en pared

Cassette

. . . Serie : Serie
Serie NX| Serie KG Serie KM Serie Compact :
KP/KL/KN P Caudal circular
m L]
g ) () [ . Terminal circuito integrado ° Terminal circuito integrado
S Funcionamiento/parada UTY-XCSXZ2+ | UTY-TWRXZ2+ | UTY-TWBXF2+ . . 3 o bien
UTVONZX UTYSW2XZ5, | UTYXW2XZ5 UTY-XCSXZ2+UTY-XWZXZ5 UTV:( gsx+ UTY-XWZX
T2 GXRA UTY-XCSX+UTZ-GXRA
Parada simultanea
. ° . . °
Parada forzada UTY-XCSXZ2+ | UTY-TWRXZ2+ | UTY-TWBXF2+ g .
UTYXWZX UTYSWDXZ5 | UTY-XWZXZS UTY-XCSXZ2+UTY-XWZXZ5 Terminal circuito integrado UTY-XWZX Terminal circuito integrado
Parada de emergencia
° o [ s} [ e}
Forzar termostato apagado UTY-XCSXZ2+ UTY-XCSXZ2+ UTY-XCSX UTY-XCSX
UTY-XWZX UTY-XWZXZ5 +UTZ-GXRA +UTZ-GXRA
Funcionamiento en modo de
bajo ruido
Prioridad de refrigeracion/
calefaccion
Control de picos de
funcionamiento de la unidad
exterior
o)
o
= ° .
= . ° . [ UTY-XWZXZG ® UTY-XWZXZG
Estado de funcionamiento UTY-XCSXZ2+ | UTY-XCSXZ2+ | UTY-TWBXF2+ | UTY-XCSXZ2+ o UTY-XWZX o
UTY-XWZX UTY-XWZXZ5 | UTY-XWZXZ5 | UTY-XWZXZ5 o o
UTY-XCSX+UTZ-GXRA UTY-XCSX+UTZ-GXRA
L] ()
. ° . . UTY-XWZXZG UTY-XWZXZG
Estado del error UTY-XCSXZ2+ UTY-XCSXZ2+ UTY-TWBXF2+ UTY-XCSXZ2+ o o
UTY-XWZX UTY-XWZXZ5 | UTY-XWZXZ5 | UTY-XWZXZ5 ¢} o
UTY-XCSX+UTZ-GXRA UTY-XCSX+UTZ-GXRA
.
Estado del compresor UTY-XCSXZ2+
UTY-XWZX
° .
Estado de funcionamiento del hd he hd UTrxwzxze . UTYXWZXZG
ventilador de la unidad interior UTYXOSKZ2v | UTvXCSXz2t UTvXCSXz2+ o UTZ-VXAAT °
UTY-XWZX UTY-XWZXZ5 UTY-XWZXZ5 o e}
UTY-XCSX+UTZ-GXRA UTY-XCSX+UTZ-GXRA
Estado de consecucion del punto
de ajuste
° .
UTY-XWZXZG UTY-XWZXZG
Salida del calefactor auxiliar o o
o o
UTY-XCSX+UTZ-GXRA UTY-XCSX+UTZ-GXRA
Calentador basico

*1: Este cable se incluye en el kit de admision de aire fresco (UTZ-VXAA o UTZ-VXRA) *2: Esta funcion se utiliza para la instalacion en la sala de servidores.

Para Split / Multi-Split / Multisplit Simultaneo

Kit de comunicacion

Circuito integrado de entrada y salida externa

Caja de circuito integrado de entrada y salida externo

UTY-TWBXF2 UTY-TWRXZ2 UTY-XCBXZ2
(3NDN9041) (3IVF9037) (3NGF9022)
UTY-TWRX UTY-XWNX
(3NDN9014) (3NDN9015)

UTY-XCSXZ2 (3IVF9038)
Para tipo de montaje en pared

UTY-XCSX (3NDN9009)
Para tipo de conducto y cassette

UTZ-GXXB

(3NDN9013) UTZGXRA

Soporte del circuito integrado
de entrada y salida externa

UTZ-GXNA




[ s Unidad exterior

Presi6n estética - - . Compacto " ) y Simultaneo
edia Fresug‘nesisatanca PreRion Suelo/Techo | Miniconducto | Conducto fino Cassette 1 Split Multi-Split de 8 Multi
(Compacto (Estandar) estatica alta [IGELES]
y Confort)
.
Terminal circuito
. Terminal circuito integrado . integrado .
Terminal circuito 0 bien Terminal circuito b ® o bien 1 ® Terminal circuito
Integrado & integrado UTD-ECS5A UTY-XWZX & Terminal circuito integrado intearado
UTY-XCSX+UTZ-GXNA UTY-XCSX+
UTZ-GXEA
.
UTY-XWZXZ3
Terminal circuito * b M Terminal circuito Terminal circuito
ireu Terminal circuito integrado UTD-ECS5A UTY-XWZX ! ! Terminal circuito integrado !
integrado integrado integrado
.
UTY-XWZXZ3
.
. .
UTYXCSX+
UTY-XCSX UTD-ECS5A Do
.
UTY-XWZXZ3
)
UTY-XWZXZ3
.
UTY-XWZXZ3
v UTvrx:vzsz
. uTvrxlv)vzxze o o o obien ° ®
UTY-XWZXZG UTY-XWZXZG UTD-ECS5A UTY-XWZX o UTY-XWZXZG UTY-XWZXZG
UTY—XCSX?UTZ-GXNA SIYCo
UTZ-GXEA
O .
UTY-XWZXZG
UTY-XWZXZG o bien * O
2 o UTY-XWZXZ3 UTY-XWZXZ3
UTYXCSX+
UTY-XCSX+UTZ-GXNA Do
. o
UTY-XWZXZ3 UTY-XWZXZ3
v uw—x:/zxzs
O UTY-XWZXZG o O e
UTY-XWZXZG ° UTY-XWZXZG UTD-ECS5A o UTY-XWZXZG UTY-XWZXZG
ORGSR UTYXCSXe
k 3 UTZ-GXEA
v UTvrx:vzsz
O UTY-XWZXZG o O e °
UTY-XWZXZG ° UTY-XWZXZG UTD-ECS5A o UTY-XWZXZG
UTV-XCSX?UTZ»GXNA I XCo 4
UTZ-GXEA
.
UTY-XWZXZ4

@: contacto seco O: aplicar tension

Sistema de comunicacion

Para unidad interior Para unidad interior
e = = = =

UTY-XWZX (3NGF9092) UTY-XWZXZ5 (3NGF9013) UTY-XWZXZG (3NDN9008) UTD-ECS5A (3DCS9032)

Para unidad exterior

UTY-XWZXZ2 (3NDN9000) UTY-XWZXZ3 (3NGF9023) UTY-XWZXZ4

(%]
o
=
o
(%]
[}
(8]
o
©
>
(%]
K]
o
S
ey
c
]
o
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Lista de funciones
para VRF

Funcién de entrada y salida externa/Kit de conexién externa

Unidad interior

Cassette Conducto

““f”gemme compacto | Teofmo [ Toogande [ Toofmo [ Tpogande | presiénesatoabsa | Presionestticamedia | _Presion estéticata
3D Ai

Airflow | Tipo de rejilla / ) ) Mi
tipo estandar Caudal de 4 vias Caudal circular Alta eficiencia

004/007/
009/012/014/

018/024

ARXD
007/009/012/
18/24/30/ 014/018/024 009/012/ 024/030/
018/024 012/014/018/\15/4GALH| 34/36/45/54| A GLEH, 014/018 | 036/045 " | 0306TAH
GLEH | 024GLEH GTAH XC
ARXD EeL) cLes 45/60GATH
GLEH 04GALH
g . ® UTY-XWZXZD
E Funcionamiento/parada O UTY-XWZXZB
s
Todo activado/todo
desactivado
Parada simultanea
® UTY-XWZXZD
Parada forzada O UTY-XWZXZB
Parada de ® UTY-XWZXZD
emergencia O UTY-XWZXZB
Forzar
® UTY-XWZXZE
;ep"a“ggzlglo O UTY-XWZXZ7
Funcionamiento en
modo de bajo ruido
Prioridad de refrigeracion/
calefaccion
Control de picos de
funcionamiento de
la unidad exterior
Informacién de uso
energético del
medidor de electricidad
%] . [
% Estado de funcionamiento UTY-XWZXZC
5
o
Estado del error UTY-XWZXZC
Estado de funcionamiento °
:jne[\eﬁr:ulador de la unidad UTY-XWZXZC
s [ ] [ ) [
Salida del calefactor auxiliar UTY-XWZXZC UTY-XWZXZC UTY-XWZXZC
Calentador basico
Q ® e
1 ion ki UTZ-JXXA+ UTZ-JXXA+
] Expansion kit UTY-XWZXZL UTY-XWZXZL
(HLAH) (HLAH)

*2: El controlador de panel téctil tiene estas funciones para contacto seco y aplicar tension; de todas formas, sobre el kit de conexion externa no es necesario porque el controlador de panel tactil tiene un bornero de terminal de entrada externa.

Accesorios
Expansion kit il A Connection Cable
A UTZxxA R UTY-xwzxzL EE

Sistema de comunicacién

Kit de conexién externa

Para unidad interior Para unidad exterior

(No0E EVNO0ST) B
(3IVN9058) (3IVN9051)
——
(3IVN9056) UTY-XWZXZE EE (BIVN9054)
—
—
—
—
—
—

UTY-XWZXZ7
(3IVN9052)

UTY-XWZXZC
(3IVN9057)

(3IVN9059)
s B
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Controlador m

Mando a distancial
central

Unidad interior Unidad exterior

Montaje en pared

Suelo

EEV Suelo/Techo
externo

V-l

Tropical Unidad RB

EEV
externo

o AJY
009/01 2/014 009{{%1/3}({014 040!{8#2{4054

AJY UTP-RXOTAH
AGYA AGYE s oo oo AJY |040/045/054 UTP-RX01BH
004/007/ | 004/007/ 072/090/108/|  LBLBH, UTP-RX01CH
000/012/014(009/012/014| AJY UTP-RX04BH
CEH LELBH | 040/045/054 UTP-RX08AH
LELBH UTP-RX12AH
® UTY-XWZXZD
O  UTY-XWZXZB
QUTY-XWZXZ7
OUTY-XWZXZ8
[ ]
UTY-XWZXZ6
® UTYXWZXZD
O  UTY-XWZXZB
°
® UTYXWZXZD . UTY-XWZXZ7
O UTY-XWZXZB UTY-XWZXZ6
UTY-XWZXZ8
® UTYXWZXZE
O UTY-XWZXZ7
[ ]
UTY-XWZXZ6
°
. UTY-XWZXZ6
UTY-XWZXZ6
UTY-XWZXZB
.
UTY-XWZXZ6
.
UTY-XWZXZF
. o o
UTYXWZXZC UTY-XWZXZ6 UTY-XWZXZA
. o o
UTY-XWZXZC UTY-XWZXZ6 UTY-XWZXZA
.
UTY-XWZXZC
. N
UTY-XWZXZ9 UTY-XWZXZ9
°
UTZ-JXXA+
UTY-XWZXZL
(HCAH)

@: Contacto seco O: aplicar tension

(%2}
Para unidad RB Para mando a distancia central Para controlador de panel tactil -g
3
A - ————— e e A ——— e
(3IVN9051) (3IVN9052) (3IVN9055) ) s
(8}
(1]
UTY-XWZXZ8 >
(3IVN9053)
(%2}
UTY-XWZXZB Q
(3IVN9056) =
2
(3IVN9055) c
(e}
(&)

o)
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Accesorios

Separadores

Para SPLIT / MULTI-SPLIT / MULTISPLIT SIMULTANEO

Separador
UTP-SX236A (3NGF9530) UTP-SX354A (3NGF9532)
/ UTP-SX254A (3NGF9531) Para Multi-Split simultaneo trifasico

Para Multi-Split simultaneo trifasico
UTP-SX372A (A consultar)

UTP-SX272A (A consultar) Para Multi-Split simultaneo - Doble/Triple/Dual doble

Para Multi-Split simultaneo - Doble/Triple/Dual doble

—L
—

B
=

Para VRF
UTP-AX054A (3IVN9016) UTP-AX090A (31VN9034) UTP-AX180A (3IVN9017) UTP-AX567A (3IVN9018)
Tuberia de gas Tuberia de gas Tuberia de gas Tuberia de gas
Tuberia de liquido Tuberia de liquido Tuberia de liquido Tuberia de liquido
UTP-BX090A (3IVF9027) UTP-BX180A (3IVF9028) UTP-BX567A (3IVF9029) UTP-LX180A (3IVN9035)

Tuberia
de gas de
succion

Tuberia Tuberia Tuberia

de gas de de gas de de gas de

descarga descarga descarga
Tuberfa de Tuberia de
liquido liquido

Tuberfa Tuberia
de gas de de gas de
succién

succion

Tuberia de
liquido

o

—
—

UTR-HO906L / UTR-H1806L (A Consultar) UTR-H0908L / UTR-H1808L (A consultar) UTP-J0906A (3IVF9030) UTP-J0908A (3IVF9032)
/ UTP-J1806A (3IVF9031) / UTP-J1808A (3IVF9033)
Tuberia Tuberia

Tuberia Tuberia de gas de gas de

de gas de gas de succion succion
Tuberia Tuberia
de gas de gas

Tuberia Tuberia de descarga de descarga

de liquid de liquid

€ liquido € liquido Tuberia Tuberia de

de liquido liquido

Kit de derivador de unidad exterior

UTP-CX567A (3IVF9026) UTP-CX567A (3IVF9026)

Tuberia

de gas
Tuberia de succion
de gas

Tuberia

de gas

de descarga
Tuberia
de liquido

Tuberia

de liquido
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Para VRF

Kit EV Valvulas de corte

Modelo = 09: UTR-EV09XB Modelo = 09: UTR-EVO9XC UTP-GX027A j UTP-GX060A
Modelo = 12: UTR-EV14XB R /0delo = 12 UTREVI4XC Bl Para unidad interior VRF con Bl Para unidad exterior VRF con

Para tipo compacto de montaje en pared Para VRF R32 de montaje en pared refrigerante R32 refrigerante R32

Unidad RB
UTP-RX0TAH / UTP-RX01BH UTP-RX04BH UTP-RX08AH UTP-RX12AH

/ UTP-RX01CH Tipo Multi-Split Tipo Multi-Split Tipo Multi-Split
Tipo 1 Split - -

—

Especificaciones técnicas
Separadores

3IVN9016 3IVN9034 3IVN9017 3IVN9018
19,6 0 menos 28,0 0 menos 28,1/56,0 56,1 0 mas

Capaoldad total de refrigeracion de la unidad interior (kW)

3IVF9027 3IVF9028 3IVF9029
Capacidad total de refrigeracion de la unidad interior (kW) 28,0 0 menos 28,1/56,0 56,1 o mas
Colectores

3-6 derivadores UTR-H0906L UTR-H1806L
UTR-H0908L UTR-H1808L

COd‘Q A consultar A consultar
Capacidad total de refrigeracion de la unidad interior (kW) 28,0 0 menos 28,1/56,0

UTP-J0906A UTP-J1806A
Modelo

Codigo 3IVF9032 3IVF9033
Capacidad total de refrigeracion de la unidad interior (kW) 28,0 0o menos 28,1/56,0
Separador de unidades exteriores

Cddigo 3IVF9026

Numero de unidades | 2 Unidades exteriores 1

exteriores ‘ 3 unidades exteriores ‘ 2

Kit EV

UTR-EV09XB UTR-EV14XB UTR-EV09XC UTR-EV14XC

) 3IVN9000 3IVN9001 3IVN9151 3IVN9152

. ASYEODGTEH | AGYEQOAGTEH ASYEO12GCEH | AGYEO12GCEH ASYEOO4HCAH ASYEQ12HCAH

Modelo de aplicacion ASYEOO7GTEH | AGYEOO7GTEH ASYEO14GCEH | AGYEO14GCEH ASYEQO7HCAH ASYEQT4HCAH

ASYEOO9GTEH | AGYEOO9GTEH ASYEOO9HCAH

Unidad RB

UTP-RX01AH | UTP-RX01BH | UTP-RX01CH | UTP-RX04BH | UTP-RX08AH | UTP-RX12AH
Codigo 3IVF9022 | 3IVF9023 | 3IVF9024 | 3IVF9025

Fuente de alimentacion V/@/Hz 230/1/50

Potencia de entrada A 17 24 31 96 136 204

Numero de derivadores 1 1 1 4 8 12

Capacidad maxima de unidades interiores conectables (Q) kw Q=80 Q=180 Q=280 Q=56,1% Q=720 Q=950

Capacidad méxima de unidades interiores conectables por derivador (Q) | kw Q=80 Q=180 Q=280 Q=180 Q=80 Q=80

Numero méaximo de unidades interiores conectables por derivador 3 8 8 8 7 7 7))

Dimensiones (Al x An x Pr) [ mm 198x298x268 260x658x428 | 298x660x618 | 298x990x618 S
—

*1: En el caso de dos unidades RB conectadas en serie (total 8 derivadores), la capacidad maxima de las unidades interiores conectables es de 56,0 kW. 8
(U]

Kit de vélvulas de corte (&)

UTP-GX027A (3IVN9147) UTP-GX060A (3IVN9148) 8

Fuente de alimentacion V/@/Hz 230/1/50 230/1/50 >

Potencia de entrada | A 24 24 7))

Ntmero de derivadores 1 1 @

Capacidad méxima de unidades interiores conectables (Q) kW 4 4 o

Capacidad méxima de unidades interiores conectables por derivador (Q) | kW Q=80 Q=180 E

Numero maximo de unidades interiores conectables por derivador kW Q=80 Q=180 o)

Dimensiones (Al x An x Pr) mm 250 x 540 x 267 250 x 540 x 267 (&)

o
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comprador al cursar un pedido.

A. CATALOGOS, OFERTAS Y PEDIDOS

A, La informacién que a titulo orientativo les facilitamos bajo
estos conceptos, tanto en precios, modelos, dimensiones,
caracteristicas y especificaciones no nos obliga a mante-
nerla y puede ser modificada sin previo aviso.

A.2. Las ofertas estan siempre y a todos los efectos condi-
cionadas a nuestra posterior aceptacion, por escrito, del
correspondiente pedido. A.3. Cualquier condicion consig-
nada por el comprador en el pedido, que no se ajuste a las
condiciones generales de venta se consideraré nula, salvo
nuestra aceptacion que debera constar expresamente en
la aceptacion escrita del pedido.

B. ANULACION DE PEDIDOS

B.1. Los pedidos aceptados no podrén ser anulados en los
casos siguientes:
e Cuando han transcurrido 6 dfas desde la fecha de re-
cepcion por el comprador de nuestra aceptacion.
e Cuando se ha efectuado la expedicién del pedido.
e Cuando tratandose de materiales de fabricacién espe-
cial ésta se hubiere comenzado o el material no sea de
fabricacién propia.

B.2. Nos reservamos el derecho de anular los pedidos pendien-
tes de entrega cuando el comprador nos hubiere incumpli-
do total o parcial- mente anteriores contratos.

C. PRECIOS

C.1. Los precios que figuran en nuestras tarifas son siempre
sobre camion o vagén almacén Barcelona u otros almace-
nes, excluyendo los productos que tengan una condicion
expresa.

C.2. Nuestros precios de venta podran ser variados por simple
aviso al comprador. Los nuevos precios seran aplicados a
todos los pedidos pendientes de entrega en la fecha de
la modificacion. Si el comprador no aceptase el nuevo
precio, podréa anular el pedido notificandolo por escrito
dentro de los 8 dias siguientes a la fecha del aviso. Pasan-
do este plazo se entendera que acepta plenamente las
nuevas condiciones.

D. PLAZOS DE ENTREGA

D.1. Los plazos de entrega que constaran en nuestra acepta-
cién de pedido seran meramente orientativos.

D.2. El incumplimiento del plazo de entrega no seré causa, en
ningun caso, de reclamacién alguna por parte del compra-
dor.

D.3. Los retrasos en la entrega originados por causas de fuerza
mayor, o que no nos sean directamente imputables, no
seran causa justifi- cada para la anulacién por el compra-
dor del pedido involuntariamente demorado.

Condiciones de venta

Todas las relaciones comerciales entre EUROFRED, S.A. y sus clientes se regiran por
las siguientes condiciones generales de venta, que se entenderan aceptadas por el

E. FORMA DE ENTREGA

E.1. Las mercancias se entienden entregadas en nuestros
almacenes o depdsitos de distribucién, cesando nuestra
responsabilidad sobre ellas desde el momento en que las
ponemos a disposicion del portador.

E.2. Salvo pacto contrario, o que sefiale en las condiciones
especiales de cada producto, no asumimos los riesgos
del transporte, que seran totalmente a cargo del compra-
dor, incluso cuando los dafios y menoscabos producidos
durante el transporte sean debidos a caso fortuito o fuerza
mayor.

El hecho de que contratemos el transporte de las mer-
cancias, y que en algunos casos bonifiquemos su importe,
no supondré la derogacién de la clausula anterior, ni la
aceptacion por nuestra parte de los riesgos del mismo.

E.3. Los pedidos que nos cursen de una cantidad determina-
da de mercancias podrédn cumplimentarse en entregas
parciales.

E.4. Salvo instrucciones concretas del comprador, los envios
de mercancias se efectuaran por el medio y tarifa mas
econdmica.

F. EMBALAJES

F1. Nuestras mercancias se expediran embaladas en la forma
usual o que se indique previamente en el correspondiente
catélogo. En lo razonadamente posible atenderemos las
instrucciones del comprador sobre otras clases o formas
de embalaje, que se efectuaran al precio de coste.

F.2. Salvo aviso en contrario, o que se sefiale en las condiciones
particulares de cada producto, el coste de los embalajes
no figura incluido en el precio de las mercancias. Este con-
cepto ird cargado separadamente en nuestras facturas.

F.3. No se admite la devolucion de nuestros embalajes, por ser
del tipo no recuperable

G. CONDICIONES DE PAGO

G.1. El pago del precio de nuestras mercancias debe hacerse
al contado en nuestras oficinas de Barcelona salvo que se
conceda crédito al comprador, en cuyo caso haré efectivo
en el plazo o plazos estipulados expresamente.

G.2. Para facilitar la efectividad del pago se podrén girar
efectos a cargo del comprador, sin que ello signifique una
modificacion ni de la fecha ni del lugar del pago determi-
nado anteriormente.

G.3. Si antes de la cumplimentacion de la totalidad o parte de
un pedido se produjesen o conociesen hechos o circuns-
tancias que originen un fundado temor de que el compra-
dor incumpliré su obligacion de pago del precio, se podra
suspender la entrega de las mercancias si el comprador no
anticipa su pago o afianza pagarlo en el plazo convenido.



H. GARANTIA CONDICIONES GENERALES

Para el uso de esta garantia puede ser necesaria la acepta-
cion del defecto por parte de nuestro departamento técnico,
debiendo ser enviados los productos y/o piezas de recambios
defectuosos al almacén de origen.

La reposicion del material es sin cargo para el comprador y

sin que en ningln caso seamos responsables de los dafios y
pejuicios que por su defecto hayan podido producirse, directa
o indirectamente.

No se cubren defectos de funcionamiento, por deficiencias en
los suministros de agua ( falta glicol, bolsa de aire, etc), electri-
cidad (sobretensiones, caidas de tensidn, derivaciones eléc-
tricas, etc) o de instalacion ( no cumplimiento de los requisitos
especificados en el manual de instalacion).

No se cubren los problemas de conectividad con otros equipos
no suministrados por Eurofred S.A, manejo por parte del usua-
rio o configuracion de los equipos, siempre y cuando éstos no
sean provocados por un fallo electrénico.

No se incluyen en la garantia equipamientos adicionales como
grua, andamios... o cualquier otro elemento que el SAT necesi-
te para reparar o intervenir el equipo por estar éste ubicado en
un lugar inaccesible.

H.1 Garantia equipos marca Fujitsu
Todos los equipos marca Fujitsu ofertados en el presente
catédlogo, tienen una garantia de 3 afos en piezas y mano
de obra. El compresor tiene una garantia de 3 afios en
piezas y
3 afilos en mano de obra. La garantia comprende material,
mano de obra y desplazamientos, siempre que la anomalia
proceda de un defecto del aparato y no pueda ser atribui-
ble a la instalacion.
Para hacer frente a la garantia se precisara la factura de
compra del aparato del instalador al usuario.

H.1.1 Garantia equipos marca Fujitsu gama VRF:
Garantia en piezas y mano de obra durante 3 afios. El
compresor tiene una garantia de 3 afios en piezas y 3
afios en mano de obra. Esta garantia sera vigente a partir
de la puesta en marcha por parte de nuestro Servicio de
Asistencia Técnica, siempre y cuando los equipos sean
utilizados en condiciones estandar e instalados de acuerdo
a la normativa actual vigente.

H.2 La Garantia no cubre ninguno de los siguientes casos:
e La no realizacién de la puesta en marcha por parte de
nuestro Servicio de Asistencia Técnica para productos VRF.
e Cualquier manipulacion indebida de los parametros de
configuracion internos del equipo, asi como cualquier
manipulacion por parte de un Servicio Técnico no autori-
zado por Eurofred, S.A.
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e No se incluye en el coste de la puesta en marcha la
carga de gas adicional en caso de ser necesario para el
arranque del equipo, éste debera ser suministrado por el
instalador o seréa facturado a parte por el Servicio Técni-
co Oficial.

e No se incluye en el coste de la puesta en marcha ni

en la garantia cualquier carga de gas adicional que deba
realizarse al equipo por motivos de distancias frigorificas
de instalacion mal calculadas, fugas en la instalacion

o cualquier otro problema ajeno a un fallo propio del
equipo.

I. RECLAMACIONES

Ademés de la garantia que cubre nuestros productos, aten-
deremos las reclamaciones justificadas por error o defecto en
la cantidad de los mismos y cualquier incidencia en relacion

al suministro, embalaje y transporte si nos es advertida dentro
de los 6 dias siguientes a la recepcion de la mercancia, ya que
si no consideramos el material conforme y no admitiremos
reclamacion alguna posterior.

J. DEVOLUCIONES

J.1. No se aceptaran salvo que expresamente las autoricemos.
En todo caso deberd situarse el material franco de portes
y gastos.

Se abonaran al cliente como méaximo el 90% de su valor,
para material en perfectas condiciones y con desvalora-
cion superior a juzgar por nuestra seccion correspondiente
en los demds casos.

J.2. De su importe se deducira siempre un 10% en concepto
de gastos de recepcion, prueba e inspeccion salvo que se
especifique otros porcentajes en las condiciones especia-
les de venta de cada producto.

K. PROPIEDAD DE LA MERCANCIA

K. Continuaré siendo propiedad de esta empresa toda la mer-
cancia que no esté totalmente pagada. K.2. Se enviaran
franco portes al almacén que previamente se indicara.

L. IMPUESTOS

Todos los impuestos actualmente en vigor y los que en el
futuro pudieran gravar la produccién o venta de dichos
articulos, salvo que su repercusion no esté expresamente
prohibida y que tengan por causa el hecho de la venta, serédn
a cargo del cliente.

M. JURISDICCION

Comprador y vendedor renunciarén a todo otro fuero vy juris-
diccién y se someten incondicionalmente a los tribunales de
Barcelona.
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Servicios Oficiales Eurofred

AMPLIACION DE
GARANTIA

En Eurofred nos comprometemos en
ofrecer productos fiables y de alta
calidad para asegurar la satisfaccién
y tranquilidad de nuestros clientes.

Todos nuestros productos de
climatizacion cuentan con una
Garantia Total de 3 afios, incluyendo
la cobertura en recambios, mano de
obra y desplazamientos. Ademas,
contamos con distintos planes para
extender la garantia hasta los 5 afios
en cualquier gama de producto.

el
s

MANTENIMIENTO .
PREVENTIVO ¢Qué incluye?

Actualmente un alto porcentaje de

averias son derivadas de la falta de

manutencion y revisiones.

El correcto mantenimiento de los

equipos es fundamental para alargar el

ciclo de vida de la maquinaria y asegurar

el correcto funcionamiento de todos d

los equipos en los momentos de mayor

actividad. Por ello, Eurofred te ofrece un

servicio de mantenimiento preventivo y 1111l

Revision periédica anual preventiva

Servicio telefénico preferente

correctivo de revisién de la maquinaria E%"’—E Suministro de recambios originales
tanto en los periodos de baja actividad Beannl
como en temporada alta.
g Desplazamientos incluidos en caso
. = de averia
Ademas... 1%
1. Posibilidad de ofrecer planes de %
mantenimiento a medida. Contrato anual

2. Presupuesto totalmente gratuito y sin
ningln compromiso.

*Consulta el detalle de los servicios incluidos y opcionales en el indice de cada una de nuestras gamas.
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REVISION TECNICA
OF'C'AL Revisién exhaustiva de los sistemas, unidades y

componentes, asi como de los parametros de
Se recomienda hacer revisiones periddicas funcionamiento.
para mantener unas éptimas propiedades y | ””
Il

caracteristicas de su equipo para alargar su Limpieza de filtros y baterfas de las unidades interiores

vida util. Iﬁnl tanto fancoils como de expansién directa.

Lo éptimo es hacer una revisién técnica al

menos una vez al afio. % Tratamiento o de las baterias y filtros para la eliminacion
™ de microorganismos: bacterias, mohos, virus etc.

& Mano de obra y desplazamientos incluidos

&

ASISTENCIA TECNICA

Servicio técnico de proximidad

Contamos con una red de servicio técnico con més de 100
Servicios Técnicos Oficiales y 20 técnicos propios capaz de
garantizar una atencion préxima a los instaladores en todo el
territorio nacional.

Si necesitas ayuda de nuestro servicio de asistencia técnica, ponte
en contacto con nosotros. Puedes contar con nuestros profesionales
experimentados y resolver cualquier incidencia rapidamente.

Asistencia Recambios
técnica en<48h
i

Stock i Atencién

permanente <’> 360°

VY | ATENCION AL CLIENTE
af? W % - 932 998 331

©
FUJITSU 297



Servicios de ayuda al instalador

VISITA DE OBRA

Servicio incluido para equipos de gama industrial, aerotermia
y purificacién industrial.

Asesoramos al profesional instalador de manera personalizada,
atendiendo a las necesidades de cada proyecto, en base a su
emplazamiento, requerimientos y condicionantes.

e Nos ocupamos de orientar y validar que tanto sistemas,
subsistemas y todos aquellos elementos que forman parte del
proyecto de instalacién térmica cumplan con lo establecido en

dicho proyecto y se ajusten al modelado arquitectdnico previsto.

En caso contrario, replanteamos las instalaciones y convertimos
el disefio esquematico en disefio detallado para facilitar la
ejecucion si es necesario.’

e Ofrecemos asesoramiento al cliente sobre la seleccion de
unidades, ubicacion, instalacion, conexionado y aplicacion para
asegurar el 6ptimo funcionamiento de la instalacién.

VISITA DE CORTESIA

Servicio incluido para promociones de mas de 15 viviendas.

Asesoramos a los usuarios finales y consumidores de nuestros
productos y tecnologias para un uso éptimo. Les explicamos de
forma muy sencilla todas las posibilidades que les ofrecen los
equipamientos y cémo pueden maximizar el confort con el minimo
consumo energético posible.

e Consiste en una visita-reunion conjunta, con todos los usuarios
finales que deseen asistir, en la que participan nuestros técnicos
especializados. Estas se deben solicitar con posterioridad a la
realizacion de la puesta en marcha vy la validacion de la garantia del
sistema por parte del SAT.

e En esta visita se explican las caracteristicas basicas del sistema y
el manejo bésico del control y la regulacion, asi como la resolucion
de dudas de los usuarios finales.

1. El proyecto de instalacién térmica debe haber sido disefiado por la oficina técnica de Eurofred o por un proyectista (ingenieria, arquitectura) afin al grupo.

9,

PUESTA EN MARCHA

SERVICIOS ADICIONALES

A LA PUESTA EN MARCHA

Servicio incluido para equipos de gama industrial,
aerotermia y purificacion industrial

Comprobamos la correcta ubicacién e
instalacién de los equipos.

e Conexionado de las tuberias
frigorificas mediante el método de
abocardado.

Ajustamos los parametros de configuracion
en base a los requisitos de la instalacion.

Realizamos la puesta en marcha por un
equipo técnico especializado.

e Carga de gas adicional en
aquellos casos que por las

CONEXION FRIGORIFICA

e Prueba de estanqueidad, vacio
del circuito frigorifico y apertura de
las vélvulas de servicio.

CONEXION ELECTRICA

e Conexionado eléctrico entre unidades
exteriores e interiores en el caso de
haberlas.

e Conexionado eléctrico de accesorios
opcionales como sondas, aparatos de
control, extensiones etc.

e Conexionado eléctrico de otros
elementos como termostatos y mandos

distancias frigorificas sea necesario
(gas refrigerante no incluido).

*Consulta el detalle de los servicios incluidos y opcionales en el indice de cada una de nuestras gamas.
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Condiciones especificas

de los servicios

SERVICIO DE AMPLIACIONES DE
GARANTIA

Para el uso de esta garantia seré necesaria la aceptacién del
defecto por parte de nuestro departamento técnico, debiendo
ser enviados los productos y/o piezas de recambio defectuosas al
almacén de origen.

La reposiciéon del material es sin cargo para el comprador y sin
que en ninguin caso seamos responsables de los dafios que por su
defecto hayan podido producirse, directa o indirectamente.

No se cubren defectos de funcionamiento, por deficiencias

en los suministros de agua, gas, electricidad (sobretensiones,
derivaciones eléctricas, caidas de tensién, etc.) o de instalacion
(no cumplimiento de los requisitos especificados en el manual de
instalacion de los equipos).

No se cubren los problemas de conectividad con otros equipos
no suministrados por Eurofred S.A., asi como el manejo por parte
del usuario o configuracién de los equipos, siempre y cuando
éstos no sean provocados por fallo electrénico.

No se incluyen en la garantia equipamientos adicionales como
grua, andamios, poleas o cualquier elemento que el SAT requiera
para reparar o intervenir el equipo por estar éste ubicado en un
lugar inaccesible.

La garantia comprende material, mano de obra y desplazamientos,
siempre que la anomalia proceda de un defecto del aparato y no
pueda ser atribuible a la instalacién.

Para hacer frente a esta garantia se precisara la factura de compra
del equipo, de Eurofred al instalador.

Para hacer frente a la ampliacion de garantia de los equipos de

gama doméstica y comercial se precisara la factura de compra
del aparato, del instalador al usuario.

PRECIOS

Los precios del portfolio de Servicios son para equipos
distribuidos por Eurofred, cualquier otro equipo se debera
presupuestar aparte.
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SERVICIO DE PUESTA EN MARCHA

El servicio de asistencia en la Puesta en Marcha, en ninglin caso
exime al instalador autorizado de su obligacion de realizar las
pruebas, comprobaciones o cualquier otra intervencién que la
normativa legal en vigor considere que son de su responsabilidad.

Para la prestacion de este servicio, la instalaciéon debe estar
totalmente finalizada con todos los accesorios conectados.

Es necesario que el instalador esté presente durante la realizacién
de la puesta en marcha.

SERVICIO DE CONEXIONES
FRIGORIFICAS Y/O ELECTRICAS

e Conexiones eléctricas: Los cables de conexion deberan estar
previamente instalados e identificados por el instalador. Como
minimo 30 cm de cable sobrante.

e Conexiones frigorificas: Las tuberias frigorificas deben estar
previamente instaladas e identificadas por el instalador, como
minimo 50 cm de tuberia sobrante. Las puntas de las tuberias de
refrigerante deben permanecer selladas desde el momento de su
instalacién hasta la conexion definitiva a los equipos. Las llaves de
servicio de la unidad exterior deberan permanecer cerradas hasta
la llegada del SAT. No incluye nitrégeno.

Las pruebas de estanqueidad y vacio afectan a las tuberias de
interconexion entre las unidades exterior e interior, tratandose
de un tramo continuo, sin uniones ni soldaduras, salvo las
conexiones a las llaves de servicio, que deberan ser accesibles
para su comprobacion visual. En caso de existir otras uniones,
éstas deberan ser verificadas por el instalador conforme a la
instruccién F-09 del RSIF RD 552/2019. Los resultados de las
pruebas realizadas quedaran recogidos en un documento que
se entregara al instalador. El instalador debera proporcionar al
titular de la instalacién el certificado de la misma conforme a la
instruccién F-10 del RSIF RD 552/2019.
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=UROFR=D Group

being efficient

Nuestro compromiso con la sostenibilidad

En Eurofred Group protegemos el bienestar de TRABAJO DECENTE l REDUCCIGN DE LAS
las personas y el planeta, agilizando la transicién :g:gm&m RCREA
sostenible del sector. Fomentamos alianzas sélidas
con organizaciones globales para impulsar iniciativas
basadas en la reduccién de desigualdades, el
desarrollo sostenible y la proteccién del medio
ambiente. Nuestras acciones estan alineadas con los

Objetivos de Desarrollo Sostenible de la ONU.

o

»/i =)

v

1 ACCION
POR EL CLIMA

24

‘[ ALIANZAS PARA
LOGRAR
LDS OBJETIVDS

&

Q FRANCIA

3.800 :rvoes

8,7 hectareas
de reforestacion

Acciones ambientales

Calculamos, reducimos y compensamos
nuestra huella de carbono en Alcance 1y 2

PORTUGAL Q

2.896 w00

3,62 hectareas
de reforestacion

Q ESPANA

S7.870 srvores

72,6 hectareas
de reforestacion

ITALIA Q

2.500 srooles

2.0 hectéreas
de reforestacion

Absorcién de la huella
de carbono:

Desde 2014, hemos reforestado mas de 85
hectéareas con 70.000 arboles plantados.

Esto nos ha permitido compensar la huella de
carbono hasta el Gltimo afio en Espaia, Francia
y Chile, y hasta 2036 y 2039 en Portugal e

. . CHILE
Italia, respectivamente.

1.000 s

1,0 hectareas
de reforestacion

Triple Sello Calculo Gestion

Reduzco Compenso
desde 2014

Somos la primera compaiifa de
Espaia en recibir el Triple Sello
Calculo+Reduzco+Compenso,
otorgado a la compaiiia por la

Oficina Espafiola de Cambio
Climatico (OECC) del Ministerio
para la Transicion Ecolégica.

medioambiental
eficiente

Usamos energia genuina y
certificada 100% renovable
en nuestras instalaciones.
Instalamos luces LED en
nuestras oficinas.

Reducimos el uso del papel.
Y contamos con una flota de
vehiculos hibridos-eléctricos.




Acciones sociales

Protegemos y mejoramos el bienestar de las personas
de los territorios en los que estamos presentes.

Sello ‘Diversity
Leading Company’

Nos esforzamos para potenciar el
desarrollo del talento femenino, la
igualdad y la diversidad. Esto nos
ha permitido ser reconocidos con el

premio ‘Diversity Leading Company’

otorgado por Equipos y Talento.

Buen gobierno

Diversidad, equidad
e inclusién

Estamos comprometidos con la igualdad
de oportunidades e impulsamos
iniciativas de sensibilizacion en torno a la
diversidad, como debates, formaciones,

sesiones de concienciacion y programas
de apoyo.

Incluimos criterios para garantizar un desempeno
sostenible y optimizar la gestion de riesgos

%

Certificaciones a
nuestra gestion
corporativa

Contamos con los certificados ISO
9001y 14001, Eurovent Certified
Performance y el sello Keymark que
avalan nuestra gestion de calidad y
medioambiental.

Po)
FUJITSU

Etica y transparencia

Trabajamos un modelo de gobernanza
corporativa inspirada en la ética, la
integridad y el cumplimiento de las
leyes y politicas internas, y que ademas
considera dentro de sus prioridades y
toma de decisiones cuestiones sociales
y ambientales.

Colaboracién
con ONGs

Apoyamos proyectos significativos
para el desarrollo profesional y
personal de personas en riesgo de
exclusién social como el programa
‘Golpe de calor’, que busca climatizar
hogares vulnerables a modo de
refugio climatico con impacto cero,
ya que cubrimos el coste energético
y compensamos las emisiones
generadas del uso de las maquinas.

Difusidn de la
sostenibilidad

Promovemos el debate y la
sensibilizacion a través de nuestro
Barémetro de Sostenibilidad

del sector de la climatizacion y
colaboramos con agentes relevantes
de la industria para contribuir en la
transicion hacia la sostenibilidad.
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Descubre el mundo Fujitsu

Entorno web y redes sociales

youtube.com/user/
Disfrutaelfujitsu |

(2) www.disfrutae




Ahorro energético

Ventiladores laterales dobles

Se puede crear un espacio confortable con
caudal de aire hibrido, que combina diferentes
velocidades y temperaturas de corriente de aire.

Modo econémico

El ajuste del termostato cambia
automaticamente segun la temperatura para
evitar una refrigeracion y una calefaccion
innecesarios.

Confort

Calentamiento potente

Se mantiene la capacidad de calentamiento
nominal incluso cuando la temperatura
ambiente exterior es de -7°C.

Modo potente

Funcionamiento a caudal de aire méaximo'y
velocidad del compresor, que rapidamente
hace que la habitacion esté confortable.

Cambio automatico

La unidad cambia automaticamente entre
los modos de calefaccion y refrigeracion
en funcion del ajuste de temperaturay la
temperatura ambiente.

Velocidad automatica del ventilador

El microordenador ajusta automaticamente el
caudal de aire de forma eficaz para seguir los
cambios de temperatura ambiente.

Kit de admision de aire fresco:

El aire fresco puede ser recogido por un
ventilador que puede conectarse con una
unidad de control externo.

Comodidad

Programador de apagado automatico

Detiene automaticamente el funcionamiento
cuando ha transcurrido un tiempo fijo desde
el inicio de la operacion.

Programador semanal

Se pueden establecer diferentes horas de
encendido y apagado para cada dia

Salida de error externa

Limpieza

Limpieza de aire - plasma

El precipitador electrostatico elimina las
particulas de polvo, como el polen y el polvo
de la casa. Se puede lavar y mantener siempre
limpio.

Filtro Apple-catechin

El filtro Apple-catechin utiliza electricidad
estdtica para limpiar particulas finas y polvo
enelaire.

Instalacion

Ajuste automatico del caudal de aire

Detecta automaticamente el caudal de aire
necesario en cada caso de aplicacion y ajusta
el volumen.

Modelos All DC DC

Descripcion de las funciones

Detector de personas - Ahorro

El detector de personas actta en la salay
determina si es necesaria la operacion de
ahorro de energia.

Limitacion del punto de ajuste de
temperatura ambiente

Elrango de temperatura minima y maxima
se puede ajustar para proporcionar un mayor
ahorro de energia, siempre teniendo en
cuenta el confort de los ocupantes.

Difusor de potencia

Se abre una lama adicional en base a unos
sensores de control, para mejorar rdpidamente
las necesidades de confort inmediatas.

Funcionamiento de CALOR a 10°C.

La temperatura de la sala puede ajustarse para
que no sea inferior a 10°C, lo cual garantiza
que no se enfria demasiado cuando no esta
ocupada.

Lamas de oscilacién vertical

Las lamas verticales oscilan
automéaticamente hacia arriba y hacia abajo.

Reinicio automatico

En caso de interrupcion temporal del suministro
eléctrico, el aire acondicionado se reiniciara
automaticamente en el mismo modo de
funcionamiento que habia anteriormente, una
vez que se restablezca el suministro eléctrico.

Conducto de distribucién conectable

Los sistemas son capaces de conectar
conductos de derivacién adquiridos localmente
para distribuir el caudal de aire.

Programador de suefio

El microordenador cambia gradualmente la
temperatura de la sala automaticamente, para
permitir un suefio confortable.

Programador semanal + SETBACK

El programador semanal + SETBACK puede
establecer la temperatura para dos intervalos
de tiempo y para cada dia de la semana.

Entrada ON/OFF externa

Limpieza automatica del filtro

El polvo recogido por el filtro de aire se
elimina automéaticamente. Es necesario retirar
habitualmente el polvo almacenado en la caja
de polvo.

Filtro de larga duracion

Bomba de drenaje de serie

Detector de personas - Ahorro y detencién
El detector de personas (opcional) actia en la
salay juzga si es necesario ahorrar energia o
detener la unidad.

Retorno automatico de temperatura de
consigna

La temperatura de consigna vuelve
automdticamente a la temperatura
establecida anteriormente

Funcionamiento de la sala de servidores

La operacion de bloqueo se puede realizar
conectando 2 unidades interiores incluso a
baja temperatura.

Modo de bajo nivel de ruido

Se puede ajustar el nivel de ruido de la unidad
exterior.

Doble oscilacién automatica

La compleja accion de oscilacion de las
lamas permite girar automaticamente tanto
en direccion horizontal como vertical.

Conducto de aire fresco conectable

El aire exterior se puede introducir conectando
un conducto adquirido localmente a un orificio
de salida de aire fresco y a una pieza opcional.

Control individual de la direccion

del caudal de aire

Cada lama del tipo cassette de 4 vias se puede
controlar individualmente y proporciona un
caudal de aire confortable.

Programador de programas

Este programador digital permite seleccionar
una de las cuatro opciones siguientes: ON,
OFF, ON » OFF, OFF » ON.

Senal de filtro

Indica el periodo de limpieza del filtro
mediante una ldmpara.

Interfaz de LAN inalambrica

El exclusivo adaptador de LAN inaldmbrica per-
mite utilizar el aire acondicionado desde el ex-
terior mediante un smartphone o un PC tablet.

Filtro de desodorizacion de iones

El filtro elimina olores descomponiendo
poderosamente los olores absorbidos
mediante los efectos oxidantes y reductores
de los iones generados por la ceramica de
particulas ultrafinas.

Panel lavable

Dado que el panel frontal es facil de quitar, el
mantenimiento también es sencillo.

Blue fin
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